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ఆ పలుపు 

నవల -- ఒక పరిశీలనం 
ఎలుతురు నాన 

గణితము - ఆధునిక సమాజము 


ఎమ్మముఖం 
నవ్వు 


విపంచి మూగవోయింది 

సంస్కృత బసహసప్రుతాణ ములు ఏ శపషమాలు 

(క. శ. 2000 నాటికి పపంచ నీటి వనరుల 
సంక్షోభం లీ 

శ్యాసించేగ్‌ రీ 

తెలుగులో సాహిత్య విమర్శ 

సుతలోచనాలు 

ప్మతికా రచనల్‌ భాష్మాపయోగం 

అపూర్యమ్మన రామాయణ శిల్బము 
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పొడుచుకొస్తావని - 
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నన్ను నేను పోగొట్ట్ముకుంటూ 
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బతు డ్తే 


బీ 


ఠా 


శ్రీ మాదిరాజు రంగారావు 


నవల-జఒక 


సే గా ఎంతో స్వతీం తమ్మెంది పస్త్టృృతమ్మెన అవకాశంతో 

జీనితాని కత్యంతమూ సన్నిహితమ్నెందీ ఇది ఎక్కువమందిని 
ఆకర్షించేది కావడంతో ఒక సాయిని నిల్పడంలో రసఅయిత బాధ్యత 
అనల్ఫమ్మెంది. ఏదో వినోదంకోసం కాకుండా దీన్ని అధిగమించి, 
ఆల్‌ ఎనకూ, ఉన్నతమ్నెన (పయోజనానికీ ఉద్నేశింపబడడంతో, 
ర.యిత (పతిభచేత కవిత్వమూ, నాటకం తోపాటు ఆమో దయోగ్య 
వౌతూంది ఇది వవనంలతో ఉండడం మూలంగ నిర్ణీత నియ 
మాలు అంతగా లేకపోవడంవల్ల రఎయితలనూ, వ్లిస్త్పృతమ్నెన 
జీవితం ఆధారంగా ముఖ్యంగా సుగిమత్వం, అనుకూలత్వంవల్ట 
పాఠకులనూ ఎక్కువగా అఆకర్షించగలుగుతూంది. ఇందులోని 
వస్తువులోకాన్నీ, మానవుణ్నీ అనుక్టృణం భావింపజేస్తూ రచయిత 
దర్శించే మనోజగత్తుకు ఎక్కువ చేరువతనం కథిగింపజేస్తూంది. 


పాశ్చాత్య సాహిత్యంలో 1700 (పాంతంలో ఈనాడు మనం 
అనుకునే విధంగా నవల (వాయడం ఆరంభమ్మె ది. 


(“రీ 1100161045 పం5క6 జుైజ017?6 0జీ 6015166024 016 
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0066260610 మున్నగువారు (వాసిన, చిన్న కధారూ పమ్మెన 
ఇటొ.యన్‌ నావెల్హా, (కమంగా సుదీర్శమ్మెన కధతో వాస్తృవమ్నెన 
జీవితంలోని వ్యక్నులు పా తలుగాొ, సంగ్శిష్క గుణంతో ఆలోచ 
నాత్మకమ్మెన వవన రచనగా రూపొందింది. నవల నుధ్యతరగతీ, 
జర్నరలీజం వాతొవరణంతలో ఉటయించిలది అయినప్పటికీ ఈనాడు 
,(కమ్మకమంగా అన్ని తరగతులవారికీ అందుబాటులో నిద్నెంది. 
పూర్వం తీరిక ఉన్న 'స్నె అరగతివారే ఎక్కువగా నదివేవారు. విద్య 
బాగా వ్యాప్నే చెందడం, సామాజిక ్నైన అవగాహన ఎక్కువ కావ 
కరత తిని విస్తృతి ఈనాడు అధికతరమ్మెందని చెప్పవచ్చు 


తెలుగుతో స్వతం తమ్మెన నవల అవతరించి వందసంవత్త 
ని ్గ్‌ వాక ఇ ( 
రాల్నె౦ది 18 / *లతోగ పొలకృష్ణ్యమ చెట్టి, (శ్రీరంగ రాజ వరి త), 
18/758లో కందుకూరి వీరేశరంగం “రాజశేఖర చర్మిత' మొదలు 
'పేర్కోదగినవి 


ఇంగ్శీష్యు బెంగా. భాషల (పభావంతో, ఇతర (పాంతాలతో 
వ్యక్షులతో సంబంధాలవల తెలుగు సాహిత్యంలో ఆధునిక వాతా 
వరణానికి (కొత్తదనం వచ్చింది. సమాజంలో వచ్చే మార్పులు, 
ఇతర (ప్మకియల ప్నెకన్నా నవలప్నైె ఎక్కువగానూ, వేగంగానూ 


సెప్పెంఒరు 


పరిళిలనం 


(పసరించడంలో ఆశ్చర్యంలేదు. ఇది సహజమూ, వాస్తవికమూ ఐన 
జీవితాని కత్యంత సన్నిహి*ం కావడమే 


కవిత్వంల్‌. శబ్బాల ఎన్నిక; వీటి సంయోజనం సాం దమ్మ్నెన 
భావన, అస్నెన అలంకారాలూ ఇంకా ఛందస్సు, ఇతర సామగి 
సంభారం అవసరం నవలలో విశిష్టృమ్మెన శ్నెలఠిని సంపాదించేంత 
వరకూ వాక్య విన్యాసంలో శిల్సొనికి సంబంధించిన మెలకువ అవ 
సరం, ఇంకా ఎక్కడ్నెనా వర్శన, ఒక్కొక్కచోట మన స్నితి చిత 
ణల బావబంధురమ్మెన భాష చోటు చేసుకోవచ్చు. కాబట్టి 
ఈ రవనాశిల్పం వేరు. మౌలికంగా కవిత్వం చదివేప్పుడు అనుభూతి 
రీత్రీ నవల ఎదివేప్పుడు అనుభూతి రీతీ వేరు. ఆ విమర్శ పద్దతికీ, 
ఈ ఏమర్శ పద్దతికీ భేదం ఉంది. సూలంగా, నవల వదవడానికి 
పాఠకులకు కవిత్వంకన్నా తక్కువ సామ్‌, _ఉపయత్నమూ అవసరం 
అన్న అభ్మిపాయం ఉంది. చాల కొద్ది నియమాలతో ఎక్కువ 
స్వాతంత్యమూ, అవకాశమూ కలిగిన కారణంగా దీనీపట్ట కొంత 
చులకనభావం లేకపోలేదు. 


అత్యుత్తృమవ్నెన నవలలు ఏ విధంగానూ ఉన్నళమ్నెన ఆలో 
ఎనలో గాఢమ్మెన భావనలో ఏ (ప్మకియకూ తీసిపోవు. ఒక విషయం 
చూోద్నాం, లోకంలో నియమాలు తక్కువగా ఉండి స్వేచ్చ ఎక్కు 
వగా ఉన్నప్పుడు, వ్యక్తి బాధ్యత పెరుగుతుంది. వివేకం అవస 
రమూ ఎక్కువొతుంది "స్వచ్చా స్వాతం త్యాలతో సమాజంపొఏందిన 
మలు ఫపునుబట్ట, ఈ (పకియవ్నెపు ఎక్కువగా (పజ-దృష్క్టి 
మరఃడం సహజం. ఇది వాళ్ళ ఆళ*లూ, ఆశయాలూ బింబించే 
సాహిత్యరూపంగా, సాన్నిహాత్యం పొండడానికీ, భావించడానికీ వీళ్ళె ంది. 


కవిత్వం, నాటకం గురించి జరిగినంతగా, శ్యాస్తీయమ్మెన 
ఆలో.ను, లక్థ్మృణవివేవన దీన్నిగురించి జరుగలేదు. దీనికి కారణాలు, 
ఇది బాగా ఇలకీరల (ప్మకియకావడం, పేరెన్నికగన్న నాహిత్య వత్తల శ 
దీని కంతగా [ప్రాధాన్య మొసగకపోవడమూ, కవిత్వం నాటకంతో 
పోల్చిచూస్నె, దీని జీవిత కాలం ఇప్పటికి చాల స్వల్ప్చమ్మెంది. 
నాటకం, అందునా కఏత్యం, క్‌ న్ని వందల 
నుండి బాగా ( వేళ్ళుదన్నుక్‌ ని ఉందన్న విషయం, ఆస్నెన శాఖా ప 
శాఖలుగా విస్తరించిన సంగతి, మరువరాఃది సిద్దాంతపరంగా, 
విమర్శనా దృష్టితో, వీటితో సమానమ్నెన వ్యవస్మృ ఏర్పడడానికి, 
ఇంకా వ్యవధి అవసరం, ఈనాడు సాహిత్యంపట్ట 'పెంపాందుతూన్న 
అభిరుచి, ఇతర సాధనాలు మనకు అందుబాటులో నున్న తీరూ, 
దృష్మా దీన్ని కొంత వేగవంతం చేసే అవకాశం ఉంది. మానవ 
జీవితంలో బహు విధాల్నెన స్కితుల్నీ, (పవర్షనా రీతుల్నీ విస్తృత 
వ్నైన అవకాశంలో (పతిబింబింపజేస్తూూ, పురా రూపాన్నీ వర్ష 


సం వత్సరాల (కితం 


1౧7% 


ఖభారతి 


మానాకృతినీ నర్శింపజేస్తూ, నవల ఈనాడు కావ్యమూ, నాటకమూ 
(పక్కన నిలబడే స్తాయికి చేరుకోవడం గొప్ప విషయమే. 


భారతీయ, భాషల్ళో, కొన్నిపదుల సంవత్సరాలుగా మ్మ్యాతమే 
వర్షిల్ళే నవలా సాహిత్యంలో, కొ న్నినవలలు తలలెత్నుుకొని శిఖరాగ్ట 
నిలబడడం చూస్తె, ఈ (_ప్మకియకుగల అనన్యమ్మెన వర్భశూన 
జీవశక్తి ఎంతటిదో, స్పష్క్టమనవుతుంది. 


|! 


ధునిక జీవితంలో అన్ని రంగాల్లోనూ వచ్చే వేగవంతమ్మెన 
నూర్చులనూ, త్చెవిధ్య పూరితమ్మెన వాతావరణాన్నీ (పతిబింబించే 
శక్తి నవలకు సంపూర్మ్శ్యంగొ ఉంది. ఇది ఏలాంటి వస్తువున్నెనా, 
భావాన్నె_నా సులభంగా తనలో ఇముడ్చుకోగలది. 'హి(నీ జేమ్చు, 
మాటల్నో-- 


గ 


“గం 004586 01 104800 045 06 అంకకుటటైా 0! 
01111008 01 ఇశరగంళాక, జమ ఛామ[ం0 640. 06 1258010366 €0 
0౦963 00 ౪16 502612 1614 01 116 ట20 56600 
౧06 7659506 01 20 రే! 94441 ఇన! జరు ₹19100”. 


నవల అనేది, ఒక గృహం అనుకుం సే దీనికి అనేకమ్నె 3 
గవాక్సాల అవకాశం ఉంది. వ్యక్తి ఇచ్చ, దర్శనంచేత విశాలమ్నెన 
మానవ దృశ్యాల్ని విలోకిం ఎడానికి దేన్నెనా తెరచి చూడవచ్చు. 


వ్యక్తినీ, జీవితాన్నీ, సంఘాన్ని ఒక్‌ క్క ర.-యిత ఒక్కొక్క 
విధంగా దర్శిస్తాగు. మానవ సంబంధమ్నెన అవగాహనతో, 
సమాజపరమ్మెన దతంం (పధావంగా కలవి ఒకరకం వనలలు 
వ్యక్తి ( పధానంగా వ్యక్టిత్వం స్పె (పనార రేఖలతో, ఎంతర రూపా 
మరో రకమ్మె నవి. ఒకవిధంతో మరో 
విధం అక్కడక్కడా చోటు చేసుక్‌ కోవచ్చు. 


లను ఆవిష్కరిం పజే సీవి, 


నవలలో సంఘటనలు-- ప్యాతల సంబంధాన్ని పురస్కరించు 
కొని నిర్మాణరూపం ఉంటుంది. దీని నిర్వహణలో కేవలం భౌతిక 
మ్మెన వర్శ్యనల కేకాక, బయటికి కన్చింఎని వ్యూహాలవంటి, ఆంతర 
రీతులస్నె ఈనాటి రచయితల శిల్పదృష్క్టు కేం దీకృతిమ్మె, మవ 
స్త్వ విశ్శేషణకు (పాధాన్యం ఇస్తూంది. 


కేవలం సనూజ స్వరూప చితణమే కాకుండా, స్పెకి 
కన్పించని అంతర్శ తమ్మెన వాస్తవ శక్తులూ, వీటి సమన్వయం 
లోని స్పితినీ సంఘర్షణలోని గతినీ పరిశీలిస్తాడు రచయిత. 
ఈ విధంగా స్పితిక్సీ గతికీ కారణమైన అదృశ్య శక్తుగ్న గుర్తించే 
(పయత్నంలో, సామాజిక శాస్త్రమూ, రాజకీయశాస్త్రమూ, మన 
స్తృత్వ శాస్త్రమూ, ఇంకా తదితరమ్నెన విషయాలకూ సంబంధిం 
చిన అంశాలతో ఫరివయం౦ అవసరం. రచయితకు లోతుకోసం, 
అనుబంధ శాఖల పరిచయం అవసరమ్నె తే, విమర్శకునికి లోతు 
తెలుసుకోడానికి వీటి అవగాహన అవసరం. 


తా 


ల! 
సెప్పెం బరు 


ఏ రచన ఐనా గాఢత్యం ($62101580656) లేకపోవడంవల్స 
అనుకున్న _పభానాన్ని నెరపలేకపోతుంది కళాత్మకత లోపిస్తు ంది. 
(పయోజన తత్సరత దెబ్బతింటుంది. మరీ న వ. నరూపం 
ఐన నవలలో మధ్య మధ్య అనాంతరాల్నో, కొంత సేపు అభిలాషను 
నిలిపే, ఇర రక రక శేణి లేకపోవడంవల్ట్య ( సులభంగా సం్మపాస్న 
మౌతుంది. కనత్వంలో ఐథే, పద్య ర నచేతచీ, శబ్బాలంకారం 
వేతనో వర్ష స్ఫేనలు కాస్త "సంచో ఈ స్సి తిని కొంతసేపు నిలపడానికి 
అవకొశం ఉంది. నవలఠో దీనినిబట్టే హాస్యమూ, వినోదమూ 
ఉండకూడదని కాదు. దీన్ని కళాత్మకంగా ఉపయోగించే తీరులో, 
(పయోజనపరంగా సంయోజించే రీతిలో గొాఢత్వం ఉండాలి 


ఒకొ [క్క విధం నవల (వాసే సిప్పుడు దినికి ఆయా విషయాల 
పరిజ్నానమూ ఎంతో తోడ్చడుతుంది. ఉదాహరణకు చారి త కతి 
వృత్నృం తీసుకున్నపుడు ఆ కాలంలోని రాజకీయ, సాంఘిక వ్యవస్శృ, 
ఆచార వ్యవహారాలు, నేషభూషణాదులూ చ్మితించే అంశాలతో కధ 
సం యో జితం కావాలి. అప్పటి వాతావరణానికి తగిన సమాచారంతో 
నిర్మించాల. అవసరమహ్మాతే, 
ఉంటుంది. 


ఆయా స్సలాలు లా సందర్శిం చవలసి 


ఆల'గేే ఒక సమ [| గురించీ, ఒక సాత గురించీ, పలుకూ 
(పవర్షనా రీళులూ మనస సృత్యం--| పత్యక్థృ సంబంధంతో కుణ్మృంగా 
మ చి చితించినపుడ్చే సహజత్వమూ వాస్తవికతతో మనల్న 
ఆకట్టుకుంటుంది కొంత న్యాయమూ చేకూరుతుంది. ఏదో కల్వ 
నతో కాలక్షేపం చేయడంవల్స, ఒక నవలకూ, మరో నవలకూ, 
జీవన భూమికలో వ్వెవిధ్యం లోపించి అనుభప (పపంచంలో 
చెప్పుకోదగ్గ వేదం లెకపోగా--విసుగూ కలుగుతుంది. 


వ్యక్తే ,సమాజం--వరి త, సంస్కృతీ-ఆలో వన, అనుభవం 
మన్వయం, సంఘర్ష ణ--మొదల్నిన విషయీిల పె ₹ై అవగాహననూ, 

య కఠథిగించే ముఖ్యమ్నెన సనహాదనల:ననత; డ్‌ చేతినుండి 
సులభంగా జారఠిపోచమే (పమాదం ఉంది. ఇది ఇటీవలి (వ్మకియ 
రొవడంవళ్ళ, ఒక్కాక్క సమయంలో తక్కువ సాయికి చెందిన 

ఛి శ్‌ 
రబనలు పరంపరగా రావడంతో *పో "కు అవకాశం ఉంది రచ 
యితస్నె నిశ్చయేతరమ్నెన, కశేతరమ్మెన కొన్ని ఒత్తిడులవల్బ, 
అతనిలో అనుకోకుండా గౌఢత్వం సన్నగ , దృక్పధం విశ్శధమ్నె 
ఫార్ములా రచనల విహారం అనివార్యం అవుతుంది. 


నవల ఆనందాన్ని కలిగిస్తూనే, అలోచననూ వికథంప 
జేయాల్సి పరివర్త్హనలో భాగం కొవాలి. ఇవి ఒక (పమాణంలో 
సామరస్యాన్ని పొంది, పొఠకుల మనస్సుప్నె మే 'చెరగీన ము దవెసి కదలి 
కనూ, అంతకుముందులేని ఏదో (కొత్తనూ, గతినీ కలిగించాలి. 


రచయిత, పరిచయంలేని [కొత్త (పపంచాన్ని మన అను 
భవంళోకి తేవడానికి పరిచయం ఉన్న పాత (పపంచం గురించి 
ఆలోచింపజేయడానికీ (పయత్నించాలి అనుభవానికీ ఆలోచనకూ 
విస్త తినీ, వ్వైవిధ్యాన్నీ, గాంభీర్యాన్నీ కఠలిగించడంఠళోనే అతని (పతిభా 
స్పర్శ ఉంది. 


1978 


నవల -జఒ క 
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(పతి వక్త ఒక్‌ స రృలంలో, ఒక కాలంలో ఒక సాంఘిక, 
రాజకీయ, ఆర్బిక, న్నె తిక, వ్వెజ్ఞానిక వ్యవస్పలో భాగంగానే 
ఉంటాడు. ఒక స లణలో నంత, బక న మెరిగి తోటి 
పరస్పర సంబంధం  కఠ6గినపుడు, ఇతని వ్యక్షృత్వం 
ఎన్నో. అంశాల [ప్రభావంతో నిర్మితమ్నె ఉంటుంది ఎందరో 
వ్యక్తుల ఉనికితో, అవసరంతో ఏర్పడిన సమాఎం నుండి,రచయిత 
కధలో తన లక్ష్యానికి ఉపయో గకరమ్మెందీ, విచితమ్మెందీ, విశిష్ట 
మ్మెందీ దారాలుగా లాగి సాలీడు గూడువలె నిర్మిస్తాడు. నవల 
మావ జీవితానికి (పతి రూవం అనడంలోని యాధార్థ్య్యం ఇదే, 
సమాజంలోని వ్యక్షివలెనె (సతి ప్మాత, నిర్మాణ రూపాన్ని పొందు 
తుంది ఈ పరంపరలో ఆశ, నిరాశ -- ఆవేదన, ఆరాటం -- 
ఆనందం, విషాదం -సుఖమూ శాంతి మొదలుగా ఆనేక బింబొలు, 
_కదాని (పతిబింబంతో మరొకటీ, మనల్ని ఆకర్షించి మానసీక 
మ్నెన .నుబంధం నెరపుతొాయి. 


వ్యక్తు లతో 


ఏని భావనతో ఒక రూపం ఇవ్వడంలో, కొంత కల్పన ఉ'డ 
వచ్ళు అయితే ఎట్టి పరిస్పితులలోనూ మానవీయ సంబంధాలకూ, 
మానవత్వపు ఎలువలకూ భంజకంగా ఉండకూడదు. రచయిత 
చూచిందీ, విన్నదీ ఎంత చి తిద్డామనుకున్నా వాస్తవమైన అనుభవ 
ఎంతో కొంత కల్పన తప్పదు దీన్ని ఒక సంఘటన 
లేదా పాత రూపంలో ఒదిగిం పజేసీ కభాకృతి నిచ్చేది రచయిత 
శక్తి. ఒక గతివి సూచించేది ర_.యిత దృక్పధం 


బింబ౦ బె 


కధావసరాన్ని బట్ట, దృక్పధం వ్నెపునా ప్మాతలు తీర్చ 
బడతొాయి. రచయిత అభి పాయాన్ని బట్టు లక్ష్యం ఉంటుంది 
(1) సమాజంతో అతడు సమన్వయ భం మనది. ఊఉతటదనరు 
(2) లేదా వ్యతిరేక భావం కలిగి ఉండవచ్చు (3) లేదా సమాజం 
నురిడి తప్పుకునే మనస్తృత్వం =౬గ ఉండవచ్చు. రవయిత అభి 
(పాయాసిక్సీ వర్తమాన కాలానికీ మధ్య ఎపుడూ (పసార రేఖ 
ఎధటిలద అలు స తుటుత దిన్ని గుర్తించి బాధ్యతను నిర్వ 
హింవడంస్నెనే సమాజంలో నవలకు గల స్థానం ఆధారపడి 
ఉంటుంది సమకాలీన సమస్యను తీసుకున్నపుడు అందులోనూ వివాదా 
స్పదమ్మెన సమస్యను ఎత్సుకున్నపుడు ఇతని బాధ్యత మరీ గురుతర 
మౌతుంది. రచయిం జీవితాన్ని . దర్శించి, స్పందించి ఉత్సాహంత 
తన అనుభవాన్నీ ఆలోచననూ ఇతరులకు సూటిగా అందజేసే 
సంకల్పంతోనే ఈ (వ్మకియను సమీపిస్తాడు - ఆతని అనుభ 
వంలోొ, సర్వమూ వివేచింపబడి సారభూతమ్మెన రూపాన్ని పొందు 
తుంది. 


ఇక్కడ భాష విషయంలో ఒక మాట - కధన 
సంభాషణ -- వర్మన -- వ్యాఖ్యానం, ఇవి వచనంలో వ! తే 
మయ్యెప్పుడు రత శిల్పం చోటు చేసుకోక తప్పదు. ఇది పరి 
మితమ్మె ఉన్నా, దీనిస్నెనా కొంతవరకు సాహిత్యం విలువలు 
ఆధారపడి ఉంటాయి. 


శారా 


సెష్కెం బతు 


పరిశిలన౦. 


అన్ని సాహిత్య (స్మ్కకియలవలెనే, నవల కూడా సృజన 
రూపమే. అయితే పారకుల బాధ్యత కూడ మనల గుర్తించాలి, 
రచనలో పారమూ, ఆకర్షణ, లక్ట్య్యమూ ఉండాలి. పారకునిలో 
తృష్ట్య,;|(పయత్నమూ, ఆ వేగమూ అవసరం. అనుభూతి, ఆలోచన 
విషయంలో రవయితతో స్పందనమూ, సుస్వరత అనువదించారి. 
ఏక రూపతను పొందారి, 


క 


బోధనలో కవిత్వానికి నవలకూ భేదం ఉంది కచిత్వంలో 
దృష్టిని ఆవరించి చదువుతూ అన్వయ కమంతో -- శబ్బ శిల్పం 
మొదలుకొని అర్భాంతరం వరక్కూ అవగాహనతో మనన శీలంతో 
ఒక" _క్కప్పుడు ఒకటికి రెండు మూనవ సార్భు వదువుతూ 
పోవలసి ఉంటుంది ఈ సమయంలో పొందే అనుభవ బింబాన్నీ, 
ఆలోంనా రీతినీ వివేచిస్తూ పోవడంతో విమర్శ మొదలౌతుంది. 
నవలలో బోదని సందర్భంలో (పతి పంక్తీ చదవడం కుదరదు. 
ఇతివృత్తం స్యూూలంగా చర్చించి సంఘటనల (కమం, పాత 
ఎ్యతణం, ఎంఘర ణ విభ , రఓటయిత దృక్పధం ఇంకా రచనలో 
ఏవ్మెన (పతీకలు ఉం టే అవీ, సిద్దాంతపరమ్మెన 
నివేంచడం జరుగుతుంది దీనికి ముందు సిద్యార్భి ఒకమారు 
చదువుకొని ఉం కే మంచిది. నవల చదవడానికి (పతి విద్యార్శికీ 
కనీస స్మాయిలో అభిరుచి అవసరం. దీన్ని (పోత్సహించి, అతనిలో 
సంకీర్ణంగా ఉన్న ఆలోచనలను ఒక పదగ్బతిలో సుగమంగా తీర్చ 
డొనికి అవకాశం ఉంది నవలకు ఉండే (పవేశయోగ్యవమ్మ్నెన 
సౌలభ్యం ఆలాంటిది. 


అంశాలూ, 


ఒక సంఘటన లేదా ఒక పాత మనలను ఎందుకు ఆకర్షి 
స్తోంది ? లేదా ఎందుకు వ్నైముఖ్యాన్ని కగిస్తోంది * ఇది పాత 
వ్యక్తిత్వం వల్చ కలుగుతుందా ౨ రవయిత నిరర్వహణం వల్శనా లి 
ఈ (పశ్నలకు సమాధాణ౦ మొదలుగా రచనతో కళా సౌందర్యం 
నుండి సిద్దాంతాల వరకూ ఎదురయ్యే సమస్యలకు స సహెతుకవ్నె న, 
అనుభూతి పరవ్నెన పరిమ్మాగ (కనుం అంతా ఈ విమర్శ 
సాం వేస్తు ది. కొన్ని నవలలు చదువుతూ పోయిన మీదట, 
అభిరుచి య వివేచనా గుణం ఉత్తేబిత జాతుంది. 
మొట్టమొదటి స్పితికీఆ తరువాత స్పి స్బితికీ భేదం నవల చదివేప్పుడు 
ఎవర్నెనా, అనుభవంలో ఇళ్ళే గుర్తించవచ్చు. ఒక నిశిష్టృమ్మెన 
పరివరనకులోన్నె న మనస్సులో, ప్యాతలు, సంఘటనలు, 
అభిప్రాయాలు అన్నీ కలసి ఒదిగిపోయిన అనుభవ (పపంచం 
స్ఫూర్షికి వస్తుంది. ఈ మనోవ్యాపారం నవల వదవడంలో -- 
కవిత్వంకన్నా అక్షి ష్ట్తంగా, (పయత్మరహితం గా చాలవరకు 
సాగిపోతుంది. అయితే విమర్శించేప్ప్తుడు ఎదురయ్యే (పశ్నలు వేరు. 
అధ్యాపకుడు _పధానంగా చేయవలసింది, విద్యార్శిలో బీజభూతంగా 
ఉన్న అభిరుచిని వృద్దిచేయడం, ఒక విశిష్టృమ్మెన రీతిలో దాన్ని 
మలచి ఆకృతి పొందడానికి దోహదం చేయడమూ. విద్యార్థిలో 
అసలే అభిరుచి లేకపోతే, మనం చేసేదేమీలేదు. కాని సాధారణంగా 


భారతి 


నవలపట్ట అలా జరగదు. తనచుట్లూూ ఉన్న బీవిత (ప్రపంచమే 
ఇందులోనూ చూడవలసి రావడంతో, లనుకోకుండా మొట్ట మొదట 
బాంధవ్యం, ఆప్మెన మానసికమ్మెన జక్యతాస్ఫూరి. పొందుతాడు 


ఒక్కొక్క రవయిత గురించీ లేదా రచన గురించీ ముందు 
గాన పనో అభ్మిపాయాలు ఏర్పడి ఉండవచ్చు. అది సిద్దాంత 
పరమ్మైె ఉండవచ్చు. లేదా దేన్నా ఆ_శయింది ఉండవచ్చు అప్పుడు 
వస్తువు షె దృష్టితో సరియ్మ్నెన ఆలోచన జరగడానికి అవకాశం 
కర్పీంచవలసి ఉంటుంది. అవసరాన్నిబట్టి సిద్దాంత పరమూ, కథా 
పరమూ ఐన దృక్పధాలమధ్యగల అంళరాన్నీ, సామరస్యాన్నీ గుర్తింప 
బేయాలి. ఆ0డిటి విలువలూ (పయోజనమూ, కలసీ - వేరుగా 
ఏలా రచనలతో, ఏ స్టాయిలో ఏ (పమాణాలను కల్పించేదీ పరిశీలింప 
జేయారి. 'స్నెద్దాంతికంగా అభిమానించినా, కళాత్మకంగా రచన 
తక్కువ స్థాయికి చెంది ఉండవచ్చు. కళాత్మకంగా సె స్తాయికి 
చెందినద్మె కళాత్మకంగా ఏకీభ విం ఎ లేకపోవచ్చు సద్దాంతాంకూ 
కళావాదాలకూ అతీతంగా మానవత -- "స్వేచ్చ మొదళల్శెన విశ్వజనీన 
మ్నెన అంశాలకు (పాధాన్యం ఇల ఉండవచ్చు. మనం ఆయా 
ముఖాల స్నె ఎలుగు (పనరించవలసి ఉంటుంది ఈ (పయత్నంలో 
విద్యార్థిలో వివేచనా శీలంతోపాటు విశాల దృక్పృధమూ కలిగేట్టు 
చూడాలి. దీని కతడు విశ్వసించిన సిద్దాంతాలను వదలనవసరం 
లేదు విద్యార్శిలో ఆలోచనా "స్వేచ్చను అరికట్టి బలవంతంగా 
అతణ్థి ఒకన్నెపుకు మరలిం ఏడానికి చేసే [పయళత్నం పనికిరాదు. 
ఒక్‌గ్టక్కమారు ఈ _సవృత్నివల్స వాళ్ళలో తెలీకుందా వ్యతిరేక 
భావానికి దారితస్తుంది. లోకంలోనూ ఇలంటి సందర్భాలెన్నో 
తారసిల్టుతాయి. పదిమంది స్వే నగా ఆలోచిం వడానికీ, (పకటించ 
డానికీ అలవాయిపడితే ఆఅ తరునాత తప్పనిసరిగా ఒకరిద్దరి 
నుండ్డెనా సాహత్యానికి వమౌొలకవ్మ్నైన ఉ పకృతి జరుగుతుంది, 


రచయిత చెప్పే (పతి విషయానికే ఒదిగిపోయి అంగీకరించ 
నక్కరలేదు. కొన్నిటిని _పన్నించవచ్చు, మరి కొన్నిటిని తిరస్క 
రిం వవచ్చు. _పశంసగానీ అభి, పాయభేదం గానీ విషయ (పధానంగా 
ఉండా ఓ (పతి మనస్సుకూ కన్ని పరిమితులుంటొయి. ఒకవ్మ్నాఖరి 
ఉంటుంది. ఒక సంస్కార సంపుటి ఉంటుంది ఒక్కాక్క 
సందర్భంలా  హేతువుకు లొంగకపోవచ్చు. _ వ్వైయక్షికమ్నైన 
అనుభవం (పధాకం కావచ్చు. అనుభవశక్తిలో, ఆలోగా రీతిలో 
అంతా ఒకేవిధంగా ఉండకపోయినా, ఏకీభవించే అంశాలు క్‌ న్శి 
ఉంటాయి. కొన్ని విభేదించక తప్పనివీ ఉంటాయి. ఏహ్మానా విత్త 
సంస్కారం, కొంతవరకు ఆశించిన వికాస (పయోజనానికి. సమీప 
వర్షిగా చేస్తుంది. = 


శే” 


(పస్తుతం పరిశీలనలో ఉన్న నవలను గురించి ఆలోచిస్తే 
ఇది ఎప్పుడూ రెండు దశల్నో రచన జరుగుతూ ఉంటుంది. 
మొదటిటి. "ఇ సమస్యలనుండి దూరంగా కాలక్టేపం కోసమో, 
వినోదంకోస మో ఉద్బిష్ట్టవ్మెంది. దేన్ని గురించీ ఇందులో 


సె స్కైెంబరు 


గాఢంగా చింత జరుగదు అనుఖవ పరంపరను స్నెస్పెన 
స్పృశిస్తూ, తాత్కా..కంగా తప్పుకోడానికి, మరచిపోవడానికీ నేర్పుగా 
(వాయబడేవీ సమస్య -- సంఘర్షణ- పరిష్కారం తలావన్మా(తంగా 
ఉండవచ్చు. వీటి నిర్వహణలో గాఢత్వఎ ఉండదు. అభిపాయమూ 
ఆవిష్కృతంకాదు. రెండవది జీవితం గురించి మన అవగా” నను 
విస్తృతంచేసేదీ, కళాత్మకవ్నాన ఐలు నగ్న కాసాదెద్సీ అనుభవాః 
లోతులు స్పృృశిన్తూ నిశితంగా భావింపజేసేదీ -- సమస్య -- 
సంఘర్షణ లాం పరిమ్మారం వ! దృక్పధంతో తీర్చబడి ఉంటాయి. 
ఈ రచన మొత్తంమీద ఏ *భ్మిపాయం అవిష్కృతవ్నెనా విశిష్ట 
వ్నైెన వ్యక్తిత్వం కరగి ఉంటుంది. ”వితం -- సంఘం -- వ్యక్తి 
గురించి నిశ్చయమ్మాన అభ్మిపాయాలతో లక్ట్యం నిర్చేశింపబడి 
ఉంటుంది. నవలలో మొత్తంమీద (పలి అంశమూ ఎ౨త సముదచి 
తంగా ఉందీ, ఎంతవరక (పమాణాలకు దోహదం చేసేదీ, మనం 
ఆశిం వేది సమకూరుస్తుందా * లేదా? అన్నవి చివర జరిగే 
సమాలోచనానికి సంబంధించి5వి 


ఇతివృత్తం సాాతలు సంఘర్షణ సంఘటనలు-. (పతీకలు-- 
అభి పాయం అన్నీ విడివిడిగా కాకుండా అన్నిటినీ కఠిపి ఏకముఖంగా 
(పసరింపజేసి, సంపూర్జమ్మాన (పభావ రూపాన్ని గహించాలి. ఇది 
మదీ ముఖ్యమ్మెంది. చదివేప్పుడు ఎక్కడికక్కడ విడివిడిగా పొందే 
అనుభవం వేరు. అందుకని దీనికి సమ్మగత ఉంది. స్నె అంశాలు 
నిజానికి ఒకదానితో మలొ8టి పృనిసరిగా సంబంధం క*ిగే 
ఉంటాయి. ఉదాహరణకు-ఇతివృత్నానికీ సంఘటనల (కమ్రానిక్తీ 
ప్మాతల (పవర్హనకీ సంబంధం తస్పృనిసరి. లేకపోతే ఆకృతి సిద్ధిం 
- దు సవల అనేకవ్నెన అవయవాల సంపుటి, చివరకు అవయవిగా 
దర్శించడంలోనే అనుభవ సంపూర్జ్శత కలుగుతుంది. రచయిత అభి 
(పాయమూ ఆవిష్క ఎతమయ్యేది ఈ సె నే. నవలలో అభ్మిపాయం 
(1462) ముఖ్యం ఇది (పయోజన సుబంధి ఇది పాతల ఫంభా 
షణల్‌, రచయిత మాటల్లో మధ్య నుధ్య వివృతం కావచ్చు లేదా 
సంఫూలర్మ్యృవ్నా న (ప్రభవ పర్యవ న. గా సూదిత వట కావచ్చు. 


౧ 


వ్యక్తీ, సమాజమూ రెండూ ఒకదాని నొకటి స్పృశిస్తూ 
(కమింవిపోయే రేఖలతో, ఎవరూ ఐనుకోని జీవితచ్శితం ఏర్పడు 
తుంది ఒక్కొక్కపు గ ఆళ్ళర్యంతో ముంచివేస్తుంది మర క్క 
ఫుటు సరత్నరంితో తేస్పే వస్తుంది. ఇంక్‌-క్కపుడు విషాదంలో 
అణదివేసు_0ది. ఒక్క్కాకమూరు అందంగా ఎండుగాా రక్సిగా, 
ఉత్సాహంగా, వేగంగా ఉంది మరోమారు విసుగా, శాన్యంగా, 
నిస్సారంగా, బరువుగా మందంగా అనిపిస్తుంది, -ఈ స్టితు అన్నీ 
ఐఇనేకమె న 'కేందస్తా నాలనుండీ సూక శ్రీ సూక్ష గైంగౌ జీవితం 

రంల జ! వు. ద్య 
భూమికగా స్పందింపజేసే వె చితితో, చప్పున ఆకర్షించే లక్ట్మణం 

04 యె వం. 
నవలకు ఉంది, 

ఈ సందర్భంలో కాస్త అ పస్తుతమనిపిందినా ఒక అంశం 
స్పృృశించవలసి ఉంది. నవల రూపం గురించి కొందరి మాటల్నో 
ఇది వ్యాసం, జీవిత వర్మిత, నాటకం, కవిత్వం మొదళల్నిన అనేక 
(ప కియాఖండాల సంకీర్టరూపం ఇలొ (పతిదాని విషయంలో 
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నవల- ఒక 


అంతో ఇంతో ఆధారాన్హుబట్ట. చెప్పవచ్చు. స్వచ్చ్భమ్మున కఎత్వం 
ఇలాంటిదని న ర్వచించడం ఎంత అనాధ్యమో స్వచ్చుమ్నోన నవల 
విషయంలోనూ అంతే. క్‌ న్ని (ప్మకియలు ముఠచుగ్యా” విశేషంగా 


అభివది ఇందినవుడు ఆ తరువాత రూపుదిదు కొనే మరోదానిపె 
॥ ని వ్‌ ర్ట ం లు రుం 


(పభావం తప్పనిసరిగా. ఉంటుంది. ఒకటి మరోదానిప్నె సమాంతర 
'మ్మ్నెన (పభావమూ నెరపవచ్చు. ఇది సహజం కూడా. అంత 
-మ్మాతాన ఒకదాని వ్యక్తిత్వానికి కృతి కారాదు. ఇలాంటి అభి 


(పాయాలేవేవో ఉన్నా ఒకవిధంగా నవల ఏవో కొన్ని నియమాలతో 
(కమబద్బం చేయబడకపోవడంవల్బ ఒకవిధంగా మేలే జరిగిందని 


చెప్పవచ్చు. లేకపోతే ఇంత త్వరగా, స్వేచ్చగా అభివృద్ధి దశకు చేరు. 


కునేది కాదేమా! ఆ నియమాల్నోనే (వహాయవలసి రావడంనల్న 


కొందరే (పయత్నించేవారు. వ్నెవిధ్యమూ లోపించేది. ఒకలోపం 
కాలాంతరాన ఉపకృతిగానూ పర్యవసించవచ్చు. 

నవల విబువలకు .. పమాణం--ఇరువురు,. ఒకరు పాఠకులు, 
మరొకరు విమర్శకులు. మొదట 'ఏ రచనక్షెనా పొఠకులే ఉంటారు 


(శోతలూ ఉండవచ్చు. తరువాత వచ్చేది _ విమర్శకులు. లోకంలో 

రచన (పచారం పొందడానికీ, (పతిష్మ ర! వీరిరువురూ 
కారకులు.. పాఠకుడు సాహిత్యాభిలాష అభిరుచి కలిగి వ్నైయక్షిక 
మ్నైన అనుభవం | పభావంగా ఆనందిస్తాడు. - ఇది అభ్నిపాయ 
రూపంలో బహిరతమౌతుంది. విమర్శకుడు వీటితోపాటు వివేచనా 
లక్థ్హ్మ అం కలగి ఉంటాడు. వివిధాంలశాల నిక పద్ధ తిళో విశే ర్టైషెంచి, 
ఆలో వన చేస్తాడు. ఇది అవగాహనకు బాగా తోడ్పడుతుంది. పాఠ 
కుడు, విమర్శకుడు కొంతదూరం సాగి (కమించిపోయే 'రేఖలవలె 


కన్చిస్నారు. వీరిరువురూ కలిసేస్టానం ఉంది. అదే వివేకం. ఇది 
(గహణ వూర్వమ్నెంది. అనుభవ పరవ్మెంది. 
, ఒక నవల చదవడంవల్డ ఏమిటి? అంహేీ 


(పయోజనం 
మనం ఏ [పయోజనాన్ని ఆశించి వ దాన్నిబట్టి 





వెలుతు 


_ ఉదాహరణకు 


పరిశీలనం 


ఉంటుంది. అంప నే సంస్కరణ కోసమా? పరివర్హ నం 


కోసమా? అది అందులో పొరికిజే నచ్చినట్ళు ఒకవేళ నవల చదవ 


డానికి మొదటి (వయోజనం ఆనందం అనుకున్నాం, అనుకోండి! 
(0౧౩621 ఛాటేరేం-సశేం+026 01 ం*1జ9, ఢూజ 
ఆస్కార్‌ వ్యల్మ్న్‌-పిక్సర్‌ ఆఫ్‌ డోరియన్‌ గే) రచన (ఉట [02 
తీ218 3210) కళ కళకోసమే అన్న సిద్భాంతానికి ఆదధర్శమ్మెంది. 
మనం. అధికంగా ఆనందించగలీగిందేది? ఇక్కడ దీనికి ఆనందాన్ని 
ఇచ్చే శక్తి ఉందా? సర! ఏ (పమాణంలో ఉంది? ఏవిధంగాఉంది? 
అన్న భావ పరంపర ళా న. స్పర్శతో అంతర్నీనమ్మె 
ఉండాలి. 


నవల చదివప్పుడు (పయాణం: గురించికాక, వ 
పృట్యిఅనుభవాన్ని పొందొలి. . 


వర్తమాన జీవితంలో వచ్చే (పతి క. తరం గాన్నీ 
వేగంగా విలీన పరచుకొని, పురాదశ నుండి 
స్పితివరకూ మానవ సంస్కృతీ "రూపాన్ని (పస్క్బుటంగా 
పతిబింబించే (ప్మకియ ఇది. నవలలో కథారూపఏం ఆనందానికీ, 
దృక్పధం సంస్కారానిక్కీఅభి ప్రాయం పరివర్తనకూ హేతుమూర్తులు, 


ఇళ సులభంగా, 
ఇప్పుటి స్పి 


ఉత్హమమ్మెన నవల ఆలోచనను స్వనిం పజేస్తుంది. అను 


' భవాన్ని వెలిగిస్తుంది. కర్తవ్యాన్ని (పబోధిస్తుంది. 
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శ్రీ గుడిహా కళం రఘునాథం 


దుప్పటిలో దాక్కున్నా వదలదే 
ఈ వెలుతురు! 
వేల రం ధాల్మోంచి జారుతూ 
తుంపరలా 
నన్ను న. ఉంది 
నాలో 
మగతగా న్మిదిస్తున్న విత్తుల్ని. 


వ్‌ కాను 
సెష్మ్టెంి బతు 


తట్టి లేపుతూనే ఉంది. 


ఈ వెలుతురిచ్చే జాగ్భతిలో నే 
దేశానికంతా ఆశయమిచ్చే 
ఆలోచనావృక్నా లు లేసు న్నాయ్‌, 
నా కళ్ళలో నాటుకున్న.. 

నల ని 
రెండు విత్తనాలనుండి ! 


1978 


ఒల్లో 


సాఫసర్‌ పి. వి అరుణాచలం 


గణితము - ఆధునిక సవూజము 


ప్రక యుగాన్ని “విజ్ఞాన శా్యస్త్రృయుగమని. “పర్కాంటాము. 

ఇప్పుడిప్పుడు కం వ్యూటర్‌ యుగమని, ఎల్మక్నానిక్‌ యుగమని 
కూడా అంటూ ఉంటాము ఎబజ్మానశా స్ప పరిధులు ఎస్స్టరిల్దడం 
వల్ణ కంప్యూటర్‌ మొదల్నెన పఠికరాలు నాగరక సమాజంలో 
(పవేశించడంవల్ట మానవ సమాజం రూపురేఖలు, జీవన విధానాలు, 
అభిరుచులు, ఆశయాలు ఎంతగానో మారిపోయినాయి. అందరు 
అనుకింటొారు ఈ మార్పునకు మూలక రణం విజ్నానశా స్తృమని, 
స్నెకి కొట్టవచ్చినట్ళుగా కనబడే ఇంజనీరింగ్‌ "టెక్నాలజీ, 
ఎల్మక్ళా ”క్సలనీ. ఇది సత్యదూరంకాదు; కానీ న 
విశ్వ సొంకేతిక విజ్ఞానాన్ని నిరంతరం పోషిస్తూ నాటి న్నెశా ల్యోన్ని 
విస్త ఎతంచేన్తూ, అంతర్వాహినిగా సర్వాంతర్వామియ్మె న "ణితాన్ని 
గురించి చాలానుంది సట్టించుకోరు. గణిత శ్నాన్తమం కీ ఎవరో 
కొందరు పుట్టుకతోనే కుశ్శాగ బుద్భుల్నెన వారికి తప్ప మిగతా 
ఆందరికీ అది కొరకరాని కాయ అన, చలనంలేని గడ్డకట్టిన 
సిద్దాంతొలు, నిర్మాణాలు ఉపపత్తులుు తార్కిక వాదనలు -- ఏటి 
(పోవులని, బూజుపట్టిన గడ్డాల ముసలయ్యలు, అలౌకికము, 
ఆసామాన్య ము, అతి విచితము అయిన మేధావిభవం గల సోదరులు, 
సిచ్చిగీతలు గీచుకునే ఆతోఏఎనాపరులు (పసాదించిన భాండొగారమని, 
ఆ భాండాగారం నుండి విజ్ఞాన శ్మాస్త్త వేత్తలు, ఇంజనీర్భ్శు కావల 
సిన పరికరాలను తీసుకొంటూ ఉంటారని, ఏవేవి గమ్మత్తు 
అభి పాయాలను వెలువరిస్తూ ఉంటారు. నిజానికి _పకృతిని 
అర్భం చేసుకొని, (పకృతి శక్తులను వశపరచుకొని దానిస్నె 
(పభుత్వం నిర్వహించే మానవ (పయత్నాలకు సహకరించి తద్విజయ 
సాధనలో తానూ అభివృద్భిచెందే పరమ చ్నెతన్య సవంతి గణితం, 


ఎదుగుతున్న మానవ మెధస్సుకు సంబంధించిన 
ఒకానొక విభవోన్మేలనమే గణితము. అందరికీ అర్భమయ్యేటట్టుగా 
అన్ని (ష్మకియలను, అంశాలను స్పృశిస్తూ గణీత శాస్తాన్ని 
నిర్వచించడం బహుకష్ట్టం [పొఫసర్‌ మారిస్‌ కక్‌ ఒక చోట 
అంటాడు: '*( పకృతి ఎన్నడ” బహిర్శ తం చేయదలచని విషయా 
లను గణితశాస్త్రం హేతువాదంద్యారా బహిర్వతం చేస్తు ది.” 
ఆంతరిక్సంలో తిరిగే (గహాల గమన రీతులు, రేడియో తరంగాలు, 
సరిశోధనా నియంతణలు, క్వాసార్కు పల్పొరు, కృష్ణ వివరము 
(100% 201689)లు, అణు, పరమాణు, కణ'కేం(ద (101622) 
నిరా ఏ స అస పరిజ్ఞానము, కృతిమ ఉప గహాలసృష్క్టి మొదల్ని 


నవి _పధానంగా గణితశ్నాస్త అన్వేషణ ఫలితాలే. | 


అనుక్త్కణం 





తత్త్వ శాస్త్రంలో, గణిత శాస్త్రంలో, ఆంగ్భ సారస్వతం 
లోనూ (పపంఎ ఖ్యాతి పొంది, ఇరువదవ శతాబ్బపు గొప్ప మేధావు 


సెష్క్యాం ఖతరు క! 0 


6లో ఒక్క” గా పరిగణించబడిన బె్మాండ్‌ రస్ప్సల్‌ అంటాడు: 
కం. విచారిస్తే, గణిత శాస్త్రంలో సత్యరూహామ్మానదే గాక 
ఉదాత్హమూ అయిన సౌందర్యం ఉంది. మహోత్తమవ్మాన కళ 
ఆవిష్కరించే ఉత్కృష్ట పరిణతిని ఇది (_పదర్శిస్తుంది. అతి 
లోకమ్మాన ఆనందానుభూతికి నికపోషలమ్మ్నెన  కావ్యరసోర్నీప్పి 
వః టిదే గణితంలోను ఉన్నది *” ఒక సౌందర్య * గాక మానవుల 
జీవితాలకు సంబంధించిన అన్ని విధాల కళాత్మక (ష్మకియల॥ 
గణిత శాస్త్రం రాచబాటల వేస్తుంది. తార్కిక వాదనకు, నిరూ 
పణకు లోగిన ఫలితాలను ముందుగానే ఊహిం వడానికి అవసరమ్నెన 
పరిణత సృరణకు, కల్పనా శక్తిని ఊహా విభవాన్ని సాధకునికి 
గణితం ( పసాదిస్తుంది. 


అతి పాచీన (పపంచనాగరకతలలో, వేదకాలంలో , ఉపనిషత్తుల 
యుగంలో సాం పదాయిక (గీకు శకంలో, అలెగ్హాండర్‌ కు సమకాఓ౬క 
మ్నెన (గీకు చర్మితలో, (పాచీన ఈజిప్ము, బాబిలోనియన్న 
కాలంలో, అరబ్బుల నాగరకతలో మధ్య యుగాల యూరపు సమా 
జాలలో జనజీవన విధాశాన్ని, సమాజపు రూపురేఖల్ని మార్చడంలో 
గణిత శాస్త్రం సాధింగన విజయాలు కోకొల్చలు. 


ఆధునిక సమాజం మీద గణిత శాస్త్ర (సభావాన్ని చర్చి 
స్తాము. పందొమ్మిది -- ఇరువ్నె ఈ రెండు |!శతాబ్బాలలో కొన 
సాగిన గణిత శాస్తాభివృద్ది మరెప్పుడు జరుగలేదు గణితళాస్తం 
సర్వతోముఖంగా వికసించింది. గణిత శ్యాస్తృం పెరగడం వల్బ్య 
విజ్ఞాన శాస్తం పెరిగింది. విజ్ఞాన శాస్తం పెరగడం వటల్ళ 
ఉత్పన్నమ్మెన (కొత్త (కొత్త సమస్యలను సాధించడంలో సవాళ్ళను 
ఎదుర్కొని, గణితం కూడా ఎంతగానో సెరిగింది. ఆధునిక 
యుగంలో గణితాశ్మక కార్యకలాపాలను బాగా ఉత్తేజ పరచిన 
ముఖ, విషయాలలో విద్యుదయస్కాంతాల అధ్యయనము, ఒకటి. 
మారిస్‌ కెక్క్‌ పేర్కొన్నట్టు ''ఈ విజ్ఞానం శ్నెశవావస్పలో 
ఉన్నప్పుడే విద్యుత్‌ మోటర్‌, విద్యుత్‌ జనరేటరు, 'కెల్మిగఫీలు 
ఉత్పన్న మ్నైనాయి. (పాధమి*ః భౌతిక సిద్దాంతాలు గణితాత్మకంగా 
చెప్పబడినాయి.” గలీలయో, న్యూటనులు గతిపూ( తాలలో నూతన 
వి స్నానాన్ని ఆవిష్కరించిన కే, ఈ భౌతిక సిద్దాంతాలకు గణిత 
సిద్దాంతాలను అన్వయించే అవకాశం ఏర్పడింది. గణిత శ్యాస్తాన్ని 
ఆధారంగా చేసుకొనే జేవ్‌ుస్‌ క మేక్‌ న్‌ వెల్‌ విద్యుదయస్కాంత 
తరంగాలన- కనుక్కొన్నాడు ఇట్టాగా గణిత శాస్తాన్ని ఆ(శ 
యించిన మాతన సిద్ధాంత (సపంచ మొకటి ఉద్బవించింది. 
ఆందరికీ తెలిసిన రేడియో, మెలివిషన్ను ఇలా ఆవిర్భవించినవే. 
ఆత్యాధునిక' సరికరము కంవ్యూటర్‌ గూడా ఈ కోవకు చెందిందే. 


1978 


గణితము 


విద్యు. ఎక్తి, రెదియో, కె విషన్‌, కంప్యూటర్‌. ఇవి లేకుంటే 
ఆధునిక (పపం. మే లేదు. వీటి ఆవిష్కరణకు సాయపడిన (పాధ 
మిక భావన రేడియో తరంగాలు. వీటి ఉనికిని పరిశీలించాలనే 


ఊహ మానవ మేధక్సులో ఉదృవించడానికి కారణ భూతము గణిత 
శాస్త్రము 

అబాకస్‌ (&ఉనీజంటక), లఘు గుణకాలు, "స్నెడ్‌ రూలు 
యాం(తికంగా నిర్మితమ్మెన గణన సాధనాలు, ... ఈ విధంగా 


ఒక్కక్క మట్టు ఎక్కుతూ మనం ఆధునికంగా ఎల[క్సొనిక్‌ 
కంప్యూటర్‌ను కనుక్కాన్నాము. యుగ ఖ్యాతిని సంతరించుకొన్న 
కంప్యూటర్‌ నిర్మాణంలో గణితశ్శాస్త్ర, ప్మాత ఎంతో ఉంది. 


ఎశ్వతాత్సి గక చింతనను, భొవనావ్నఖరిని బా? (పభావిత6 

సిన మన్‌ స్ట్టి యన్‌ సొపెక్ట సిద్దాంతానికి సత్య పీఠాన్ని, తార్కిక 
యగ సమకూర్చిన గణితాధ్యాయాలు (1) రీమాన్‌ జామితి, 
(11) 'మెన్సర్‌ కలను. గురుల్వోకర్ష్నణ డజ3 కాలములు -- ఈ 
మూటిని ముడివేసి విశ్వ రహస్యాలను శోధింవి, కాలము సాపేక్టృమని 
ఒక నూత్న న్నెజ్బానిక తత్వాన్ని జగద్విఖ్యాతంగా (పకటించి, 
అంతరాళ వక స్వభావ స్వరూపాలను సోపపత్సికంగా నరూపించి 
శక్తి శివముల పరస్పర పరివర్తన రహస్యాలను (పవచింం మహా 
షా అజరామర ఖ్యాతిని సంపాదించిన ఐన్‌ సె యన్‌ త వ్రు స్‌న్లా 0 
తొల నన్ని గణితీయంగా చర్చించినాడు స విశ్వ పర్యవసాన 
మును ఊహం౦ఎడానికి ఉపయోగపడే టాపాలబీ (ఈోంం1080)కూడా 
గణిత విభాగమే దగర అనే శక్త (దవ్యరాశులను కటు యమహా 
సమీకరణం నింగిలో నీలపు రంగు “నిళివియుండేదాక ఐన్‌స్టి యన్‌ 
విజ్ఞాన విజయ పతొకాన్న ఎగుర వేస్తు 0ది. ఐన్‌ స్టియన్‌ అన్నట్ను 
దానివల్బ ఏర్పడే పరిగానూలు తాత్కాలికాలు, 
గణిత సమకరణాలు శాశ్వతాలు”” -- విశ్వరూప దర్శనంలో మ్నెకో 
(వెళయం), మె కో (ఏేకంంక0) మేో (32620) దృక్పథాలను ఏర్ప 
రచి, సూక్ష్మ, దృగ్శొ ఎర, అనుభవ్న్వక వేద్య, అనంత విశ్వ సందర్శ 
నానికి నిరంతరం సాయపడి మన మనస్సులలో తాత్త్విక జిజ్నాసను 
పెంపొందించి, సంస్కారాన్ని కలిగించే ట్హాన జ్యోతి గణీిద భారతి. 


ల 


చిత విచ్శిత కమనీయమ్నెన ఈ విశాల విశ్వ | పకృతిలో 
అనేక సన్నివేశాలలో గణిత నిన్యాసాలుంటున్నాయని సు ఎసిద్ద 
తత్త్వవేత్తలు, జ్ఞానులు, విజ్ఞానులు అనాదిగా లొ) [ంటున్నారు. 
టాలమీ సిద్దాంతాలు గరీలియో కెప్తరు వాదములు, ఆర్యభలట, 
(బహ్మగుప్తు, వరాహమిహిరావార్యుడుు మొదలగువారి సిద్దా గ్పెంతాలు, 
కాంతి గమన చర్చలు, గతిశా (హా వికాసను, సంగీత ధ్వని 'సెళ్ళేప షణ, 
సంభావ్య సిద్దాంతము భం.. భూనే ళ, ఖొటిక రహాస్న్మ శోధనలు, 
అంతరిక్ట పరిశోధన మొదల్నెన సందర్భాలలో గణిత కేలనము 
మానవకల్యాణానికి దోహదకారిగా పరిణమించింది. థౌతిక సమస్యల 
గం న్నీష్టృములు బీవశా,స్త్ర, సామాజిక విజ్ఞాన సమ 
స్యలు. ఒక జీవిలో కోట్ట సంఖ్యలో జీవకణాలుంటాయి, ఒక నమా 
జంఠతో కోట్టాది జనుల నడవడులు, నమ్మకాలు ఉంటాయి. జీవి 


జీవనాన్ని, ఒక సమాజ్మగమూన్ని నిరంతరం ఆదేశిస్తూ ఉంటాయి, 


సమసలు, 


చ న్స 
ణం లఎంబళు 


క్ష 


ఆధునిక సమాజము 


కోట్లకొలది కణాలు, గుణాలు. వీటిని పరిశోధిం.డానికి , పామా 
ణక సూతాలు లేవు. అనుక పరివర్తన చెందుతూ, 
ం630ముకరు... పరిధికి లోబడని విషయాలను అధ్యయనంచేయ 
డానికి బాగా ఉపకరించే గణిత పరికరాలు ఎన్నో ఉన్నాయి. గడచిన 
పొతిక సంవత్సరాలుగా నాతి ఎక్క పారి శామిక, రక్ధ్యణ, వ్వ జ్డా నిక 
సాంస్కృతిక, ఆరోగ్యరం గాలలో గణితశాస్త్ర పయోజనం ము 
డానికి వీలులేనంతగా కొనసాగుతూఉంది 6296 160%, 1[801- 
26100 006013 అ౦ం?401008 050జూం%, 0౬68108 060 
10760002 60900001, క్ర2జ0 06023 న్వొా5+6005 20213515, 
110022 1౪0824మమి108, ౮౪ 0628240105 (మొదళ్నిన వినియుక్త 
గణిత శాఖలు (పవర్శమానమవుతూ . ఉన్నాయి 
ళా 


మ మ 


గణిత శాస్త్రంలో వివిధ శాఖలు ఎట్టాగా మానవ శీనాగర 
కతను, ఆధునిక జీవన ఎధానాన్ని (పభావితంచే ఎస్తూూ ఉన్నవో క. 
చ ఎడొనికి ఒక ,హంగ ఎక్టృణను (పసరిస్తాము. కలన గణిత పద్ద 
యగ్మత ాగం అభివృద్శి 'ఎందినది. వంతెనలు 
కట్మ్టణం, ఎల్మక్షిక్‌ మోటార్ము నడపడం, ధర్మ్శాడ్మె నమిక్‌ సద్దాం 
తాలు నిర్మింవడం, విద్యుత్‌ క్న్యత ధర్మాలు తెలుసుకోవడం, రసా 
యనిక (పతి కియలను చర్చించడం అంతరిక్ట యానం మొదల్నెనవి 
సులభ సాధ్యముల్నినవి. రాకెట్లను (పల్బడంలొ, కృ్మ్యతిమ ఉప 
(గహాలను ఏల్పరవడంలో న్యూటన్‌ (పవచించిన సాం వదాయిక గతి 
శాస్త్ర సూ తాలే (పా, పదికలు. 


తుల వల్లన 


ర0డు (పపంఎ సం[గామాల ఫరఠితంగా కోట్ట కొలది జనం 
మరిణంచారు. అణుబాంబులు, ఉదజనిబాంబులు మొదల్ని న మార 
గరాయుధాలు మానవుని అ మ్ములపాదిని ఆ(వమించినాయి. ఈ మర 
కాయుధా€ల తయారీలో కూడా గణితశాస్త్ర, సిద్దాంతాలు (పయో 


సలు స. (౪ గి 


బేవవణాన్ని సదృశీకరిం డంలో గణీత (పయోజనం నానా 
టికీ పెరుగుతూ ఉన్నది గణితీయ జీవశ్యాస్త్ర,  (200అ024621 
00108) మీట (ఎంధాలు, పషదిహేటస వ్యాసాలు , మాసర్మతకలు 
నాడీమండల ధర్మాలను కుణ్యంగా అవ 
గాహన చేసుకోవడానికి  మేధన ఎ కార్యకలాపాలను విశ్చేషించేందుకు 
భవిష్యత్తులో ఎంతగా గణితం ఉపకరిస్తుందో నేటి మన ఊహలకు 
౨౦ందదు, 


ఎలువదుతూ ఉన్నయి. 


బీవశా(స్త్రంలో జీవపదార్శ నిర్మాణాలను పరి శీలింవడంటో 
జీవ రసాయన శాస్త్రజ్ఞ్బ్హలు ఎన్నో చిక్కులను ఎదుర్కొంటారు 
గణితశాస్త్ర, శాఖ టాపాలజీకి సంబందించిన (గాఫవాదముద్వారా 
ఎఎత క్షిష్టృమ్మెన నిర్మాణాలన్నెనా గణితీయ భాషలోనికి అనువ 


దించి, ఆవగాహన _ చేసుకోవచ్చు. ఎరువాత కంప్యూటర్‌ ద్వారా 
వాటిని అనేక _దృక్పధాంమంచి విశ్ళేషించి. పరిశీలింవవచ్చు. 


ఈ విధంగా కర్చన రసాయన శా స్తాధ్యయనాన్ని సులభీకరించ 
వచ్చు. ఇట్లాగే రసాయన జన్యశాస్త్రం (00601621 క్రంం1ంక)లో 
కూడ గణితీయ పద్ధతులను (పవేశపెట్టి పాఠ్యాంశాలను సులభ 
తరం చేయవచ్చు. 


1978 


భారతి 


(పపంచంలోని భాషలు సులభంగా ఇన్ని అని లెక్కించలేము. 


ఆవి అసంఖ్యాకములు. ఒక (పాంతంలో ఒక భాషతో సులభంగా 
భావ (పకటనలు, వ్యవహార నిర్వహణలు చేసుకోవచ్చు. ఒక (ప్రాంతీ 
యులు మళోదూర (పాంతీయుల భాషలో భావ (పకటనలు 
మొదలగునవి చేసుకోడొనికి వీలుపడటంలేదు. భాష భాషకు ఎంతో 
వ్నెరుధ్యము, వ్య్వవిధ్యము, (వత్యేకత్తలు ఉన్నాయి. అయినప్పటికీ 
సామాన్య, ధర్మాలదృషాా్యా కొన్ని సారూప్యము లుంటాయి. 
ఈ సామాన్య ధర్మాలను, సారూస్యాలను చర్చించేందుకు గణితాన్ని 
బాగా ఉపయోగించి, గణితీయ భాషాశ్యాస్తాన్ని (పారంభించి! గొప్ప 
పరిశోధనలు సాగిస్తూ ఉన్నారు.శై 


'సేర్మదియ. పదార్హాలు, పరిసరాల కలయికలు, పరస్పర 
చర్యలను చర్చించే శాస్త్రము ఈకాలజీ (2601083). ఈకాలజీ 
ఆధ్యయనంలో వాతావరణకాలుష్యాన్ని (2000516116 పం1120101%) 
పరిశీలిం చడంలో అనేక గణిః నమూనాలను (పవేశ పెట్టి పరిశోధ 
నలు సాగిస్తున్నారు (పపంచ మందన్ని దేశాలలోని శాస్త్రజ్బలు. = 


1 


ర30డవ (పపంచ సం గామ కాలంలో యుద్దవ్యూహాలను, 
పద్దతులను అభివృది పరచడానికి విజ్ఞానశాస్త్రం బాగా కృప 
చేసింది. ఈ కృషి ఫఠితంగా కొత్త వినియుక్త గణిత శాఖి పుట్టింది. 
ఆపరేషన్స్‌ రిసర్చ్‌ (0067461057656021%0మ) అనే వ్యవహార 
నామంతో వర్శిల్టుతూ ఉంది. పాత రోజుల యుద్దానికి సంబం 
ధించిన ఆయుధాలను ఉత్పత్తి చేయడానికి ఉపయోగపడేది విజ్చాన 
శాస్త్రం కానీ ఆపరేషన్స్‌ రిసర్స్‌ అవతరించిన తరూత యుద్వా 
అతో ఆయు ధాలను ఏలా ఉపయోగించ వలననేది ముఖ్యవిషయమ్మె 
నది. యుద్ద వషయాలలో పెనవేసుకుని (పారంభమ్నెన ఆప 
రేషన్సు రిసర్రి సామాజిక సంబంధమ్నెన అనేక రంగాలలో (పయో 
జనకరమ్మ్నా నది. (పభుత్వ కార్యకలాపాలు, వ్యాపొర విషయములు, 
పార్శి శామిక సమస్యలు వీటన్నింటిలో ఆపరేషన్సు రిసర్చి (పమేయం 
ఎంళ్చనా ఉన్నది. 


కంప్యూటర్‌ లో గణితం (పాధమిక స్మాయినుండి ఉపయోగ 


పడుతుందని ఇదివరకే పేర్కొాన్నాము. ద్వంద్వ్యాంశ సంబ్యామానము, 


(019223 ౮066) కంప్యూటర్‌ కార్యకలాపాలకు మూలాధార గణి 
తాంశము. గణిత శాస్త్రజ్నులను, నాడీమండల నిపుణులను, భౌతిక 
శాస్త్రుజ్ఞాలను, ఇంజనీర్శను తికమక పెడుతూ, అత్యాశ్చర్యకరంగా 
అభివృద్వి పొందుతూ ఆధునిక నాగరికతలో అతి ముఖ్యపా తను 
వహించే విజ్ఞానశాఖ స్నెబర్‌ నాటిక్స్‌. ఈ విజ్ఞాన శిశువును కని, 
'పెంచినవాడు నార్బట్‌ వీనర్‌ స్నెబర్‌్కనాటిక్స్‌ వృద్ధికి దోహద 
మిస్తూూ కొత్త వినియుక్త గణిత శాఖలు పుష్కలంగా ఎదిగినాయి. 
ఆవి ఇన్‌ ఫర్‌ మేషన్‌ ధియరీ (110%మ2%0% + 60ా), గేవ్స్‌ 
థియరీ (620065 $26020), భాషాశాస్త్రము మొదల్నెనని. స్వయం 
చోదిత యంతాలకుు మనుజుని నాడీమండల కార్యకలాపాలకు కల 
సారూప్య సంబంధాలను గణితీయంగా చర్చించడంలో స్నెబర్‌ 
నాటిక్స్‌ అద్బుత విజయాలను సాధిస్తూ ఉన్నది. 


“ట్ర “యె, | 
ర్చి స్మృెంలబరు 


కేల 


అనేక స్మృలాలలో కర్మాగారాలను నెలకొల్పి పెద్ద పారిశా 
మికుడు ఒకవస్తువును ఉత్పత్తిచేస్తున్నాడు ఈ వస్తువ నుపంపిజీ 
చేయడం ఎట్టా?” కనీసపు ఖర్చులతో కాలవ్యయం ఎక్కువ 
గుండ, రవాణా ( పమాదాలకు గురికాకుండా వినియోగ వస్తువును 


పంపిణీ చేయడినికి పారి శామికునకు _ సలహాలిచ్చి సాయపడే 


విజ్ఞానము రీనియర్‌  (ప్మోగామింగ్‌ (110622 20821 3క్ర), 
ఈ శాఖను [ప్రారంభించిన మనీషి జాన్‌ఫాన్‌ నాయమాన్‌ (లంట? 
1700 షంటరుజయి.  న్యూలంగా చెప్పాలంకే కొన్ని నిబంధనలకు 
(౮౦00362 లన్న (పవర్షిళల్ళి అనేక చలరాశులకు సంబంధిం 
చిన సమస్యలకు అనుకూలమ్మెన సమాధానాలు వెదకడమే లీనియర్‌ 
(పో గామింగ్‌ లో ఇమిడియున్న గణిత విషయం. 


అసంఖ్యాకంగా వస్తువులను ఉత్పత్సిచేసే పార్మి శామికుడు 
ఉత్పత్తి అయిన వస్తువులు ఒక నమూనాకు లోన్నె, కొన్ని 
పరిమితులలో ఏక రూపత్య్వాన్ని (౮౫11070014) పొంది ఉండాలని 
ఆశిస్తాడు. అటువంటి తయారీలో విజయం సాధిస్తేనే పర్మిశ 
మలు సమకాలీన సమాజంలో 'ఉత్పతిదారుణ్మి, వినియోగదారుణ్జి 


ఉత్సాహపరుస్తాయి. ఈ రంగంలో గణితశాస్త్యృం సంభావ్య 
సిద్దాంతరూపంగా, సాంఖ్యక పద్దతులను ఆవలంబించి సాంఖ్యక 
గుణ నియం[తణం (వ్‌ళజ50ం2! ఏళజ113 600టా01గా వ్యక్నల 
ద్నెనందిన జీవితాలమీద తన ( పభావాన్ని (పసరిస్తుంది. 


పొగపల్చితే శ్వాసకో శానికి కేన్సర్‌ వ్యాధిసోకే పమాదమున్నదా? 
ఒక జబ్బును నయం చేయడంలో అనేక జొషధాలు ఉపయోగపడే 
సందర్భం ఉందనుకొందొము, స్‌ జాషధంవల్టృ ఎక్కువ (పయో 
జనం కలుగుతుంది ౫ ఇట్టాంటి (_పశ్నలకు సమాధానాలను 
యివ్వటంలో గభణితీయ పద్దతులను అవలంబించిన సాంఖ్యకశ్యాస్తం 
సాయపడుతుంది, 


ఎంతో ధనం, (శమ, కాలములను వెచ్చించి కట్టిన వంతె 
నలు భవంతులు నిరంతర ( పకంపనాలకు గురి అయ్యే పక్టృంలో 
వాటి వయః పరిమితికి భంగం కలుగుతుంది. ఈ (పమాదాలను 
పసికట్టడంలో, తగ్గించడంలో ఇంజనీరింగ్‌ శా (స్తాలకు 
సాయపడి, అఖండ విజయాలను సాధించే సదిశాంతరాళ ముల శాఖ 
(౪ 60097 59206%) (పధానమ్మెన అధునిక గణిత శాఖ, 


ఆర్జికశాస్త నమూనాలు (6010516 0006615) తయారు 
చేసి ఒక దేశ జనజీవన విధానాన్ని _పణాళికలద్వారా అంచెలంచెలుగా 
అభివృద్ధి పధంలో ఉంచడానికి గణితశ్శాస్తం నిరంతరం సహక 
రిస్తుంది. జనాభా సమస్యలు (పపంచాన్ని వేధించే ఈ రోజుల్నో 
నీటికి సరిళ్మైన సమాధానాలు కనుక్కోడానికి గణిత శ్మాస్తం 
ఎంతగానో ఉపకరిస్తుంది అందుకనే నెపోలియన్‌ ఏనాడో అన్నాడు; 
"గణిత శాస్త వికాసము, పరిపక్వత -- దేశ కల్యాణము పురోభి 
వృద్నులు ఒక దానితో ఒకటి అతి సన్నిహితంగా పెనవేసుకునీ 
ఉంటౌయి'”” ఆని. _ 


1978 


గణితము--ఆధునిక 


ఇటీవల ఆరేళ్ళ (కితం ఇజాయిలులో వరి తాత్మకమ్నెన 
ఒక అంతర్జాతీయ సమావేశం జరిగినది. [పపంచ విజ్ఞానం 
ఏ రేటులో అనుక్టృణం అభివృద్భి చెందుతూ ఉన్నదో వారు 
చర్చించి, ఒక నిమిషానికి 200 పుటలు పరిశోధన సాయిలో 
విలువ కట్టృతగిన కొత్త విజ్ఞాన సామ[గి తయారవుతోన్నదని, 
అందులో గణితంపాలు అరవ్లె యింట ఒక్కటునీ, 
గంటకు రండు వందల వుటల కొత్త గణిత పరిశోధనా ఫలితాలు 
మన విజ్ఞాన భాండాగారానికి' చేరుతూ ఉన్నదని అంచనాలు వేసీ 
నారు. ఆ నాడు తేలిన లెక్కలను బట్టి ఐఉ(౦౮(౦౮ శాఖలతో గణిత 


మహావృక్టృం, విశ్వ విజ్ఞాన గగన వీధులకు ఎగ బాకుతూ ఉన్నదని 
(పకటించినారు. (పతి సది సంవత్సరాలకు గణిత విజ్ఞానం 
రెట్టంపవుతూ ఉన్నదని కూడ వారు చెప్పనారు. ఇంత వేగంతో 


ఉత్పత్తి అయ్యే (పతి గణితాంశము త్యణమే ఆధునిక మానవ 
" జీవితాన్ని (పభావితం చేస్తుందరలేము. గణిత చరిత చదివిన 
వారికి బొగా తెలుసు శాంకవాలు కై(తగణిత భావాలుగొ బయ ల్వెడ 
లిన రెండువేల సంవత్సరాలకు తరువాత ఖగోళ గతి శాస్త్రంలో, 
పరమాణు గర్భాంతర గమనంలో వాటి వినియోగాన్ని మనుజుడు 
(గహించినాడు. సుమారు మూడు వందల సంవత్సరాల (కితము 


అంఘే ఒక- 


సమాజ ము 


ఒక ఆసక్తికరమ్మెన మేధా విన్యాఫపంగా అంక గణితములో (ప్రవే 
శించిన ద్వంద్వ్యాంశ సంఖ్యలు నేటి కంప్యూటర్‌లో అనువృత 
మ్నైనాయి. తనకం కే ఎన్నో ఏళ్ళ (కితం గణితాచార్యులు చర్చిం 
చిన జ్యామితి, "మెన్సర్‌ కలనాదులను బాగా ఉపయోగించుకొన్నాడు 
ఐన్‌స్టీియన్‌. గనుక పరిశోధనలో ఉత్పన్నమయ్యే గజితంలో ఏది 
ఉపయోగకరమ్మెనది. ఏది కాదు అన్న _పసక్షే ఉండ కూడదు, 
ఈనాడు నిరుపయోగంగా కనపడే గణితాంశము రేపు జపయోగిక 
దృష్మా్యా మహోత్కృృష్ట్టంగా రూపాొందవచ్చు. ం 


(/| లసజాతనుటే! 


సు పసిద్ద గణిత (సష్క్ట అబెౌవ విస్కి ““ఎంత అరూపతను 
సంతరించుకొన్న గణితమ్ననా అది ఎప్పుడో ఒకవాడు యదార్బ్చ 

పపంచానికి ఉపయోగపడకుండా ఉండటానికి విల్ళేదు, స్‌ అన్నాడు, 
న 'స్నెద్దాంతిక భావనా [(పపంచంలో ఎక్కడో విహరిస్తూ 
ఉన్నప్పుడు బహుశః పరమ లౌకిక వినియుక్త సన్నివేశాలకు చాల 
చేరువగా ఉంటా మనడంలో విరోధాభాసం లేదూ అని చెప్పినాడు 
విఖ్యాత గణితజ్న్ఞడు, తాత్స్వికుడు ఆయిన ( పొఫసర్‌ ఎ. ఎన్‌. 
వ్వెటిహ్నైడ్‌ 


[| ఆకాశవాణి జు కరడ వః సౌజన్యంతో. 





అయ ముఖం 
తి 


శ్రీ మానెపల్లి 


పొూయింటి యెదుట మజట్టిచెట్టు చల్చని నీడలో 
ఒక ముసలిఎద్ము పడుకుని 
కాయకష ఫు జీవితానుభవం కళ లో వనీళా డుతుండగా 
ఉం ౧ ల యా 
ఎండ రంగులోవున్న ఎండుగడ్మి నముల్నున్నది 


నా మనసు గాలిలా వ్యాపెస్తోంది 

మన అందరి ముఖాల్టోనూ ఏదో ఒక జంతువు 
తొంగి చూస్తుందన్న ఒకానొక మహానుభావుడి మాట 
మనసులో వేళ్ళు వెదుక్కుంటొంది 


మెదడుత్‌. మనుషుల్ని వాసన చూస్తున్నాను ... 
మాయింటో పాతకాలపు ఫొటో అద్దం కళ్ళలో 
ముసలి ఎదు కనపడుతున్నది 


సత్యనారాయణ 


ఆ ముసలి ఎద్బు ముఖంలో ఎన్నెన్నో 

పరిచిత ముఖాలు నీళ తో బింబాలా తేలు న్నాయి 
ఏం జ! ణన 

నా ముఖం నేనే అద్బంల్‌ చూసుకున్నట్టు 

ఒక్కక్షణం ఒప్ఫుకున్నది మనసు9 


నా మనసు ఒక్కక్షణం ఆకాశంలా 


చరాచర సమస్త సృష్టినీ కావఠించుకుంది 


నూనవులూ జంతువులూ వేరు వేరు కాదు 
అందరికీ అంతా కావలసిన వాసేనని 


ఎండరంగులోవున్న ఎండుగడ్డి నెమరువేస్తున్న 
ముసలిఎద్దు బోధిస్తున్నట్ము తోచింది 


వాయన 


సెసెంబరు 


శేత్‌ 


1978 


హిందీ మూలం : 


శా॥ అరిగివూడి రమేశ్‌ చౌదరి 


నవ్వు 


న. శర్మను చాలా రోజుల తరువాత కలుసుక్‌ న్నాను. అతను 

ఇంత అకస్మాత్తుగా బెంగుళూరులో కనిపిస్తాడని ముందుగా 
వూహించలేదు. (కొత్త (పదేశంలో ఒక పరిచితుడు కనిపించగానే 
చాలా సంతోషం కలిగింది. ఏవో విషయాలు చర్చిస్తూ హోటల్‌కు 
ఎళ్నాము,. మా ఇద్బ్చ రిమధ్యా చాలా కాలంగా ఉత్తర (పత్యుత్తరాలు 
లేకపోవడనివళ్న అతని (ప్రస్తుత న్నితిగతులను గురించి తెలుసుకొనే 
అవకాశం లేకపోయింది. 


శర్మ మంచి కలుపుగోలు మనిషి. కొంత వాగుడుకొాయ 
కూడా. జీవితంళో ఎన్నో అనుభవాలు గడించిన వ్యక్త 
వాడు మౌన':గా ఎలా వుండగలడు ? 


ఆలాంటి 


సుమారు పదిపఫౌను సంవత్సరాల (కిందట కనిపించినప్పుడు 
అతను ఏదో చిన్న వార్నాపతికకు ఉపసంపాదకునిగా పనిచేసేవాడు. 
అప్పటికి అతని వయస్సు ముస్ఫెకి 'స్పైగా వుంటుంది. ఇప్పుడు 
వయస్సుతోపాటు అతనితో అనేక నూర్చులు వచ్చాయి. నేను బెంగు 
ళూరు వస్త్నున్నట్మ ఎలా తెలిసిందో స్టేషన్‌కు వచ్చాడు. 

“మీరు ముందుగా నాకు ఉత్తరం స బావుండేది” 
అన్నాడు దిక్కులు చూన్తూూ, 

“మీ ఆడసు తెలిస్పేగద, జాబు (వాయడానికి' అన్నాను 
నేను. 


“'అవును, తప్పునాదె. నాకు కేశవన్‌ కనిపించాడు లేకపోతే 


మిమ్మల్ని కలుసుకోలేకపోయేవాడినే. మీరు వస్తు న్నట్ను ఆతనికి 
తెలియపరచఛారట కదా 


నేను మీకు ఉత్తరాలు [వాయడానికి చాలాసార్భు (పయత్నిం 
చాను. కాని ఏమని (వాసేది ౨ 


“ఏమయ్యింది ౫) 


“అప్పుడప్పుడూ కధలు (వాసవాడిని. కొని ఇప్పుడు నా 
(బతుకే ఒక కథగా మారింది.” 


“ఉం?” 


““ఏడ్చే శక్తిలేక నవ్వడానికి అలవాటు పడ్డాను. నా జీవిత 
ఎలావున్నా కనీసం పిల్లవాడి (బతుక్నెనా బాగుపడుతుందని ఆశిం 
చాను. కొని ఫలించే సమయానికి చెట్టుమీద పీడుగు పడుతుందని 
అనుకోలేదు. ”” 


"ససప్ప్టెం బరు 


గడ 


“ఇప్పుడు బావున్నాడా లే 
'“భౌొగొనే వున్నాడు; స్నె లోకంలో, ఏమిటో వచ్చిన 
వాళ్ళంతా అక్కడ ఏవో సుఖపడతారని అందరూ అనుకోవడమే గాౌని 


ఇంతవరకు అక్కడనుంచి తిరిగివచ్చి తను ఎంత సుఖపడ్డదీ తెలియ 
జెప్పిన వాడెవ్వడూ లేడు, ఇంతవరకూ” అంటూ శర్మ పిచ్చివాడిలా 
నవ్వసొగాడు. నవ్యతూ తన దుఃఖాన్ని దొచాలని _పయత్నిస్నున్నాడు. 


నస మాతం నవ్వలేకపోయాను. 


““వాడు ఇప్పుడు మన లోకంలో లేడో అని ఎవ్వుతున్న 
వాడల్హ్భా ఒక్కసారి గంభీరంగా మారిపోయాడు. 
““వాడిని చదివించడానికి ఎన్నో కషాలు పడాను”” 
ళం (౯౬5 
“అవును. నాకు తెలును *”” 


“'బి. కాం వూర్తి, చేశాడు, ఏవిధమ్నెన సిపారనూ లేకుఐఎడా 
బ్యాంకులో ఉద్యోగం దొరికింది" అంటూ నిట్యూర్చాగు, 


““నేను వాడి ఉద్యోగం కోసం ఎవరి కొాళన్ళా పట్టు ోలేదు 


వాడే పరీక్టృలో ప్యాఏయ్యాడు. బజెంగుళూరులోనే ఉద్యాగం 
దొరికింది. మొదటి బీతం తీనుకోకుండానే జ్వరం వచ్చింది. శాశ్వ 


తం వాడిని మాకు దూరం చేసింది. ఓక అభాగ్యురాలిని విధవను 
చేసింది. మామీద పిడుగు పడింది అంటూ మళ్ళా నవ్వదానికి 


,పయత్నిఎచాడు, కాని నవ్వలేక వెక్కి వెక్కి ఏడవడం (పారంభిం 
చాడు. 


నాకు మాతం శర్మ ఇవన్నీ నా దగిర నుంచి డబ్బు గుంజ 
డ్రా చెబుతున్నట్టు అనిపించింది. 


“రండి. మా ఇంటికి వెళదాం అంటూ ఆహ్వానించాడు. 
““వస్త్టాను. ఈసారితప్పకుండా వదినగారిని కలుసుకోవాలి.” 


జఫ అన క్‌ 
ఆవిడ ఇక్కడ లేదు. పుట్టింటికి వెళ్ళింది. 


“*“పస్తుతం నేను, మా రెండోవాడూ వుంటున్నాం. వాడే 
నాకు కావలసినవన్నీ చూస్తున్నాడు, “నాకు వండిపెట్టి, కాలేజికి 
వెళుతున్నాడు ఏమిటో, ఉద్యోగం రావాలంచే మెరిట్‌ అయినా 
వుండాగి, లేదా సిఫారసు కొవాలి. వాడికి ఇంటి పనితోనే సరిపో 


1978 


నవ్వు 


తుంది. మెరిట్‌ ఎవ వస్తుంది” ఇక సిఫారసు సంగతి సరేసరి. 
మనకు సిఫారసు చేసేవాడెవరు?”” 


ళ్క 


అన్నబ్మ; మికొక అమ్మాయి వుండాలి కదా 


స. హుబ్శీలోని ఏదో కఐపెనీతో 'సేల్స్‌గర్న్‌ గ్‌ పనిచేస్తూ ౦ది 
రోజుకు పన్నెండు రూపాయలు ఇస్తున్నారు” 
“బహుశా మీ అమ్మాయికి 
కొంటాను.” 


పెళ్ళి వయస్సు వచ్చిందను 


““'వయష్థు వచ్చినంత మా(తాన న్‌. 
మేమంతా దానిమీద ఆధారపడి (బతుకుతున్నాం, 


అదీకాక ఈ రోజులో 
కష్టం కదొ! 


కట్నం లేకుండా పైళి జరగడం 


౮ 
అతను ఏద్దానా సహాయం ఆ పేక్షించి ఇవన్ని చెబుతున్నట్ము 
అనిపించింది, అందుచేత ఏదోవిధంగా ఈ బెడదనుండి బయట 
పడాలన్న నిర యానికి వచ్చాను. 
ఉం 
నేను ఒకాయనను కలుసుకోవాలని వచ్చాను. (పస్తుతం 
మీరేం చేసు న్నట్యు అని అడిగాను. 
అన "ర 
““ఇంతవరకూ చాలా పనులు చేసాను. చేసిచేసీ చివరకు 
ఎందుకూ కొరగానివాడిలా తయారయ్యాను.” [ఖీ 
“ఆ వార్న్హాప(తికలోనే పని చేస్తున్నారా రి 
““అేదు. (పస్తుతంగ్‌ వార్నాష్యతికలు చదవడం! కూడా 
మానేసాను.”” 


భశ (1 


అలాగా. 


ఆ ప్మతిక వదలి ఫహఫ్టనో (పచురణ సంస్మలో చేరాను, 


ఈసారి అతను అడిగినా డబ్బు ఇవ్వకూడదని నిశ్చయించు 
కొన్నాను. కొద్దో గొప్పో ఏంపాదించగల శర్తివున్న వాళ్ళకు సహాయం 
చెయ్యడం వమ6దిపనికొదని నా ఉద్వేశ్యం. 

“ఇంకా ఎక్కడే వనిచేస్తున్నారాః*” అని అడిగాను, నన్ను 
నేసే సమర్శించుక్‌ వడానికి (పయత్నిస్తూూ,. 

““లేదు. పనినుంచి తొలగించారు” అన్నాడు శ్రపిచ్చివాడిలా 
నవ్వుతూ, 

శర్మ మంచి నమ్మకస్తుడు. కష్టపడి పనిచేసే వ్యక్తి 
అందుచేత ప్రిళ్ల సేసారా! ” అని అడిగాను ఆశ్చర్యంగా. 

““సామ్సీద దొంగతనం ఆరోపించబడింది. అది కేవలం నిరా 
ధారమ్నెన ఆరోపణమ్మాతం కాదు. నేను ఆ సంస్పృకు చెందిన 
డబ్బు వాడాను. దానికి తగిన శిక్టృపడింది'* అని మళ్ళా నవ్వసాగాడు. 


- ఈసారి అతని కళ్ళ లో నీళ్ల నిండాయి. 


అ “మ, 
పె స్పెంబళు 


స్థ దగ్గ రనుంచ మళ్ళా మిమ్మర్ని స్టే 


కేవ్‌ 


“+ ఫావిడెంట్‌ ఫండు వగ్నెరా ఏమ్మెనా ఇచ్చారా?” 


'“అవన్నీ తీసుకోవడం అయ్యింది. ఆ తరువాత చాలా 
(పయత్నాలు చేసాను. ఎవ్వరూ ఉద్యో[0 ఇవ్వలేదు.” 


ళ( ఫ్ర 
ఊం 


ఫ్ర 


“ఇప్పుడు అవన్నీ ఎందుకులెండి...' అంటూ నై చెప్ప 
బోయాడు. నా అనుమానం నిజం కాబోతుందని అనుకున్నాను. 
బేరర్‌ ను పిలచి ఇద్చరం కాఫీ (తాగాము. 


ర పూర్వ. పరిచితులు. (శేయో భిలాషులు. చాలాకాలం 
తరువాత కనిపించారు.” 


““అవును. నాకు కూడా చాలా సంతోషంగా వుంది. 


““ ఈరోజు సాయంకాలం మీరు మా ఇంటిదగ్గర భోజనం 
చెయ్యాలి. మా ఇల్లు స్టేషన్‌కు దగ్శ రలోనే వుంది. మా ఇంటి 
షన్‌కు తీసుకువెళతాను" అని 


చెప్పీ శర్మ వెళ్ళిపోయాడు. 


నేను పీడ విరగడయ్యిందని సంతోషించాను. నా పని పూర్తి 
చేసు" ని సాయంకాలం నేను వుంటున్న హోటళలీకు లరిగి వచ్చాను. 
అప్పటికే శర్మ నా కోసం ఎదురుచూస్తున్నాడు 


ఇద్మర6 కాఫీ (తాగాము. బిల్ళు శర్మ చర్టించాడు, సంపా 
దన లేని శర్మ బిల్టు ఇవ్వడం నా సభ్యతకు భంగమని అని*ఎంచింది. 
ట్ట శ ఎవ్వరూ వృథాగా డబ్బు ఖర్చు చెయ్యరని నా అభి వాయం,. 
ఇంచకీ అతని ఉద్బేశ్యం ఏమిటో నాకు అరం కాలేదు. 

నేను స్నానానికి వెళ్ళి వచ్చాను. శర్మ నేను వచ్చేంతవరకూ 
కూర్వొొన్నాడ.. హోటల్‌ బిల్లుకూడా అతనే ఇచ్చాడు. అతనే గొడీ 
పిఠిచి ఇంటికి తీసుకొని ఎళ్ళ్లాడు, 

ఇల్టు చాలా చిన్నది. ఇంటా ఎటుచూసినా పుస్తకాలే, నేల 
మీద తివాచీ పరచి వున్నది. గదిలో లాంతరు వెలుగుతున్నది. 


““పొట్టకోసం వున్నవన్నీ అమ్ముకొన్నాను. ఇల్లంతా బోసిగ 
తయారయ్యింది. పుస్తకాలుచూ తం అమ్మలేకపోయాను. అయినా 
ఈ పుస్తకాలు కొనేదెవరు” కొంటే నాకు మరో శాపం తగిలేదే.” 


నేను ఇటూ అటూ చూడసాగాను. శర్మ కొడుకు ఎక్కడా 
కనిపిం వలేదు. తండి నన్ను భోజనానికి పఠిచాడు కనుక ఏడ్నెనా 
హోటల్‌కు వెళ్లాడేమోనని అనుక న్నాను. 


““లోకంలో అనేకమంది గొప్పవాళ్ళు వున్నారు. 


నాకు మట్మకు పాలవాడూ, కిరాణా సరకులవాడూ అందరి 

కన్నా గొప్పవాళ్ళు స. కనిపిస్తారు. వాళ్ళిద్దరూ ఏ సంకోచమూ 
పి "అరువులిస్తారు కనుక *' ఆక్ష ణంలో ఆతను సంస్కార 
హీనుడిలొ కనిపించాడు. అతిధి దగ్శర “అప్పుతీసుకో వడానికే ఈ 
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భారతి 


పధకం వేస్తున్నాడని అనుకొన్నాను. మళ్ళా ఇటూ అటూ చూడ 


సాగాను. భోజనం ఏర్పాట్ళు కనిపించ లేదు. 
౮ 


““మీకు భోజనానికి శ్ముమొతూంది. నేను కు రవాడితో 
చెప్పాను. బహుశా [కికెట్‌ మేచ్‌ చూడడానికి వెళ్లాడేమో. 
ఈ పాటికి తిరిగి వస్తుంటాడు.” 


నేను మాతం ఏమని చెప్పగలను. “నేను రా తిపూట 
భోజనం చెయ్యను. ఏదో మూరు పిలిచారని వచ్చాను” అన్నాను 
లోపల ఆకలిగా వున్నా, అతనిని సముదాయించడానికి (పయత్నిస్తూ. 


అతను ఏదో చెబుతూనే వున్నాడు. పది సంవత్సరాల 
(కిందట (వాసిన వ్యాసాలు చూపించాడు. వాటిని (పచురించడానికి 
ఎవ్వరూ ముందుకు రాకపోవడం వల్చ అవి మూల పడ్డాయి. 


శర్మ నిశ్చింతగా కూర్చొని తన కధ వినిపిన్తూనేవున్నాడు: 
(బతుకు భారమ్మెనప్పుడు అనుభవాలు చేదుగానే వుంటాయి. కాని 
ఆకలితో మాడుతున్న వాడికి అలాంటి మాటలు రుచింవవు కదా! 


శర్మ లేచి (పక్క గదిలోనికి వెళ్ళాడు. ఏదో ప్మాతల 
చప్పుడు వినిపించింది. కాని వంట తాలూకూ వాసన మాతం 
రాలేదు. 


_ “వాడింకా రాలేదు. 
కుండా వెళ్ళాడు.” 'ఖీ 


ఏం జరిగిందో ఏమో” వంటచెయ్య 


““ఫరవాలేదులెండి. 1 ష్మనేను వెళ్ళిసోతాను. (అనవసరంగా 
ఒళ్ళ ఎ (3 అ లూ 
మిమ్మల్ని కష్ట పెట్టాను”) అని హాండ్‌ బ్యాగ్‌ గృపట్టుకొన్నాను. 


““లేదు, నేనే మీకు (శమ కఠిగించాను. . ఈ రోజులో 
పిల్లలంతా ఇంతే. తలీ తండీ ఇంటో లేకపోయేసరికి పట 
ళా న్య ఛం వు 
పగ్మాలు వుండడంలేదు. మీకు కష్టం కలిగించినందుకు నాకు 
సిగ్గు గావుంది.ి 


““బాధపడకండి. నాకు బండికి చబ్నెము కావస్తుంది. 
దగ్శరలో టాక్సీ ఏమ్మెనా దొరుకుతుందా ?” 


“ఎందుకండీ స్టేషను ఇక్కడేకద్మా! టాక కావాలన్నా 
స్ట్రేషనువరకూ వెళ్ళవలసిందే'' అంటూ శర శ నా సామాను 
పట్టుకొన్నాడు. సన్నగా, పొట్టిగావున్న అతను తిండి లేకపోవటం 
వల మరింత బలహీనంగా కనిపించాడు. కొంత దూరం నడిచిన 
తరువాత సామాన్ను (కిందకు దింపి, సర్నుకొని ముందుకు సాగాడు. 
మొత్తానికి నన్ను క్నైెముకు స్టేషన్‌కు చేర్చాడు.్తి 


"కేశవన్‌ కూడా స్టేషన్‌ కు వచ్చాడు అతను అంతకుముందు 


నన్ను భోజనానికి ఆహ్వానించాడు, అతనితో శర్మ ఇంటి దగ్గర 
చేస్తానని చెప్చాను. 


ఆతను రాగానే *భోజనం చేసారా*' అని అడిగాడు. 


““రాతిపూట ఖోజనం చెయ్యరటి””" అని శర్మ సమాధనం 
చెవుడు. 


ఈలోగా (_బ్నెన్‌ వచ్చింది. నేను వాళ్ళదగ్గర శేలవు తీసు 
కొన్నాను. తరువాత స్టేషన్‌లో భోజనం చేసాను. 


కొద్పి రోజుల తరువాత శర్మ కొడుకు నాకు ఉత్తరం 
(వానొడు. 


“నాతో మీకు పరిచయం లేకపోయినా మీరు నాకు తెలుసు. 
నాన్నగారు ము గురించి చాలా సార్భు చెప్పారు. మీరు సహృదయులు. 
మా పరిస్టితి అర్భం చేసుకొని క్ష్రమించగలరని ఆశిస్తాను నాన్న 
గారికి స్నేహ తులం మే అమితమ్మ్నెన గౌరవం వాళ్ళను సత్కరించా 
లని ఆయనకు చాలా ఉబలాటం. కాని అవకాశం లేనప్పుడు చెయ్య 
గలిగేదేముంటుంది ? 


ఎనిమిది సంవత్సరాలుగా ఆయనకు సంపాదన అంటూ ఏమీ 
లేదు. జీవితంలో ఎన్నో ఎదురు దెబ్బలుతిని చివరకు వాస్తవాన్ని 
గుర్తించే శక్తిని కోల్పోయారు. మీరు నెల చివరి రోజులలో 
వచ్చారు. ఇంట్య్లా పంట సామానులు నిండుకున్నాయి. అటు 
వంటి పరిస్కితిలో నాన్నగారు మిమ్మగ్ని వెంట తీసుకొని వచ్చారు" 
నేనుమ్యాతం ఎక్కడినుంచి తేగలను? మా ఇద్దరి భుక్తికే అక్క 
కొంత మొత్తం పంపుతున్నది. అవి చాలక అప్పులు చేస్తున్నాము. 
ఇంటి ఖర్చులనిమిత్తం అక్క పంపిన డబ్బు మిితులందరికీ ఖర్చు 
చెయ్యడానికి ఆయనకు అధికారం ఎవరిచ్చారు ౫” 


మావల మీకు చాలా కష్టం కలిగింది. మీరు. తీరని 
అవమానం ఎదుర్కోవలసి వచ్చింది. మీరు సంపన్నులు. అందుచేత 
తరువాత 'స్పేషనులోన్నెనా మీ ఆకలి తీరి వుంటుందని అను 
కొంటాను. ఈ ఉత్తరం వదివిన తరువాత మామీద మీకుగల 
కోపం తప్పక మాయమౌతుందని ఆశిస్తాను $ 


ఉత్తరం చదివి నేను స్పృంభిందచిపోయాను. శర్మ నా ఎదు 
రుగా నవ్వుతున్నట్యూ, అతని కళ్ళనుండి అ శువులురాలుతున్నట్లూూ 
అనిపించింది. 


అనువాదం శ్రీ శ. ఈ రవంణ 





"పె స్పెంబతు 


1988 


విపంచి మూగపొయిలది 


పు త్ర న్య” 


౦౮౦దుకొచ్చావీ 
జీవితంలోకి చొచ్చుకొని రి 
సరసీ జలాన 


(పభాత కిరణంలా ! 


సంపెంగ పదిమళం తీసుకొచ్చిన 
మంద సమీరంలా 
ఎందుకొచ్చావు ణి 


నీ ఆగమనం 

ఏడురంగుల 'ఇం[దచాపం!” 
ఎదకడలేని “కార్చిచ్చు అయింది 
జీవితం -- 

కమ్మలు రాజుకున్న 
కారడివియ్మె “కిలలు' పూచింది. 
నువ్వయితే వచ్చి వెళ్ళావుకాని ... 
నీ నడకలింకా 

కళ్ళలో నడయాడుతూనే ఉన్నాయి 
నీ నవ్వులు 

సెలయేటి శబ్బతరంగాల్య్లో 

చం భంగిమల్మి 
(పతిధ్యనస్తున్నాయి. 

నాటిక ముగిసి 

యవనిక జారినా 

లీనమ్నెన నటునిలోమా[ తం 
ప్మాత త్నెలమ్నె తనువులోకలసి 


అనుభూతి అణువణువునా 


"సెప్పెంబత 


క10810%8116|1412)1158115)1341181 


క్షి 


ఒక (పమిదవుతుందని 

నీకు తెలియదా ? 

తెలిస్తే; మరి ఆ (పమిదతోనే 
రః ఎదకుట రాన్ని 

ఎందు కంటించావు 


నై మృదు కరాంగుళులతో 
మధు విణాగాన [సోతస్వినిని [ప్రవహించి 
ఈ (శిత నలరించి 
ఇంతలోనే 

ఈ సంగీత సదనంనుంచి 
ఎలా న్మిష్క్టమించావు 
నువ్వులేని నేడుచూడు ! 
(పకృతి యావత్తూ 
న మోతు! 
ఉద్యానవనం 

ఊరి వెలుపలి 

ఖరీద్నెన వల్ణకాడు 
ఇవాళ ఇక 

“హిమజ్యాల' లా 

(శత మిగిలిఉన్నాడేగాని 
పాట లేదు 

పల్టవిలేదు 

రవళించే నీ భౌతికం లేక 
రాగం పక్షవాతం పాొల్నింది 


'ఐపంచి" మూగవోయింది. 


1978 


త లన మ 


సుంద రెశ్వరరావు 


సంస్థ బ్రత్‌ బసవపరాణము-వేేషములు 


పొలట్కుంక సోమనాధుని తిలుగు బసవ పురాణమునకు కీ శ. 
1369 లో కన్నడొనువాదము వెలసిన తరువాత 50 సంవత్స 
రములకు సంస్కృతానువాదము బయ ల్వెడలినది. 


కర్త శంక రారాధ్యుదు 


గద్యపద్యాత్మక మహాకవితా తత్త్వ్యకోవిదుడును, ఏకాంబ 
నాధుని పరమ భక్తుడును, కాంచీపురనివాసియు, వీర మాహేశ్వ 
రాచార పరాయణుడును, షట్‌ స్పృలజ్నానియు న్నెన శంకరారాధ్యకవి ఈ 
అనువాదమునకు కర్త, ఇతడు కేశవమాత్యుడను మంతి శిఖామణి 
కోరిక తీర్చుటకు దేశభాషలోని బసవపురాణమును. గీర్వాణ భాష 
లోనికి పరివర్త్హనము కావించినాడు 


కళవామాత్యుడు 


(శీ మళ్ళకార్మున ధ్యాన నిష్మాదిష్టిత మానసుడ్మెన మల్చ 
యాఖ్యుడు ౧ జవల్క్యస్క్మృలి. వ్యాఖ్యానక్షార. విజ్హానేశ్వర (పవ 
ర్హిత శాఖలో జన్మించెను. ఇతనిది శాండిల్య గతము. మలయా 
మాత్యుని కుమారుడు (శీ రామామాత్యుడు. ఇతనికి అయ్యలా 
మౌత్యుడు కుమారుడు. ఈ అయ్యలుని భార్య అమలక్క. -ఈః 
పుణ్యదంపతులకు పుట్టినవాడే 'కేశవామాత్యుడు ఇతని నివాసము 
(శీశ్నెలగిరి సమావయిలోని స్కందపురి. అది స్కంద, సోమేశ 
దేవర, భ్నెరవానంద దేవతలకు స్మానము ఆ స్కందపురిని రెడ్మి 
ఖేం్యడు రాజధానిగా జేసుకొని కొంతకాలము పాలించిరి. 


క లదుకూది 'రెడ్డు 


వీరిని 'కందుకూరి రెడ్గ* యని రెడ్డి రాజ్య చరిత వ్యా 
దులు పిలుతురు. ఈ కందుకూరి రెడ్డి వంశ భూషణులలో 
శివరింగ భూపతి దొడ్డ (పభువు (పోలయ వేమారెడ్ని అనుగు 
దమ్ముడు మల్తారెడ్మి కోవలోని వాడగు నీ శివరింగ భూపతి 
హరదత్తాచార్యుని చతుర్వేద తాత్పర్య సం గహమునకు “తత్వ 
(పకాశికి'యను వ్యాఖ్య రచించిన పండిత (పభువు. ఇతని సోదరుడు 
మౌచ (పభువు.*! కేశవామాత్యుడీ మాచ (పభువునకు మంతి 
మౌణిక్యము. శివలింగ మాచ భూపతుల తండి పఏినకోమటి 
(కీ. శ. 1404 లో పెదపూడి శాసనము వేయించెను. కావున 
ఈ సోదరులిరువురు 1430-50 (పాంతముల నుండి రనుట 
స్పష్టము. శంకరా రాధ్యుని గిద్య ఇట్బున్నది. 


జ న 
వై స్కెంబరు 
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“'“ఇతిఖ్యాత మా హెశ్వర దివ్యపద పద్మ సౌరభ (భమరాయ 
మాణస్య నిర్మల శంభు (ఎసాదోపభోగ సంగత సుఖసుధా జలనిధి 
నిమన్నస్య (పమధకవే।ః శంకరారాధ్యస్యకృతా బసవపురాణే.”” 
గద్యను హపోరినటని నీ కింది యుదాహృత ద్విసద సంక్షులను బటి 

ఆవి ఖు 
(గహాంపవచ్చును. 


"ప్పె గద్యను బట్ట చూడగా నిది సోమన బసవపురాణ 


“ఇది అసంఖ్యాత మా హేశ్వర దివ్య 
న పద్మ సౌరభ (భమరాయమాణ 
జంగమ లఠఈంగ (పసాదోప భోగ 

సంగత సుధ సుఖా శరధి నిమగ్న.” 

(సోమన టసవపురాణ సప్తృమా శ్వాస గద్య) 
స్మ శంకరాధ్యుడు (ప్రమధ కవియని చెప్పుక్‌ న్నాడు. (పమధ కవి 
యనగా శివకవియని చెప్పనొప్పును. [ప్రమధ కవి (శీగిరియను 
నాతడు పశ్చిమ గోదావరి భీమవరము తాలూకాలోని మోగల్సు 
(గామములోని భీమేశ్వరాలయమున నున్న 
(పమధకవి (శ్రీగిరి అయ్యంగారు, (శ్రీగిరి దేశయ్యం గారుగా 
'పేర్కొానబడిరి ( వేంకటరమణయ్య నేలటూరి--2 7) నిమిషకవి, 
వార్హాకవి, త్వరకవి, బంధకవి ఇంటిపేర్ణవలి (పవధకవ గృహోప 
నామకము స్టిరపడియుండును. లేదా శివధర్మశా(స్త్ర విశేష రహస్య 
వివిధ దివ్యాగరు విరచితత్వమును శివాను.గహమున వీరు సంపాదించి 
(పమథేశ్వరత్వమును బడసి యుండుదురు. 


శాసనములతో 


శంకరారాధ్యుని గూర్చి విశేషముగా తెలయనచ్చుటలేదు 
ఇతడు కంచినివాసియని సంస్కృత _ బసవ పురాణమును బట్ట 
తెలియుచున్నది. కంచినుండి దేశసంచారము గావించుచు, నెలూరు 
జిల్హ్దాలోని కందుకూరునకు శంకరారాధ్యుడెట్టు చేరెనో తెలియదు 
గాని స్కందపురి సోమేశుని వసంతోత్సవ మహోత్సవమును చూడ 
వచ్చిన శివభక్తులు ఒసవ పురాణ చర్వణము చేయుచుండగా కేశవా 
మొత్యు డచ్చటికి వచ్చి, వారి పలుకు లాలకించి, బసవేశ్వరుని 
పురాణమును సంస్కృతీకరింపగల సామర్శ్య్య మెవ్వరికి గలదని, 
విచారింపగా అచ్చటి శివభక్తులు కంచి నివాసి శంకరారాధ్యులు 
గలరని చెప్పగా 'కేశవామాత్యుడు శంకరారాధ్యుని రప్పించి తెలుగు 
బసవపురాణ గీర్వాణ భాషాంతరీకరణ మాతనిచే చేయించి యాతనిని 
సత్కరి౨చెను. శంకరారాధ్యుల శక్తిసామర్శ్య ్యమును కేశవామాత్యుడు 
గుర్షించి స్కందపురియందే యాతనికి స్కిరవాసము కల్పించెను. 
శంకరారాధ్యులు కంచినుండి బంధుమి తాదులతో తరలి కందు 
కూరు చేరుకొని అచ్చటనే స్పిరపడిరి. 


1976 


సంస్కృత బఎవపురాణము -- విశేషములు 


కమం టం న సురా గీర్వాణానునాదకర్ప ఎపులుము.. షక: తన 
నరి ఈ శంకరారాద్యులెవ్వరా యను చికిత్స. కధాశేషులు వేటూరి 
(పభాకరశ్యాస్తులవారును,2 వేటూరి శివరానుశా స్పులవారునుకి! ఈ 
విచికిత్సృకు విత్తును జల్సిరి. వారికీ సంస్కృతానువాదము కంట 
బడినచో ఈ శంకరు డెన్నడో రికి వశంకరుడయి యుండును, 


శంకరారాధ్యులు [ శ 1380-1450 మధ్య (పొంత 
మున కంచి, నెల్లూరు [పొంతములనుండిన వారని స్నెని పర్కౌ 
నిన కధనమువలన స్పష్టముగా తేలుచున్నది. కందుకూరి రెడ్డు 
తొలుత సెదకోమటి వేమారెడ్మి పక్టము వహించినను తుదకు 
విజయనగర సంగమ వంశీయుల సౌర్భభొమత్వము నరంిగీకరించిరి. 


అయినను కందుకూరునకు సమీపముననున్న నెలూరు, 
అద్బంకి (పదేశములందు రెడ్మి వ్వైభవ (పాభవములానాడు మెరసి 
పోవుచున్నవి (క. శ 1325 -26 సంవత్సం మున ఎట్టా సపెగ్గడ 
రామాయణొం[ధీకరణ కృతిస్వకార మహోేత్పవయితో రామలక్ట్మ 
ణుల వంటి (పోలయవేమారెడ్ని, భుల్చారబ్భు అద్హంకినగరము రాజ 
ధాని చేసికొని, రెడ్డి స్మామాజ్యమును స్టాపించియుందురు. [ప్రోలయ 
నేమారెడ్మి క్రీ శ. 1353లో “నిపోయెను 


తరువాత అద్బంకి యందే వేమునీ కొడుకు అన పోతారడ్ని 
సింహాసనాధిష్ట్టుడయ్యెను. ఆతడు న శ. 1364 వరకు పొలఠిం 
రను (కే. శ. 1340 వాటికి రెడ్మి రాజధాని అద్బంకి నుండి 
కొండవీటికి మార్చబఉనట్నున్నది (ముంచాళ్ళ శాసనము--శ్య. 2. 1 
రె. సంచిక ౨నుబంధము). అన పోతారెడ్మి తరువాత ఆతని 
తమ్ముడు అన వేమారెడ్ని హెరత వటి గద్బె నెక్కెను. ఇతని కాలము 
1364-86 ఇతని యొద్చనే శృంగార న్నెషధ కృతి పతియ్నెన 
మామిడి సింగ రామాత్యుని తండి పెద్దన “రాజ్య భార భరణ 
వ్యాపార దకుండు' (1-27). సినతం[డి కూడ నీ 'వేమక్ష్న్మాపతి 
రాజ్యభార* ధీరేయుడే (1-30). ఈ సింగన మంతి ముత్తాత 
విటి పెద్దనామాత్యుడు “'వ్మికమఎురీ సింహాసన ధ్యాసియ్మైె” 
(1-22) వెలగొందెను. చిటి పెద్వనామాత్యుని తం డిని గూడ 
“నెల్లూరి తూర్కరాజ” (86-202) యని (శ్రీనాధుదు హ్‌. 
నెను, దీనినిబట్టి చూడగా మామిడి సింగనామాత్యుని పూర్వికులు 
నెల్లూరు వారని స్పష్టముగా తేలిపోవు చున్నది 


అన సమాంద్మి ఎనిపోవగనే అన్న అనపోతారెడ్మ కుమారుడు 
కుమార గిరిరెడ్మి రాజ్యమునకు వచ్చి (కీ, శ. 14౦02 వరకు కొండ 
బతును పరిపాాంచెను,... ఇతని: సనహననమును. "పదకొకుట వమా 
రెడ్మి అ్మకమంచుకొని 1 ఉ24ఉవరకు పరిపాఠంచెను. ఇరనియొద్దనే 
న్నెషధ కృతిపతియగు సింగన సచివత్వము నెరపినాడు రాజుగారితో 
తొనును (ఏీ శంకర గురువువద్ద్డ దీక్సను పొందియుః డును. లేక 
పోయినచో నీతనిని *'నవరత్నోపల దివ్యలింగ వర దాన పత దాక్సా 
యజీథవి (2-14 1) అని [శీనాధుడు సంబోధించి యుండెడి 
వాడు కాడు కోమటి వేముడు నెల్లూరికి సమీపములోని కందు 
కూరును మాదారెడ్డి కొడుక్షెన రెండవ కోమటిరెడ్ని సులది 


న 
సె న్మాంటరు 
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జయించి తను ఎనూధిపత్య యిలు స్ట్ట్రాఫించెను. ఆప్పుడే సలల 
నివాసియ్మెన సింగనామాత్యుని గూడ శనకు మం తిగా పతా శ. అ 1 
యుండును, 


దీనికింత చరి త (వాయవలసి వచ్చి5ంందుకు కారణముగిలదు. 
అదే కాలమున కందుకూరి సొమేశ్వం స్టానమునందు షస ఆంకరా 
రాధ్యుడున్నాడు. ఈ శంకరారాధ్యుడె అరక్‌ తట. నన. సతగనో 
మాత్యులకు గురు వేల కాకూడదు ? అద్బంకి, నెల్ళూరు (పాంత 
నులో రాజ్యాభిలాష గల పెదకోమటి వేమారెడ్నికి కొండవీటి దుర్న 
ముస్నెఆశ జనింపగా అద్నానిని పరిపాలించుదున్న కుపౌరగిరిరెడ్నిని 
రాజ్య పీఠమునుండి మామిడి సింగన తన '“యరనాధీశ సభా నిరం 
కుశ వచో వ్యాపార పాఠయణ త్వ (2-1ఉడు )ముచే తప్పించి పెద 
కోమటి వేముని (పతిష్టించియుండును. (రె.రా.చ. పుట 162). 
కావుననే (శీనాధుడు తన కృతభర్హయ్మెన సింగనామాత్యుని “వేమ 
సాామాజ్య రక్సామణి' యని సం బోధింపగళ్తె ను. 


(శీనాధ మామిడిసింగనామాత్యులు పాకనాటివారు (నెల్ళూరి 
వారు) సింగనామాత్యునికి కంటిముందుగనే సింగన యన్నయగు 
( పెగడన్నకు (శీనాధుడు నిగమార్చ సార సం్యగహమగు నారాధ్య 
నర్మితను కృతిగా నిచ్చినాడు.* 


'ఆదిగం బిక్కుల్‌ ' అని సింగన శీనాధునితో పల్కుటచే 
“శాలివాహన సప్పృశతిని గూడ నీతనికే ఇచ్చెనేనూ ! 


పిండితార్థ మేనునగొ సంస్కృత బసవ పురాణ కర్హ్వయగు 
శంకర దేశికులు -- సింగన పెదకోమటి వేమారెడ్డకు గురువనియు 
వేమారెడ్నికి రాజ్యపాప్పి కలుగగస తమ గురువులకు పినపాడు 
_గొచు దొన మొనగ్భరనియు చెప్పుటు కవకొశము చాలినంతయున్నది. 
అయినను విజ్ఞలు ప్‌లిని చర్చింతురుగాక. శంకర గురున కిచ్చిన 
దాన విశేషమును నీ (కింద నిచ్చుచున్నాను : 


దాతా గ“మటి వేమన ఘన్బపతి; పాతం గురుశ్ళంకం; 
స్టానం చే త్పినపాడు ర్మతతుకవి శ్రీనాధ భట్భారక: 
కాలొశ్చే చ్చివర్శాతి పుణ్యస మయస్వాక్షీ మహానే (శ్రీగిరి 
(శేయః కిం నతువర్శ్యతే సుకవిభి శ్శుణ్వంతు తచ్చాసనవ్‌ు 
(పినపాడు త్మామశాసనము, శృం. (శీ. పుట1 19) 


"పె శాసనమునందు దానకాలము సూచితము కాలేదు కాని 
పినపాటిలో నృుత్యుంజయారాధ్యులయింట నొక (ప్రాచీన తాళప్మత 
(గంధమున నీ దాన (పస్తావము [వాయంబడీయున్నది. 
శోకము కలదు : 


అందీ 


““శాకాబ్బే గిరినేతమూర్తి విధుకే సంవత్సరే సార్టివే 
మాఫేజస్క్మిన శివర్శాతి పుణ్యదివసే (శ్రీ, వీరనారాయణః 
తస్మెశంకర దేశికాయ విధుషే భదానదీ (పాక్త 
(గొమం (శీ పిసపాడు నుత్తమ మదాదాచం ద 
మాతారంమే.”” 


1978 


భారతి 


శ [1368/ అగు పార్చివ సంవత్సర మహాశివర్యాతి 
పుణ్యకాలమున. బెదకోమటి వమభూపాలుండు పీినపాడు (గమ 
మును శంకర దేశికునకు దానము చేసెనని మీది శ్పోకమున కర్ణము. 
(శ్చం. (శీ, పు 119) 

స్పె శాసనమునుబట్టి పెదకోమటి వేమారెడ్డి (1402-- 
20) గురుశంకరునకు పినపాడును తన విద్యాధికారి (శీనాధుని సమ 
క్టమున (తీ, శ. 1405లో దానము చేసినట్టు స్పష్టము 


"పిదకోవ టి వేమారెడ్డి, (గీనాధుడును, శంకర దేశికులును 
న ౩. శాసనమున. " సమకూారినపుడు సటదకోమటి. చేముసీ మంతి 
యగు మౌమిడి సింగనమాత్యునకు వేరొక గురువు సనామభేయు 
డొకడుండునా యను సంశయ ముత్పన్నమగును. అది సహజమే, 
కొని సింగనానూత్యుడు కృతిగొన్న శృంగార న్నైెషధమునందు - 


శీ గురుశంకర మౌనిద 


యా గౌరవ నిత్యవర్శితాన్నయ[” (శృం. న్నె 8-1) 


అని చెప్పబడి యుండుటచేతను, గురు శంకర మౌని దయీ గాగ 
వములకు మామిడి సి6€ గనామాత్యుడును పాాతుడగుటచేతను నాడ 
కోమటి వేమభూపాల, మామిడి సెంగనామొాత్యులకు నొకే గురువు 
శంకరమౌని యని స్పష్టమగుచున్నది. కాని ఈ పినపాడు 
గుంటూరు జిల్లా తెనాలి తాలూకాలోనిదట.్‌ 


సంస్క ఖత్‌ బసవవురాణము - 
కన్నడ ఛాపొటిక 


"పెన చెప్పిన శంకరారాధ్య కృత గీర్వ్యాణానువాద బసవ పురా 
జమునకు గురుపాదాఖ్య దేవుడను నాతడు కీ. శ. 1592లో 
కర్ణాట భాషలో టికను (వా సెను. దానికి “సర్వార్ధదాయిని అని 
పేరు. ఈ గురుదేవుడు (దాక్సారామయిలోని కోటిపల్యారాధ్య దేవుని 
వంశములోనివాడనని టీకా (పారంభమున చెప్పుకొన్నాడు. 


గురుదేవ కవి వంళము 
యం సంస్కృత బసవ పురాణపుు 
(దాక్త్షారామ కోటిఫలి ఆరాధ్యులు 


భీమ సండిత ( గౌరమాంబ వ పత్ని) 


మల్షికొార్తున పండిత (వెలనాటి చోళుని 
(ర్‌ భూ 


ఆస్టాన పండితులతో 
వాటు జరిపెను) 


| 
(వంశములలో) 
పండితారాధ్య దేశిక 
| 
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వరారాధ్య 


గురు బసచేశ 
| 
బస వేశ 
| 
| | 
గంగాధర గురు బసవేశ 


| 
వారియార్య ట్‌ పండితార్య 
“ . 
గురులంగదేవ 


| 
(1; శ 1592) గురుదేవ- పండితార్య-బసవా రాధ్య- జక్కా రాధ 


(కన్నడ టఓకీకా కర్త). 


సర్వార్శదాయిని 


కోటిఫలి ఆరాధ్యులు-విశేషాంళముల: 


ఏలుచ (బహ్మోదయ భాష్యమను సంస్కృత (గంధము; 
కోటిఫథ ఆరాధ్యులను గూర్చి కొన్ని శ్ఞకములు (వాయబడినవి 





"తది భూతోక మధ్యేషు రేణుకాచార్య కోవిదః, 
ద్వాదశాబ్బం జరత్కించ పండిత _పవరాత్మ జా 


పురా కెలాస వ్యాసోక్తృ (పసాద [( కమవర్హనే, 


రేవణారాధ్య: (| వీ శ్నెవరత్న _పకాశకః॥ 


_తిలింగదే కామ్యార్శ పురీశే రాజమందిరే; 
సోమలాదేవి వ్వైవా”0 కృతం శాాస్తోక్త సమ్మతం 


దంపత్యా శమ సంయుక్నో వత్సర (తీనో నమాచరతే 
సోమలాగర్భ కంబే తు కోటిపల్హార్య యుద్‌ భవః ॥” 


(తిలింగ దేశములోని రాజమహేం దవరమున సోమలాదేవి 
యను నామెను రేవణారాధ్యుడు శ్నాస్తోక్త సమ్మతముగా వివాహ 
మాడి, మూడు సంవత్సరములు దాంపత్య జీవితమును గడపగా వారి 

జ వో ఒడ ఒడ్ల ఆశా జ జు 
రువురకు కోటిపల్యారాధ్యులు పుట్సిరని 'స్నె శ్యోకముల వలన 
తె. యు మన్నది. 


మళల్ళికార్డున పండితారాధ్యులకు దీక్ట నిచ్చిన దిక్నా గురువు 
లును కటి 'పల్యారాధ్యులేయని "పె [గురుదేవ కవియేగాక పాల్కురికి 
సోమనాధుడును తెప్పయున్నాడు, 


ల దుర్వార సంసార 
ధూరికి (వతోద్దుర వర్షనుండు 
శైవ ధర్మోత్త మాచార్యుండ నంగ 
డ్నెవుండు నడ్మ్వ్వెత తత్త వ తచ్చోరుండు, 
న్యాయ వ్మెశేషికోదాత్త శ్యాస్త్టాన 
య దర్శన పరిపాలన క్షృముండు, 
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సంస్కృత బసవపురాణము -- విశేషములు 


స్వకృపావలోక రోత్సారిత శిష్య స 
నికర మల్మతయ నిష్టితేం దియుందు, 
దం(తాధిగత వరత త స్వతం(త 
మం(తాధిగతరాజ మంత సద్భుండు, 
వేద. వేదొంత వినిధ పురాణోన 
పాదిత కేవల భక్తి వర్షనుండు, 
పండిత నత పొద ఫద్ముండు, సుకవి 
మండరి విబుధ సమాజ పూబితుండు, 
ఆరూఢ కిర్తీశుండగు కోటిఫరి 
యారాధ్యులనంగ లోకారాధ్యమూర్తి 
(పండితారాధ్య చర్మిత దీక్షా. 23--24 
ఆంధ (గంధమాల 1939.) 


మల్ళికార్డున పండిశారాధ్యులు (క్రీ శ. 1130లో జన్మించి, 
ఠ5 యేం జీవించి 1185 నాటికి మరణించి యుండవచ్చునని 


డా. నేలటూరివారు రాద్వాంత సదా ంతములుచేసీి నిరమయ మొనర్చి 
౪ లా న్య 


నారు 


(సోమనాధుం డెప్పటివాండు, పుట 30. వావిళ్ళ 1955) 


కనుక కోటిఫళి ఆరాధ్యులు కి శ +4080ల0--1100 
మభధ్యకాలము: దాక్ష్నారామమునకు సమీపనులోని కోటిఫలి యందుండి 
యుంటును. అఆ కాలమున రాజరాజు మనమడును కుళోత్తు.౦గ 
చ్యకవర్షి మూడవ కుమారుడు వీరచోడుడు (1078-1084), 
వికమచోదుడును (1118-35) తం(డి పనుపున వేంగీరాజ్యము 
నేలుచులడిరి 


పంచ (బహో శ్రదయ భాష్యము (పఫకారము కోటిఫలి 
౪ గాధ్యులు సోషుల్లనెం రేవణారాధ్యుల తనయుడని తెలియుచున్నది 
కదా !' ఈ సోమలదేని తూర్పు చాళుక్యరాజు కుమార్తె కాదు గదా! 


[కీ శ 1065 లో రాజరాజ నరేయ్యదుని సవతి సోదరు 
డగు విరవిజయాదిత్యుని భార్య రేనలదేవి కూతురు సోమలదేవ్సి 
దొక్నారామ భీమేశ్వరునకు మణిబంధ ము, బంగారముతో జేయబడిన 
కల్పవృక్స పుష్పము, వండి మండతొ అఖండద్యుతి దీపగు దాశము 
దేసెను. (182/18093. ద హిం శా 4వ సం. నెం. 
1007) ఈమె జగదేక సుందరి; గుణారామ, మత్తేమ మంద 
గమన యని "పేర్కొనబడినది. ఈమెయే కోటిఫలియారాధ్యుని 
తల్బి యెందుకు కాగూడదు ౫? “అన్వయాభివృద్దికి భూసురోత్త 
యిలం క్ట్మ్హతీయ రాజ పు(తికల యందు ధర్మఎధి సంతతి నిలుపు 
ముందీది చాలుక్య వంశ సంజాంపలను కుల (బాహ్మణుల కిచ్చి 
వారి వలన కలిగిన సంతతితో, చాలుక్య నంశము నిలువను, 
సంబంధ _ బాంధవ్యములను గలుపుకొనుచుండిరి” (భీవరాబు 
వెంకట కృష్ణారావు రాజరాజ నరేందుడు, పు 144. 1950). 


ఆలట్జయాచార ము కాకతీయుల కాలము వరకు చెల్టుబడి 
యగుచుండెను. తిక్కన వంశములో మనుమసిద్హా నామధారులు, 
కొలని ౫ ఎశములో గణపతి, రుదనామభేయు లెందరు లేరు 
కావు ఆనాడు సోమలదేవి రేవణారాద్యుల వివాహము సంఘ 


'సస్క్టెం బరు 


లశ 


సమ్మతమే. భాష్య ఫలక్కులల్‌. సోముళాద న వ నాహతి కృతం 
శాస్త సమ్మతం” అని యుండనే యున్నది గదా! 


ఇక ఈ రవణారాధ్యు లెవరు ? 
ఏరశ్చివ సిద్ధాంతమును దెల్పు వీరాగమములో 


శా. రేవణో మరుసిడ్దేశో రామదేవో మునీశ్వర: ! 

పండితారాధ్య ఇత్యేతే ఎతుర్మర మునీశ్వరాః ॥ 
((పభాకరశా(స్పి బ పు. పీ, పు. 79.) 
అని చతుర్మరాధి పతులలో నాది మఠాధిపతిగా రేవణ 
సిద్డుడు స్తు తింపబడినాడు రేణుక రేవణ శబ్బములు పర్యాయ 
పదములని శ్నెవమతాభిలాషులకెల్ణ తెలిసిన విషయమే. పొల్కురికి 
సోమనాధుడు గణ సహస నామస్తవములో కోటిఫరి ఆరాధ్యునితో 
బాటు రేవణ దేవున గూడా పేర్కొనినాడు (పం, చ. మహిము 
ఏరి, 98,). రేవణ, మదుళ, ఏకోరాములకు సిద్ద తయమని 

(పచారము కలదు, 


కన్నడమున ఈ రేవణ (రేణుక) సిద్దుని గూర్చి 'కర్మాటక 
౧ ల 

సంస్క తియ సంశోధన* యందు (శీ కపర్హాల కృష్ణారావు 
గారు వపులముగాొ పర్చించి పశ్చిమ చాళుక్య, చోళ మండల 
రాజాధీశులకు నీతడు చూపేీన మహిమలను నర్శించి కొల్పపాక 
నుండి చోళమండలము, కొల్లాపురము ను=డి వారణాస్తి అక్కడి 
నులలు రశతుతో (శీలంకకు ఆఅకాశగిమన మొనర్చిననియు, వనీతడు 
సిద్ధ సంల్యపదాయమునకు చెందిన వాడనియు, కాలము (కి శ 
1050.70 అనియు నిష్కర్ణ హసధ్‌ (పుట 13  రేవణ 
సిద్దన ఉత్పత్తియ కల్బనయ వికాశ మత్తు అవనకాల) కృష్ణ 
రావుగారి వ్యాసములో నీ పంచ [బహ్మోదయ విషయము నందలి 
సోమలాదేవి వృత్నాంతము లేదు. మరియు 


“'శీమ దేవణ సిద్దన్య కుల్యపొక పురోత్తమే 
సోమేశ _లింగొజ్బ న నమావా3 : కదలీపురే (స్వాయం 
భువాగమే) 
అధ (తి: వ కుల్యపాకాభిదీ పురే 

సోమేశ్వర మహాంం౦గ త్‌ (పాదురాసీత్‌ సరేణుకః!! 


(సిద్దాంత శిఖామణి--ర-- ౨) 


అను శళ్ళకములను బట్టి చూడగా దేవణుడు (తిలింగ దేశములోని 
కొల్టిపాకయందు సోమేశ్వగరింగము కలరీ ఉదృవించినట్ట్లు స్పష్క్ట 
పడుచున్నది. 


నేటి నల్నౌండ జిల్లా భువనగిరి తాలూకా కొల్టిపాక (క్రీశ. 
1050 నాటికి గొప్ప శ్నెవక్స్మ్యతము. అక్కడ మరమొకటి 
యుండెడిది. పశ్చిమ చాళుక్య ఆహరమల్న మొదటి సోమేశ్వరుడు 
అందలి స్మానాపతియ్మెన వ్మిపసోమ భట్టారకుడు చండిమయ్య 
యను నాతనికి కొంత భూమిని దానము చేసేశు. ఇతడు సోమ 
సిదా ౦తాభి పాయమును బాగుగా  నెరిగినవొడు. మహా వతి ఎ 

ర! 

(పర్మ బహ్మ శాస్తి. ఎస్‌. ఇ. ఏ.పి, నెం. త్త) (కీ. శ 1106 
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భారతి 


నాటి శాసనమున ''దివ్య తీర్చస్య సోమేశ్వరోత్నర తీరే... సోమేశ్వర 
మఠొపా,...... అని సోమేశ్వరరాలయము, మరము పేర్కొన 
బడినది. (అదే. నెం. రి. ఈ కొిపాక పశ్చిమ వాళుక్యు6 
కాలమున గొప్ప రాజకీయ కేందము కూడ, 


తూర్పు చాళుక్య (ప్రభువగు రాజరాజ నరేందుడు రాజ 
మహెం[దవరము గాజట్రానిగా పరినా.౦చుచున్న దోజులలో క్‌గ్చి 
పాక గొప్ప శ్నేవక్షేతముగా నుండెడిది. రాజరాజు నరేందుని సవతి 
సోదరుడ్నె న నిజయాదిత్యుని కూతురు సోమలదేవిని రేవణ సిద్వుడు 
వివాహమాడెనని పంచ (బహ్మోదయ కీధ్రీక్రా శ్చాకములు పరం 
పరాయతముగా వచ్చిన కధలను పర్కొని యు౨(శను. రాజు 
నరందుని రాలమున రేవీణ సం(పదాయమునకు చెందిన కాశీ 
నాధయ్య యను వారు రాజరాజు నరేందులకు గురువులుగా వ్యవహ 
రించిరని పులివ్యరు క్షెఫియతు. (ఎల్‌. ఆర్‌. సం. 14. పుటలు 
1-22) చొటుచున్నది. 


తగినంత శా3న (పామాణ్యము అభింపకున్నను కాశీనాధయ్య 
వారు (నేటి కాశీనాధుని _౦టిపేరు గల వారికి మూలపురుషులు ) 
రాజరాజ నరేందునికి, రేవణారాద్యుఇ. విజయాదిత్యునికి చ్‌క్తా, 
గురువులు” వ్యవహరించి యుందురు 


పాల్కురికి సోమనాధుడు కోటిఫలి ఆరాధ్యుని గురువు 
అవాంతరయ్య యని “పండితారాద్య చర్మితలో (వాసినాడు ఈ 
అవాంతరయ్యను గూర్చి ముందు ముందు (నాయగలను, 


(సంస్కృత బసవపురాణ తాళప్యత (పతి హసన్‌ జిల్లా 
అరసికెరె తాలూకా కోడి మరమున దొరికినది. కోర కొగిత (పతి 
బీజాపూర్‌ బిల్హా బీగల్‌కోటి తాలూకా బీళగియ (శీ సోమప్పయ్యన 
వరు విరక్త మరనులోనిది. ఈ రెండు (పతులు గురుదేవక్తత 
కనడ భాషటిక 'సర్వార్భదాయినితో కూడు కొన్నవి. ఈ రెండు 
_పతులను పరిశీలంచి డా. శి. జి నందిమళ్‌గారు “వీర్వై వి 
యను ష్మతిక డిశంబరు 1960 (సం 1. సంచిక ౩3. పుటలు 
1-21) (పతిలో “సంస్కృత బసవపురాణగళు' అను శీర్షికతో 
వక్కని వ్యాసమును (వాసిరి, ఈ సంచికను క్షెలోసవాసి 
వి. నరసింహారెడ్మి, నేనును చదివి ఇందఠి విశేషములను (వాసు 
కొంటిమి.) 


€: సరకు అ “౫ 


కంచి శంక రారాధ్య 
వృషభెళ్వర పురాణము 


జయతి (శీగిరిర్నామ గిరిర రిమభూషితః 
య తాస్పి (భమరాదేవ్యా దేవః (శీ నుగకార్నున : 


ప “చా 
ర్స ష్మెంబరు 


(పే 


తస్యాగ్నేయ దిశాభాగే భాగదేయ నమినావనః 

సరిష్క్టృత స్పేర్పసార్నెః పూజ్యుతే పుణ్యపురుసష్కై ౩ 
తత పు_ందపురం నా.పురం భూలోక భూషణం 
విద్యతే స్థంద సోమేశస్వామీ య[త ఎగత్వ్సతిః 


న్య జ నే 


మభూపతి) 


యతో పితృవ్యేన హేమ్మాదది దానినా.శీగితౌ కృతా 
సోపాన పద్దతిః స్వర న్మిశేణిరివ రాజతే | 
కావ్యం రానుకధాభవ్యం తతోపితృవ్యాభిదాంకితం 
వర్తతే సర్వవిరుషామాహ్హాద ముపపాదయత్‌. 


న్య నో టే 


(శీమాన్‌ సోమమహీ,పాలః శివలింగ కృృమాపతిః 
కుమార మావ భూపాలః కుమార; (శీగిరీశ్వర ః 


జ శో శ 


కుమారమావ భూపన్న తస్య భూపశిఖామణే 

అమాళ్యః సత్యసంపన్నో విద్యతే ఒస్యాః కృతేపతిః 

(లీ మర్చికార్డున ధ్యాన నిషాదిష్టిత మానసః 
తస్యాయాన్వయాఖ్య వ్నెదగ్శ్యం కీర్షింవ వివణోమ్యహం 
నానావిధానాం వాదనాం బీతా విజయ మస్మధః 
యాజ్ఞవల్క గభిధానో భూత్నాపస; తపసాొం నిధిః 
యత్కరాంభః శక రేణ (పోషితో౭-భవదం చిత: 

విశ్వం భరద్వార శాఖా స్పృంభః స్పృబిక పల్గృవ్న్నెః 


న్‌ న్‌్‌ న 


యతోకృత స్మృతి వాక్యానాం వ్యాఖ్యానాద్విశదా కృతా: 
విజ్ఞానేశ్వర నామాసీట్‌ విఖ్యాతో విభుధ్యాగణీః! 

తతో (సవర్షిత శాఖాసు పురం [ పావీణ్యమాప్త్రనన్‌ 
బభూవ మల్చయాభిఖ్యః పురాభూసుర శేఖర: 
(_శుతిస్మృత్యయ నాధ్వన్యః శాండిల్య తాపసోత్త్హమ:;ః 
గోత (పవృత్నికో యస్యపాతం శా న్నర సం పదాం 
మననీయస్య మహతాం తస్యమల్న్హయ మం( తిణ; 
పుతః (శరామనామాభూత్‌ పవ్మిత నిజవర్హన: 
_శీలామ మంతిణన్నస్య తనయో వినయాన్వితః 
అయ్యలామాత్య నామాసీదనర్శ్య మణిభూషణ 9 
అధీతవిద్యం స్నానార్హ్హం వీళ్ళ తతః పీతా 
వధ్యాసమేత మతనోదమలక్కాభిధానయా 


ష్య శ శో 


ర్ర్‌నే ద్వాదశమే పుణ్యవేలాయాం బంధుభిః సహ 
పఏీత్రా కేశవనామాన మతనోదాత్మ సంభవం 
శాస్త్ర సాహిత్య సంగీత గోషీీ బిస్త్రర్విదాం ముదం 


1078 


సంస్కృత బసవపురాణము -- విశేషములు 


వితన్వన్నవ సత్న్యాగ (వత నిష్టః సకేశవః 
అశేష్మాణి తటా[ శాంత ఎ శాంతాం “ద్విదోజినా: 
అగాధాం తద్నుణ కధా మవోజన్మావ భూభుజే 


శ నే గ 


రాజకార్య (పమాదిత్వాత్‌ రాజ చిత్త సురంజనం 
కర్వన్న వర్హత సదా కేశవో మంతి శేఖర: 


శ ల నే 
పంచ |బహో్మోదయ భాష్యములోని 
వంళానుకమణిక 


రేణుకాచార్య 
భార్య సోమలదేవి 


కోటి పల్నార్వుడు 
ర్తి 


న్‌్‌ 


హి సల 
క! 
వగ 
చిక్క ళ్‌ 
వత 

న. సర్వేశ 

కవంనిద్న ముత్వం 


సోమనాధుడు 


లిం గణారాధ్యులు 


వీర ణారాధ్యులు 
. 


వీరార్యు 


రేవణ సీద దేశికః. 
ఠా 
అధోజ్ఞూపికలు 


1 ఈ4ఓ 197వ పుటలోని కందుకూరి రెడ్డ వంశ 
వృక్తమున నీమాచ భూపతియును, నీతని తమ్ముడు 
(శీగిరియును నుదాహృతులు కాలేదు. 


2 “శంకర బసవ 
గర్జ్మాటకవి చరిత పేర్కొనుచున్నది. అది ఇదిగాక వేజా 


కటి కావచ్చును. (బసవపుగాణ పీఠిక, పుట 32, 1926) 


కవికృతిగా సంస్కృత పురాణమును 


ధక ఆర 


టై ఎట్టిన గురువు శంకరమౌనిని గూర్చి (వాయుచు. బసవ 
పురాణమును సంస్కృతీకరించిన శంకరారాధ్యుండెవ్వండో 
తెలిసికొనవలెను.” 


వావిళ్ళ, మదరాసు 1953), 


(నృసింహపురాణ పరిక పుట [౪/ 


ఉ& _ కృతికర్త *న కృళికన్య నిచ్చి కృతిభర్హకు ధారనాయును. 
కృతికర్త, కృతి భర్తల మధ్య నెర్పడిన సంబంధమును 
వ్నెవాహీక పద్దతిగనె తిక్కనాదులు [కవాంచిరి అట్సయి 
యు డు ౮ 

నో భారద్వాజ సగో, తీబులయిన సింగన, (గీనాధులు కృతి 

భర్త, కృతికర్త లెట్టయిర్‌ దురూహ్యముగా నున్నది. 
బహుశా కృతికన్యలను నిచ్చుటలో గత విషయమ్నెనంత 
పట్చింపు యుండి యుండక పోవచ్చును. 


5 వీరుగాక కాంచీపురమునందు గండగోపాలుడను తెలుగు 
చోళరాజు తన గురువగు శంకరయోగికి 


(గౌొమమును 106 మంది (వాహ్మణులకు భోజన నిమిత్త 


అంబికాపురమను 


మిచ్చినట్ట్ళు తాామశాననముకలదు. (111. ౪01 ఎట] 1కీపుటులు 
194 197) ఈ శానన కాలము 1291- అని 
కొందరును, 1351అని కొందరును చెప్పుచున్నారు. ఎరా 
(పగడ గురువు శంకరస్వామియెకడు కలడుకదా! (హరి 
పూ. !--10,న్చృపు 1-1 1) ఈ శంకరస్వాము లిరువురను 
నీ సందర్భమున స్మరణకు తెచ్చుచుంటినేగాని గుర్తించుట 
కొరకు మా తముకాదు. 


6శ్నో (శీమత్కోటి ఫలీ పురీవర శివ (ప్రాసాద సం వాసినం 
లింగాం గ్నెక్య విమర్శ దర్శన విదం వేదార్చ సంవేదినం 
శశ్వత్మ్హ్భాపిన శివ ధర్మ సమయం శిష్య (పశివ్యాన్నితం 
ఎశ్వారాధ్య గురుంనమామి సతతం విశ్యాభివంద్యం విభుం 


అని శ్నెవ పంచక మందలి యారాధ్య స్పుతులలో గలదని 
యును, కోటిఫల యారాధ్యులకు విశ్వారాధ్యులని 'పరున్నట్టును 
శ్నెవమత (ప్రకాశిక (సంపు 5, సంచిక 2, పుట 20)లో ముది 
గొండ రామలింగ శ్యాస్నిగారు (వాసిరి. బహుశః దీనికి (పమాణ 
మీ శ్చోకమేయయి యుండునేమో ! 





ర 


1] 976 


డా, చందు సుబ్బారావు 


క్ర శ 2౧00 నాటి! 
(ప్రపంచ నిటివనరుల సంక్రోభం ల 


ఈ భూగోళాన్ని నిజానికి “సము దగోళం' అనాలని ఒక శాస్త్ర, 

వేత్త చమత్కరించాడు. ఇది హాస్యోక్నికాదు. భూమి ఉపరి 
తలంలో /1% నీరు ఆ కమించి వుంది. కేవలం 29% ఉన్నా, 
భూ ఖండాలు మానవునికి నివాసయోగ్యం కావటంచేత “భూగోళం” 
అని పిల్చుకుంటున్నాం. భూమి పుట్టుక సమయంతో అవతరించిన 
“నీరు* నేటికీ తన రూపంలోనూ, ఉనికిలోనూ శప్పు *పరిమాణం”లో 
మార్పు చెందలేదు. ఇలా ఆవిర్భవించిన నీటి మొత్తం “పరి 
అం కు 
(తాగటానికిగాని, మానవుని ఇతర అవసరాలకుగాని యోగ్యమ్నెన 
మంచినీరు కేవలం తప అన్నమాట. తిరిగి ఈ మూడుశాతంలో 
2 వంతులు ఘనీభవించిన మంచుదిబ్బళ్నె ఉత్తర, దక్షిణధృవాల్ళో 
ఉండిపోయింది. 


నూణంిలో 9 సము( దాల్బో ఉప్పునీరుగా నే వుంది 


ఆంటే ఇక మిగిలింది ఒకే ఒక్క శాతం ఇది 
భూ ఖండాలమీద విభిన్నరూపాల్టో “వనరులు” గా అవతరించివుంది. 
దీనినే మనం టూకీగా భూజలొలు లేక భూగర్భ జలాలు 
(బ్రూంయుతి 7206039) అనవచ్చు అయితే ఈ ఒక్క శాతం నీరు 
కూడా నదుల రూపంలోనూ, సరస్సుల రూపంలోనూ, భూమి 
స్పె పొరల్మోని *“తడిగానూ, (కిందిపొరల్నోని 


(ఏ0 51301206 ₹జఈ63) గానూ విడిపోయి ఉండల'౧ వలన మాన 


“అంతర లలి 
(మ 


వునికి ఆతి సులభంగా అంది వచ్చే మార్గంలోలేదు. అతదు ఎంతో 
(శమించితేతప్ప నీటిని “వినియోగం” లోనికి తీసుకోవటం సాధ్య 
పడదు. అలా నీటిని అవసరాలక్షె వినియోగించే పద్దతిలో మరి 
కొంత భాగాన్ని తను కోల్ఫోతున్నాడు. వెరసి తనకు లభ్యమయ్యే 
నీటివనరులకూ్కూ వినియోగ [కమానికి మధ్య అసమ తుల్యస్పితి 
(0212966) ఏర్పడుతుంది. ఇది ఇలా కొనసాగితే (పపంచ నీటి 


సంక్షోభానికి (గగ0316 ₹2661 6121818) దారి తీస్తుందని శాస్త్ర, 
వేత్తల అంచనా. ఈ విషయం గూర్చి మణ్మ్యంగా చర్చించేముందు 


ప్పెన వివరించబడిన నీటి వనరుల పరిమాణ పట్టిక (1) నొకసారి 


సలా. 


పరిశీలించి, దృష్టిలో ఉ చుకోవాలి. 


ఉష “దొ, 
గు బృంబరు 


ల్డిర్త 


పట్టి క--1 


పా. 





నను గా. వపరాటాారడాలాతా త ర న ను కలనా. గు 


రం ముఠరనిలరు 


న న న 


సము నదులు మటి సరస్సులు అంతర లం నం౦చు 
ఉం (డా 

పొరల తద్‌ 

౧౦౮6 


_దాల్టో 
ఉప్పునీరు 0.3% 


దిబ్బలు 


0.3% 24.3% 75% 








స౦క్షోభ౦0”? 


(సతి ఏటా సము దాల్నోని సిటీమల్మం లొ మీటరు మందం 
గల నీటిపొర అనిర్నె వాయుమండలంలో (ప్రవేశించి, భూ ఖండాల 
మీదికి పయనిస్తుంది. అనువ్నెన పరిస్కితుల్నో ఈ నీటి ఆవిరి 
వల్చబడి, ఘనీభవించి, నీటిబిందువులుగామారి వర్షం, మంచు, 
పొగమంచు, వడగిండ్భు, మొదళ్నిన నీటి రూపాల్నో భూమిపైకి 
అవతరిన్నుంది. తిరిగి భూమిమీదనుండి కాల్వలు, నదులద్వారా సము 
(దంలోనికి పయనిస్తుంది. భూమిమీద అవతరించే సమయంలోనే 
భూమిపొరలు కొంతనీటిని (గ్రహిస్తాయి. “ఈ (గహించబడ్డ నీరు 
స పొరలో “తడి'గాన్తూ కింది పొరల్కో “అంతర్హఠఅం ' గొనూ 
నిల్వచేయబడుతుంది. ఈ మొత్తం (_ప్మకియను “జలచకం'” 
అంటారు. దాదాపు అన్ని (పాంతాల్నోనూ ఈ “జలచ్శకం' సాలీనా 
పునరావృతం అవుతుంటుంది. అందునేతనె ఒక (పాంతంలోనీ 
నీటి పరిమాణ విభాగాలు (పట్టిక 1. చూ.) స్టిరంగావుంటాయి. 
ఈ “జలవ(కం” ఇప్పట్లో మారుతుందని గాని, భవిష్యత్తులో 
మారే సూఎనలున్నాయని గాని ఎవరూ భావించటంలేదు. దాదాపు 
మానవాళి అవసరాలకు లభించే నీటి ఆదాయం స్పిరమన్నమాట 
ఖర్చులు మారవచ్చన్నది అంచనా,  అదొాయ వ్యయాలకు తూకం 
క దరనప్పుడు “సంక్షోభం! సంభవిస్తుంది. స్వర్శసంక్షో భం, 
పెటోళలయం సంక్కోభం, విద్యుత్‌ సంక్షోభాలవంటిదే ఇది కూడా. 

నేటి ఆదాయ వ్యయా లెలావున్నాయి? ఏ రూపంలో వృద్ని 
చెందుతున్నాయి? (క్రీ! శ! 2000 నాటికి మానవుని అవసరాలు 


ఎలా (పణాళికల్ళో పొందుపరచబడుతున్నాయి, అన్నవి ముఖ్యాం 


1978 


1; ఎ త (పం _ నీటివనరుల సంక్థాభ? 


నాలు, కి జ న సంవత్సరం నేటికి పట్టులుని 
ర్‌ సంవత్సరాలు కూడా లేనందున భౌమిక కాలమానంలో శాస్ర 
వేత్త ఈ కాలాన్ని అతి _పాముఖ్యంతో చూడగలడు. ఈ సంక్యొభం 
గూర్చి పరిశీలించే యిందు పట్టిక---2లో సొరదముపరవబడిన.అః శె 
లను ఒకసారి మననం చేసుకోవాఠి. 


మౌనవుని గృహ, సామూహిక, వ్యవసాయిక, నాగరిక అవన 
రాలు వృద్ధి చెందటంవలన అవసరమయ్యే అధిక నీటివనరుల వివ 
రాలీ పట్టికలో యయాయబడ్డాయి. 


పక్టుత- ఓ 
[సిటి _స్రమాణం ఘన కః మీ, లో 











అవసరం మ కీ శ 90౮0౮0౮ 
నొటికి 
గృహ, మున్సిపల్‌ వాడకం 110 920౮ 
పశు సంపదరు ద్య 1850 
పద్యుద్భక్షి సట 3౩,10౧౮ 
పరి శములు జ౮00౮ ౨,౮౮౮ 
వ్యవసాయం ౪,500 ద,టరి0 
వ్యవపాయేతర పంటలు 1,960 ౧,500 
మురుగు ఐటి ల 
కాలుష్య (ప్రభావం 5,880 * 37,600 
మొత్తం 11,160 51,5280 


న కాలుష్యం ఈ రీతిలో కొనసాగితే సంభవీు వగల అంతె, 
తగు జాాగత్తల వలన ఈ అంతె మారవచ్చు. 





౮ 
ఉవయానాావనాలయమాంయననానాను. మ 





వీటి బడెట్‌ వేసే జల ఆరిక క పంతు సట త్రయ 

నరా యి య అం ళు 
త్మీవమ్నెన పరిశోధనలు, వివిధ దేశాల, 
ఎండాల ఫామాజిక పరిస్టితులూ, పధకాలూ, నాగరికతలూ దృష్టి 
లోకి లీసుకున్నారు ఇవి యథేచ్చగా వేసి అంకెబకాను ఆయా 
దేశాల నీటి వనరుల (పామాణిక పరిస్తితిని పరిగణించిన పిదప, 
తగినంత 'సందేహ (పవృత్ని"ని నష్మంగాొనే భావించి ఆశావాదంతో 
రూపొందించిన అం కెలేనని (గహిం. వచ్చు. 


కా పహొందిందేముందు 


వారు పరిగణనలోనికి తీసుకున్న అంశాత్ళో 
అయిదు, 


సేథానవ్వు ననే 
ల 


వ వ్యక్తిగత గృహ అవసరాలు తల ఒక్కింటికి 
నేడు రోజుకు 156 లీటర్జ్డుండగా 2000 నాటికి 400 లీట 
ర్శకు పెరుగుతుంది. 


న 


అ కొర 
న స్పెంబరు 


లర్‌ 


మ. శతాబ్బం ఉచయించేణరికి (పపాఖ పారి ₹మిక 
జీవనం 15 రెట్టు వృద్దివెందుతుంది. 


స (పపం జనాభా ఆనాటికి ౧౧౦ కోట్ష్టను వేరుతుంది. 


ఊఉ _సాగులోనికి తీసుకురాబడే నేల ర్‌ రెట్ళు అధికలును 


తుంది. 


0, కాలుష్యం ఈ రీతిని కొనసాగితే మన నిధులు, కాల్వలు 
మురికి నీటి (పవాహాలుగొమారి “మృత (సవంతుల” ఒడ్డున మనిషి 
నిస్సహాయుడుగా ఉండక తప్పదు 


ఈ అంశాల్లో మొదటి నాలుగూ నిర్మాణొత్మక మ్నెనవికాగా 
అయిదవది విధ్వంసక రూపంలోనికి చెందినది. ఈ అంశాన్ని పరి 
గణనతోనికి *సుకోవటానికి కొరణం, మొదలి నాలుగు అంశాలను 
సునరాలోచిం .టానికి మానవజాతి సుముఖంగా లేకపోవటమే. (పగ 
తికి సంబంధించినంతవరకు అవిధనాం శాలు కాగా, (పగతితోపాటు 
సంభవించే అః వార్య బుణాంశంగ ఇదికూడా లెక్కలోని కెక్కవలసి 
వచ్చంది, 


ఇందులో 'మురుగు నీరు” తిరిగి వాడుకలోనికి తెచ్చే సూవన 
లున్నందున దానీ తాలూకూ అంకె 2000 నాటికి ఎలా వుండ 
గలదో తేల్చబడలేదు ఈనాడు (పపంఏంలో 100 పరి శమలు 
మురుగు నిటిని లిరిగి శుభపరిచి దాదాపు ర౦. ఘన. కి. మీ నీరు 
నాడుకలోనికి తెస్తున్నాయి. ఇవి చాలా ఖర్చుతో కూడి పనిచేయటం 
వలన ఏటిని వృద్ది వరచాలా లేదా అన్నది సందేహాస దంగా వుండి 

లు ఇ 

వోయంచు కును సక్రమం గావినియోగింఎటం ఇంతకం ము సులభం 
కావటంవఖన (వ్యాధి నిరోధం, వ్యాధి నివారణ కలే మేలన్నట్టు) 
నిటి శుద్ది కార్య కనుం అంతిగా పట్తించుకోబడటం లేదన్నది గమ 

ణా య థం ౮7 
నించవలసిన పిషయం౦ 


సంక్షోభ నివారణ పద్రతి 


సంక్షో భం సం(కమించిందాకా వేచిచూడటం వివేకం కాదు 
కనుక (పపంఎ “జల (పణాళికిను పునరాటోచించ 
మొదలెట్టారు. దీనికి (పాధమిక ఎర్యగా నేటి *జల వ(కం” టో 
వివిధ ఖండాల 'బడ్బెట్‌ ' అను రూపొందించాతు ఏ (పాంతం ఏ 
విధంగా నీటినిపొందుతున్నది, వ్యయపరుస్తున్నది రూపొందించారు. 


నా (స్రువే తలు 


“ఈ వివరాల వలన ఆదాయ, వృ్యయాలతోపాటు, ఏ వ్యయం అని 
వార్యమో, సవరింవతగునో, స్మకమమ్నన వాగు కలోనికి తేవటానికి 
వీలవుతుందో తెలుస్తుంది. 


పట్టిక - 3లో ఈ వివరాలు పొందుపరచబడ్డాయి. | సంఖ్యా 
(పమాణాలు చిన చినా సవరణలతో పూర్జాంకాలుగా స్వేకరించ 
వచ్చు. 


యేం్రగాద్ర 


పాటై త ఇస్‌ 


[నీటి [ప్రమాణం ఘన, కి.మి లలో] 








పలనలననగననునునుంచ్కుమ్తుతటచచతాననతనలాలుత్రనంగనతడననతాకానవ ఆ ఆం వు వునా. రచ వాలా వ. 














ఖలడం వ్నెశాల్యం వర్ష పాతం ఆవిరి బయటకుపోయే నిరు 
మిలియన్‌ భూమి లోపల స్నెనుండి 
చ. కి. మీ నుండి 
ఐరోపా ౨08 గ్య స ఓ,(000రి ౧.045 1,౮60 
ఆసియా 40,0 ఏజి,690 19,500 9 780 భె410 
ఆ(ఖకా 3౮.3 ౨0,780 16,555 ౧,760 1,460 
ఉ. అమెరికా ౧0౮. / 13,910 7,980 దతృణంణ(0 1, 7/40 
ద. ఆమెరికా 1/8 69,355 15,975 6,640 తై, /40 
ఆ(స్న్బృరీయా గ 0౮,400 దద్వద్న( 1,500 ఉరై5 
మొత్తం 1523 1. త చిట క్‌ 71,4606 /,5406 *1,రిరిరి 





పట్టిక--3 ను పరిశీలించటం ద్వారా మన కో ముఖ్యాంశం 
తెలుస్తుంది. (పపంచ వర్పపాతం సాలీనా 110,305 ఘ. కి. మీ. 
కాగా (ఈ అంకె భవిష్యత్తులో మారదన్నది భూమిక) భూమిస్నె 
నుండి, లోనుండి బయటకుపోయి సము[ దాల్నోకలిసే నిటి పమాణం 
40,000 (27,545 “4 11,8585) ఘ. కి.మీ. ఉంది. 
ఇందులో ఏ మాతం నీటి (పమాణాన్నయినా సను చంలో కలియ 
- నీయకుండా భూమిస్మెకి మళ్ళించి భూమి పాఠల్శోకిగాని, భూమి 
స్పెన రిజర్యాయర్శలోగాని దొాచుకోవటానికి (ప మత్నింఎవచ్చు. 


రెండవ అంశం ఆవిరి. నీటి వనరుల నుండి నీరు ఏటా 
సూర్య కిరణ _పభావం వలన వాయు వాండలంలతోనికి *లేచ' అంశం 
చాలాముఖ్యమ్మె నది ఇది ఇంతింత్నె, వటుడుత్తె అన్నట్టు కన్నింవ 
కుండా నిటి వనరుగ్నీ హరిస్తుఎది ఈ విభాగం (పమాణం 
పట్టిక- తలో చూపబడినట్ను 71,465 ఘ కి, మీ ఉండటం 
వలన, ఈ వ్యయాన్ని తగ్గించేందుకు ఎర్పొట్టు చేసుకోవటం పరి 
శోధనల్నో _(పముఖ విషయంగా పరిణమించింది 


కొన్ని రసాయనాలు నీటిలో కలపటం ద్వారా, నీరు ఆవిరయ్యే 
శక్తిని క్తీణింపచేయవచ్చు అలాగే భూమిప్నెన పలచని గడ్మి, 
చిన్న వృ్థ సంతతి పొరలను యమెొంచటుం ద్వారా అంతగ్న్యలం ఆని 

ల జా 
రయ్యే 'వఏీలు' తగు తుంది. అలొగని పద చెద వటవృక్షాలను 

శి యు యలు (లం 

మంచితే అవి తమంత తామే నీటి (గహించి వొతావరణంలోనికి 
పంపించేయగలవు (ఒక దేశరక్థ ణ వ్యయం, అభివృది వ్యయాన్ని 
మించిపోయినట్న్ళ్లు ), అలాగే మహారణ్యాలను పెంచేటప్పుడు ఈ 
విషయం దృష్టిలో ఉంచుకోవాలి. 


అ ఎం 
సె పస్కెంబరు 


న! 


ల్సి గ్ర 


వర్షపాతాన్ని 'హెచ్చించే కృతిమ పద్భతుఃవలన కొంత 
వర్షపాతం పెంచగలిగినా తగినంత అభృమయే తార్కాణం లేనందున 
వర పొతాన్ని స్పృరసంఖ్యగా షరిగణిస్తు న్నారు. 


వ్‌ అన్నిట | పొముఖ్యత ఒక ఎత్తు. కాలుష్య నివారణ 
ఒక ఎత్తు అని చెప్పుకోవచ్చు, 37,600 ఘ.కిమీ (పట్టీక--2) 
ఏటినుండి తగిన నివారణ పద్ధతులద్వారా, తగినంత నీటిని 
సద్వినియోగ పరచాలన్నది నిర్వివాదాంశం. (పపంఒంలో ఈ విష 
యానికి ఇప్పటి వ అత్యంత [ప్రాముఖ్యత యివ్వటం జరిగింది 
వాటి ఎజయవంతమ్నన ఫలితాలు ముందుముందు తెలియగలవు. 


సంక్షోభం సంభవిస్తే... క్‌; 


కేడెంం మేలెంవవన్నది సూక్తి. శాస్తజ్నాలక్కూడా. ఇది 
శిరోధార్యమే. (అందుకుగాను వారు తగిన సన్నాహాలు చేయక 
పోలేదు. ఒకవేళ (పపంచ జలసంక్వూభం సంబవిస్తే ఆందోళన 
చెందవలసిన అవసరం లేకుండా ఈ (కింది జాగత్తలు తీసు 
కుంటున్నారు 


1. మొట్టమొదట చెప్పబడినట్లు భూగోళం సప్నె. నీటికి 
కరువులేదు. 97% నీరు 'ఉప్పునీరిగా ఎటూ ఉండనే వుంది, 
దీనిని మంచినీరుగా (4658212410 మ) మార్చే పరిిశమలు ఇప్పుడు 
"కేవలం పరిశ్‌'ధనలస్మాయిలో వున్నాయి. ఒక్క రూపాయికి 
100 లీటరు అభించగల సాంకేతిక (పగతి ఈనాటికీ వుంది. 


గ. 


(కీ శ. ౨౮౧౦ నాటికి (పపంవ నీటివనరుల సంశ్థ భం? 


ఎక్కువ ఖర్చుతో అయినా “నీటి ఎద్దడి” న పరిష్కలంంటం క నిదర్శఎం గర్హుంచుకోవలసింది ఒక్క రే నీరు (పాణికి 
అసంభవం కాదు జీవ పదాయిని. నీరు లేకుండా గత్యంతరం లేదు: .ఉఠలేచూ -'పఠి 


2. మంచినీటిలో 75% ధృవ పాంతాల్లో ఘనీభవించి శోధించి కనుగొం శు ఎవరికీ అభ్యంతరం ఉండదు. 
ఉందని తెలుసుకున్నాం. ఈ నీటిని కరిగించి ఖండాలవేపు తరలింవ 
వ సరం. ఈ శ జ్జ 
టానికి ఎపారమ్నెన నిద్యుచ్భృక్తి అవసరం కాని శక్తిని అదొార (గంథాలు ; 
తగ్గించి, అధికమ్మెన జల సరఫరా గావింపటం ఊహాతితం కాదు. 


9 ఖళి 
౩3 అసలు సంక్షాభానికి కాతగిన కారణంగా మురుగు 1 నిరు, భవామ్కి మనిజ్య; రివర్‌ చోర్చీ, 


లేక కాలుష్యాలను మ్మాతమే ఎంచుతున్నారు. కనుక వీటి ఎడల మిధీియన్‌ కంపెనీ, 1969. 
తగినంత (శద్చ ఎప్పుడూ అనవసర మే. | 
న 2. జలబూగర్న్శశ్యాస్త్రం; దెలిస్‌. మరియు వీవీన్స్స్‌; 
సనన జ ల ఇషపఖతు 5౧ 
మా థీ మప ప ఇ. జాన్‌ విలీ అండ్‌ సన్స్‌, 1970 

(పాంతాల్ళా అవసరమ్మెన కే, నీ వనరులు తగ్గి సప్పుడు సహాజ 


క్‌ లా 4 
ఐడ్చాలవుతాయి 


. ర ఘం. నో. (పపంచ నీటివనరులు, మాస్కో, 19౮/8, 

ఒక జాతి, లేక వ్యక్త స్మ్ర్కమమార్త ౦లో ఆలోచింఎటం 
ద్వారా సంక్షేమ స్థృతిని నెలకొల్పుకొగలడు. సంక్షోభ నివారణ 4 అంతర్శలన ధుల పరిశీలన; వాల్చిన్‌ ఎలియం, మ్మెగాహిల్‌ 
వారికి ఎప్పుడూ సామాన్యంగానె కన్పిస్తుంది భవిష్యద్వర్శనం కంసెన్సీ 19/0, 


మేటానాంన మెటటేన. పూ 


గాాసించె 





పజ 











శ్రీ వనమాలి 


'స్‌శ్రాకోక చిలకలా గిలిగిం $లు పెళ్ళీ నిరాశ ఒక్క 
అస్తమిస్తున్న సూర్యుడి దెగ్నరికి జీవితంమీద వాలే సత్యాల్ని 
నన్ను తీసుకెళ్ళకు. చూపిస్తుందని తెలుసు నాకు 
ఆ పండు కిరణాల్ని (పాణవాయావులా నన్నర్హం చేసుక్‌ 
శ్వాసిస్పే ఆత్మ వంచనలాటి 
దేహంలో మళ్ళ రక్తకణాలు మేల్కొంటాయి ఆశావాదంతో రాజీపడలేను 
'అక్కడ నాకు నన్నీ 
సిన (స్రవించే వృక్షాలకు . పుస్తకాల కోటగోడలమధ్య వది'అయ 
ఉరితియిబడ్డ సా;గారీపటాలు, కనిపీన్న్యాకమి శ్వాసించే గోరీలా ఉండిపోతాను, 
యయ టయ 


లా క ల. 1071 


టా ర్స 99 


తెలుగులో నాహిత్వ విమర్శ 


ధల మెచ్చుకున్నదాన్న సలుగురూ మెచ్చుకోవాలనీ, మనక 

తిరస్కరించినదాన్న నలుగురూ తిరస్కరించాలనీ మన 
అభిలాష. అందుకోసం వీలయినంతలో (పయత్నం చేస్తాము; పట్టు 
" పట్ట ఒప్బస్తాము కూడా. ఇద్‌.మనొూూనన స్వభావం 


మన ఆనందాన్నా, ఆవేదన్నో నలుగురితోనూ పంచుకుని 
అనుభవించడమే యిందులోని సపరమార్శం. ఇదే విమర్శకు మూల 
సూతం స 


_పాక్తనయుగంలో య పనిచేసుకుంటున్న సమయంలోనో, 
వ్మిశాంతి తీసుకుంటున్న సమయంలోనో, (పకృతి (ప్రభావానికి 
పరవశించిన సమయంలోనో, విరుద్ధశక్నుల _ విజృంభణకు విల 
సల్హాొడిన సమయంలోనో కవితా హృదయంలో కదలక కలిగి కంరను 
విచ్చురుంది; తటివారి అభినందనగ్న అందిపుచ్చుకుంది; వారిని 
తనవెంట ప్పుకుంది ఆశువుగా పుట్టిన కవిత్వానికి ఆశువుగానే 
విమర్శలూ అందాయి. మందిలో పుట్టిన మౌఖిక కవిత్వానికి 
మందిలోనుంచి మొభింంగానే విమర్శలూ పుట్టాయి. 


అనఎతరకాలంలో -- ఆశకఎవత్వ్యం ఒక (ప్మకయగా హాతార 
దింటె. ఆశునిమర్శలు మాతం 60 ౧. చున్నళ్షే లుానాడూ వ్యాప్పె 
పొందుతున్నాయి. నన్నయభట్ళారకుడు తన భారతావతారికలో 
సభగ్న (పశంసచేశాడు ఆ (పసంగాన్నిబట్టి చూస్తే ఆ సభల్ళో 
కవులు తమ కవితల్ని వదివి వినిపించేవారనీ, ఆ సభ్యులు విమర్శలు 
చేసిచేసి తిరస్క్రరించడమో, పురస్క్రరింవడమో చేసేవారనీ అని 
పిస్తుంది. ఆ సభలు మెచ్చినవాటికే అంతటా ఆమోద (పమోదాలు 
లభించేవి, ఆ నిమర్శలు కూడా ఆశువుగానే ఉండేవి 
ఇప్పటికీ ఒర్బా సదస్సులనుంచీ, ఉపన్యాస వేదికలనుంవీ, పొరాణికుల 
వినరణల్న్లనుంచీ, భాగవతారుల కధాకాల క్టైపాల్న్టోనుంచీ, సరస 
హృదయుల (పసం గాలనుంవీ, సారస్వతాచార్యుల పార్యపవ_నాల 
నుంచీ సాహిత్య విమర్శ మౌఖికంగా వెలువదుతూనే ఉంది. తన 
స్వరూపాన్ని వేర్వేరు కోణాల్పో (పదర్శిస్తూనే ఉంది. 


అయితే, 


అసలు, ఇంతకూ విమర్శ అంహే యేమిటి? “వ్చుశ 
ఆమర్శనే' అనే ధాతువుకు 'వి అనే ఉపసర్శ _చేరడంచేత ఈ 
రూపం ఏర్పడింది. ఆమర్శన మం శ స్పృృశిం చడమనీ, తరవడ 
మనీ సలహాయివ్వడమనీ, వరిశీలిం వడమనీ అర్జాలు. విశేషంగా, 
అధికంగా -- అన్న అర్జాన్ని ఉపనసర్న తెలుపుతుంది. దీన్నిబట్టి 
విశేషంగా వివరించడమనీ, లోతుగా తరచి విశ్ళేషించడమనీ, బాగోగు 


లను నిర్ణయించి సలహా యివ్వడమనీ, సమ్మగంగా పరిశీలించి 


వ ప్పంబరు 
సా హర అ కతర్‌ 


విలువ కట్టృడమనీ “విమర్శ” పదానికి అర్హాలు ఈ భిస్తాయి. నిజానికి 
విమర్శ విధానంలో, వేర్వేరుగా కనిసెస్తున్న 0౮౮ అం శాలన్టీ 
అవినాభావ సంబంధం గల అంతర్చాగాలు మొాతమె 


అలుగుతో “విమర్శ” అనే పదానికి '*నిందింఎడరలిీ అనే 
అర్హమొకటి వాడుకళలో (_పబలంగా ఉంది. ఆంగ్శ్భంలో ఉన్న 
౮1010152 అన్న మాటకూ ఈ అథోగతి తప్పలేదు వపమర్శకులు 
దోషెె కదృక్కుల్ని, , కేవలం ఖండనమా[త పరాయణులయిన 
కాలఐ౨ఠలో] అది చారి(తకంగా సం కమించిన 'స్వత్యం కావచ్చు, అదె 
యౌగికమూ కాదు; యూగరూఢమూ కాదు ఆ ఆర్హం (పస్తు 
శౌనికి అ పస్తుతం. 

మనకు లిపిబద్దృమ్మా (పాచీనంగా ఉన్న వినుర్శ న్యాఖ్యానమూ 
టీరా మొదలయిన రూపాల్నో ఉంది. పద విభాగం చేసి, శబ్బార్భం 
చెప్ప, వాక్యాన్వయం కుదిర్సి, అలంకారం గుర్తించి లక ్యలక్టృణ 
సమన్వయం చేసి, వ్యాకరణాది విశేషాలు (పదర్శించి రిసభావాదుల్ని 
నిరూఎంచి, కావ్యసౌందర్యాగ్న ఆవిష్కరం వడం వ్యాఖ్యాన లక్ట్మ్య్యం 
లక్థ్మ్య్యవిస్త ఎతినిబట్ట వ్యాఖ్యానం కూడా విస్త్తృృతంగాని ఉంటుంది 
(పతిపదార్భ పాయంగా ఉండేది టీక. భాషాజ్హానం చాలినివాడు 
టీక లేకపోతే కావ్యం జోలికి పోలేడు. “టిక ఉన్నంతలో కావ్య 
మర్శ్యమవుతుందా ౧” అం కే అమిునంత అవుతుంది. అసలు 
తెలయనిదానికం కొ ఏదో కొంత తెలియడానిక్నె నా వీలు కలుగుతుంది 


ఆధునిక కాలంలో విమర్శ బహుముఖాలుగా అభివృద్భి 
చెందింది. ఈ వృద్దికి పాశ్చాత్య విమర్శన రీతులు ఎంతగానో 
సహకరించాయి. ఆంధ వాబ్మయ పర్మిత అని వంగూది సుబ్బారావు 
గారా ఆం( ధకవుల ఎర త అని కందుకూరినారూ సాహిత్య చరిత 
ర *నకు అంకరార్శ-ం చేశారు కాశీాధుని, కనిత్వవేది, చాగంటి; 
ఖంయడవ్టా, నితటవోలు పింగళి లక్ట్మికాంతం, శిష్మా్లా రామకృష్ణ 
శాస్తి చో మార్తాన్ని సఎపన్నం చేశారు కురుగంటీ, సిల్చలమళ్టీ 
నవ్యాం ధ సాహిత్య వీధులు వేయగా, మధునాపంతుల ఆంధ ర 
యితల కద్దం పట్టారు. (శీమతి ఊటుకూరి. లక్ట్మీకాంతమ . 
ఆంధ రవయి తులనే కొక భారత రచయి.[ తులను కూడా ఆలో 
కీంచారు. 'సమ్మగాం(ధ సాహిత్యం” ఆరు[ద చేతిలో అందాలు 
దిద్డుకుంటూ ఉంది. 


విశ్వవిద్యాలయాల్నో డాక్టృరేట్‌ మొదలయిన డిగీలకోసం 
(వాసే సిద్దాంత వ్యాసాలు చాలావరకు చిమర్శ (గంధాలే. అయితే, 
వీటిలోన? భేదాలు లేకపోలేదు. వ్యక్తి (పధానములూ, తత్త్వ 


-_2రి. 


తెలుగులో సాహిత్య విమర్శ 


(పధానములూ అని సొాముదొయిక (గంధాల్ని రెండు రరూలుగా విడ 
దీయవచ్చు. సమ్మగములూ, ఏకదేశములూ లని ఐకాంతీక గ౦థాల్ని 
రెండుగా విభజింఎవచ్చు ఒక కవి (వాసిన అన్ని (గంధార్నీ 
(గహించి సమ్మగంగా విమర్శిస్త్య, అది వ్యక్తి పథాన సాముదాయిక 
(గంధం కొర్హపాటి (శీరామమూర్త్చిగారి [శీనాధుడు ఇటువంటి 
(గంధం. ఒక తత్త 0, అంసే. ఓకే విషయం (పధానంగా తీసుకుని 
అనేక (గంథాలనుంచి ఉదాహరణలు సెకరించి ఏవరించినట్టయితే, 
అది తత్త్వ పధాన నాముదాయిక (గంధమవుతుంది. అంతటి నర 
సింహంగారి 'తెలుగ. (పబంధములు-  సకృతి వర్శ్యన: యిటువంటిది. 
ఒ కే గం ధాన్ని (గ్రహించి అన్ని సు ణాల్నోనుందీ విమర్శిం వినట్టయితే 
ఐకొంతిక సమ్మగ (గంధమని 'పేర్కోవచ్చు. దివాకర్శ వేంకటాొవ 
థ నిగారి “నన్నయ భారతం”*' ఉదాహరణం. ఒకే (గంధాన్ని.గ” చి, 
అందులోనూ ఒక్క విషయా న్ని మాతమే వివరించినట్టయితే 
ఫకాంతి3 ఏకదేశ్య గంధం అనిపించుకుంటుంది, వి.వి ఎల్‌.నరసింహా 
రావుగారి 'నన్న్మయ అక్టర రమ్యత యిటువంటిది, 


ఒక కవిని మరో కవితో కాని, ఒక కావ్యాన్ని మరోకావ్యంతో 
కన్‌ గి విమర్శిం చడం తులనాత్మక ఏరిగీలన, ఎన్‌. వేంకట 
“రంగనాధ కంబరామాయణములు' ఈ కోవకు 
చెందిన సద్దాలంత్మ గంధం, సాహిత్య దృష్మితోనేకాక సాంఖుకదృష్మి 
తోనూ, ఛందో దృష్మితోనూ, ఆలంకారిక గృష్క్టితోనూ, భాషా 
_(పయోగదృష్నితోనూ కూడా కావ్యవిమర్శ సాగింది. తత్వాన్ని 
ఆధారం చేసుకున్న కే ఛందః [ప్మ్యకియనూ, సాహిత్య _ప్మకియనూ 
ఆధారం చేసుకునీ--కాలాన్స్సీ స్మానాన్నీ ఆఅ్మశయదాతనూ ఆధారంగా 
వేసుకుని సాముదొోయక (గంధాలు వెలువడ్డాయి, విశ్వవిద్యాలయాల్న్లో 
సుట్టిన సిద్ధాంత వ్యాసాలేకొక ఈ: కోవకు చెందిన అనేక (గంథాలు 
స్వతం[ తంగా వచ్చాయి. వ డ, అలుకూరి, విశ్వనాధ, పంచాగ్నుల, 
గడియారం, పుట్టపర్షి, యప్వ జోగారావు, కె. వి. రమణారెడ్మి, 
జి.వి.స్ము బహ్మణ్యం, తూమాటి దొణప్ప, సర్వేశాయి తిరుమలరాను 
(పభృతులు స్వతం(త విమర్శ (గంధకర్షల్ళ్ల కొందరు 


రిమణయ్యిుగారి 


_పాచీన (గంధ్నా పరిష్కరింది (పచురిస్తూ కొందరు 
(_పకాశకులు ఆయా (గంధాలకు సిరికలు జతచేశారు దేవరాజసుధి, 
శేష్షాది రమణకవులు, వేలూరి శివరామశాస్పి, వేటూరి (పభాకర 


శాస్తి, బండారు తమ్మయ్య, వెంపరాల సూర్యనారాయణశాస్పి, 
గంటి జోగిసోమయా జులు, పింగళి లకీ స శ్రకొంతం ముదలయినవారు 


(ప్రశంసనీయ పీరికాకర్త లు అంధ పదేశ సాహిత్య అకాడమీ (పదు 
రించిన [ప్రాచీన [గంధాల పీఠికలు దాదాపుగా, ఒక్క (పతిపదార్శ 
తాత్పర్యా ఇ మినహాయించి, పం. సాగాయి 
ఎమ్మెస్కోవారు “సంప్రదాయ సాహితి" పేరుతో (ప్రచురించిన (పబం 
ధాలికి విశ్వనాధవారు సంతరించిన పీరికలు కధాకధన (పధానంగా 
ఉండి, అనభిజ్ఞారికి కూడా ఆసక్తిని కలుగబేస్తున్నాయి 


సంస్తల సక్మృ ౦టళో వెలువడిన (గంధాల కేకాక (పత్యేక 
(గంథాలకు మూటా కొన్ని పీఠికలు సమర్శ్య విమర్శలుగా రాణిస్ను 
న్నాయి. మధునాపంతులవారి “సదాశివ పంచాశికికు మాధవరామ 


శర్మగారి 'ఉపహారం' భాష్యం వంటిది. జంధ్యాల పాపచ్యుశ్నాస్తి 
గారి “కరుణ్మశీికి నండూ8 రామకృష్ణమాచార్యుల పీర్టిక గచ్చ 
ద్వా్యాఖ్యలా ఎనిచేస్తుంది. వేంకట పార్వతీశ్వర కవుల ఏకాంత సేవకు 
దేవులపర్శి నాల్‌ సీరిక్ర, కృష్ట శాస్త గారి కష్టృపక్నొనికి తల్గొ 
వట్టి లవారి పీఠిక, న్నైతాళికుల (గంధానికి ముద్చుకృష్ట్మగారి పీఠిక 
భావకవిత్యోద్యమానికి : వివరణలుగా అనిపిస్తాయి. దువ్వూరి రామిరెడ్డి 
'పానశాల'కూ, దాశరథి గాలిబ్‌ గీతాలికూ [వాసుకున్న పీరికలు 
దాదాపు! ఆ (గంధాలకు విమర్శలే. వచన కవులూ, విష్పృవ 
కవులూ కూడా తమ కవితోద్యమాన్ని గురించి పీఠీకల రూపంలోనూ, 
కవితల రూపంలోనూ, సంవాద రూపంలోనూ + వివరించుకున్నారు 


ఇటీవల పలువురు 
(ఫముఖులచేత _పసంగాలు చేయించి, వాటిని పుస్తక రూపంలో 
అచ్చువేస్తున్నాయి. వీటిలో హెదరాబాదులోని 'యువభారలి 
అత్యంత శ్చాఘనీయమెన కృషిచేస్తూ ఉంది. (పొచీన నవీన 
వర్తమాన కావ్యాలనే కాక ఇతర సాహిత్య ప కియర్నకూడా విమర్శకు 
వస్తువుగా స్వకరిం ఎడం (పశస్తృంగా ఉంది. హ్నెదరాబాదు ఆంధ 
_పకటించిన ఆంధ మహాభారతోపన్యాసాలు, 
భాగవతోపన్యాసాలు ఎందరికో హస్తకలాపాలు, హృదయ నిశ్చేపాలూ 
అయ్యాయి. తిరు పతి సాహిత్య సమితి, కర్నూలు సాహితి 
భీమవరం రోనురాజభూషణ సాహిత్య పరిషత్ను మున్నగు సంస్కృలు 
కూడ 


కొన్ని జొత్సాహిక సంన్మలు బయలుదేరి, 
దా | యి 


నారస్వన పరిషత్తు 
సదస్సు, 
కొన్ని వమర్శక వ్యాస సంపుటాగ్ని (పకటించాయి 


శారద, భారతి అము(దిత్మ గంధ చింతామణి, ఆంధ 
సాహిత్య పరిషత్సతిక, (పతిభ మొదలయిన వ తికలతో (పారంభమ్మె 
ఈనాటి దిన, వార, మాసపతిక లన్నింటిలోనూ విమర్శ వ్యాసాలు 
(పకటితమౌొతూ ఉన్నాయి. కొన్ని ష్మతికలు పుస్తక సమిగ్షర్నీ కూడా 
(పకటిస్తూూ ఉళ్నయి. ఆకాశవాణి సాహిత్య (పసంగాల్నీ, పుస్తక 
సమిక్టృర్నీ కూడా (ప్రసారం చేస్తున్నది. కొన్నింటిని 'వాణి లో 
(పకటం చడం కూడా జరుగుతున్నది. పూర్వమ,[దిత వ్యాసాళ్న 
యిటీవల సాహత్య అకొడమీ శొలుగు సంపుటాలుగా (పకటించింది. 
పురిపండా అప్పలన్వామిగారూ, బి. వి సు బహ్మణ్యంగారూ సంపొద 
కట్వం వహింనడమేకాక్క, వ్యాసస్వరూప స్వభావాల్ని వివరిస్తూ 
చక్కని పీరికలు కూడా సంతరించారు. పానుగంటి, ముట్నూరి, 
యల్శ్యం పళ, అలుకూరి నారాయణరావు, జయంతి రామయ్య, గిడుగు 
రామమూర్చి, మల్బాది సూర్మనారాయిణ శాస్తి ! చల చిన 
సీతారామ స్వామి శాస్తి, తేకుమళ్ళ కాసుశ్వరరావు మున్నగువారి 
ప్మతిక"వ్యాసాలు (ససిద్దాలు దేవులప-. 4 రామానుజరావు, బూర్సుల 
రామకృష్య్యరావు, బులుసు వేంక టేశ్వర్చు) కాటూరి వేంక మేశ్వర 
రావు, తిరుమల రామవం[ ద మున్నగు వ వ్యాసాలు (గంధరూపం 
కూడా ధరించాయి, 


ష్మతికల్నో _శీవాత్సవ వార్షిక సమిక్టృలు చేసేవారు. అందు 
వల్గ ఆ సంవత్సరంలో వచ్చిన సాహిత్యాన్ని గురించి, అందులో వివిధ 
శాఖర్నిగురించీ స్కూలంగాన్నెనా తెలుసుకోవడానికి అవకాశం ఉండేది, 


భారతి 


తరువాత ఇద్వరు, ముగ్గురు అటువంటి | సయత్నాలు వేశారు కాని- 
సఫలం కాలేదు. 


(పపంచ తెలుగు మహాసభల సందర్భంగా (వికటించిన పుస 
కాల్నో నూరేళ్ళ నవల, నూరేళ్ళ నాటకం, నూరేళ్ళ వ్యాసం మొద 
అయిన ఐధంగా చిన్న చిన్న వనుర్శ (గంధాలు వచ్చాయి. అవి చారి 
(తక సర్వేక్టణకు బాగానే సహకరిస్తాయి. 


“స్వాతం. త్యానంతర సాహిత్య అన్ఫ రుత పలువురు 
ఏలు విధాలయిన ప తికా వ్యాసాలు (పకటంచారు. 


బసవరాజు అప్పారావు “ఆంధ కవిత్వ చరిత అన్న పేరుతో 
ఇల్ల థ ళ 

వొ శ్చాత్య విమర్శ విధానం (పదర్శించారు కట్టమంచి వారి కవిత్వ 
తత్త్వ విచారం” నవీన విమర్శకు నాంది పలికింది. సాహిత్య శిల్ప 
సమిక్ట్య, కావ్య శిల్పం, సాహిత్య సోపానాలు మొదలయిన (గంధాలు 
కొకర్శ రామనరసింహంగారూ, చెర్ష 
గణపతి శాస్తిగారూ ఈ మార్షంల్‌ బృహ్మద్న ధ నిర్మాతలుగా 
సరిగణనకు వస్తారు. 


వఎమర్శ శాస్త గంధాలు 


నాటక సాహిత్య విమర్శకులుగా పురాణం సూరిశాస్పి, 
మల్గొది రామకృష్ణ శాస్తి; రాళ్ళపల్భి అనంతకృష్ణశర్మ, (శినివాస 
చ్మకవర్షి, పోణంకి (శీరామ అప్పారావు, ముదిగొండ వీరభదశాస్పి 
(పభృతులు (పసిద్భులు. కొడవటిగంటి, నోప్ప్టీ౨ద్‌, గొల్జెపాటి, 
బుచ్చిబాబు, సుదర్శనం, అమరేం(ద, కృష్ణకుమారి, నాగభూషణ 
శర్మ, బొడ్డ వాటి, అత మొదల్నినవారు నవలా కధానికా విమర్శకు 
లుగా దర్శన మిస్త్పారు. ఈ కాలంలో వ్యాసంకూడా విమర్శ వ్యాసా 
లతో సముచిత సమ్మాన భాజనమయింది. 


వ్యాఖ్యాన రూసంలోనూ, సిద్దాంత వ్యాసరూపంలోనూ ఉన్న 
బృహ్మ ద్నంధం మొదలుకుని, పది పదిహేను పంక్తుల పరిమాణంగల 
(గంధ పరి.యం వరకూ కూడా వఎమర్శ వ్యవహరిస్తున్నది. ఎవొ 
(ద్నంథాలు సునిశిత దృష్మిక్రీ నుసూక్ట్మ వివేఎంకీ సహకరిస్తుంటే 
సం్యగహ వ్యాసం సాముదొయిక ( పభావంచేత గంతవ్యమారా న్ని 
కాంతిమంతం చేయవచ్చు అయితే, _.క చిక్కుంది. బృహ్మద్శం 
ధంలో సాముదాయిక (పభావం పలుఎబడి పరమార్శం గోచరంకొని 
స్తితి యేర్పడవచ్చు. సం గహ వ్యాసంలో (సత్యంగ సౌందర్యాన్నీ, 
భావన సౌష్టవాన్ని గుర్తించగల అవకాశం లోపిం..వచ్చు. బహుశా 
ఇటువంటి చిక్కును నుర్తించడంవల్ట్యనే బృహ(ద్న౦ధంలో సింహావ 
తోకనం చేర్చడం కనసిస్తుంది. ఇది సాముదాయిక (పభావానికి 
సహకరిస్తుంది. సం్యగహ వ్యాఫంలోని లోపాన్ని పూరిం...డాని! 
అక్కడ ఎంతమా[తమూ అవకాశం లెదు. విశ్వనాధవారి 'సాహిత్య 
సురభి' ఈ లోపాన్సి ఒక విధంగా పూరిస్తుంది. యువభారతివారు 


(పచురించిన “మందార మకరందాలు, “వేమన్న వేదం' మొదలయిన 
(గ్రంథాలు ఈ లోపాన్ని తీరుస్తాయి; కవిత్వ్యావగాహన శక్తి వీ, ఆస్వా 
దన శక్షినీ అభివద్ధి పరుస్తాయి. ఈ సంగతి గమనించె ఒకటి 
టైటు ప్మతొకలు వూడొా ఈ మౌర్తాన్ని ౨నుఏరించి పద్య వ్యాఖ్యా 
నాన్ని (పచురించడం మొదలు ఎట్మాయి 


కొందరి దృష్టిలో సృజన గొప్పది; విమర్శ తక్కువది 
ఎందుకం సృజన వల్ణన సృజనను ఆధారంగా చేసుకోవడం 
వలనే విమర్శ పుడుతుంది. కొందరి దృష్టిలో విమర్శ గొప్పది; 
సృజన తక్కువది. ఎందుకం కే, విమర్శకుడు కవికున్న సర్వశక్తులూ 
కరిగి ఉండడమే కాక కవికే పాణ (పతిష్ట చేస్తాడు. ఈ రెండూ 
అతివాదాలే. ఒక నాణానికి బొమ్మా బొరుసూ వంటివారు క 
విమర్శకుడూ క (సష్క్ట; విమర్శకుడు (దష్క్ట. 


కవి కెంత శిక్తణకావాలో విమర్శకుడికీ అంత శికణకావారి. 
కవికి మల్ళేనే విమర్శకుడికీ న్మిగహం అవసరం కవితావేశ- స్నానాన్ని 
లౌకికావేశం లోబర్చుకోకూడదు. విమర్శకుడు పక్టృపాతానికీ, న్నైమ 
నస్యానికి అతీతంగా ఉండాలి సహృదయుడు మ్యూతమే సమీక్టకుడు 
కాగలగుతాడు. 


విమర్శకు దోహషోద్భాటనమే లక్ట్య్యం కాదు; అలాగే స్నోత 
పరాయణత్వమూ *క్ట్య్యం కాదు. సమచిత (0౦తో (గంధం లోతులు 
తడిమి, అందాలు అందిపుచ్చుకుని, పారకు' కి అంగింఎడం విమర్శకు 
అక్హ్మ్య్యం కావా; 


కొందరు ఎమర్శకుల వవూల్మ గంధంలో ఉన్న దానినే ఆ 
మాటలనే అటూ ఇటూ. తిప్పి చెబుతుంటారు. తాము ఆస్వాదింప 
గరిగినప్పుడే యితరులచేత ఆస్వాదిం పజెయ్యగల నేర్పుఅలవడుతుంది. 
అది లేకపోతే వట్టి ఊక దంపుడే. కొం.3రు అవసరమున్నా లేక 
పోయినా తమ పాండిత్యాన్నంతటినీ కుమ్మరిస్తారు. దీనివల్ల పుటలు 
పెర గవచ్చు, విలువ యంత మాం మూ సపరుగదు తెలుగు వ్యాసం 
నిండా ఆంగ్భాది భాషల నుంచి వాక్యాలకు వాక్యాలే ఉదాహరిస్తూ 
వస్తే వ్యాసం తెలుగుతనాన్ని కోల్పోతుంది. వ్యాసకర్తకు తనమీద 
తనకే విశ్వాసం లేదేమో అని కూడా పారికుడు భావింపవచ్చు. 
(పనూణోద్దరణ వాక్యాలు ముక్తసరిగా ఉండడం మంచిది. 


సాహత్యంపట్ట అభిరుచిని పుట్టించా లే కాని విమర్శకుడు 
సారకుడికి అరుచిని పుట్టం చకూడదు. నిమర్శకుడు తానెంత 
లోతుకు దిగినా పాఠకుడికి ఊపిరాడకుండా చెయ్యకూడదు. ఇటు 
వంటి దోషాన్న కాస్పేపు విస్మరిస్తే, మొత్తంమీద 'తెలుగులో 
సాహిత్వ విమర్శ" ఈనాడు సరియైన మార్గంలోనే వ్యవహరిస్తున్న 
దన్నది సారాంశం. 
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మవ జరు 


చే కో 0. 


శ్రీ వ. ఏ. బి, రామారావు 


సుతోచనాలు 


అతొతయ్యం ప నాకు పాణం, 
మామ్మా నన్ను ముద్ను చేస్తుంది. 
--శెలవలకి మాంవయ్య వచ్చి ఊరు తసు కెళతానన్నాడు. 


““అమో్మోో! బాబీ లేకపోతే కణం గడవదు” -- 
లు ఉట, 


తాతయ్య 
వెంటనే అనేశాడు. 


'“ఎండల్లో వాడెందుకురా! వాల్నేరునుంచి బిలాస్‌పూర్‌. 
అక్కడ వాళ్ళిక్కడకు రావడం మంచిది కాని ఈ చల్ల దనంఠలోంచి 
లా న్న 

బాబోయ్‌, ఆ ఎండల్నోకా!” 


“మీ మామ్మ కాళ్ళలో కర 'పెశ్ళేసిందిరా' 
మావయ్య నాతో జే పట్టృనట్ము 
బొమ్మ ఉన్న ఇంగ్శీషు 


అన్నాడు 
నాన్నగారు అట్ట మిద 


డి ఒల అబ ఆట శ 
అన్బృప ౨జర౨ పుస్తృకం చదువుకుంటున్నారు 


ఏవో పనుల గొడవలో ఉంటుంది. 
ఇఒ 4 థ్‌ 
పట్టించుకోదు. అదన అర్హ్వరాతి 


ఉమ్ము ఎప్పుడూ 
నా గురించి పట్టించుకోనే 
వరకూ అలా తిరుగుతాడు. రా తయితేమా తం నా పక్క వదలడు") 
అంట.౦ది. చెల్లంకే అమ్మకి ముద్దు. నే నడిగితే కీ ఇచ్చేకారు 

ము 

కొనలేదు కొని చెల్లాయికి మాతం ఏడు రూపాయలిచ్చి రబ్బరు 
బొన్ము కొనేసింది. ఆ గయ్యాళి అది నాకొకసారి. చూడడానిక్షెనా 
ఇవ్వకుండా దాన్ని కౌగ ౦చుకునే తిరుగుతుంది. 

“పది బలోతి సిచ్చి”! అంటుంది పిన్ని 


'“'-మూడు జతల జోళ్ళుండగా ఇంకా ఎన్ని కావాలిరా 
నీకు!'” అని ఊరికే కోంబడుతుంది 


స్కూలు యూనిఫారవ్‌తో బూట్ముండాలా? ఆటలకి కెట్సు. 


మరి మామూలుగా ఎక్కడిక్నెనా వెళ్ళడానికి చెప్పులు సరదాగా 
తా డుక్కోడానికి బెల్జు జోడు కావాలన్నాను. 
“'పోన్ళవే! పాతిక రూపాయలు పడేస్తే వస్తాయి [- 


పిన్నినీ, అమ్మనీ కసిరేసి నాన్నగారు కొన్నారు. ఇంతకీ పిన్నిని నేనడి 
గింది ఇంతోటీ భాగ్యమేం కాదు-రజని అన్న కాస్‌ మేట్‌ కొనుక్కున్న 
బెల్టుజోడు 

అప్పుడప్పుడూ కసురుకున్నా నేనం కు నిజంగా పిన్నికిగారమే. 


బాబాయి పిన్నికి చెప్పమన్నమాట ఎవరూ వినకుండా డాబా 
మీద చెబుతాగా-- అందుకని. 


శానా 
"సె సష్కెంబరు 


త్‌ే 


--*“ీఅభిమాసాలల టు మీవేనే. మిమ్మల్ని చూ'స్పే పింతల్న్చి 
"ఎత ౪౧ పల లనుకోరు. ఒకేతలి ఏల లనుకుంటారు మంచివాళు 
అ (గా భు న, (న్య రం 

నె రోజుల్నోనూ ఉన్నారు (1 


-- మామ్మ ఎవర్మనా వచ్చినపుడు చెబుతూ ఉంటుంది. 


కాని మామ్మం కే అమ్మకెందుకు భయం? సినిమాకు నన్ను 
తయారుచేసి తనూ ముస్తాబ్నె నాన్నగారు వచ్చిన తరువాత రంయ్‌ 


మని పోదామని నేను స్కూటరు చుటూ 
మామ్మ “రేస్పు వెళుదువ్‌ గానిలేవే అనేస్తుంది. 


తిరుగుతూ ఉంటే 


ఎందువో 'అర్హళకారు; చె్లోకి పక్కలు వచ్చగాఉంసే 


సినిమాకి ఎందుకు వెళ్ళకూడదు? 


షి 


బాబాయి వచ్చాడు బ్యాంకునుంచి. నే "పెద్దయితే బాబాయి 
ఉజ్బాగందే చేస్తా, ఎంచక్కా కొత్తనోట్ళు, రూపాయి కాసులూ 
ఎప్పుడు కావాలంటే అప్పుడు తెచ్చుకోవచ్చు. 


నేను సినిమా కెళా పరాసన్క్కటరుమీద బాబాయి నడిగాను 
““తిసుకెళ్ళ వాఫో” అని. బొబాయి నన్ను వేడమీదకి తీసుకెళ్ళా డు. 


'“ఒరేయ్‌ బాబీ, సినిమాకింకా అరగంట ్మెముంది మనం ఇక్కడ 
నుంచి జగదంబా కెళ్ళడాలకి ఎంత మ్నెము పడుతుందిరా ?” 


““నాలుగున్నర నిమిషాలు. ' 


“కరెక్ట్‌! తడురు కోకుండా చెబుతావ్‌ అందుకే నువ్వం కే 


ర్‌ 


నాకిష్టం అంటాడు బాబాయి. 


“మరేం మరేం...నువ్వు'' బాబాయి జేబులోంచి క్యాడ్‌ బరీ 
చాక్షెట్‌ తీశాడు, 


నిల, పెన్నినీ సినిమాకు రమ్మన్నా?” 
“ఓరి పిడుగా! పిన్ని కొట్టదూ 
భం 


“నన్ను కొట్టదులే' చొక్టెటు లాక్కుని ఇన్‌ గేట్‌వ్నెపు 
పరిగెత్తబొయా. ఆరయితే పిన్ని ల్నెబరీనుంచి వచ్చేస్తుంది. 
'గేటుదాటి ఈపాటికి మా పిరాపురం బీని క్వొార్ట ర్ఫ్సుడౌన్‌ దిగుతూ 
ఉంటుంది, దోవలోనే పిన్నికి బాబాయి పోగాం న ప్పేయాలి 


“బాబీ నా జోడు ఇలా ఇవ్వరా!” 


1978 


భారతి 


నేను గదిలోంచి. దూసుకుపోతుంటే అడిగాడు తాతయ్య. 
అందరికీ ఒక తెల్లజోడే ఉంటుంది తాతయృకిమా తం రెండు. 
ఎప్పుడూ నన్ను కళ్ళజోడు తెమ్మని శకేకేస్తూనే ఉంటాడు 
తాతయ్య. నేశు వెనక్కి వళ్ళి ఇవ్వకసోతే “'భడవా, వేలెడులేవు. 
చెప్పినమాట వినవూ! ఇటు పిలుస్తే అటు పలుకుతావా[ి *౦టూ 
చెవి మెలేసస్తాడు తాతయ్యకు కోపంవసే నాకు (పాణం కడంటి 
పోతుంది. *సువ్‌ మీ నొన్న గదిలోకి పో!” అని మామ్మ అనే 
తాతయ్య చెప్పిన పని వెంటనే చే సయ్య *పోతే | 
నాన్నగారి గదిలో పడుకుంళకే సగం ర్మాతి నాకు గొప్ప భయం 
వేస్తుంది. ఒక్కడినే పదుకుంళు నాకు నిదరాదు. భయం భయం 
కలలొస్తాయి. అమ్మ సగంర్యాతి లేచి వెళ్ళిపోతుంది. 


సు ది, 
అాటో 


ఆదివారం 


తాతయ్య. పక్కనుంచి మెల్దగా లేచి మేడమీదకి నెళతా. 
తాతయ్య లేచేలోగా కళ్ళజోడు మళ్ళీ అక్కడ పెళ్ళ్నయ్యాలి. 
తాతయ్య కళ్ళ జోడు "పెట్టుకుని అద్బ్భంలో చూసుకుం కు... 


“ఒరేయ్‌ శంకరం! పిల్ట బంగారం లాంటిదిరా! పెళ్ళిమాట 
ఎత్తవేం” దాని వెనకాతల తిరగొచ్చు కాని పెళ్ళిచేస కోకూడదేం? 
ఇంకెందుకూ ఆలస్యం?” 


-ా తాతయ్య ఎప్పుడూ బయటకు అనని మొటులు అద్దం 
ల్రోక్రి అంటున్నా, 


“ఒరేయ్‌, "పెద్దాడా! నువ్వూ నేనూ చెబితే వాడు వినడు- 
కోడలచేత చెప్పింఎరా! ఓయ్‌ శుద్ద మొద్వావతాలమా ఆడవాళ్ళు 
ఇల్లాంటి వాటికి పూనుకోవాలి. రేస్పాద్వున్న నిన్నే అం ఎరందరూ! 


ఈడొచ్చిన పిల్లను ఇంటిలో ఉంచుకుని అన్నీ బాగుండగా 
ఇంకెందుకూ ఆ+స్యం అని నువ్‌ వాడికి చెప్పు ఎంత్నెనా తల్సి 
మా శు వింటారు గుంటులు...”' 


కళ్తజోడ ముక్కు మీదకి జాదిపోతోంద 


““ఒరేయ్‌, భడవా, తాతగారి జోడు పెట్టుకుని ఏంనిటా 
చూపు ! పగలకొడతావ్‌ జాగత్త!”” 


--మామ్మ వచ్చింది గదిలోకి, 


“ఓయ్‌, ఇటు చూడు! కాస్త కాలురాద్డూ !””-- తాతయ్య 
పిలిదాడు మామ్మని. గే కళ్ళజోడు అక్కడపడేసి బాబాయి గదిళోకి 
వెళదామని బయలుదేరా. 


“బాబీ, అమ్మ మసూర్‌ పాకు చేస్తోంది 1 
వంటింట్యోకి పిరిచింది. 


సెన్ని 


““నాకేం అక్కర్ణా [” చై వంటింట్యోకి వెలితే ఎంపక్క 
వజ ఎక్కిపోదామని పిన్ని ల! 


శానా సవ 
సెబష్బాం బరు 


తల 


నాన్నగారు ని వపోతున్నారు. 


బాబాయి పెద్ద ఆఫీసరుకా వాల 
ఉంటాడు లేజూ నేను తోఏలక* 
చేస్తోంది?” అని ఎ౨డిగాడు 


బ్ర లా 
లా 
ల్సి 


€ 


అమ్మ మ్నెసూరుపాక్‌ చేస్తుంసు నుంచుని మూస్తోంది 
తాతయ్య గదిలోకి మొమ్ము (పవెశించింది. నాన్నగారు నిద 
పోతున్నారు. చెల్టీ న్మిదపోతోంది బాబాయ్‌ పరీక్టృలు గదా, చదువు 
కోడంలేదేం 


_- శే బిలుమీద ఉన్న బాబాయి కళ్ల జోడు తీసిపెటు కున్నా. 
ల్‌ ట్ర 


“సరోజా ! ఎంత అందంగా ఉన్నావ్‌ ! వ్వ్‌ నాన్నతో 
చెబుదూ |! ఆఫ్బర్‌ ఆల్‌ , ఇరన్నె... వెధవ స్కూటరుమీద క్‌. 
ఎదురుగాలి -- ఎంసక్కా కారుం బే నిన్ను ల్నెబరీ దగ్గర దించేసి 
నేను గ్యాంకుకు పోతా! ప్లీజ్‌ 1 


ళా 

“ఎమి టా ఫూల్‌ 1 అలా మాటాడుతున్నావ్‌ |) 
బాబాయి కసురుతాడు. బాబాయి కళ్ళజోడు తీసి నే బల్హమీద 
హుం ఇ 

సం అబల 

““ఇతరులు మాటాడుకు౨ .ఎన్నప్పుడు-ముఖ్యం గా పెళ్ళికాని 
అబ్బాయి, అమ్మాయి మాటాడుకుంటున్నప్పుడు వినకూడదు. 
విన్నా ఇలా ఆమాటలు మళ్ళీ సినిమా డయిలాగుల్లా వళ్ళించ 

ళా ఇ. న్న 

కూడదు 1” 


'*మరి నాన్నెందుకూ అమ్మతో మాటాడ్నానిక నన్ను 
గదిలొనుంచి పంపేస్తారు ౩? మామ్మ ఏమో...” 

--పిన్ని ఎప్పుడు లో పలకొచ్చేసిందో... 

““బాబీ! పక్కవాళ్ళి ౦టోే ప్మతిక ఉంది. ఓసారి సుకు 

హం భఖ 

రావూ లీ 

బాబాయి కళ జోడు నా ముక్కుమీద కొచ్చింది మళి. 

త్త సలి 
““సరోజా |! మీనాన్నగారితో చెప్పి ఇరవ్నై...” 


“దూడు శంకర్‌ ! ఆ చంటివాడిక్కూడా మనం చులకన్నె 
పాతూరి 


““ఒరేయ్‌ బాబీ [” మూమయ్య కసిరాడు. ఆ కళ్ళజోడు 
ఇలా ఇచ్చెయ్యి |] 
“పిన్నీ ! చూడు [” నాకు కళలో నీళు తిరిగాయి. 
వ ఇర ళం 


““నాతండి లేదురా! కిందకు పోదాం పద! ఎంచక్కొ 


కారవ్సు ఆడుకుందాం.” 


మామ్మా, బాబాయా, అమ్మా అందరూ నన్ను కసిరేవాశ్మే. 
వాళ్ళు ముద్దు చెయ్యడానికి చెగ్సా ఉంది. నాకు ఏడుపొస్తుంది. 


““బాబీ ! నీకు మాంచి కధ చెబుతా రా[ో 


10/8 


అఆ॥ 


ళో శటాళతు 


పిన్నిని బాబాయి చెయ్యిపట్టు కు లాగాడు. బుగ్గ కొరి కెశాడు. 


“అబ్బ ! ఉండుడి. కారులేకపోతే సెళ్ళి చేసుకోకూడదా | 
పెళ్ళి చేసుకున్న వాళ్ళ ందరికీ కార్చే ఉన్నాళచూ ? నీ జీతంతో కారు 


[00 


రాదూ ! పద బాబీ, పోదాం 1! బాబాయికి కారు పిచ్చి | 
““సవ్రోబ్రా థి) 


“ఏవర్‌ వ్శెరి వాళ్ళకానంద౨ |! నాకంపటెి కారు ముఖ్య 


మ్నెనప్పుడు ఓ కారునో, లారీనో కట్టుకుం కే సరి |” 

--పిన్ని నన్ను చెయ్యిపట్టుకుని కిందకు తీసుకొచ్చింది. 
మ్నెసూరుపాకు పశ్ళెంలో ఫేనుకింద చల్చారుతొోంది. 

“అమ్మది గ్‌ 


“'“పడుకుందేమోలే ! ఎవరి గెడవలు వాళి; మనం 


ఎవరిక్కావాలీ ? రా మనం అడుకుందాం.”” 
--కాయిన్‌ వెయ్యకుండా ముందు రెడి నేసేనీంది పిన్ని. ష్‌ 
ఎన్ని పరాకుగా ఆడుతోంది. నాకూ నిద్పరొచ్చెస్తోంది. 


ఒహా ఘే ఆవలింతలు. 
“పిన్ని నిద్దర నొస్తోంది !” 


“రా, నే బజీ జ పెడతా |) 


ఎన్ని నొపక్కపడుకుని టా జోజడుతోంది 


బాబ” [కీ కారంజచేు ఎంత పిచ్చి ! నాన్నగారు బాబాయితో 
ఎందుకు మాటాడరు ) మామ్మ నేను మేడమీద కెళ్ళే సరికి నన్ను 
ఎందుక పిఠిచేస్తు ది ? దానికి రబ్బరు బ్‌ లు అమ్మ నాకు 


కారు ఎందుకు కొనదు *” వెలిని గిచ్చిలే అమ్మ నా చెంప బదలు 
ళు లు 
కొటి ౦ది? 
ట 
ఎందుకని ౫ 


పిన్ని బుగ్న కొరికితే బాబాయి నెవరూ ఏమీ అనరు 
అసలు పిన్ని ఏడవదేం 


బాబాయి కారు (డ్నెవ్‌ చేస్తున్నాడు. పిన్ని పక్కనేకూచుని 


సను పిన్ని పాట వింటునాా. వెనకనీటో చి చలి ముందుకొచే+సా 
ఈ ధి శ్వర లి అటే 


/ 
సంటోంది. 


““అమ్మద్భ్శరే మ మ్యం 1 అంటున్నా వెళ్ళని... 


ఆంధ్రగ్రంథమాల ప్రచురణలు 


నండితారాధ్య 


డాక్టృరు తిమ్మావజ్ఞల కోదండరామయ్యగారు[ వాసిన పీథికతో అమ్మకానికి సిద్పంగావుంది. 
ఠం యు 


అనుణయ అఇ్రులరలాళియు 


సంత 


లో 
ఎల రు (6-0 


(పో స్టేజి ఆదనం) 


బ్నెండుచేసిన రంగుల అట్టతో కీ. శీ. కాశీనాథుని నాగేశ్వరగావుగారి గపస్తావనితో కళ్ళాపపూర్మ నిడుదవోలు 


వేంకటరావుగారి విపుల పీఠికతో అమ్మకానికి సిద్దంగా ఉంది. 


భంవద్రత 


క. శే. కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు పంతులుగారు [వాసిన వ్యాఖ్యానములో బ్నెండుచేసీ అమ్మకమునకు 


ఎద ముగా నున్నది. 
లా 


ఆం[ధపథతిక కాం కూడా తెప్పించుకోవచ్చు. 


"సెప్పె ౦బరు 
అతో 


ఎల. రు. 7-లభీ 


( పో స్టేజి ఆదనం) 


ఎల రు. 7-ల6౨ట 


(పోస్టేజి అదనం) 





త్‌ 1978 


పైప్‌ 


చేషూరి రామారావు 


పత్రికా రచనలో భాషా ప్రయోగం 


గన్న మొన్నటి వరకూ భాద పయోగానికి మూలమయిన (భాషా) 

లక్తృణాలను పరిశీలించి, సూ తబద్భం చెయ్యటమే భాషాపరిశోధన 
లక్ట్య్యంగా ఉండేది. ఈ రకమ్మెన పరిశోధనలో భాషా _ఫయోక్త 
ఉన్న స్పితిగతులు; సామాజిక వ్యవస్పృల్‌ అతని ఉనికి, పాత; వ్యవ 
హరించే విషయ వ్నెవిధ్యం మొదళ్నన వాటికి (ముఖ్యం ఉండేది 
కాదు; .మరి ముఖ్యంగా ఛొామ్బ్క (౮౦05కి) మొదల్ని నవారు 
(ప్రతిపాదించి వ్యాప్నికి తెచ్చిన పరివర్ష్యన సిద్దాంతం (0203102 - 
24610221 16013) లో వ్యవహర్హ ఉంటున్న సమాజంతో సంబం 
ధం లేతుండా అతనితో అంతర్హ్శతంగా ఉన్న అమూర్వ వ్యాకరణ 
సూ(తాలను కనుక్కోటమే (పధాన అకృ్య్యంగా ఉండేది. భాషను 
గురించి వ్యవహర్హకు పరిజ్ఞానం ఉంటుందనీ, దీని ఆధారంతో 
వ్యవహర్హ భాషా వ్యవహారాన్ని సాగిస్తాడనీ, ఛామ్స్కీ (పతిపాదిం 
చాడు. ఈ పరిజ్నానాన్ని పరిశోధించటమే భాషాశాస్త్ర లక్ర్యంగా 
భావించాడు. భాషా (పయోగంలో వ్యవహర్షకున్న భౌతిక పరిమితుల 
ననుసరించి కొన్ని లోపాలుంటయ్యనీ, ఈ పరిమితుల కతీతమ్నెన 
భాషా యంతాంగాన్ని పట్టుకోటమే పరిశోధకుల కర్తవ్యమని 
ఆయన భావం. సర్వ భాషా సామాన్య లక్థృ కోల పరిశోధన కూడా 
'ప్నె లక్ట్యంతో ముడిబడే ఉంది. ఈలక్ట్యాల (పాధాన్యాన్ని ఎవరూ 
కాదనలేదు. 


అయితే, ఛామ్స్మ రచనలుగాని, ఆ మార్గంలో కృషిచేస్తున్న 
ఇతర పరిశోధకుల రచనలుగొని చదివిజే భాషా మూల స్మూతాలు 
మాత మే పరిశోధనార్హ్హమ్నైెనవనీ, భాషా (పయోగరీతులు పరిశీల 
నార్జ్హమ్మెనవి కావనీ ఒక అపోహ కలిగే వీలుంది. భాషా (పయోగ 
రీతులు పరిశీలించక్కర్జెదని ఛామ్స్మగాని, అతని సహ పరిశోధకులు 
గొని ఎక్కడ చెప్పలేదు. అయితే ఆ మార్శంలో కృషి చేసిన పర్స్‌ 
శోధకులు మూలసూ త పరిశోధనలోనే మునిగిపోయి, సయోగ రీతు 
లను పట్టంచుకోలేదు. 1 


కాని ఇటీవలి పరిశోధకుల దృష్టి భాషా పయోగరితివ్నెపు 
మళ్ళింది. భాషా (పయోగాన్ని మూల సూ తాలు నడుపుతునమాట 
నిజమే అయినా _పయోక్త ఉన్న సమాజ స్పిత్కి అతను 'ఉద్చేశించిన 
(శోతలు ( పారకులుు, వాళ్ళతో (పయోక్తృకున్న సంబంధం (పస్తా 
వించే విషయం, (పయోగ వాహకం (ష్మతిక, రేడియో మొ||) న 
వీటన్నిటికీ తగిన పమేయం ఉందనీ గుర్తించిన ఇటీవలి పరిశోధ 
కులు ఈ దృష్మ్టితో పరిశీలన సాగిస్తున్నారు. ఇంకా విశేషమేమి 
టంకే ఈ స్నె చెప్పిన బహిః పరిస్తితులు మూల నూ. తాలను 
కూడా _వభావితం చేస్తున్నట్ళు శాస్త్రుజ్నాలు కనుక్కున్నారు. 


తవ సా, 
సె స్పృంబరు 


త్ర్‌శ 


ఇంతమ్మాతాన ఏక భాషా లక్సణ పరిశోధనగాన్సీ, సర్వ భాషా 
లక్ష్మణ పరిశొోధనగానీ ఆగిపోయినయ్యని అర్భ్భంకాదు. వాటి పాధాన్యం 
తగ్శిందనీ భావం కాదు. నిజానికి అది ఎప్పుడూ ఆగిపోదు జా 
నూర్శంలో పరివర్హన సిద్దాంతాన్ని దాటి కొత్తకొత్త సిద్దాంతాలు 
( (1606220176 నొంతుజ90168 ంేీ&జ610021 టూతయింణ మొ ) 
(పతిపాదితమవుతూనే ఉన్న. ఆ సిద్దాంతాల ననుసరించి జరుగు 
తున్న పరిశాధనలవల్ట -- భౌొషలను గురించి సరికొత్త రహస్యాలు 
వెల్టడి అవుతూనే ఉన్న. జరిగిదల్జా ఒక కే, భాషా 
ఏరిశొధన బహుముఖాలుగా వివి ధ రంగాలకు విస్తరించింది 
ఆట్టాంట రంగాల్నో ప్మతికల భామా (పయోగం ఒకటి ఆధునిక 
జీవన సరళిలో ప తికల _పాముఖ్యాన్ని గురించి ఎంత చెప్పినా 
తక్కువే అవుతుంది. సామాజికుల ఆలోచనా విధానం మీద. వారి 
భాషమీద వారు చదివే పతికల (పభావం అమితంగా ఉంటుంది. 
ప్నాదరాబాదు వంటి పెద్ద నగరాల్లో తప్ప చిన్న పట్ట ణాల్నో 
ఆంగ విద్యాధికుల సంఖ్య తక్కువ. అక్కడ ఉన్న హ్నస్కూూళ్ళలో 
గొని కాలేజీల్నో గాని ఎదువుకున్నవారు. ఎక్కువగా టెలుగు 
మీడీయంలో చదువుకున్నవారె (_పస్నుుతమున్ను ఆంగ విద్యాబోధన 
స్పెతివల్హ ఆ (పాంతాల్నో (చిన్న పట్టణాల్నోనూ, 
లోనూ) జాతీయ, అంతర్జాతీయ, [ప్రాంతీయ వార్తల కోసం 
తెలుగువారు ఎక్కువగా తెలుగు పష్మ తికలమీదనే ఆధారపడుతున్నారు. 
ఆ యా విషయాలను గురించి ముచ్చటించుకొనేటప్పుడు. వారు 
చదువుతున్న ప్మతికల భాషా (పభావం తప్పుకుండా ఉంటుంది. 
ఉదాహరణకు ఒక రాజకీయ పక్షంలో తాలూకా స్మాయిలోగాని, 
జిల్టాస్సాయిలో గాని పనిచేసే చురుక్షెన కార్యకర్త దేశ విదేశ విధానా 


పఠలిటూళ 
ఫు కా 


లను గురింబి మొట్మొడినప్పుడు పతికల భాషలోనే మాట్యాడటం 
గమనించవచ్చు. ఏ రకమ్మెన భాషద్వారా ఒక విషయం సామాబజికుడికి 
పరి.యమవుతుందో ఆ విషయ (పస్తావన వచ్చినపుడు అదే రకపు 
భాషను (పయోగించటం సహజంగా జరి గేపని, అందువల ప(తికల 
రచనా భాష కన్ని వర్గాల (పజల వ్యవహారభాషను (పభావితం 
చెయ్యటమే గాక తీర్చి దిద్డుతుంది. 
రచనా భాషను వరిశీలథించటమం కే కొంతమంది వ్యవహర్హల 
మౌఖిక భాషా వ్యవహారంలో ఒక భాగాన్ని పరిశీలించటమే. *యితే 
భాష మౌఖిక భాషగా పరివర్తన చెందినప్పుడు కొన్ని మార్పులు 
జరుగుత్నె. ఆ మార్చులు వేరుగా పరిశోధించా ల్సన 
అవసరం ఉందని గుర్తిస్తూ నే ఈ వ్యాసం కేవలం రచనా భాషకే 
పరిమితమవుతుంది. మౌఖిక లిఖిత భాషల మధ్య చ్మకనేమి (కమ 


అందువల ప్మతికల 
వ 


సంబంధం ఉంది ' 
(పభావితం చేస్తయ్యని అరం. + 


అం స ఒకదాన్ని ఉకటి పరస్పరం నిరంతంం 


ప్మతికల భాషను పరిశోధించటంలో కొన్ని చిక్కులున్న్నె' 
మొట్టమొదటగా ష్మతికల భాష అంటే ఏమిటి అనే దానికి నిర్దిష్ట 
మ్మెన సమాధానం దొరకదు. ష్మతికల్నో మళ్ళీ దిన వార, పక్ట, 
మాస్క ద్న్వెమాసిక, (త్నెమొసికాది భేదాలున్నె. విటినిబట్టే 
విషయభేదమూ, భాష్ణాభేదాలూ ఉండొచ్చు 
భాషకూ, సాహిత్య ష్మతికల భాషకూ భేదాలుంప్మె. ఒక్క దిన 
ష్మతిక తీసుకుళ్నా అందులో జాతీయ, అంతర్జాతీయ సంబంధ 
మ్మెన వార్తల్నోనూ, స్మానిక వార్హల్నోనూ, (పకటనల్నోనూ, 
సంపాదకీయాల్నోనూ, ఇతర వ్యాసాల్తోనూ వాడే భాషంతా ఒకే 
రకంగా ఉండదు. ఇంతేకాక పష్మతికలలో కొలువుచేసే రచయితల 
వ. వారి. రవనా'సామరా  ఖీమ్లుబ ట్ట వోని... ప్నెనుంచి 
వచ్చే “పాలసీ నిర్వ సే యెంర్నిబ ట్టు; ఇతర క భాషా 
(పయోగంలో వధాలలన ల న చెప్పున =న్ని రకాల భేదాలు 
విడివిడిగా పరిశీలనార్హా లే. ఆక్రుతే అది ఒకరిద్దరు మాతమె 
చేయదగిందికాదు. ఒక విద్యాసంస్కృ కొందరు పరిశోధకులసాయంతో 
కొంతకాలం నియత (పణాళిక ననుసరింది పరిశోధిస్తే ఒకపాటి 
భాషాపరిశీలన సా (౦ కావచ్చు. ఈ వ్యాసం అలాంటి పరిశీలనకు 
పూర్వరంగం మ్మాతము. 


తెలుగు పతికలు తమ వార్హలకోసం ఇంగ్బీషుద్వారా వార 
లందించే వార్హా సంస్త లమీద ఆధారపడటంవల్ట--గుర్హించదగినంత 
ఇంగ్బీషు భాషా (_పభావంకూడా తెలుగు ష్మతికా రవచనమిద కనపడు 
తుంది. ఒక్కోసారి ఈ (పభావానికి మూలం వెంటనే దొరక్క 
పోవచ్చు. ఆయినా (ప్రభావాన్ని గుర్తుపల్టటం కష్టం కాదు. 
ఒక్కొసారి తెలుగు ష్మతికలు తమ రంనలో సౌందర్యదృషి కూడా 
మిళితం చెయ్యటం మనం గమసింవవచ్చు. ఉదాహరణకు అమెరికా 
_పెడెంటు కార్టరు భార్య ఇండియా వచ్చినప్పుడు ఆమె నడకను 
వర్షిస్తూ 2-1 ₹8ినాటి ఆం(ధ్యపభ ఇట్నా రాసింది. 


““కార్జరు సతి ఠోజేలన్‌ సుతారంగా అడుగులు వేస్తూ 


తోటల నానన నననినకుననలనోననననననననముం తనా ానాల నే 
ఏిమాన్నాశయంలోచేసిన ల సన్నాహాలనుచూసి మురిసిపోతున్నట్టు 
ననమననటాకాంాలాల మ... 

కనిపించారు. 


సె వాక్యంలో “సుతారంగా అడుగులు వేస్తూ * అన్నదానికి 
ఇంగ్శీషు రిపోర్డు లో జేదం8 కొజంత లట తనీ, “మురిసిపోతు 
న్నట్టు" అన్నదానికి “ఏం సం షంాపిలి అనీ గడ4నజం మైరు!65ఏ) 
ఉంది. ఇంగ్లీషు మాటల్ళో లేసి అర్భచ్భాయలు తెలుగు మాటల్నో 
కనిపిస్తున్నై. తెలుగు పదాల్ళో ఇంగ్లీషుని మించిన సౌందర్య 
దృష్టి కనిపిస్తున్నది 

ఇంగృషు (పభావం ఉన్నా లేకపోయినా కొత్త కొత్త రంగా 
లలో (పయుక్త మవుతున్న భాషలో కొన్ని మార్పులు జరగటం 
సూజం. సాధారణంగా ఈ మార్చులు భాషను సంపూర్మ్మ రిగ్గా 
మౌర్చివే సేవిగా ఉండవు. భాషలోనే దొగి ఉన్న వనరులను ఆరిోంగా 


హై 
సెష్ట్టె ౦బళు 


పణ స్యతికల 


“పొర్ష మంలటులో 


తస 


మతాం త్‌ భాషా ప్రయోగం 


ఉపయోగిం. టం కూడా ఈ మార్పులో భాగే*ే అటువంటు పద్ద 
తులు కొన్ని ఈ వ్యాసంలో పరిశీలించబడత్నె. వీటిలో క కొన్ని వాక్య 
నిర్మాణానికి సంబంధించినవయితే మరికొన్ని శబ్బార్భ కల్పనలకు 
సంబంధించినవి కొవచ్చు. మరికొన్ని పష్మతికా భాషా సామాన్య లక్ష 
ణాలను నిర్వచించేవి కావచ్చు. ఫీటినుధ్య భేదాన్ని నిరూపించట౨ 
అంత తేథకకాదు కనుక ఆపని ఇక్కడ వెయ్యటం లేదు 


ప్మళకల భాషలో ఎక్కువ భాగం వార్హలకు రిపోర్టులను, 
పంపాదకీయాలనూ (పధానంగా పరిశీలించాను. “ఇంగ్మీవ షు మూ కొలు 
సు... ఆశతో ఒశే సంస్థ వారు (_పచురిస్తు న్న “ఆంధ 
(పభ  రే140. మంం368వి లను (పధానాధారాలుగా ఎంచు 
కొన్నాను. అప్పుడప్పుడు ఇతర ప్మతికలను కూడా పరిశీలించాను. 


ఇక్కడే ఇంకొకమాట చెప్పటం కూడా అవసరం. ఈ వ్యాసం 
ప్మతికల భాషముద తీర్పు ఇయ్యటొనికి గాని, తప్పులెన్నటానికి గాని 
ఉద్బెశించిలది ఎంథమా[తమూ కాదు. నిర్మమత్వంతో ప్మతికల 
భొషను నాక ) తోచినంతమట్ను కు పరిశీలన చెయ్యటమే ఈ వ్యాసా 
నికీ (పధానలక్ట్య్యం. ఈ వరిశీలనలో నేను గుగ్వెంచిన (ప్రధాన లక్ష 
అాలను ఆ యా శీర్పికలకింద ఎర్చిస్తాను 


(పాచీన భామా పునరుదధ్రరణ : 


ఇక్కడ | పొచిన భాషంపే సం ్క్రాతం కూడ ఉద్బేశి “చ 
బడింది. ఆధునికంగా కొర్త కొత్త భావాలను వ్యక్తీకరించేటప్పుడు 
నిత్య బీవితావసర పరిమితవ్నె న పదజాలం చాఃదు. అటువంట 
ప్వుడు నూతన భావ వ్యక్తీకరణకు -- ఇతర భాషలనుంచి గాని, 
(పాచీన భాషను ౦చి గాని (గహించవలసి వస్తుంటి 
రాజు కృష్ట్టమూర్ష్యగారు గుర్షి ంచినట్మగా మౌఖి భాషలో ఉప 
యోగింబినంత ఆంగ్భ పదజాలం లఖితభాషలో కనిపించదు, అందు 
వల్బ ప్మ౨కలవారు ఎక్కువగా సంస్కృత పదజాలాన్ని వంతవరకు 
(పాచీన పదజాలాన్ని అరుదుగ (పావీన వ్యాకరణాన్ని కూడి గ. 
స్తున్నారు. ఉదాహరణకు -- 10--2--1 978 ఆంధ పభలో-- 
సహితం, సేద ప్కన్నారు, చర్య గ్నెకొనలేదు, 
త్రదిస్త.. ఆరోపించారు, నెలకొల్పాలని, ఆంగవికలుర సంఘం, పాలు 


పంచుకునెటట్టు '* వంటి పదజాలం కనిపించింది. మొఖిక వ్యవ 
హారంలో ఈ పదాలేవీ వినిపింఎవు. ““శ్నె కొను, నెలకొల్పు,పాల్ళొను, 
"పేర్కొను "వంటివి పాచీనాం(ధ్మకియలు. ఆధునిక అవసరాలకోసం 
పునరుద్దృతమ్మెనవి. అదేరోజు ఎం్టధ్యపభలో “చేయనారం 
భించారు' అని ఆ మర్నాటి పష్మ్యతికలో '“కోరనున్నారు' అని 
(పయాగాలున్నా్న అన్నంత కియ తరవాత తెలుగులో కొన్నిరకాల 
(క్రియలు మాత్రమే రాగలవు పాచీన భాషలో ఇప్పటికన్నా అన్నంత 
(కియకు విస్తృత (పయోజనం ఉంది. దాని పునరుద్చరణే స్నెన 
కనిపిస్తున్నది. 1 0--౪9--78నాటి ఆంధ పభలోనే' “ఈ స్టేషన్‌ .. 
నెలూరు "సెక్షన్‌లో కలదు””'అనే వాక్యం ఉంది సమాపక (కియగా 
“కలదు (పయోగం (ప్రాచీన భాషఠోది. కొన్ని ప్మతికలలో చేయించు 


రం యో 
నతంలలు వ 


19786 


భారతి 


తున్నారు, కనిసీంచుతున్నది, వంటి మట కనిపీస న. [ 
ప్రాచీన ఖై కని పించకపోయినా ఆాఇవి మ రూపాలే. 


4 కథనాత్మక వాకన్ల,.. " 
ళ₹ బక ర్మ కియాధిక్యం న 
వార్తల్నో చన్ద్ర 
'వధాన భాగాలుగా ఉంళ్ము,. అందువల 
నాత్మక వాక్యబాహుళ్యం షతికల్పో కనబడుతుంది. 
గంతో ఉన్న వాక్యాల దీర్చ తకు పరిమితిలేనందువల్ళ ఈ వాక్యాలు 


సాధారణంగా చాలా పెద్దవిగా ఉంట్నె. వీటి, 'తరవాత ఒక శబ్బ 
కర్మక (కియ “అని చెప్పారు”! అనేవిధంగా అవస రమవుతుంది. 


“అని, (వయో 


._ పతిసారీ అన్నారు, చెప్పారు అని వాడితే పాఠకులకు విసుగు పుట్ట 
వచ్చు కాబట్టి కొన్ని రకాల శబ్బ కర క (మ. శ్నెరీవ్న ష్నవిధ్యం 
క్‌సం ష్మతికలవారు (పయోగిస్తా ట్‌ ““ఉద్నా రు. తేకియ 
. జేశారు, (పకటించారు, వివరించారు, వెల్ల "డించారు, పేర్కొ 
న్నారు! 'వంటి (కీయలు బహుళంగా కనిపి ఇవి చాలవరకు 
(పాచీన భాషనుంది ఉధృత మ్నెనవిగా స. 


ఇంగ్స్స్‌ సు ష్మతికలలో (పత్యక్షా ను కృతిలో ఉన్న వాక్యాలు 
తెలుగులో పరోక్నా [ను కృతులుగా అగుపిస్తుం బె +. (పత్యక్నానుకృతి 
శబ్బ (సధానం. "ఎరోక్లో ను కృతి అర్హ ఓ[పధానం. భాషాంతరీకరణ 
జరిగినప్పుడు శబ్బ(పాధాన్యాని ఎట్టాగూ భలగం కలుగుతుంది గనక 
తెలుగు పష్మతికల్డో పరొక్షాను కృతులే ఎక్కువగా కనిపిస్తుం ల్నె. 


ఫి ళ్‌ పల్లవీ కరణం: 


ఇంగ్శీ షులో ఒక కియద్యారా వ్యక్త మయ్యే భావానికి. తెలుగులో 
“నామం [ఓ (కీయ గా --. అంటే శబ్బ పల్షవంగా కనిపిస్తుంది. 
““మొమువ6868=వ్యక్త ంచేయు, 02769 =తెలియజేయు, 17616006 
స్వాగతం చెప్పు, రీ5వ2ాఆ.హామీ కచ్చు 10160ూ86=పం పిణీచేయు, 
న. తు ఇచ్చు.” - ఇట్టాంటిీవి తెలుగు పష్మతికలో 
తరచు కనిపి 
తుం. కనిపిస్తు ౦ది. ఇది ప్మతికల ఎ వారి (పయోగంలో 
(పాచుర్యాన్ని. పొందింది. కొన్నిచోట్న తెలుగులో ఒక్క ,కియతో 
వ్యక్తం చెయ్యటానికి వీలున్నా శబ్బ పల్గ సివొన్న ఎన్నుకోటం ఈ 
(ష్మకియ స. సూచిసు న్నది. ర-2-78 (పజాశక్తి న 


ప్మతికలో ' హెచ్చరించారు” అనటానికి. బదులుగా “హెచ్చరికచేశారు' 


అనీ, మరణించారు అనటానికి బదులు “'మృతిచెందారు'అనీ ఉన్నై ము 
ఇదే ప తికలో '“మార్క్సిస్సు పార్టీ ఫంటు కట్టడం షి ట్‌. 
సాధ్యంకాదు” అని ట్‌ భాగం త. 
కొత్త శబ్బ పల్గ . 
కొని ౪ ఇది, ఏర్పడి" ఉంటుంది. భాషలో వివిధ భావ వ్యక్తీకరణకు, 
. కొత్త కొత క్రియలు అవసరం. తెలుగులో ఇటువంటి అవసరం 


ఎన్తలవ ౧ . 
సె పష్పెంబరు స 


యను అధికంగు ఉపయోగించి 
న్నారు. సల 


'పెద్వ సరకు న ఉపన్యాసాలు 
“అనితో మూతబడ్డ కథ. 


వాక్యాలే మూలం కానక్కర్మే దు. 


గుంటూరు నుంచి ౧0౮--1--19/8న వెలు వడిన 


ఇది తెలుగు భాషలో. మొదటి నుంచి ఉన్న. 


“ఫంటు కట్ట డం” అనేది 
క్‌ కట్ట టం” అనే దాన్ని స ఈక న 
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శబ పం పవి కరణం ద్వారా తెరుతున్నది. ప్మతికలవారు ఈ: (పకి 
లు 

కొత్త కొత్త (కాయలను సృ స్తు 
“రపడటానికి భాషలో ర ఆటంకమూ లేదు. 


ఢా 
ఇంకా విశేష మేమంళకే ఇంగ్లీషులోని శబ్బ పల్బ వ సమాళ్నెన న [కియా 


న్‌ాక్‌ సంయోజనకు అనుపాద (పాయోలీయిన శబ్బ పల్బవ 'శీయలు 


తెలుగు న. వ్యాపించి భాషలో నిలదొక్కు కుంటున్నట్టు కని 


పీస్తుున్నె టి “చర్య గెకొను, చర్య తీసుకొను, నిర్ణయం గ్నెకొను, 


రూలింగు ఇచ్చు, సంతాపం _పకటించు, సానుభూతి పంపు! 
వంటి కియలు అటా ంటివి. “సంతాపం (పకటించటం, సానుభూతి 
తెలపటం, పనిపోయిన వారి అత్మశాంతికి (పార్టి ౦చటం'” మనకు 


సాం పదాయికంగా వచ్చన అలవాట్ళు కొవు. పాశ్సాత్యుల అలవాట్ళు 
ఇంగ్లీషు భాష ద్వారా దిగుమతి అయినవి; 
కలిసీపోయి వేరుగా కనిపించటం మానేెసిన్నె. 


అయితే అవి భాషలో 


ఢీ. వాక్య గర్భికరణ, సంయోజన ; 

వాక్యంలో కర్త, కర్మ, (కియ ఉంట్నె. ఈ మూడిటో, 
[| ఒక్కదొనికయినా అనుబంధంగా యింకో వాక్యం గర్భితమ్నె 
ఉండొచ్చు. వాక్యాల్నో మళ్ళీ వాక్యాలు గర్భితమ్మె య. 
ఇట్టాంటి సంధ్ధిష్ట్ట వాక్యాలు. కొన్ని కలిపి ఒక సంయుక్తవాక్యం 
తయారుకావచ్చు. వాక్య దిర్భతకు వ్యాకరణం పరిమితి విధించదు. 
అందువల్ట రచనా భాషలో ((అంకే లిఖిత భాషలో) పెద్ద పెద్ద 
వాక్యాలుం సె, ఇంగ్నీ షులో ఓక వాక్యంలో ఉన్నదాన్ని లేలుగులో 
కూడా ఒకే వాక్యంగా ఉంచాలన్న రచయిత ఆకాంకఠ్ట్ర యిందుకు 
కారణం కావచ్చు. అయితే అట్నాంటి దీర్త స్ట వాక్యాలన్ని టికీ ఇంగ్మీషు 
లిఖిత , స్పితిలో ఉన్న భాషలో 
ఇటా 0౦టి. పెద్ద వాక్యాలు. సాధారణంగా ఉండటానికి వీలుంది. 
జనశక్తి. అనే 
"పరుతో సభ్యులకు మా తమే” అని నిర్చిశించిన “విప్ణవ కమ్యూ 
నిస్మృల రెండో బులెటిన్‌ - "మొదటి పేజీలో: మూతవ సురా స్ట 
ప్రల 

'“విష్ణవానికి ముందు పార్టీ * తలెత్తిన. వివిధ రకాల ను 

ధోరణులకు వ్యతిరేకంగా కా మేడ్‌ మావొళి మార స దర్శకంలో చ్నెన 
కమ్యూనిస్టు షార్ట్స్‌ సాగించిన రాజీలేని సిద్దాంత పోరొటంలోనూ,, 
నిష్టవం తరువాతి కాలంలో దేశంలో పెట్టు బడిదారీ విధానాన్ని వున 


రుద్ద రించి చరిత రధ చ(కొలను వెనక్కు. తిప్పటానికి పెట్టు బడి 


దార్‌ పునరుద్ధ రణ వాదులుచేసిన (పయత్సాలను భగ్జం చెయ్యడానికి స 
సాగిన మహత్వ ర సాంస్కృతిక విష్ణవంలోనూ, సోవియట్‌ రివిజ 
నిన్ముల నాయకత్వాన [పపంచ కమ్యూనిస్టు ఉద్యమంలో తలెత్తిన 
ఆధునిక రివిజనిజానిక వ్యతిరేకంగా సౌగిన (పపంచ వ్యాపిత సిద్దా ౦త. 
పోరాటంలోనూ। కా మేడ్‌ నా అత్యంత (ప్రాముఖ్యత కళలిన పత 
నిర్వహించాడు.” షి 


- ప్మతికల్ళో ఇటీవల నేను చూసిన పెద్ద . వాక్యాల్యో ఇది 


ఒకటి, ఇది ఇరన్‌ పుకు అనువాదమయినా కావచ్చు. (ఇట్టా అని 


1978 


ప[తికా తస ఫల భాషా[పయోగం 


ఆ ష్యతిక చెప్పలేదు) ఈ వాక్యంలో (ప్రధాన వాక్యంలోని (కియకు 
అనుబంధంగా సుమార్లు 12 వాక్యాలు గర్భితమ్మె ఉన్నె. అయినా 
అర్జావబోధ కలుగుతూనే ఉన్నది. ఇందుకు కారణం గర్భితమ్మెన 
[2 వాక్యాలూ మూడు సవ న. భాగ లుగా ఇమిడిపోయిన్నె 
ఈ మూశ[శు ఉపవాక్సాలూ క క” ఎ ఎ (పధాన వాక్యంలో (కియకు ఎను 
బంధంగా యుక్త వాక్యంగా ఏర్పడ్డ య్‌. 


ఒక స (సంయుక 


వాక్యంలో భాగాల మున ఉపవాక్య విభజన సూచించటానికి ప్నె ఉదా 
హరణ వాక్యంలో నిలువు గీతలుంచాను. చేరా.) వ. “ఇంకో 
సంగతి చెప్పొచ్చు గర్చీకృత వాక్యాలు ఎక్కువ్నెనకొద్నీ, వాటిని 


సంయుక్న వాక్యాలుగా వేర్చర్తిం' కపోతే అర్హబోధకు భంగం కలుగు 
తుంది. అందువల్ట, ఇట్టాంటి కిష్టృ వాక్యాలలో సంయుక్త 
వాక్యాల వేర్పాటు ఉంటుందని ఊహించటం సమంజసమే 


వాక్య విస్తరణకు ర0డు షడద్దృతులున్న ఒకటి : ఒక 
వాక్యంల్‌ మరో వాక్యాన్ని ఇమడ్నటం, దీన్న గర్బ్చీకరణ (60066. 
ఈ11క్ర) అంటొరు. రెండు :; ఒక వాక్యం సరసన: "ఇంకో వాక్యాన్ని 
చేర్చటం ఇదే సంయోజన ( 601%]012128) అర్బబో. కు గర్భీకరణ 
ఆఎర్‌ ధం అవుతుంది. సంయోజనలో అర్హబోధకు క్షేశం ఉండదు. 
అంమవల్చ ఆర్భబోధలో కేశని వారణ కోసం గర్భికరణ ఎక్కువ్నెన 
కొద్చీ ఆ భారాన్ని తగ్గించటానికి వెనువెంటనే సంయోజన కూడా 
ఉంటుంది గర్బ్చీశరణ (6906646408) సంయోజన(602])01ఘుక్రుల 
పరస్పర సంబంధం ఇంతకన్నా విపులంగా పరిశోధించదగింది. వీటి 
మధ్యన ఒక కక? న డయొలెక్ట్టికల్‌ (6016661621) సంబంధం 
ఉంది ఈ సంబంధమే దీర్చ వాక్యాలను అనుమతిస్తూ _ అర్హావ 
బోధను సానుకూల పరుస్తు ఈ 


ర్‌, గర్భవాక; పురన్కరణం, 

కర్తృ [|కియా సన్నికర్త వ్యూహం; 

సాధారణంగా కర్ష వాక్యాదినే వస్తుంది. (తెలుగు భాష -- 
చాలా భారతీయ భాషల్నాగా క్మర్నాది, (కియాంత భాష) ఉదా 
హరణకు స్నెన పేర్కొన్న జనశక్ని ప్మతికలో మొదటి వాక్యాన్ని 
చూడండి: “కా మేడ్‌ చౌ-ఎన్‌-ల్న|ి అతి (_పమాదకరమ్మ్నెన 
జబ్బుతో *దీర్ట్యకాలం బాధపడి ది, జనవరి 19/6 నాడు కన్ను 
మూశాడు.” ఈ వాక్యంలో 'కామేడ్‌ చౌ ఎన్‌ల్నె” కర్త 
మొదటఉంది. “కన్నుమూశాడు (కీయ. వాక్యానికి చివర ఉంది. ఈ 


'రెంటిమధ్య కొంత వాక్య భాగం ఉంది ఈ వాక్యంలో కర్త మొదట 
ఉన్నా, (కియకు దగ్గరగా ఉన్నా పెద్ద భేదం లేదు. కా ర్మక 
(కియ ఉన్న వాక్యాల్లా సమాన కర్షృృపద లోప సళొాతం కుడి 
వ్నెపుగా వర్తించటంవల్టృ స్నె వాక్యం తయారయింది. ఎడమ 
వ్వెపుగా వర్షిస్తే [కియకు పక్కనే ఉన్న కర్త్భృపదం మిగులు 
తుంది ఇక్కడ అర్హ క్సేశం లేదు. కాని గర్భ వాక్యాలు ఎక్కువ్నె 
నప్పుడు ఇట్టాంటి _పమాదం ఉంది తీవ (ప్మకియలో ఉదహ 
రించిన పెద్ప వాక్యం చూస్తే గర్భవాక్యం ఎంత సెద్ద్పదిగా ఉండ 


వాక్యానికి 





| 
శన 
సె స్ప్రెంబరు 


బ్‌ 


టౌొనికి వీలుందో తెలుస్తుంది. ఆ వాక్యంలో సాధారణంగా వాక్యాదిన 
ఉండే కర్ట (కియకు దగ్శరగా జరిగింది మధ్యలో ఉన్న గర్భ 
వాక్యం ముందుకు జరిగింది.. ఇదే గర్భవాక్య పురస్కరణం, కర్షృృ 
(కియా సన్నికర్న వ్యూహం. గర్భీకరణం ఉన్నచోట కేశ నివారణ 
కోసం కర్త (కియకు దగ్గరగా జరగటానికి అనుమతించి గర్భీకృత 
వాక్యం లేక వాక్య సముదాయం ముందుకు జరుగుతుంది. అదే 
ఇంతకు ముందటి (ష్మకియలో ఉదహరించిన సపెద్దవాక్యం బుజువు 
చేస్తుంది ఈ రకమ్మెన (ష్మకియ (ప్రధాన (కియ శబ్బ కర్మక 
మయినపుడు ఎక్కువగా జరుగుతుంది. అయితే ఇది "కేవలం 
అట్టాంటి [కియలకు మ్మాతమే పరిమితం కాదని ఇంతకు పూర్వం 
ఉదహరించిన పెద్దవాక్యమే నిరూసిస్తున్నది. 


తెలుగులో (కియ కర్తృపద లింగ్య వచన, పురుషలను 
సూచిస్తుంది. ఈ పని కర్తృపదం దూరమయితే కష్ట్టమవు 
తుంది. అందుకు కూడా ఈ కర్త (కియా సన్నికర్న వ్యూహం 
అవసరమవుతుంది. అత్త జనవరి సరీ78 తేదీన మూడు తెలుగు 
ప్మ తికల్నో ఒసే విషయాన్ని గురించి అచ్చయిన వార్హాంశంలో 
ఈ రకంగా గర్భవాక్యం ముందుకు జరిగిన వాక్యాల శాతం కడితే 
అవి ఇట్బా ఉన్న్నె. ఆంధ పభ 9౦౮%, ఆం(ధదూమి 5 రిం 
ఈనాడు ర6.6%. దీన్నిబట్టి ఈ _వ్మకియకు ఎంత విస్తృతి 
ఉందో తెలుస్తుంది. అయితే కొన్నిరకాల వాక్యాలు ఇాదుకు 
భిన్నంగా కన్పిస్తున్న. ఉదాహరణకు 9_.2--19"/78 నాటి 
ఆంధ్యప్రభ (పధాన వార్హాంశంలో ఈ వాక్యం ఉంది: 





సరిరిదిదిరిదిదిధి దిరిదిదిదిరిరిరిధిలరిరి దిదిదిదిలఠిదిరిరిఠి ఠి రిచి ఠిదిది్య 


దిధి7 


సో 


ళల న్స త్రి 
ఈ 
చయరందొా బొాచయరయులు 
ఎజంటుద్వారా పోన్టులో 
విడి (పతి రు. 1-50 - 
6వూసములచందా రు. $-00 9-60 
సంవత్సరచందా రు. 18-00 19-20 
ఒకేసారి ఆం[ధపతిక ఆఫీసుకు 
నేరుగా చెల్లిస్తే సంవత్సరచందా 12-00 


సునేజరు 
భారతి 


దిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిది దిదిదిదిదిదిదిదిదిది ది దిదిదిదిదిది ది ది, 


ఛఅచిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిదిది రిదిదిరిదిరి దిదిదిదిదిచిదిదిదిదిదిదిదిదిదిది 
అిదిరిదిదిరిదిదిచి దిది దిఠి ది దిరిరి రది దరి ది చిది దిదిది అది దిదిదిది ది దిదిరి ది రి దిదిది దిది దిధి 


తో 


19078 


భార తి 


“పాకిస్తాన్‌లో మూడురోజుల. సుహృద్భావ 
అనంతరం స్వదేశానికి. వచ్చిన శీ వాజ పేయి విమానా శయంలో 


అమోమ పం రారా నాడా యంకాయడూయకనాావావావాలనన చచ. 


విలేఖరులతో మాట్లా ఢుతూ -- ఈ పర్యటనవల్న 
ఇండియామధ్య పరస్పర అవగాహన మరింత మెరుగు కావడానికి 
అనుకూలమ్నెన వాతావరణం ఏర్పడిందని చెప్పారు.” 

ఈ పె, 


వాక్యంలో కర్ష్చ్యకియా సన్నికర్న 


నిజమే. అయితే కర్త కనుబంధంగా కూడా ఇంక్‌ గర్భవాక్యంఉంది. 


ఈ రెండు అనుబంధ వాక్యాల ఘర్షణ వాక్యార్ద బోధకు నిరోధం 


కలిగించవచ్చు. అందువల్స ఇక్కడ సన్నికర్స వ్యూహం కుదరలేదు. 


6౧. గౌరవ వ్య। కీకరణ స 


తెలుగు మొదల్నెిన భాషల్నో జక విశేషముంది. కర్త 
మనుష్యవాచి అయినప్తువ. అతనికి సంఘంలో ఉన్న గౌరవాన్నిబట్టి 
(కియ ఏకవచనంలో ఉండాలా, బహువచనంతో ఉండాలా అన్నది 
నిరయమవుతుంది. ఇంగ్భీషులో ఈ అవసరంలేదు. కానీ తెలుగులో 
రాసేటప్పుడు కర్తను రచయిత గౌరవిసు  న్నాడా లేదా అనేది 
తేల్చుకోవలసి: ఉంటుంది. తెలుగు వ్మతికలవారు ఈ సమస్యను 
సులువుగా పరిష్కరించారు. అంచరికీ గౌరవ సూచకమ్నున బహు 
వచన [కియా (పయోగమే ఈ పరిష్కారమార్న ల 


సర్వనామ (పయోగంలో కూడా ఈ గౌరవ సూచన ఆవసర 


మవుతుంది. సర్వతా కనిపించే ఈ విధానానికి. ఉదాహరణలు అవ ' 1 


సరం ఉండదని ఇయ్యటంలేదు. వీటి వ్యతికరణమే ఉదాహరణీయం. 
ఈ రకమ్నన వ్యతికరణ ౩0 కొందరు వ్యక్తు ల విషయంలో కనిపెస్తు 
గన్‌: ఉదాహరణకు 14] _ 19768 ఆం్యధ్యపభలో-- 

నీ సంజయ్‌గాంధీ మొరటుగా _ పవర్శి స్తూ 'హేతుబద్ద 0౦గా 
( హేతు విరుద్దంగా అని ఉండాల్సింది. అచ్చు పొరపాటు కావచ్చు. 
చేరా) మాట్లా డొదు.” అటా "గే. 1-8-1978 ఆం(ధ(పభ 
సంపాదకీయంలో క క సూచిస్తూ 
లున్న: 

“అనుకున్నది ఏదోవిధంగా సాధించటమే అతనికి ముఖ్యం.” 


ఈ కింది వాక్యా 


ళీ 


పూనకం వచ్చినట్ను (పవర్షించే వాడని, వీరావేశంతో . చిందులు 


తొక్కేవాడని వినికిడి. ”” 


చొలా భారతీయ భాషల్నో కహామన్లో! నూ వాటిని అనుస స 


రించి వచ్చే (కియల్నో నూ గౌరవాన్ని మాచించవలసి ఉంటుంది. 
అందుకు విరుద్య 0౦గా ఈ వాక్యాలు కనిపిసు సన్నుల: (పజా వ్యతి 
రేకుల్ని న వారిక్‌ గౌరవం చూపించక్కర్శే దని. ప్మతికా రచయితల 
భావం కొవచ్చు. కొన్నిచోట్ల ఏకవచన (పయోగం గౌరవ రాహి 
త్యాన్ని సూచిస్తుంది. అయితే. దినష్మతికల్మొ 
ఇట్టాంటి (పయోగం కనిపించదు. ఒక పక్షానికి, లేక ని సిద్దా తానికి 
కట్టుబడ్మ ప్మతిక కల్గ ముఖ్యంగా. విదేశస్సు ల "సరించి వచ్చినప్పుడు 


"సెప్కెంబరు 


పర్యటన 


పాకిస్తాన్‌. 


వ్యూహం. 
ఫలించలేదు. (కెయకు అనుబంధంగా గర్భవాక్యం ఇక్కడ ఉన్నమాట. 


“పేమ క్‌ న్ని ఫీర్చి క లుంచారు. వాటిలో కొని న్ని 
కార్యాచరణకు కదిలించడమే మన కర్తవ్యం,” 


పోతుంది, 


తాపన రకాలు | 
ఆ రోజుల్లో కుటుంబ. నియం(తణం "పేరు ఎత్తేసరికి బాలగాంధీ 


58. 


ఏకవచన (పయోగం. కనిఫిస్తుంది. ,ఇంతకు ముందుదాహరించిన 

వ ' ష్మతికలో కాంనన్‌ ల్న్నె గురించి ఏకవచన పయ న్‌ గమే 
స్తున్నది. 

7. ఆత్మీయతా వ్యక్తీ రీఠకరణ : 

సాధారణంగా వ్యాపారసంస్పృలు నడుపుతున్న దినష్మతికలు 
పాఠకులను తమలో భాగంగా పరిగణించవు. కానీ కొన్ని పార్టీల 
తరఫున వెలువడే ష్మతికల్నో -- ముఖ్యంగా' వివిధ కమ్యూనిస్ను 
(గూపుల ష్మతికల్న -- పాఠకులను తమలో భాగంగా కలుపుకునే 
ధోరణి కనిపిస్తుంది. వక్తనూ (శోతను కఠిపి చెప్పే 
(1 012501 రం. సర్వనామాల. , వ! వీరి భాషలో 
ఎక్కువగా కనిపిస్త 

1978 జనవరి (ప్రారంభ సంచికగా వచ్చిన '“నక్సల్‌బరీ 
అనే బులెటిన్‌ మధ్య పేజీలో సీర్షికల్నో =. ఓడిద్దాం, “,, 
నిలుపుదాం” అనే ఉభయ కర్షక (కియా[(పయోగం ఉంది. 

20-1-1978. *“జనశక్తి' సంచికలో తరిమెల నాగిరెడ్డి 
1969 మార్చిళ అసెంబ్లీ త్రో ఇచ్చిన ఖం ను. మళ్ళీ ' అచ్చు 
““వజర్నీ విష్ణవ 
““స్మామాజ్య వాద 
భూస్వామ్య విధానాన్ని అంతం చేద్దాం.” అట్టాగే అదేసంచిక ఇంకో 
వ్యాసంలో ““ఎన్నికల తరవాత పరిస్మితి-నున కర్షవ్యాలు”” అనిఉంది. 
ర5--2-1978 (పజాశక్తిలో . "వర వనిత షం 
మనం 'గెలిపించుకోవాలి”” అనే శీర్షి క ఉంది. 

ఈ రకమ్మన (పయోగం "పాఠకులను సన్నిహితంగా భావించ 
టంలో భాగంగానే. పరిగణించాల్సి ఉంటుంది. లోపలి వాక్యాల్ళో 
కూడా ఇటా ౦టివి చాలా ఉం స్పై. విస్తరణ భీతివల్ల వాటి నన్ని 
టిసీ ఉధాహరించటంలేదు. . 


8. అవాంతర వాక సంధానం : 
గర్భీకరణలో ఒక వాక్యం ఇంకో వాక్యంలో భాగంగా కలిసి 
_ గర్భవాక్యాన్ని తీసేస్తే గర్భివాక్యం ( పధాన వాక్యం). 
అసంపూర్మ్య అగా ఉంటుండి. అట్మాా కొక పథాన వాక్యంలో న. 
రీత్యా కలిసీపోతూ వ్యాకరణరీత్యాకలవని_ వాక్యాలు కొన్ని ఉండవచ్చు. 
ఈ రకమ్నెన వాక్యాలను అవాంతర వాక్యాలంటున్నాను. ఇట్భా టి 
అవాంతర వాకా లు. సాధారణంగా. క ఉంటబ్నె. 
(న 1978 'నాటి “ఆంధ (పభి ఎన్నికల (ప్రచార సమా 


చారంలో ఈ విధమ్నె. న వాక్యముంద్ది,: 


“10/72 ఎన్నికలలో 1 7నియోజక వర్షా లలో అభ్యర్భు ప 
అందరూ కొంగెసు వాదులే -- పోటీ లేకుండా ఏన్నిక కాగా ఈసారి 





_ ఒక్కరిని కూడా ఈ అదృష్ట వు వరించలేదు. స 
సాధారణం గా 


ఇందులో రెండు అద్మ గీతల మధ్య కింది గత ఉన్న. వాక్యం 


'వ్రధాన వాక్యంలో వ్యాకరణ “రీత్యా ఇమడని | పోన్సి. అవాంతర 
. వాక్యం. 


1973 


ప[తికార చ 


ఇట్మాగే ఒక్కసారి ౨వాంతరంగా వాక్యం బదులు పద 
బంధం ఉండొచ్చు. బ4..1--19/768 నాటి ఆంధ పభలో ఒక 
రాజకీయ వ్యాసంలో ఈకింది వాక్యఎ ఉంది: 
“అసలు వ్యవస్థ్య - మేధావులూ, అధికారులు, జర్నరస్మలు 
- అందరూ తమ జీవన సరళిని మూర్చుకొనలేదు ” 
దీనికి మూలమ్మెన ఇంగ్బీషు వాక్యం 109--1-.19785నాటి 
106120 మయైం65క8 లో (మధ్య స్పజ్రీ వ్యాసం) ఇట్టా ఉంది: 
006 000100 63020]115000600 -- 1106116664415, 
సింజటుజం2205, 10200211505 జమ 06 1186 -- 25 0 60120 - 
&్ర౦4 6100097 1౪8 54316 01 17208 01 శయుంశ0 0188 


వ్యాకరణ రీత్యా (పధాన వాక్యంలో ఇమడని అవాంతర వాక్య, 
పదబంధ సంధానం ఇంగ్శ్నీషు రఎనా భాషలో (పచురంగా. కనిపీ 
స్పుందచి. తెలుగు రచనా భాషకు బహుశా తెలుగు ప్మతికా రచయి 
తలు కట్టిన కోత్త అంటు., ఉదాహరించిన రెండో వాక్యంలో ఒక 
విశేషం ఉంది. అవాంతర పద బంధం ( పధానవాక్యంలోని ఒక 
సమాహారంలో భాగాలను పేర్కొంటుంది. గణిత పరిభాష ఉపయో 
గిస్తై ఏం జం6ే 16006065 6056216010 అనొచ్చు. 


$. వ్వ్నాపొర వురన్కరణం, 
, కియా సృ గారడీ : 


తెలుగులో - ఇతర (దొవిడ భాషల్మో ఉందో లేదో తెలీదు-- 
ఒక విచ్శితమ్మెన వాక్య పద్దతి ఉంది. వ్యాపార బోధకమ్మె, కాల 
బోధ ఉన్న ఏ సమాపక (కియానీహిత వాక్యమ్మెనా - నామ్నీ 
కృవమ్మై సంఘటనార్హకమ్మెన “జరుగు, సంభవించి వంటి 
(కియలను సృష్కించుకొని -- వాటికి కర్తగా వ్యవహరిస్తుంది. 
ఇట్టాంటి వాక్యాలు తెలుగు ప్టతికల్నో చాలా తరమగా కనిపిసె 
ఉదాహరణకు ౬-2--1 9/8 నాటి ఆం(ధ్య పభ సంపాదకీయం 
లోని ఈ వాక్కం చూడండి : 


(| శీ వాజపేయి పాకిస్తాన్‌ నాయకులకు ఎలాంటి అరమరి 
కలు శేకుండా హామీ ఇవ్వడం జరిగింది. ల 


వాక్యంలో “హామీ 
అనే దానికి, బదులు “హామీ ఇచ్చారు' అని 


(కియానృష్మి గారడీ జరక;) గ్రాపోతే హ్‌. 


ఇవ్వడం జరిగింది” 

ఉండేది. ఈ ప్ప వాక్యంలో జరిగింది ఏమిటంటే -- హామీ 
ఇచ్చారు అనే (కియలో కాలంలతోనుంచి వ్యాపారాన్ని వేరుచేసి దానికి 
(సధాన విషయ [_పతిపర్షి కల్పించబడింది. ఈ (ప్మకియనే 
వ్యాపార పురస్క్రరణం అన్నాను. 

(పాధాన్య వివక్సకోసం, ఆ వాక్యం నామ్నీకృతమ్నె కాలబోధ 
కోసం వేరే (కియను సృష్మించుకొన్నది. అట్టాంటి (కియ 
వ్యాపారార్భ బోధకం. దీన్నే (కియాసృష్మి గారటీ అంటున్నాను. 

ఇట్టా వచ్చిన "జరుగు, సంభవించు అనే (క్రియలను 
అంతకు పూర్వం ఉన్న (కియాలక్ట్మణాలను బట్టి కనుక్కోవచ్చు 


అవ్వ ాయెా, ల 
యు 


న అతో భామషా[పయోగం 


(౮ పెడిక్టు చెయ్యొచ్చు). కాబట్టి "ఈ వ్యావారార్భ బోధక (క్రియను 
పొక్యమూల వ్యాకరణ నిర్మాణం నుప నిర్మాణం) లో పతిపాదిం 
చొల్ఫిన అవసరం లేదు. అట్మా మూల వం. లేనిదాన్ని 
సృష్మం వటం గనుక దిన్ని గొారటీ అంటుల్నాను. స్పితిబోధక 
(కియఈలనుంచి ఇట్టాంటి సృష్మ జరగదు. ఉదాహరణకు : 

1 అతను ఆరడుగుల పొడుగు ఉండటం జరిగింది. 

శ; ఆమె చాలా అందంగా ఉండటం జరిగింది. 


స ఆ అబ్బాయి తెలివిగలవాడ. కావటం జరిగింది 


అనే వాక్యాలు వ్యాకరణ ' విరుద్దాలు. స్పితిబోధక ఆఖ్యాతాలు 
(2104102668) కావటంవల్న  స్పె వాక్యాల్లో (కియాసృష్మిని 


సహించలేదు. 


(కియా సృష్మి జరిగిన వాక్యాలకు వ్యవహారంలో రకరకాల 
(పయోజనాలున్నై, మనుష్య వాచక కర్త ఉన్నప్పుడు, గౌరవ 
సూచకమ్మన (పత్యయం (కియలో చేర్చాలా లేదా అనే సందేహం 
వచ్చినప్పుడు దాన్నుంచి తప్పించుకోటానికి ఇదొక మార్త ం. కర్తృ 
(పాధాన్యాన్ని తగ్గించటానికి తెలుగులో కర్ట్ఫృపదలోపం చెయ్యొచ్చు. 
అటా నో (కియలో దాన్ని జ్ఞాపకంచేసే అవశేషాలుం మె. 
వాటిని వదిలించుకోటానికి ఈ గారడీ ఒకమార్న ౦. 
లకీ, వీటికీ -- ఒక సామ్యమూ, ఒక భేదమూ ఉన్న. కర్టృ 
(పాధాన్యాన్ని తగ్గించటం సామ్యం, కర్మణి వాక్యాల్లో కర్మపదం 
(పాధాన్యం వహిస్తే, అధిక (కియను సృష్మి ౦చుకున్న ఈ గారడీ 
వాక్యాల్ళో ఒం కాలొన్నుంచి షట వ్యాపారం (పాధాన్యం సై 
స్తుంది. కర్తృ (ప్రాధాన్య న్యూనీకరణ సామ్యంవల్ధ ఒక్కసారి 
ఈ గౌరడీ వాక్యాలు కర్మణి వాక్యాలకు బదులుగా కూడా పఫయుక్త 
మవుత్నె . అయితే కర్మణి వాక్యాలు సకర్మక (కియలున్నప్పుడే సాధ్య 
మవుళ్షె. గారథ్సీ నాక్యాలకు అకర్మక సకర్మక (కియాభేదం లేదు. 
రెండింట్యొనూ వ్యాపార (ప్రాధాన్య వివక్న చెయ్యొచ్చు గనుక-కర్మణి 
వాక్యాలకన్న ఫీటికి అధిక (పయోజనం ఉంది. ఈ రకం వాక్యాల 
నిర్మాణాన్ని గురించి, వాటి (పయోజనాల్ని గురించి ఇంకా పరిశో 
ధించి తెలుసుకోవలసిన షయాలు చాలా ఉన్న 

వ్యాపారార్థ బోధక్షకియ “గారడీి(ష్మకియ వల్ణనేవచ్చిందా? 
లేకశ్టీదాన్ని మూల నిర్మాణం (0%6621ఘక్ర 5ళ206+026) లోనే 
(పతిపాదించోలా అనే సమస్య కూడా అంత త్వరగా, తేలిగ్నా తేల్చ 
దగింది కాదు ఉదాహరణకు '(కియాసృష్మి గారడీ (ష్మకియను 
అంగీకరిస్తే “పోలీసులు (పజల్ని భయ పెట్టటం మళ్ళీ మొదల 
యింది” వంటి వాక్యాల్నో '“మొదలయింది”), ''కొనసాగుతున్నది') 
““పూర్మి అయింది”*' వంటీ వ్యాపార ఆది మధ్యాంతాలను నూచించే 
(కియల్నో ఏది వస్తుందో ఊహించటం ((యెడిక్చు చెయ్యటం) 
కష్మ్టం. “జరుగు,” '“సంభవించు' వంటి కియలున్న వాక్యాలను 
““'మొదలగు, పూర్షిఅగు” అనే (కియలున్న వాక్యాలను వేరు వేరు 
వ్యాకరణ (ష్మకియలతో వ. అంత సరిఅయిన సాక్ట్యం 


"ర్మణి వాక్యొ 


కనిపించటం లేదు. ఈ "పె లై వాక్యాన్ని ““సోలీసులు (పజర్నీ భయ 
పెట్టటం మళ్ళీ మొదలు స. వంటి వాక్యంతో పోల్చి ఈ 
1976 


భారతి 


రెంటి సమానార్భకతను వ్యాకరణ (ష్మ్యకియ సాధించాలంటే ఈ ([) . =. ముక్కోణపు పోటీలు తధ్యమనే సంగతి .. స్పష్మృమ్నె 





చిక్కు అధికమవుతుంది. ఇంకా పరిశోధన జరిగితేకాని ఈ చిక్కు మోయలిటే; (వర్షనాత్మకం' కం) 

ముళు విపాటం సాధంకాదు శ ర 
స ్య న అం(ధ్యపభ 8._.2-.] 97౨. 
10. వార్త య జ౭రస్టిఖ్యు క్‌ (8) _. కాం గెసు అభ్యర్భులను నిలబెల్టకపోవటం గమనార్హం 
(వర్శ్యం త్మకం) ఆం ధ(్యపబ ది--2 -1అ978 


ష్మతికల్నో మరీ ముఖ్యంగా దిన ష్మతికల్నో ఒక వార్త ఇచ్చి 
నప్పుడు ఆ వార్తమీద ఎట్మ్టాంటి వ్యాఖ్యలేకుండా ఇయ్యటం సంప, (8) సమయా సమయీలు చూసుకోకుండా బల(పదర్శనకు 
దాయం. అయితే సంపాదకీయంలో ప్మతికా సంపాదకులు వార్తలకు పూనుకోవటం అవివేకం. _ (౪6౯0006010) 
తమ వ్యాఖ్యలను జోడిస్తారు. అందువల్ల ఈ రకపు నిర్మాణం ఆంధ పభ ౦.219078. 
సంపాదకీయాల్నో ఎక్కువగా కనిపిస్తుంది ఒక్కోసారి ఈవ్యాఖ్యలు 
నిష్కర్శ గానూ ఉండొచ్చు, అస్పష్టం గానూ ఉండొచ్చు. (ఈ 
ర50డో రకపు పద్దతి నుద్చేశించే ఆరుద ఎక్కడో రాశారు: సమర్శి 





(1) ఈ నిర్మాణాత్మక వ్వెఖరి పాకిస్తాన్‌ నాయకులను సంతుష్క్టి 
పరచగలదనడంలో సందేహంలేదు. (డఉీఐవ08?21) 


స్తున్న దెవర్నో తెలీకుండా సంపాదకీయాలు రాయండి). ఈ ఆం్భధ్యపభ 12-2-19 /ర 
వ్యాఖ్యలు ఒక పదబంధం నుంచి ఒక వాక్యం వరకూ ఉండొచ్చు. ఈ వార్హ ; వ్యాఖ్య నిర్మాణంలో విషయాన్న, బట్టు? 


ఉదాహరణకు 10--09..] 978 ఆంధ పభ నుంచి తీసుకున్న క్‌ వ్యాకరణాన్నిబట్న చాలా,రకాలయిన విభాగాలు చెయ్యొచ్చు. ప్మతికల 
మూడుదాహరణలను గమనించండి. (ఈ ఉదాహృత వాక్యాల్నో సంపాదకీయాలమీద (పత్యేకమ్మెన పరిశోధన జరిపితే .0౦కా ఎన్నో 


వ్యాఖ్య భాగాలకింద గీత పెడుతున్నాను. ) విశేషాలు బయట సడి*చ్చు. 
న ఠి ఇన జా 
(&) అన్‌ (శీమతి గాంధీ విమర్శిం చటంలో అర్భం లేదు. ఈ జ్నన చెబ్బన విశేషాలేకాక, ఇంకా లోతుగా పరిశీలస్పే 





మరికొన్ని కొత్త విశేషాలు పడొచ్చు. ఉదాహరణకు ““నుడికారాల 


(0) ... ఆపవాదుకు జనతా పార్టీ లోనుకాకపోవట౦ ద్రగ్బముతిఅనే సీర్హికల్‌ చేరదగిన ఈ ఉదాహరణలను గమనించండి: 


అభినందించదగిన విషయమే. 





“జనతా పార్టిని మనం అభ్యుదయ పార్టీగా ఒక్క నిముషం 

(0) ఈ ఎన్నికల్నో ఎక్కడో కొన్నిచోట్స తప్ప ధన (పభావం * సేప్పుగా పరిగణిం చలేదు”' 
అంతగా కనిపించకపోవటం అనేది కూడా జనతా అదర్శ “చ --(పజాశక్తి 5-2-1978 
(పాయంగా వ్యవహరిస్తు న్నందువల్ట చేకూరిన శుభ 
పరిణామమే. 








ఇంగ్శీషులో 61౧8 శం జ 00466” అని ఉండిఉంటుంది. 
న్యాయం జరగటం, వర్య తీసుకోవటం వంటివి పష్మతికల్నో క్‌ల్శలు 
ఈ రకపు వాక్య నిర్మాణంలో కొన్ని వ్యాకరణ విశేషాలు కనిపిస్తున్నై. సానుభూతి (పకటించటం, ఎచారాన్ని వ్యక్తం 
కూడాఉన్నె. రెందు దళాలుగా విభక్తృమ్నెన ఈవాక్యాల్నో చెయ్యటం ఇట్యాంటివే. 
ఎక్కువభాగం రెండ. నామబంధాల కలయికే. వార్త భాగం అట్టాగే ష్మడికలలో శీర్షికలను పరిశీలిస్తే కూడా కొన్ని 
సాధారణంగా నామ్నికృత వాక్యమ్మైె ఉంటుంది. '““అటం,”” విశేషాలు బయటపడత్నె. శీర్చికల్నో ఎక్కువ నామ్నీకరణాలు ఉం బె. 
““అని* అనే శబ్బాలతో కొన్ని నామ్నీ కృతమ్మెతే మరికొన్ని ఇవి శబ్బ నిష్పన్నమూ కావచ్చు, వాక్య నిష్పన్నమూ కావచ్చు" 
చోట్ట వ్యాపారాన్ని మౌచించే సహజ నామమే ఉండొచ్చు. ఈ నామ్నీకరణాల్నో (కియను లోపింపచేయగా కొన్ని సాధ్యమయితే, 
ఈ కింది ఉదాహరణలు చూడండి; (క్రియను నామంగా చెయ్యటంవల్సృ కొన్ని సాధ్యమవుత్నె. 
(ఆంధ్యపభ 10-2-1978) ఈవిధంగా పషతికల్నో వాడుళున్న భాషను వివిధ రకాలుగా 
(6) -.. జనతాపార్చీ (పణాళికలోనే ఎక్కువ నిజాయితీ కనిపిస్తు నేక కోణాలనుంచి పరిశీలిస్తే ఇంకా ఎన్నో విశేషాలు (గహించొచ్చు. 
న్నదని అంగీకరించక తప్పదు. ఇంతకుముందే చెప్పినట్టుగా అట్భాంటి సమ్మగ పరిశోధనకు ఇది 
పూర్వరంగం మా(తమే. 
ఈ పద్దతిలో రేడియో భాషమీద, వ్యాపార (పకటనలమీద, 
ఈ వ్యాఖ్యలో తీరునుబట్టి కూడా కొన్ని విభాగాలు (పభుత్వంవారి తాఖీదులమీద, రైల్వే బ్నెం పేబిల్‌ మీదా, ఎన్నో 
చెయ్యొచ్చు. వ్యాఖ్యల అర్జాల్నిబట్టి చేసిన విభాగం ఈ రంగాలలో (పయోగించే భాషమీద విడివిడిగా పరిశోధన సాగిం 
విభాగాలు నిర్జ్హుష్టృ్రమూ కావు, _ సంవూర్మం అసలే కావు. చొచ్చు అట్మాంటి అవసరాన్ని గుర్పు చెయ్యటమే ఈ వ్యాసానికి 
సూచన పాయాలు మాతమే. పరమ (పయోజనం,. 








(6) జనతా ప్పెజరుగుతున్న ఒక వమర్శమా[తం నిర్హతుకంకాదు. 
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శాకరు వె. గో పాలరెడి 
రి మ్‌జూ (శి 


అపూర్వ మైన రావూయిణ ₹ల్చమి 


ెకంప్రయుల వాస్తు - శిల్పకళ 

ఈమధ్య తెలంగాణా (పాంతమును పర్యటన చేయుచున్న సమ 
యమున కనుగొన్న అపూర్వమ్మెన శిల్చమే ఇది. దొరికిన ప్రదేశము 
నిదికొండ. ఇదియొక కు గామము, ఈ (గొామము వరంగల్న్భుబిల్టా, 
జనగాం తాలూకాలో నున్నది. జనగాంనుండజ వరంగల్నుపోవు రోడ్డు 


_మార్తములోో మూ: మ్మెళ్ళదూరమున, ఉత్తర దిక్కున నున్నది. 


నిదికొండ సామ పొఠిమేరలో పొడుబడిన శివాలయమున్నది. ఇది 


(తకూటాలయము. 
దేవాలయ సభామంటపపు స ం ంభః సులు 
దానిప్నె కడు రామజీయకముగ మఆచబడి వున్నది. _ నిదికొండ 
శివాలయము, కాకతీయుల వాస్తు -- శిల్పకళా వ్నైభవమును తెలుపు 
సుహత్యర కట్టడము. కాని పస్తుతము ఈ దేవాలయము చాల 

దీనావస్త్రలో నున్నది. (పభుత్వ 'పురావస్తుు శాఖవారు ఈ దేవాలయ 
మును సంరక్షించి, దాని పూర్వవ్న భవమును పున; ;పతిష్మ చేయుట 
ఎంతేని అవసరము. 


(ప్రస్తుత న. న శిల్చము, స్వే 


నిదికొండ రామాయణ గిల పాముఖ్యతను గురించి చర్చిం 
చుటకు ముందు ఆ శిల్పమందు పొందుపరచిన ముఖ్యాంశముల 
నొకింత పరికింతము. శిల్ప కుడిభాగమునుదు మౌానవాకృతిలో 
మూడు (పతిమలు కడు మనోహరముగ చెక్కబడి వున్నవి. అందులో 
కుడి పక్క చివరనున్న వ్యక్తి వానరాకృతిలోనున్న ముఖమును, 
భుజముల కిరువ్నెప్పుల రక్కలను, శిరము స్నె కిరీటమును, కంఠా 
భరణమున్సు కాళ్ళకు అందియలను, అర్మోరూకను,, కలిగియున్నాడు. 


ఎడమ చేతిలో తెలియరాని వస్తువు నొకదానిని పట్టుకొని వున్నాడు.. 


ఇతడు వానుముఖుడ్నె నిలచుకొని, తనకు ముందున్న (మూడవ 
వ్యక్తి) కోదండపాణియ్నెన వ్యక్తి వెపు 
_చున్నట్టున్నది. మిగిలిన ఇద్దరు స్నె నుదహరించిన ' వ్యక్తివలె 
సర్వాభరణ భూషితుల్మె వున్నారు. కాని. వారికి వానరాకృతిల్‌ నున్న 
వదనములు, రెక్కలులేవు. కుడి పక్కనుండి నిలచుకొని స. 
వ్యక్తులలో చిట్టచివరి వాని కుడిచేతిలో కోదండము, స్పెకి ఎత్త 
బడిన ఎడమ చేతిలో బాణము గలవు. దురదృష్టవశాత్తు, కుడి 
చేయి పూర్తిగ విరగిపోయినను, కోదండము నంటి పెట్టుకొనియున్న 


న! రాగ నత మా తము సృృష్మముగ కనిపించుచున్నది. ఇఛడు. 
తన ఎడమ పాదముతో, తన ముందు పరుండియున్న _పన్నగపు 


తోకను (తొక్కుచున్నట్టున్నది. పన్నగము భూమిమీద (పాకు 
తున్నట్టు, నిటారుగ, విప్పిన పడగను పొంది, కొద్ది గ స్నెకి లేచి 
నట్టు చ్మితించబడి, వున్నది. పడగ కి భాగమున వ అడ్మ 


క్యా సం 
ల్సి స్ప్రెంబరు 


సె పరిశోధన జరుపుచున్న నేను 


నున్న దూలములలో నొక, 


అతి ఆతురతతో చూచు. 


శ 


గీతలు ఎంతో సహజత్వమును పన్నగమునకు అపాదించుచున్నవి. 
పన్నగ ' శరీరము స్పై ఏడు వృక్షములు మొలచినట్నుగా చెక్కబడి 
వున్నవి. వృక్టముల మొదళ్ళు చాల సహజముగ నున్నను కొమ్మలు, 
రెమ్మలు, ప్మ్యతములు స్కూలముగ చూపబడలేదు. ' వృక్టముల 
మొదళ్ళస్నె, పన్నగ శరీర 2 స్నెభాగముస్నె నిటారుగ ఫరుండ 
బెట్టిన అన్ని పంజరము గలదు. ఇవి ఈ గిల్పమందు చూపబడిన 
ముఖ్యాంశములు.  అటులయిన ఈ శిల్పముల్‌ చి తించబడిన 
దృశ్యమును, రామాయణములో నెక్కడ్మన, వాల్మీకీ మహార్షి 


_ వర్షించియున్నాడా యను విషయము నొకింత శోధింతము. 


రామాయణములోని, కిష్కింద కాండము, స్పెన పేక్కెన్న. 
శిల్పమునకు సంబంధించిన సమౌాచారము' నందజేయుచున్నది. సర్వ 
మను కోల్పోయిన సు సు గీవుడు మాతంగముని అ శమమందు జీవన 
యాత సాగించుచున్న కాలనుందు జరిగిన సంఘటనకు సంబంధిం 
చినదే. ప్మె శిల్ప కళాఖండము. శ్రీరాముడు. నతచి ననుంగు 
సోదరుడ్డెన సౌమ్మితి, సతాన్వేషణా యజ్నంలో నిమగ్నుల్నె పర్వ 
తారణ్య (పాంతముల నన్వేషించు సమయమున, కబంధుని హస్త 
ముల దునిమి, అతనిని శాపవిముక్నునిగ జేసిరి. తదుపర్కి ( శీరాముడు 
కబంధుని సీత జాడ విషయమ్మె తన కేమ్మెన తెలిసిన చెప్పవలసి 
సదిగ కోరెను, అందులకు కబంధుడు, తనకు సీత నిషయమేమియు . 
తెలియదని, ఈ విషయములో స్నుగీవు న్యాశయించిన తగు సహా 
యము లభిం: గలదని సలహా నొసం'గిను, బుష మూక పర్వ్యతారణ్య 
(పాంతములలో , సు గీవాన్వేషణలోనున్న ఇత్సా్యకు రాకుమారుల 
గాంచిన సుుగీవుడు, తన యన్నయ్నెన వాలిచే బనపిన గూఢచారు 
లుగ భావించి, తన యమాత్వ్యులలో నొకడ్డెన హనుమంతుని పిలచి 


“వారి విషయ  మెరింగి రమ్మని పంపెను. మ. 
(శీరామలక్ష్మ గ్రణులు దశరథ మహారాజు. తనయులని, 
సహాయమునక్షె వచ్చుచున్నారని తెలీసికొని, ఎంతగనో' క 


వారేసు 


వారిరువురిని సు గీవునొద్ద కు తీసుకొని వచెను. తదుపరి (శీరామ 
సు[గవులమధ్య సంధి కుదింను ఈ సంధి[ప్రకారము వారిరువురు 


_పరస్పరమ్మె సతీ నెలకొల్చుకొనుటయే గ్గాక, | సహాయము చేను 


కొనుటకు నిశ్చయించుక" నిరి, 


_* సుుగీవుడు మాతంగముని , అ్యశమమునందు. జీవనయ్యాత 
జరుపుటకు వెనుకనున్న కథనంతయు జెప్పిన తరువాత, (శ్రీరాముడు, 
వాలీని వధించి, స్నుగీవుని పట్టాభిషిక్సునిగ జేయుదునని వాగ్యానము 


గావించెను. కాని (శ్రీరాముని శక్తిసామర్శ ్యముల నెరుంగని స్నుగీవుని 


మనంబున సంశయము పొడసూసెను.. వెంటనే తన యన్నయ్మెన 


2978 


భారతి 


వాచి, ఎంతటి. కొండలన్నెనను 
ఎంతటి బ£ిష మెన వృక ముల 
చ టా ఖ్‌ 


వాలి .శక్షిని గురించి చెప్పసాగెను. 
బంతులవఠె వెగురవేయునాడని, 


"స్మెతమయు జీర్ల షృతృజీరములవలె తృంచివేయువాడని చెప్ప్తుటయేగాక,. 
పర్వతాకారము 


(శ్రీరాముని శక్తిని పరీక్షించ నిర్గ సేయించుకొ నెను. 
వలెనున్న దుందుభి అస్సి పంజరమును, దానికి సంబంధించిన విష 
యమునంతయు శ్రీరామునకు విన్నవించి, స్నుగీవుడు (శీరాముని బల 
'పదర్శనము చేయమని. ప్రార్టించెను సు గీవుని మనస్పము[ దముల్‌" 
చెలరేగు చున్న నయా. అలలను పశిగెట్టి న దొశరధి తన పాదాం 
గుష్య _ముతోదుందుభి అస్మి పంజరమును పదియా జనముల పర్యంతము 

విసరివేె సను. ఈ దృశ్యమును. తిలకించిన సు[గీవుడు ఆనందాబ్ళీలో 
మునిగిపోయెను. క కణమా తములో తన వదనములో మరల సంశయ 
రేఖలు పొడచూపెను. తన సోదళుడ్నెన వాలి దుందుభి కశేబర 
మును విసరి వేసినప్పుడది మాంశ రక్త సమ్మిశితము. కొని 
.విసరినప్పుడది బీర్మ్మ అస్మి పంజరము మా్యతమే. 
అందులక్షె స్నుగీవుడు సంశయచిత్తు  డాయెను, తదుపరి సు గీవుడు 
_పక్కనేవున్న, అపార . విస్టృతము, 
వృక్ట ములను (శీరాము నికి చూపి, ఆ వృక్హ ములలో 'దేనిన్నె నను తన 
సోదరుడ్నెన వాలి ఒక్క బాణముతో ఛేదించెడివాడని విన్నవించి, 
(శీరాముని - శక్తిసానముర్జ్యముల చూపమని (ప్రార్ధించెను. (శరాముడు, 
సు(గీవు .నాదేశానుసారముగ, తన కోదండమును సారించి ఒక్క 
దివ్యబాణముతో సష్పృతాళ వృగ్టృములను తృటికాలములో డదెలచెన్ను 


(శ్రీరాముడు 


వాల్మీకి రామాయణముళతో వర్ణించిన స్నె సంఘటన (ప్రశంస 


అగ్ని" రాణమునందు కూద గలదు. 


= సప్పతాలొన్‌ వినిర్చిద్య శరేణ్మెకేన పశ్యత: 
పాదేను దుంభుఖేః కాయం చిక్సైేప స దశలొకాజనాన్‌ఎ 
అగ్నిపురాణము, అధ్యాయము 5, పుట 9, ల 
[లక శ్రైొ సు గీవులు | చూచుచుండగనే | (శీరాముడు ] ఒరే ఒక్క 
బాణముతో ఏడు తాళవనృక్టృముల భేదించి, దుందుభి 
పాదముతో పదియోజననుల దూరము విసరెను. 


బహుబ] 'ష్మ మున్న్వన తాళ, 


శరీరమును. 


. ఈ సప్త తాళ భంజనము, ఫట జీ అస్పే పంజరమును 
విసరివేయు ౧౦ఘటనలకు సంబందింలిన విషయములే, (పన్నుత 
చర్చనీయాంశమ్మెన నిదికొండ శిల్పమందు మనోహరముగ మలచ 
బడీవున్నవి. నానర వదనమును క” గియున్న. వ్యకి. సు(గీవుడు. 
న. ఏంధింపుచున్న వృక్తి (శీరాముడుు వీరిరువురి మధ్య 

న్న వ్యక్త సొమితి. పహ. మొదళ్ళ ప్ప నున్నది దుందుభి 
. అస్మిపంజరము. 


వాల్మీకి రామాయణము నందు వరించిన. సంఘటనలో 
లేనిది, నిదికొండ శిల్పమునందు _పొముఖ్యముగ చూపబడినది - 


పన్నగము సె 














చాళవృక్టృములు మొలచినట్ళుు చూపులు పన్నగ 





అాఆకాలంఅనలుకనాకకమలా రా ళా దల తా తులాణాతలహమరాతాటా లలా. 

(ప్రశంస వాల్మీకి రామాయణమందు లేనప్పుడు, నిదికొండ శిల్పకర్ప 
మరి ఏ రామాయణము ననుసరింది స్మె శిల్చమును మఠతవెనో, 
ఈ విషగు మ్మా పరిశ్‌ 5 -ధనముచేయుట ఎంతేనీ యవసరము. 


ఆఅనందరామాయణము, అగ్ని వేశ రామాయణము మరియు 
తానా నాల మాతా 
సనన (గంథములందు, సప్తతాళభంజన సంఘటనలో 


పన్నగ (ప్రశంసగలదు. (లంటాంిజ1! 01 (01163121 వెంక6జ20]11, 


మళషరా2క, ని? పుట. 70) 


సుుగీవ వచనా దామః (పత్యయార్శం తదాక్ట్యణాత్‌ 
పాదాంగుష్కేనాక్సి పత్తద్దుందుభేః: కాయం ఉత్తమన్‌ 
దశయోజన పర్యంతం "థా బాణేన వ్వైపునః 

చ కాకొరాన్‌ సప్పృతాలా “దృమ్మ్వా శ్రేహే హ్యహేః[ పభుః 
స్వీయాంగు ష్యేన సౌమ(తేః పదర కించి ట్వ్‌మర్శ్య ఛ్‌ 
తం శేషాంశే: స్తితం భువి 
స్ముగీవ (పజ్యయార్శం హి సస్వృతాలాన్‌ బి భేదస:ః 
గుహయా మేకదా తాలఫలాని స్మాపితాని హి 

వాలినా సప్త నీతాని కేన సర్పం దదర్శసః 

ఆశపత్‌ త్యయ నృక్షాశ్చ న వానర; 
న. తొన్‌ చేత్వా కు స హంతాన సంశయ : 


బుజుం కృత్వా పన్నగం 





రామాయణ శిల్పము _ నిదికొండ 


అ. క నే 
సే పష్మెంబరు 


శల . . 78 


అ పూ ర్వ యెన్‌ 

ఆన౧దరామాయిణము, సాంకాండ, సర్ష రొ, ప్న 35 మొదలు. 
(కీరాయిడు, సు గీవునిమాట సె, విశ్వాసమును గల్నించుటకు, తన 
కాలీిబొటన (చే శో దుందుభి శరీరమును పడియోూజనముల దూర 
పగ్యం తము విసరెను (ప్రభువగు (శ్రీరాముడు పాము శరీరయిపస్నె 
చ్మకాకొార ముగనున్న క్‌ తాళవృక్టృములను చూచి, తన బొటన 


(నేలతో లక్ట్మణుని పాదమును కొద్చిగ నొక్కి, శేషుని అంశగా 
భూమిస్నెనున్న పామును బుజువుగ నొనర్చి, సుగ్రీవునకు నమ్మ 
కము కలుగునట్లు సప్పతాళములను బేధించెను. ఒకనాడు వాళి 


ఏడు తాళఫలములు ఒక గుహయందుంచెను, వాటి నెవరో తస్క 
రించిరి. మరళ, వాలి వాటిని తిలకించినప్పుడొక సర్పమచట 
నుండెను ఆ సర్పమె ఆ తాళఫలములణ భుబజించియుండునని తలంచి 
నీ శరీరమును చీల్చుకొని అవి వృక్టృయిలగునని శపించెను ఆస్నె ఆ 
సర్పరు “ఆ చెట్టును నటి శినవాడే నిన్ను వధించును ఇది నిస్పంశ 
యము అనెను. ప్ల / 
రామః సుష్త భుజ ౧గనోొకృతి తయాదృమ్మ్వాతు తాలన్మృతి 
సప్తనాం హృది చంత్య ముర్మనిఖీలం జ్హాత్వాచతేషాం వతత్‌ 
సబ్నీకృత్య ధనుర్శనుర్భరవరః సంధాయ బాణం వలీ 
లీలాకృష్ట విముక్త లోహవదనే లూ ౧“ య[ద్రం హసా 
అగ్ని వశరామాయఃణము (పం డత రామస్వరూప్‌ శర్మ 
పరిషృతిము), పుట £0, శా 2౮0 మొదలు. 





నిదురించుచున్న వాము ఆకారముననున్న' న్‌ు తాఛవృక్థృముల 
ఉనికిని గాచి మనస్సులో ఆలోచించి, దాని రహన్య సర్వస్వనును 
తెలసికొని మేటి విలుకాడగు (శీరాముడు, కోదండమును సంధించి 
విలాసముగ లాగి విడచిన బాణముతో ఆ తాళసప్తకమును వేగముగ 
చేదించెను 


హన్తుమన్నాటకనునందు, శేషుని వీపుమీద మొలచిన న. 
తాళములను, లక్ట్మణుడు తన పాదముచే (తొక్కి. బుజువుగా 
నానర్చినట్టు తదుపరి (శీరాముడు తన దివ్యాస్త్రముతో వాటిని 

ర్‌ యకం. 
ఫెస్‌ ౦చిన ట్బున్నది శ 


. 


రామాయ 


౧ శి ల షు 


(శుల్వా వాలీ తదను మహతీం రాఘవస్య (ఎతిన్మావ్‌) 
తాలాస్యప్పృ (పకృతి కుటిలాన్‌ (_పేరయా మాస యోద్నువ్‌ు 
సౌమ్మితి స్తాన ద్పత సరలాన్‌ శేష పృష్ట స్పృమూలాన్‌ 
భారే ణా సే రధ రిఘుపతిహిః సందదే వచవృము, స్త్రవ్‌ు 
హనుమన్నాటక, పం౬ఒమాంకయి పుట, ౧౮ శ్వా 4ఉ/7 మొదలు. 


సఖి 
“కవతివాాావవాతగకక్నా. కవలితకతువకాపులు 


3, 
శకాలు నాదకా మం తాకాంతాతఅలణకాతతానానక్యాంితికు నం తనతకకమోతతిహావాపలున ఆ గాకాత్రన్న 
పన్నగ (ప్రశంస, సప్పృతాళ భంజన సంఘటనలో గలదు. 
(లం ౦0 01164021 6862260, ట8ర+జ5, ఎల 1111 


పుటలు. 70 * 


రామాయణ కఈఠరా మృతమను కన్నడ (గంధ ౩ వందు గూడ 


నిదికొండ రామాయణ శిల్చ్పకర్తకు బహుశ సప్పెనపేర్కొన్న 
(గంధములల్‌ నేద్నెననొకదానితో పరివయముండి యుండవచ్చును. 
కాని ప్నె (గంధవంలలో వర్ణిందిన సంఘటనను యథాతధముగ 
బ్మతించక, ఎన్ని మార్వులను (పవేశ పెళ్ళిను ఆనంద రానమూయ 
కాయ నందు _శీరాముడు సొమ్మితి బట ురు నోక్కి, తాళ సప్త్పృక 
మును బేధించినట్ను మది. హనుమన్నాటకమునందు సౌమ్మితే పన్నగపు 
తోకను(తొక్కినట్ళున్నది. కొని నిదికొండ శిల్పమునందు (శీరానుడే 
తన ఎడమకాలి పాదముతో పాము తోకను (తొక్కుచున్నట్టున్నది. 

నిదిక్‌6డ రానూయణ శిల్పమును వ్‌ాన శిల్పము లక్క 
డ్నెన పారికినవా లెదా అను విషయమఘుస్నె నొకింత పరికింతము 
అటువంటివి దొరికినచో, వాటి మధ్యనున్న సామ్యభేదముల పరిశో 
థించతము, 


ఆచార్య టి. వి మహఠలింగముగొరు సప్తతాళభంజన శిల్పము 

సొక దానిని (పచురించిరి (లంజ! 01 0౫16216241 [656226 0, 

శల కనాతాలషాననాుమునడటన తయగతి కును ప నాంతలత ప్తాకుదతురమయటు న హాాడవివతు 

గ2య2కు తనక 1!1, 466. 70. ఈ శిల్పము చిన్నకంచిలో 

నున్న వగదరాజశ్యాని దేవాలయ, కళ్యాణమంటసన్తు సక్నిఐ బొగ 

మువంనును అఫ్‌ యయా మలఒబడయున్నట ఈ శి. ,ముఠల్‌, 

06 (అ చా 0౪ 

నదికి అటే శిల్ప యివలె, ౧ప్పుతలా భమ.లు పన్నగమ ప్న మొలంినట్ళు 

చూపబడివున్న. కాని కొంలలపుర; 


షమ ఇ రిల్పిము లకు కన్ని 


న ఖ్యమ్మెన భేదయిలు “నుట? 





అ స అదు. ౧ శిల్పము -తిరుపత్రి 


తేన 





10౧7౬ 
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టా సి 
నం నని 





యేం 





క్ల 
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(్ర క క్ష 
దళ కీ ల సం త] మరం జ న వ్వుషి యా. 
_ న 


ేటాపిలీ 


అపూర్వమ్నెనరామాయణ శిల్పము 


15వ శతాబ్బ పూర్వార్భములో నిర్మించబడినది (౫. న్‌, మెజరు - 
ఏళాజము,  తయ163 01 కజరైంటాపు కృరంయ40264, 1076, 
ఫేజక్రం 17). ఇటువంటి శిల్పములు అహోబిలమందున్న నరసింహ 
స్వామి దేవాలయమునందు, హలెబీడులోని హాయిసాలేశ్వర దేవా 
లయమిునందు గలవు, 


ఆచార్య టి. వి. మహలింగంగారు, కాంచీపుర రామాయణ 
శిల్పము స్నె రచించిన వ్యాసమునందొక చోట ఈ కింది విధముగ 
(వాసిరి* 
“15 16 పంక51016 +0 122066 106 92ిుటముక8 01 0౦ 
360%) 10 116 61676015 07 799100 69006007 ప +106 
జాం జ0జకిణ -- మంతం 621086 1 గళం ఇంతే 06 20 
1206063010082 8046” (౮013021. ౦1 01190421 68622 యఏ, 
ఇకా తిఖాలకక ళాల సలా పులతనితాకా ముకక ఖాతు గలరా లతా కనాన పా నాననా డునడాలూ. 
వశీ జయం చయ 111, ఏ. 72), 


౨దికొండలోనున్న శివాలయమును కాకతి గణపతిదేవ చక 
వర్తి తవయయ్మెన కుందాంబ, (కీ. శ 1219 వ సంవత్సరము, 
ఏ పెలు 21 వ తేది ఆదివారమున నిర్మించెను. 
ఏజం3 రన్‌ ట661 08282005 01 ముర జ 726650 కసూ రం:2- 
026, ౨2౬6 50). దీనినిబట్టి నిదికొండ రామాయణ శిల్పము 
వ శ పదమూడవ శతాబ్వపు (పారంభ కాలనునకు చెందినదని 
నిర్ణయిం వవచ్చును. పదమూఢవ శతాబ్బమునకు నుందు, ఈ 
రామాయణ సంఘటనకు సంబంధించిన శిల్చ్వము లెచ్చట్మ్వెనా 


ఆం(ధపాంతములో కనుగొనుటకు వీలగునో లేదో పరిశోధింతము 


నెల్లూరు జిల్లాలో నున్న కృష్ణాపట్నమందున్న మనుమ 

సెద్రే శ్వరాలయమందొక రామాయణ శిల్బమున్నది ఈ శిల్చములో 
లా! 

(శ్రీరానుడు బొణముతో తాళసప్పృుకరును ఛేదించుచున్నట్టున్నది. 

అతని వెనుక పక్క లక ్మణ, స్నుగీవులు గలరు. ఈ దేవాలయము 

తెలుగు చోళ వంశజుడ్నె న మను మసిద్విరాజు కాలమందు నిర్మించ 





సమా. 
సెప్పై 0౦బతు 


(07.29 


బడినది. నెల్లూరు తెలుగు చోళుః లో ముగ్గురు మనుమసిద్భ్డులు 
గలరు, వారు సిద్ధిలేక మొదటి మనుమసిద్ధి (కీ. శ 1175- 
. కుమారుడ్నెన రెండవ మనుమసిద్ది 
క్రీశ 1198-1210) మరియు కాకతి గణపతి దేవునికి 
సమకాలికుడ్డి న మూడవ మనుమసిద్ధి ((కీ.శ. 1248-1267). 


ర్త 
ఎ(అబద్బి 


వరిలో ఎవ్వరు స్నె దేవాలయమును నిర్మించిరో తేల్చుట కష్టము. 
నెల్హూరు జిల్లాలోనున్న ఆత్మకూరు, గూడూ రులలోనున్న అలహ 
నాధాలయములలో పె 


యు 


నుదహరించిన రామాయణ సంఘటన 
చితించబడియున్నది. ఈశిల్పమును దేవాలయ వెలుపలి గోడల స్పె 
చూరు[ కింద మలచబడి వున్నది. ఈ దేవాలయముల వాస్తు, శిల్ప 
కళను స్కూలముగ ఏరిశీలించిన అవి క్రీ. శ, పం(డెండవ శాబ్బము 
నందు నిర్మించినట్ళు తెలియు చున్నది, 


"స్పై చర్చవలన తెలియునదేమన నిదికొండ రామాయణ 
శిల్పమునకు ఇతర పదేశములలో దొరికిన శిల్పములకు కొన్ని భేదము 
లున్నవి అందులో చాల ముఖ్యమ్నెనది, దుందుభి జీర్ణ అస్కిసంజ 
రమును (పాముఖ్యముగ చూపుట. ఈ సందర్భమున (ప్రస్తావింప. 
దగిన మరియొక ముఖ్య విషయచమువున్న 


న పర్కౌన్న శిల్పములు 
ఆనంద రామాయణము, అగ్నివేశ రామాయణము, హనుమన్నాటక 
ముల కొల నిర్జ్యయమునకు కొంత సహకరించుచున్నవి సప్తతాళ 
భంజన సంఘః* నతో సగ్శమును చూపవు శిల్పములు కీ. శ. పద 
కొెండవ శతాబ్బము నుండ మొదల్ని నందున, ఆఅ శిల్పములను మల 
విన. శిల్పులు స్నె (గంధములలో ఏడద్నెన నొకదానితోన్నో లేక 
అన్నింటితోనో పరి.యముండి యుండవచ్చును. కాన స్పెన 
పేర్కొన్న (గంధములలో ఏద్నె ౮ ఒకటి లేదా అన్ని (శ్రీ. శ, పదవ 
కొండవ శతొబ్బనునాటికి బహుళ (పచారములో నుండి యుండ 


వచ్చును. 


/ ఆయయవెరటైండా 
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దఅదతిరువములాబార్యుని 
భ్‌ గవదగితానువాదము 


1 శీ భగవద్నీత-తాల తెలుగు భావానువాదం- తాళ్ళపొక పెద 
తిరుమలొాచార్యులు. (పచురణ: వేంక టేశ్వర విశ్వవిద్యాలయం. 
పరిష్కర్హ -- ఆచార్య డా, జి. యన్‌. రెడ్డి. ్మపస్తావన- 
వ్వైస్‌ చాన్సలర్‌ కె. సచ్చిదానందమూర్తి, 


ఓ తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యుల జీవిత చరితము. రచయిత : 
చిన్నన్న. తృతీయ ముదణము. వెల గా? గో 


ఓ శృంగార సంకీర్వనలు-24, 25 సంపుటములు. కర్త: 
అన్న వూచార్యులు. పరిష్కర్హ్య+- (శీ గౌ రిపెద్దిరామసుబ్బశర్మ. 
(పతి ఒక్కొాంటికి రూ 10. 


ద్త అన్నమాచార్యుల సంకీర్తనలు - సంపుటము--ణ కూరు; 
(శీ కామిశేట్టి (శీనివాసులు శెట్టి. ఎం. ఎ. (.); న జ 
తిరునముల తిరుపతి దేవప్పానముల (పచురణలు) 


| 
భారతీయులకు భగవద్సీత పవిత (గంధము. అట్టి(గంధము 
తెలుగు వారికి 16వ శతాబ్బమువరకు తెలుగు భాషలలోనికి అనూ 
దితము కాలేదు. భారత మందించిన కవి్శితయను వారు భగవద్నీత 
జోలికి పోలేదు. 


తిరుమల క్సేత్రమున సంకిర్త నాచార్యుల్నె, ఆంధ సాహిత్య 
మున కవి కుటుంబములలో ( పముఖుల్నె న తొళ్ళపాకవారికీ గౌర 
నము దక్కినది. 


తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యులు పదకవితా పతామహుడు. యోగ, 
న్నెరాగ్య, శృంగార మార్వములలో 32000 సంకీర్తనలను 
వేంకటేశ్వరస్వామి స్నె చెప్పెను వీరి కుమారుడు పెద తిరుమలా 
చార్యుడు భగవద్తీ తకు భావానువాదము కావించినాడు. పెద తిరు 
మలాచార్యని కృతి నిన్న మొన్నటి వరకు అము దితము. 


కీ వేంక మేశ్వర విశ్వవిద్యాలయ ఉపకులపతులు, తాత్త్విక 
వేత్తలు అయిన (పొఫెసర్‌ కె. సచ్చిదానందమూర్తి “ఆంధ భగ 
వద్తీతా సాహిత్యంలో ఆది (గంథమ్మెన దీన్ని సంస్కరించి (పక 
ఉటించమని"'* కోరినమేరకు వేంక కేశ్వర విశ్వవిద్యాలయం (ప్రాచ్య 
పరిశోధన సంన్న దీనిని సూర్యాలోకము కావించినారు ఇట్టి 
పవిిత (_గింధమును, ముఖ్యముగా తాళ్ళపాక వంశీయులు (వాసిన 
దానిని అందును దివ్యతిరుపతి క్లేతమున (ఎకటించుటకు కారణ 
భూతులయిన (పొ, సచ్చిదానందమూర్తిగారిని ఆంధలోకము అభి 
నందింఏ దగిన విషయము, 


"సెస్క్టెల బరు 


శీ(్ర 


సుమారు ఉత సంవత్సరముల కితము ఈ తిరుమలాచార్యుని 
ఆం ధవేదాంతము లేదా భగవద్తీ త అచ్చులో నున్నట్ళు దేవస్మానము 
నారు (పచురించిన ''అన్నమాచార్యులు వారి సంతతినారి లఘు 


కృతులు సం. 1. అను (గంధమున 11వ పుటలో గలదు. 
1938లో 'పరమయోగి విలాసమూును (పచురించిరి. అందును 
66వ పుటలో నదేవిధముగా 'నచ్చులో నున్నట్ళు తెల్చరి. దీనిని 
బట్టి ఈ భగవద్నీ తాం ధీకరణ ముుదణను గూర్చి టి.టి.డి 
అధికారులకు తెలయుననియు, నది యేకారణముచేతనో వెలుగు 
చూడలేదనియు తెలియుచున్నది. 


అచ 
భామా పరిష్కరణ 
ఈ (గంధము న్యావహారిక భాషలో రచితమ్నెనది. తాళ 
ష్మత లేఖనములనుండి (పధమముగా ము(దింపబడినది. ఈసందర్బ 
మున పరిష్కర్హ లిట్ళు తెలపినారు : “ 


“'పెదతిరుమలయ్య భగవద్తీ తా వ్యాఖ్య వవన రచన. స్పెగా 
వ్యావహారికం, కొటట్ట ఛందోబద్ధ మ్మెన కావ్య పబంధాల తాళపత 
(పతులకన్నా ఈ వ్యాఖ్యా పతుల్ళో లేఖన్సదోష్ణాలు, పాఠభేదాలు, 
(పమాదాలు, తోపొలు అధికంగా ఉండడానికి ఆస్కారం వుంది. 
ఉన్నాయి కూడా ” (39 పుట) - 


ఇట్టు తెలిప, లేఖన దోషములను రెండు పుటలలోనిచ్చినారు 
ఆస్నెని లేఖన సం్య్రపదాయముఠఅను యిట్ళు సోదాహరణముగా నిరూ 
పించిరారు; 


1) వలపల గిలక _ 2) పూర్చబీందు పూర్వకద్విత్వము 
3) వూర్మ్శబిందు అనునాసిక సంయుక్తత  ఉ) పూర్మబిందు 
పూర్వక అద్విరుక్తృహల్న్ము ర్‌ పదమధ్య అజ్లోోసము 6) ఏత్వము 
నకు నిత్యము 7) పదమధ్యములో వ్యస్తముగా అచ్చు. 

లేఖన విశేషములు. క్షే) పదాదియకార వకారాలు 2) మటౌొ 
లకు అయి, త్రై తాలవ్యహల్ము అత్వమున కిత్వము 
4) బుత్య్వమునకు రు ర) హల్సునకు పరముగానున్న బుత్వము 


అవులు 


నకు రి లేదా రు 69ొఏత్వమున కత్వము, దీర్దాకారము, యా వత్తు 
7) చ వర్శమునకు శ; సలు 8) శ వర్శమునకు స. 9) టవర్మము 
నకుష. 10) బ్బ కు గ్ల. ఆధునిక భాషాశ్యాస్త్రరీతిని వీనిని వింగ 
డించినారు. 


1978౬ 


పెదతిరుమలాచార్యుని భగవద్నితానువాద౦ 


'సస్మె లేఖన పద్యతి ము దణ పద్భృతికి భిన్నముగా నున్నదని 
తెలుపుచు నేటి ముదణ పద్ధతి ననుసరించి ఈ (గంధము( దణ 
మున తాము చేసిన మార్పులను పరిష్కర్నలు ( పదర్శించినారు. 
ఇంతకుముందెవ్వరును నింత విశదముగా తాళపష్యత లేఖన సంప 
దాయములు వివరింపలేదు. పరిష్కర్నల్నెన ఆచార్య బి. యన్‌. ర 
గారు బహు పరి శమచేసి, ౨౮ నుుదణము వెలయించిరి, తాళ్ళ 
పొక కవుల (పత్యేక సాహిత్రి వఎశిష్టృతను తొలుత పరిచయము చేసిన 
వారు పఠష్కర్హలే. తాళష్మత _(పతులను తలస్పర్శిగా శోధించి-- 
ఆం ధభాషా లేఖన స్వరూపమును విపులముగా వివరించినారు. 
ఆ భాషా ఆక్ట్యణములను ఆంధ వ్యాకరణానుసార ముగా లక్టృ్ము 
లతో గూడి వింగడిం చినారు. ఇది భాషాశాస్త్ర వేత్తలకు పాదేయము. 
ఇది ఎంతయు (పశంసనీయము, 


(గంథక ర్ష పెదతిరుమల్లయ 
చం (గంధమునకు కర తాళ్ళపాక "పెద ఆఊఆరుములాచార్వులు 
" అవి కలదు. కొని (పాత (పతులలో “తరు మలొచార్యులు!! అను 


నొమనుకానరాదు, తిరుమలయ్య, తిరుమలప్ప, తిరుమలయ్యంగారు 
అనియే కలదు . 


(వాత్యపతులలో పెద తిరుమలాచార్యులు అను నావమే 
లెనపుడా పేరుతో నీ (గంధము వెలయించుట సరికొదు. (వాళ 
_పతులంద”* ( పతివిషయ మును నత్యంత [_పామాణికముగ దీసికొన్న 
పరిష్క్టర్శలీ విషయమును గూర్చి నేమియు ఎర్భింఎకుండుట పరి 
ష్క్టరణ పద్ధతికి విరుద్హము (గంధకర్త '"పెదతిరునులాచార్యులు” 
అని తన యితర (గంధములలోను చెస్పుకొనలేదు. 

(పస్తావన (3పుట)లో “ఒక వేదాంత గంధం (పధమంగా 
ఆం(ధంలోకి వపూర్చిగా అవతరించటం కూడా దినిద్వారానే”] అని 
పెదతిరుములాచార్యుల భగవద్తీ తానువాదమునకు (పధమ వేదాం 
ఛొను నాద గౌరవమును (పస్తావన కర్ష అచ్బయున్నారు. కొని 
““మడికి సింగన జ్ఞానవాశిష్పము, ఈశ్వర ఫణిభట్ళు ఏరతత్వ రసా 
యనము, కొలని గణపతిదేవుని శివయోగసార, మవోబోధ, స్వర 
మంజ రులు” 'అన్నియు పూర్మ్య వేదాంత (గంధములేగదా! "పెద తిరుమ 
లాచార్యునికి ముందుగా పుట్మనవెే. 


శఠ శో 
ఆం౦(ధ వేదాంతము 
(పన్నావనలో (3పుట) వీ విధముగా (వొయబడియున్నది : 
ఆం పెదలిరుమలా వార్యుని భగవద్నీ తా ఆం ధీకరణఐ “ఇది 


“ఆంధ వేదాంత మని, 'భగివద్లీ తాటీకి అని, 
మని' పేర్కొనబడింది” అని _ఏస్తావనకర్త అట్టు (వాసినను 
పీరికాకర్తలు ౧౨౦?) 'ఆంధవేదాంతము. విషయమ్మె కొంత 
చర్చ జరిపి తుదకు - “వ్యాఖ్యలకు నామకరణంచేసే ఈ సంప 
దాయాన్నిబట్టి 'పెదతిరుములయ్య భగవద్త తా వ్యాఖ్యకు ఆంధ 
వేదాంతమని--(గంధంలో ఈ చేరు లేకున్నా తర్వాత ' వారు వ్యవహ 
రించారని ఊహించవచ్చు” అన్నారు. 


“భగవద్నీ తా వచన 


గ్య 
శక్తా జు 
ఏ 
సె నవ్యంటరి 


డ్తీ 7 


అసరీ విషయమ్మె చర్చ అనవసరముగా సెరిగినది. 


1924లో వంగూరి సుబ్బారావుగారు. తమ శతకవు, 
చర్మితలో “చిన్నన్న తండియగు తిరుమలాచార్యుండు. కూడి 
ద్విపదలలో సాం ధవేదాంతము ... రచించినట్న తెలియుచున్నది” 
అని +1930 టి.టి డి ఇ, రిపోర్టు ౪84, 300 పుటల్‌ 
'““ఆం(ధవేదాంతము ఇన్‌ ద్విపద మీటర్‌” అని, 1934లో | పాద 
లిఖిత పుస్తృకశాల (గంధ వివరణ పట్టికలో ఆర్‌ 595 నెం గ 
అష్క్టృమహిషి కల్యాణ (వాతపతిక్షి చేగ్చిన తాళ్ళపాక వాది వంశ 
వృక్ట్యములో (1507 వ పుట) ోద్యిపద రూపమున నంధ 
వేదాంతము”' అని, 194ఉర5ళో పంకశే శ్వర *" వచనములకు పీర్రిర్ష 
(వాయుచు.. వేటూరి (సభాకరశా( స్పిగారు ''ఆంధవేదాం 
తము (ద్వి;ద్య)ి" (సింహావలోకనము, పుట 105) అని. 
1981లో ఆంటధకవితరంగిణి రి వసం. 152 వ పుటలో 
చాగంటి శేషయ్యగారు _''ఆంధధ భగవద్నిత... ఆంధ వేదాంతము 
అని వేర్వేరుగాను తె యజేసిరి, 


ఆంధ వెదొంతను ద్విపద రూపముననున్న (గంధమనిస్నెన 
పేర్కొన్న వారందరు స్పృష్ట్టముగా తెలఅయబేయుచుండగా 1949లో 
వేటూరి _పభాకరళ్శాస్నిగారే 'అన్నమాచార్వ చరిత పీఠికలో... 


“ఉరుయోగ స్మామాజ్య విభవ 
జనకుండు తిరునులాచార్యవర్యుండు 
వేదొంతవిద్యా _పవిణుడ్నె యం(ధ 
వేదొంత మొనరించ్చి ద్విపద రూపమున 
సహారివంశ కావ్యమాయ తరస నూరి 


హరివంశ మిగులొత్త నను వొందజేసి” (పుట 89) 


అని చిన్నన “అష్మృమహిషీ కల్యాణ” అవీత్రారికా పంక్షులలోని-- 


“వేదాంత మొనరించై ద్వివద రూపనున' అన్న పోదమును 
“వదాంత మొనరించి, ద్విసద రూపమున 
హరివంశ కావ్యమా లు! 


అని వార్చుటవలన (పన్నుత ఎర్భకవకొశము కళినది, స్నె ఆర్‌ 
నెం. 9095 (పతిలోను, టి. టి. డి. దేవస్తానమువారు 1936లో 
(ప్రకటించిన అష్మమహిషీ కల్యాణ మ్యుదిత (పతియందును 

శశీ 


అళిలి 005 అచిరి ఉథిలి చిలి రి అటట థి 460 యౌాం(ధ 
వేదాంత మొనరించె ద్విపద రూఫముని” 


అనియేయున్నది మరి (కీ శ్యాస్తులవారట్ను మార్చు చేయుటకు 
భగవద్తీత వచనము, ఆంధ వేదాంతమని భావించిరో లేదా వారికి 
హరివంశ ద్విపద కావ్యము అలభించినదో ? “ద్విపదకు ద్విపదకుం 
దెగంజెప్పవలయు” నని కదా చిన్నన్న మతము, 

పుట 16 1/7 ఈ ఠరెండు వుటలలో భగవద్తీత పద్య 
వచనానువాదములు పేర్కొన బడినవి. కొని యూ (కిందివి 
అందులేవు ; 


క9/781 


భారత 


గోపినాధ వెంకటకవి- దేవగుప్ప సన్యాసిరాజు 
(ద్విపద) 


గీతభాష్యార్మ (పకాశిక వచనము కీ. శే. బెల్బంకొండ రామారావుగారి 
సంస్కృత [(గంధమునకు తెలుగు వచసానువాదము క్షెలాసనాసి 
కాగీనాధుని రాగేశ్వరరావు గారు దీనిని మూడు సంపుటములుగా 
ము[(దించిరి (4వి మదరాసు విశ్వవిద్యాలయ పుస్తృక భాండాగారమున 
తెలుగు (గంధములలో గలవు) నాగేశ్వరరావుగా రి భగవద్నీత. నేడు 
(పచారనులో నున్నది. 


( పద్యము) 


వావిలికొలను సుబ్బారావు 


ఆధునిక కాలమున వెలువడిన వచన భగవద్నీ తాను వనోదము 
అతో లోకమాన్య బాలగంగాధర తిలకుగారి “గీతా రహస్యము! 
ముఖ్యముగా పర్కెౌనదగినది దీనిని కీ. శే, నోరి సు బహ్మణ్య 
శ్యాస్త్టిగారు మహారాష్ట భాషనుండి తెనిగించిరి. వావిళ్ళవారు 
దీనిని ము(దించిరి. దీని (పతుకపష్వుడు లఅభించుటలేదు. పున 
ర్ముదణము చేయదగినది. = 


తెలుగులో భగవద్నీత్య, పద్య, ద్విపద, వచన, వ్యాఖ్యాన, 
"గేయ రూపములనున్న ము[దితా ము[దితానువాదనులను గూర్చి 
సరిశోధన జరుగవలసియున్నది. అప్పుడు తెలుగు వేదాంత (గంధము 
లళో దాని వ్యాప్తి తెలియగలదు 


పుట ౪టి “తాళ్ళపాక అరలోని తాళ్ళపాక కవుల సాహిత్యాన్ని 
గురించి మన (ప్రాచీన కవులెవరూ (పస్తావింపలేదు. మొట్ట 
మొదట  (పస్తావించినవాడు విదేశీయుడ్డెన ఎ డి. కాంబెల్‌. 
అతడు (ఈఈ. శ. 181060 లో (వాసిన మాటులు అని ఆతని ఆంగ్య్య 
వాక్యములుదాహరింపబడెను.' 


తాళ్ళపాక కవుల సాహత్యాన్ని గురించి. మొట్టమొదట 
(పస్తావించినవాడు విదేశీయుడ్డెన కాంబెల్‌ కాదు. (పాచీన తెలుగు 
కవియ్మెన అప్ఫకవి - ఈతడు (కీ శ, 1606 తో (నాసిన 
అప్పకవియమున లా రెండు పట్టుల తాళ్ళపాక పెదతిరుమలయ్యను 
నితర తాళ్ళపాక కవులను పేర్కొన్నాడు. 
ద్వితీయాశ్వాసము -- రేఫజుకార నిర్భయము--సీస మాలిక 


'“తాళ్ళపాకాన్నయోదధివూర్హ్శధవళధీ 
ధితి పెద్ద తిరుమల దేశికుండు”' (2--1 96) 
తృతీయాశ్వాసమున -- నామాఖఐడ యతి లఅక్ట్యముగా 


చిన్నన్న ద్విపద కెజగును 

పన్నుగ పెదతిరుమలయ్య పదమున కెణగున్‌ 

మిన్నంది మెజఆ సె నరిసిం 

గన్న కవిత్వంబు పద్య గద్య (శేణిన్‌. (3-325) 
అని తాళ్ళపాక వంశీయులగు చిన్నన్నను, నరసింగన్నను పేర్కొ 
న్నాడు. ఈ నరసింగన్నయే సంకుసాల నృసింహకవి. చిన్నన్న 
పెదతిరునములయ్య కుమారుడు, దీనినిబట్టి కి. శ 1656 నాటికే 
తాళ్ళపాకవారి అరలో రాగిరేకులస్నెనున్న రేఫణుకార నిర్భయము, 


అబ్బ బల 
న్సె పష్పెంబరు 


డీసి 


తాళ్ళపాక చిన్నన్న ద్వివదకృతులు సుపరిచితములని స్పష్మ్హముగా 
చెప్పవచ్చును. 

అప్పకని చిన్నన్న ద్విపద కృతుల నన్నింటిని సొవధానముగో 
పరిశీ ౦చియే, చీన్నన్న ద్విపద కెజగును అని (ఫశంసించినాడు 
ఇంతేకాదు. అతని “'అష్మ్రమహిషీ కల్యాణము నుండి ౦ం౮ా చెంది 
ద్విపదను ఉపాయాన శబ్నమున వ్యంజన యతికి లక్ట్య్యముగా స్‌ 

భు ల 

ద్విపద నుదాహారించినాడంు ; 

““ఇంతుల మేల్చంతి యిడిన "ససేమంతి 


బంతి చేదోయి నుపొాయన మొసగి.” తజ టీ 


అప్పకవి సమకాలికుడగు 
“ప్రబంధరాజ జ నేంక శుశ్వర 
సర నాచు 
గ్రాలు 


గణపవరపు వేంకటకవి తన 
వజయ  విలాసముని” చిన్నన్నను 


““ఎన్న తెనుగునకు రాజును 
(గన్నన యతి రాజునకును రమణ యకునునే 
చిన్నను ద్యిపద స'నర్శను 
చిన్నన్నను బిరుదు గద్య చెప్పిన సునుడదుో 
1 /వ శతాబ్బీని శ్వతు సంహార శతక కర్ష 
'“ ల తాళ్ళపాక చిన్నన్న రోమముల్నెన 
తంబురా దఆడెకు తం తులౌనె” 

అని చిన్నన్నను నుటతం గాత 


00౮ప. 


“ఆచార్య సూక్షిముక్నావళి'లో నంబూరి కేశవాచార్యులు 
చిన్నన్నను (పశంసిం రినాడు. 

తాళ్ళపాక వారి కృతులతో (బౌను దొరకు పరిచయమున్నది. 
తాళ్ళపాక చిన్నన్న కృతిని (పాఫెసర్‌ విల్సన్‌ ద్యారా ఇండియా ఆపీసు 
(గం థాలయమునుండ కాపీచేయించి, తెప్పుంచి అందు పారాంతరము 
లెక్కించినాడు. ఆక్స్‌ఫర్న్‌లోని బోడ్టియన్‌ (గంథాలయమున గూడ - 
దీనికొక [పతిగలదట. (చూ, డి. నెం. 1106 పరమయోగి 
విలాసము పా. వి. పుస్త్రకశాల పట్చిక మదరాసు) అతని 
లేఖలలో నీ (గంధ (పసక్తి కలదు. 


తాళప,త ,పతుల్లోని లేఖన విధానం 


“అసలు _పాచీన తెలుగు శాసనాలను, తొళపత (గం ధాలను 
పరిశీలిస్తే తెనుగు లేఖనంలో ఒక నిర్హిష్టృమ్నైెన పద్దతి, [పామాణి 
కత ఏ యుగంలోనూ ఉన్నట్టులేదు.” 

తెలుగులో ఒక నిర్చిష్ట్రృమ్నెన లేఖన సద్ధృతి ఇప్పటికి పద 
మూడు వందల యేండ్డ (కిందటి నుండియు నున్నట్ళు శాసనములు 
సాక్ట్యమిచ్చుచున్నవి. సాహిత్యమునకు సరిబంధించిన (గంధలేఖనము, 
భారతాది కావ్య లేఖనము ఇప్పటికి తొమ్మిది శతాబ్బముల నుండి 
యవిచ్చిన్నముగా నడచుచున్నది. నన్నయనాటినుండి చిన్నయ వణ 
కును నీ లేఖన పద్దతి మూలముననే తెలుగు సాహిత్య (గంధములు 
మ.దణ కెక్కినవి. (పాచీనాం ద వాజ్యయవంతయు చెక్కు చెదర 


కుండ నిలిచి సురక్షితమ్నెయున్నది. ఆ (ప్రాచీన సాహిత్యమంతయు 
క 


19076 


భశ అం పష లు 


ఛందోబడద్ధుమ్మున పద్య కావ్యములని గః.యతి (పాసాదఛందా నియ 
మముల మూలమున, భొషొ స్వరూపము యధాతధముగా, నిర్చుష్ట 
ముగా నిర్చిష్టృమ్నెన పద్దతిలో నున్నది. 


ఆంధ సాహిత్య పరిషత్తు 

(కీ. శ 1915 తాంసారిగా తాళ్ళపాక కవి కృతులను 
ముదించిన యశస్తు ఆంధ సాహిత్య పరిషత్తు వారిది. పరిష 
న్నిర్నాత యగు కీ. శే. , జయంతి రామయ్య ఫంతులు చిత్తూరులో 
ఉప మండల కర్మ గాహి (౨6086 (౦1166600) గా నున్నప్పుడు 
కీ శ 1915 లో తిరుపతి శ్టేతమునకు అధికారరీత్యా వెళ్ళి - 
వేంక కేశ్వరుని దర్శించి, తాళ్ళపాకనారి '““అరిలో నున్న రాగిరేకుల 
'ప్నెనున్న ఈ [కింది (గంధములను గుర్తించి, వానిని కాగితముల 
మద (వాయించీనారు. 


(1) అన్నమయ్య వేంకకేశ్వర శతకము 

(2) పెగ తిరుమలయ్య రఫణకొర నిర్ణయము 
(3) న్‌ నీతి సీస పద్య శతకను. 
(త) స సుుపభాతస్తృవము 
(5) ళ ఆంధ భగనద్దిత 
(€) దిన తిరుమలయ్య సంకీర్తన లనక్హ్మృణము 


న. 


ర్యునిభగనద్నీతానువాదం 


సంకీర్తన లక్తృణము ఆంధ సాహిత్య పరిషత్ప. తికలో ఎఅ15 లో 
ము(దితమ్మెనవి. అందులో నీతి సీస పద్య శతకమునకు (పత్యేక 
(పతులు గలవు, తక్కినఏ చ దితములు తాలేదు. 


స్పై వానిలో రేఫ అకార నిర్ధ్యయము నీతి సీసపద్య శతకము, 


అన్నమయ్య వేంకటేశ్వర శతకమును పంషత్కార్యాలయిము 
నందున్న _పతినిబట్ట (పతి (వాయించి, వావళ్ళవారు (58 శ, 
1951లో నా పీఠికతో, కూడ (పకటించినారు. తిరుపతి దేవ 
స్టానమువారు దీనిన్ని ము[దింపలేదు. ఆంధ భగవద్నీ త స్‌తు 
ము(దింపబడినది. 


శృంగార సంకిర్తనలు- సంపుటములు టం 


తాళ్ళపాక అన్నమాచార్య విరచితమగు నీ శృంగార సంకీర్త్య 
సిలు రండు సంపుటములకు పరిష్కర్హలు గారిపెద్ది రామసుబ్బ 
శర్మగారు వారీ సంపుటములకు పీఠికలేగాక -- కొన్నీ పదములకు 
అర్భవివరణము (వాసిరి సంకీర్తనల రాగముల అకారాది సూచిక 
లీయబడినవి 4 వ సంపుటమున 5659ను, ౪5 వ సఐపులటు 
మున 587. మొత్తముమీద 1180 సంకీర్తన లున్నవీ. 

అన్నమాచార్య రచిత శృంగార, ఆధ్యాత్మ సంకర్హనలు 
ముప్పది రెండునేల (పస్తుతము వీనిలో లభిందుచున్నవి 14035 


పతం వరు చతతాతాళ నగాజేప్తనోల. పఫితేయాకాకాలనాలదారాారాలా వరు అడననునారిగాంయంాచాడంననొయారారాడాాయనుకూచ గ్యెంకాకానాాలాడునాణకానారారాగాయనునునినకునారాడడాయానతాటటా మనా. 





ఆ౦ధ్రపత్రిక ఇప్పటికి ఇంచుమించు ఏడు దళాబ్దాలుగా తెలుగు వారికి సేవ చేస్తోంది. 
విజయవాడ మరియు మోదరాబాద్‌ నుండి వెలువడుచున్నది. 


తాజా వార్తలు, వక్లనాతం లేని వ్యాఖ్యలకి ఆంధ్రవత్రిక 'పెట్టోంది వేరు. 


ఇదు కాక అన్ని రకాల అభిరుభులని నంతృవ్తివంబచే ఇతం శిర్లికంలు ఎన్నో 


యారు ఆంధ్రవత్రి కలొ రదయయగలరు / 
1 మనసినిమాలు * డాక్టరు కబుర్శు * బ్నెస్కోపు కార్నూూన్‌ 
* దినవారఫలొలు *జ మా ఊరి సమస్య * షఘూబజా 
* ఇది నారీదృక్పధ౦ శీ అయోధ్యాకాండ 4 వఏ౦త యదార్శ 


శ గుర కాజు దె. భాస శతా ళ్య వార్టానాల్యు . "గయా లు కో. ర్య న య్య 


ఎప్పటికప్పుడు ఆం[ ధప తికలో సరికొత్త ఆకర్వణలు (పవేశపెడుతూనే ఉంటాను |! 


ఎ౨ంథటునే ఆంధద్రవత్రి క్రి శందాదాయగా బేరండ / మేనేజరు, ఆంధప తిక్ష 


నవహహయహయయహయహయహహయహయయహహయయయహయయహయయయ 
త్త 


మాలు, 
శస్క్టెం బరు 


19/56 


భారతి 


కీర్తనలు. అనగా సగమునకు స్నెగా సంకీర్తనలు మనకు లభింప 
లేదు. ఆతడు ఎనుబదేండ్శు (పతిది.ము గచించిన కీర్తనలు దినమున 
కొకటి చొప్పున ర౦౫4365 = 29200 - ఉత్సవ దినముల 
లోను, పుణ్యతిధులందును హెచ్చుగా (వాసియుండవచ్చును 
అప్పుడవి 320౮0౮0౮ అగును. 


అస 

అన్న మూబార్యుల సంకీర్తనలు =ఎసం. జ 

ఈ (గంధము అన్నమాచార్యుని ముప్పదవ వర్శంతి ఉత్సవ 
సందర్భమున ఆవిష్క్టరింపబడినది ఇందు రిడ్డ సంకీర్తనలుగలవు. 
వాని ఆకొరాది సూచియు, అందలి క్‌ న్ని పదములకు అర్మ్భవివరణను 
గలవు. శ్రీ రాళ్ళపగ్శి అనంత కృష్ణృశర్మగారి 'అన్నమాచార్యుని 
కవిత అను పునుర్ముదణ వ్యాసము గలదు. కూర్చు, (శీ కొమిశేట్టి 
(నీనివాసులు శెట్ట. పూర్వ సంకీర్తనల ము దణ సంప టము నుండి 
(పచారము నొందిన సంకీర్తన వీరదు కూర్చుబడినవి 


అన్న మాచార్వుల జీవిత చరితము 

విన్నన్న కృతమగు నీ ద్విపద కావ్యను తొలుక కీ శే, 
వేటూరి (_ఫభాకర శాస్నిగారు [కీ 4 1949లో విపుల పీరికతో 
(పకటింవిరి. [కి.శ 1966లో నిది రెండవ ము దణ- మందినది 
నేడు "మూడవసారి (పకటితమ్మెనది మూల (గంధమున 47 
పుటలు గలవు. (పభాకరశాస్నిగారి పీక 13 పుటలు ఈ 
(పశస్తృ పీఠిక తిరిగి మ్యుదితమగుట ముదావహము. తృతీయ 
ముదణ పరిష్కర్హ గౌరిపెద్ని రామసుబ్బశర్మ. వారు దీనికి “వివేక 
దిపిక' అను సేర పీఠిక (వాసినారు అందు (ప్రభాకర శ్యాస్నిగారి 
పళికలోని పారములు, మూల గంధమున పొరములు బర్పింపబడినవి. 

ఈ (గంధ (పధమ ము్ముదణము (1949) న “అన్నమా 
చార్య వర్యిత అని యున్నది (పస్త్నుత ముదణమున ' అన్నమా 
చార్యుల జీవిత చరితము” అని యున్నది. 

శృంగార సంకీర్త్యనములకు సంపాదకత్వనము నహిందిన పరి 
ష్కర్హృలు అన్నమాచార్యుని భాషా విశేషములను, రాగిరేకుల యందలి 
(వాత తీరును గూర్చి విశేషముగా చర్చించియున్నారు. (గాంధీక 
వ్యావహారిక భాషా సమస్య విషయములో సంకీర్తనము లందు 
మాత్రమే (గాంధిక్క వ్యావహారిక భాషా సాంకర్యము కలదని తక్కిన 
గద్య పద్య రచనల యందంతటను (గాంధికమునకే పట్మాభిషేకమని 
పరిష్కర్త యభి పాయమ్నె నట్టు తోచెడిది 

పుట 4 

(“భాసుర భారతార్శముల భంగుల నిక్కమెణుంగ న్‌ళర్త 

గొసట బీసశళే చదివి గాధలు (_తవ్వు తెనుంగువారికిన్‌ 

వ్యాసముని (_ 'ణీత పరమార్శ్యము తెల్లగ జేసినట్చియ 

బ్న్హాసన కల్పులందల తునాద్యుల నన్నయ తిక్కనార్యులన్‌ ” 

(నృసింహ పురాణము 1-9) 

మహాభారత కాలమునాటికే ఈ వాదమయున్నట్సు స్నె నుదాహ 

దించిన పద్యమువలన తెలియుచున్నది. నన్నయ (పకృతి (పత్యయ 


సంవిధాన..యా గ్యమయ్మన తలుగు *దబజాటిని _గ౦ధిక భాషగా నుఎ 
యోగించు కొనినాడు ఆ స్మె దానిని మరింత పిస్తారముగా తిక్కన 
చక్కబరచినాడ. , తక్కిన వారందరును వారి అ" గు” డలలో నడచి 
నారు. ఏద్టఏయోగమునందు భారత కవులకున్నండ (పామాణిక 
దృష్టి తక్కిన వారికి లేదేమో * తరువారివారు వస్తుతత్వ మెరు 
గని వాదవ్నె తండికులు 

స్న్నె పద్యమున 
భాషయని యర్శమా అప్పుడ 
“గాధలు (తవ్వు' అనగానేమి? 

“గాసట బీసట--' అనునది జంటపదము. “గాసటి గాథా 
సప్వశతి తద్భవరూపము. “బీసటి బేతాళ పంచవింశతి తద్భవ 
రూపము ఈ రెండును, .- గొ ధాచ్భందస్సు' *ల్‌ నున్న (పాకృత కావ్య 
ములు-*“' గాధలు (తవ్వుట” యనగా గొాధాచ్చఎదస్సులో నున్న (ప్రాకృత 
కావ్యములు వదువుటయని యర్శ్యము. (చూడుడ : కీ. శే. వేలూరి 
శివరామశ్యాస్పిగారి నృసింహ పురాణాను బంధము ) 

గొసట బీసట వ్యావహారిక భాషయ్మెన యెడల దానిని వదు 
వుట ఎట్ము” వ్యావహారిక భాషాకావ్యములున్నగదా వదువుట. ఆనాడు 


““గాసట  బీనటి యనగా వ్యావహారిక 
క్రానిని టదువుట '" మి 


"తెలుగున వ్యావహారిక భాషతో కావ్యములున్నవా ) 


“'గాంధిక వ్యావహారిక భాషలు రెండును దేవదానవులనలె 
తొలినుండి కుమ్ములొడుకొను మనే యున్నవి. తెనుగు దేశమున వ్యవ 
హారనున నొకతిరు భాష (గంధ సులయందు మడిగట్ముకొన్న 
నుతజొక భాష వాటి వాటి పనులు సొగించుచుసే యున్నవి. అన్ని 
దేశభాషలోను నిది సహజమే (గాంధిక వ్యావహారిక భాషలలో ఒ*టి 
(పామాణికము. ఒకటి అ పమౌాణికము అనేవాదము పందొమ్మిదవ 
శతాబ్బమునుండి నీ గిడుగు (శీరామమూర్షి పంతులు గారు, (శీ 
చేటవము వేంకటరాయశ్యా న్నీగారు మొదలగు ఉద్దండ సండితుల 
నొదబలముతో వేళ్ళుదన్ని నేటికిని నిలువులేక (కొత్త (కొత్తగ 
చిగురించుచునే యున్నది ”” 

అన్ని దేశభాషలందు నిది సహజము. దేశ భాషలలో ఒక్క 
తెలుగు భాషలోనే ఈ (గాంధిక, వ్యానహారిక భాషావాదమున్నది గాని, 
ఇతర దేశ భాషలగు తమిళ, కన్నడ, మళయాళ, మహారాష్ట 
భాషలలో లేనే లేదని నారి భాషా చరితలు తెలుపుచున్నవి. దాక్షి 
ణాత్య దెశ భాషయందే కాదు ఉత్తర భారత దేశభాషలు, బంగాళీ 
భాష్మ, హిందీ భాషలోనూ నీ వాదములేదు చూడుడు. 

184010 ౧1 110 ెంగలైణ11! షజుకళణ2ం - నయ!!! 
0య0మ2జ2 ౮షజ0092166 - 10600640166100 ౨౨ 11-140. 

అసలు ఏరిష్క్టర్హలు _గాంధిక వ్యావహారిక భాషల (ఎసక్తిని 
వదలి అన్నమయ్య కవితా కళను గూర్చి విమర్శింవి యుండినచో 
బాగుండెడిది. ఈ వివాద విషయముసప్నె నెంతయేని (వాయవచ్చును, 

శీ వేంక కేశ్ళర విశ్వవిద్యాాయమువారు, టి టి. దేవ 
స్మానమువారు తాళ్ళపాక కవుల వాబ్మ్యయోద్ధరణక్న్వ కావించుచున్న 
కృషి సర్వదా (ఫశంసనీయము. 

కళావ్రవూర్ణ ఎడుదవోలు నేంకీకురాలు 


జ్‌ 


య్‌ నా 


అదు చం, ల 
ను స్కెంబరు 


క్‌ 0 


19౯76 


లలా నాకా 












భారతి 


ఆందధ్రసచిత్రవారపఐత్రిత 


19/6 దిపావః 


కథల పోటి 


యొతం రు. ౨౦6౯౮6 ల బవాాయతులు 


ఈసారికూడా దిపావళికి కథానికల పొటీ పెడుతున్నా ము... 
పోయి నేడాదిలాది ఐలూ ఏడు కూడా సంపొదకుని ఎన్ని కలో 


ఉత్తమంగా వచ్చిన ఐదు కథలను అంధ? నబిత? నాయకి లే 


దిపహోవలథి 


సంచికతలొ ఆఅతరువాతి సంచఛీకలో వేస్తాము. 


అటు తరువాత పాఠకుల బ్యాలట్‌ నిర్వహిస్తాము. 


కల స 


పోత్రీలో ఎన్నికైన ఐదు కథలకు 


యిస్తాము. అటు తరువాత బ్యాలట్‌లో 


మూడు కథలకు రు. 660, ఈ. 500, 


తే ది 16-0-78 





స కటా త 





ఒకొ్కాక్కుదానికి ము. త్రిలి౦0 లు చొప్పున బహువుతులు 
(ఎధపు, ట్వితియ,: తృతీయ సానాలలొ వచ్చిన 
] ద 
రు. 4శీ00 ల వంతున అదనపు బహుమతులు 


యంవ్వడమే గాక మిగిలిన రెండు కథలకు రు. జెక్‌ 0 ల చొప్పున కన్సొ లేషన్‌ బహువుతులు 


అందజేసాము. అ 


ఛూ “కధానిక” ఆంధ సచిిత వార ప్మతికలోొ 
నాలుగు పిజీలు మించకుండా వుండాలి. 
ని అరటావులు దాటకుండా [(వాపసై నాలు 
నిడివి ఎక్కువ అయిన కధలకు బహుపుజి 
రాగల అవకాశాలు చాలా తక్కువ అని 
గమసించాలి. 

శ కఈథాప స్తువు తెలుగువారి సామాజిక జివితా సక 
సంబంధించి నవ్లుండాలిం 

ఖా అనువాదం, అనుసరణ, అనుకరణ, కాపక థలు 
పంవకూడదు. (పసార మైన, [పచురణఅయిన 
లేదా ఇతర వ్యతికలకు పంసబడి ఏరిశీలనలో 
వున్న కథలు అసటి ఎంపరూవ స, 


శ పె అంశాల వెరకు వోమీప్మ తం (గతికథత 
భు నట జా 


పాటు విధిగా ఎండికిరాలీ. కలంకుగు వాటిన 


అసలుపెరి, లయుంటిపెర ఎ.” ఫూ దిగావిడిగా 
అంత 


నృష్టంగా షూ బిరునామాతిపొటు అందిన 


కథలనే పరిశీలించ వీలవుతుంది. 


ఖ్‌ కథధలతోపాటు రచయితల పెర్లు పడవు. 
బ్యాలట్‌ తరువాత వారి పరిచయంతో నే 
వేసాము. 

ల్‌ రచనలపై పెచిలువ రచయితల బాధ్యత 
వహించవలసి పంటుందః 

శ పోటీలో నెగ్గిన గధల రచయితలు తవుఫొటోొ, 
జీవిత విశేషాలు ముద లై నవాటిని పంపి [పచు 
రణకు అంగికరించాలి. 

వగ ముగింప్త శేదీ దాటినతరువాత అందిన కథ 
అను మామూట (ప్రచ చురణకు బవీలువంబడి 


పరిశీలిస్తాము. పోత్రీకి వఏంపిన కథలను ఎటీ 
వరిసిత అలో ను [తిపి పంపలేవు త్త 
గం!!! 


పాతకాాతట చాడా డట రటురటాడటనాడటలనా నట సానిలడాతట నాల 


శ్రీ పి. వి పర్ణబహ్మశా స్త్ర 


త్త అతి 


చుంగ- కాణ్వ -నాతవాహన నాణాలు 


కర్ణా: జూన్‌ నెల సంచికలో 'సిముక సాతవాహన నాణాలను 

గూర్చి నేనొక వ్యాసము (నాసతిని అందు కొన్ని నాణెములు 
శుంగరాజులవికూడ కాదగునని చెప్పితిని, తర్వాత కరింనగరు పోస్టల్‌ 
డఉిపార్భు మంటులో పనిచేయుచున్న వెనుక నాణాలను తెచ్చిన 
(శ్రీ నరహరిగారే మరల అదే కోటఓంగాల (గామం నుండి మరి 
కన్ని నాణాలను సేకరించి యిచ్చి౨ి నేను వారికి సదా కృతజ్ఞ్హడను 
నాణాలు ఇంత స్పష్మ్టంగా చర్శి తాధారాన్ని నిరూసించునా అనే 
వభాంతిని కరగిస్తున్నని వాటిలో కొన్ని. అదివరకు పరిచితమ్మె నవి 
కొకసోవుట వలన వాటిన గుర్షించుట కొంత ఆఈ స్యమయ్యెను అవి 
మూడు మాాతమె (పస్నుత వ్యాసమున కుపయుక్తనులు. వీటిలో 
ఒకటి మంచిరాగితో చేసింది. ౨2, 3 లు పెళుసు? నుండు కలీ 
రాగివి అన్ని యించుమించు సమవనతుర( సాకారం కలవి. వాటి 
కొలతలు, బరువులు ; (1) 15%416పవుమి.; 32 (గ్న్వైనులు; 
(2) 143413 మి మి; 35 (గనులు (0 టకేర్‌ 
మి మి; ఊఉ _గ్నెనులు వీటిలో 2, ఏలు సందేహాస్పదమ్మనవి 
కాని మొదటిది మాతము అక్ట్మరములు స్పష్మముగ నుండుటచేత 
కాణ్వులదిని నిశ్చయముగ త! యుచున్నది అపి (పాచీన (బాహ్మీ 
రిపిలో “కంవాయసౌ” లేక 'కంవాయస' అనిగాని నదువుటకు' వీలుగా 
నున్నవి మిగిలన చిహ్నములన్ని పొడ్నెపోయినవి. రెండవ దానిమీద 
“[వ] యసి అని మాత్రమే కలవు అక్మరముల కింద చెట్టు, 
ఎడమ వ్నెపుకి నిలబడ్డ యెద్బు, దానిప్నెన కుడి ఎక్క చుక్కలతో 
చుట్ట్టబటన వలయము, దానిమధ్య నొక చుక్క కలవు రెండవ 
వ్న్ఞపున 1 ౦త నష్టృమ్మెపోయిన “నంది పాదముల గుర్తు కలదు 
మూడవ దానిస్నెన అక రములన్ని స్నె భాగములందు తెగిపోయినవి 
అక్మ్మరాల (కింది భాగాలు మొతము క, సృ ర అవే వాటి పోంకలు 
కలిగియున్నవి రండవ దానిమీదనఠె దీనిప్పె న గూడ తొల్ళిలో 
నున్న చెట్టు. యెడమ న్నెపుకి తిరిగి నిలబద్య యెద్బు దానిస్నెన 
చుట్టు చుక్కలున్న వలయము దానిలో చుక్క రెండు మూడు 
నాణాలు గుర్నులు సమౌనమేకాని పరిరూణంలో భేదబిన్నది . 
రెదటన వ్వాపున నొలుగు నంది పాద ములమధ్య ఈ నృవలయమున్నట్ను 
కనిపించును. మూడు నాణాలకు వెనుక వ్వెపున నంది పాదాల 
గుర్ములు సమానముగా నున్నవి 


వీటిలో మొదటి నాణొం చాలా ముఖ్యమ్మానది. దీనిప్పెన 
'కంవాయసౌ లేక 'కంవాయసి' అనే నాలుగక్ట్యరాలు స్పష్టంగా 
కనుపిస్తున్నవి. తుది అక్తరం 'సిీ వలె నున్నది కానీ" ఇకార గుడి 
అలరి వు 
ఉండవలసిన దానికన్న పొడవుగా సప్నెకి (వాయబడెను. కనక దాన్ని 


"సెప్పెంబరు 


ర్‌ి 


'సౌ' అని వదువవచ్చు ననిపంచుచున్నది. మూడవ నాణెంలోని 
చివరి అక్ట్మరం '5 వలె నున్నది కనుక ఫూర్త (వాత 'కంరాయ 
సౌరీ లేక 'కంవాయ సిరి" కాదగునని చెప్పవన్నును ఈ రెంగా 
విధముల (వాతలకు షనకేద్నెన విడివిడిగా అర్హములు కుదురునేమో 
చూడవలెను మొదట '“కంవాయ సౌర" అను పేరును పరిశి[ంచు 
దము. 'కంవాయిఅనగా కణ్వాయ అను సంస్కృతమునకు ( పాకృత 
రూపము, ఇందు సంశయనులేదు. కాకతీయ అనుటకు 'కాకతి' 
అని మా్యాతమే వాడినట్టును, చాళుక్య అనుట్తకు చర్కి లేక సల్కి 
అని హస్వముగా వాటనట్నుును, క్యాణాృ్యయన అనుదానికి (పొకృత 
ములో *కంవాయి అని (హస్యరూపము వాగట కుదరును. 'సౌర! 
అనునది రాజుపేరు కావలెను. కాణ్వ చంశములో ఈ పేరుగల రాజు 
కనుపంచుట లేదు. ఆ వంశములోని రాజుల మొత్తము నలుగురు 
మాతమే. వారు వసుదేవుడు 9 యేండ్భు, భూమి మిత్రుడు 1ద్త 
యేండ్భు, నారాయణుడు 16 యేండ్భు, సుశర్మ 10 ద్య 
మొత్తము నలుగురు. సామాన్యముగా పురాణము ఠీ ఎలుగురినే 
'పేర్కొనుచున్నవి, * వారు సా ంచినది తరి ఎండ్బు మాతమె. 
వీరిలో 'సౌరి అను రాజులేడు కొని మత్స్య పురాణముయొక్క ఒక 
(వాత్మపతిలో వసుదేవుడి కే 'సౌరి అనే పేరున్నట్ను చెబడెను,. 
అచటి శాక మిట్ళు కలదు* 
అమొ త్ర్యో వసు దెవస్తు, బాల్యా ద్వ్య్యసనినం నృఏం। 
దేవభూమి మధోత్సాద్య శాంగస్తు భవితా నృపః॥ 
అనగా (శుంగ రాజుల) మం(తియగు వసుదేవుడు బాల్యము 
నుండి వ్యసనపరుడ్నె చుష్కుడ్నెన దేవభూమియను (శుంగ )రాజును 
చంపి శోంగుడు రాజు కాగలడు. ఇచట వసుదేవుడే శొంగుడని అవ్వ 
యిం.వలసివచ్చును కాని వసుదేవుడు కాణ్వుడు. కనుక 'శౌంగస్తు 
భవితా నృపః! అను చివరి భాగము అనంగతమని తె యుచున్నది 
న్‌, 'శొంగంతు భవితా నృపః అని ద్వితీయాంతముగ జెప్పి దేవ 
భూమికి విశషణముగ జేయవచ్చును. కాని 'తు' అను నిర్చేశార్జక 
అవృయము నిరర్శ్ణకమగును శోకనులో కాణ్వరాజును నిర్చెశించుట 
ముఖ్యము ఈ పురాణ పరిశోధన చేసిన పర్తిటరు అనేక (వాత 
_సతులను పరిశీలించి ఒక మత్స్య పురాణ (పతి"లో 'సొరస్తు భవితా 
నృపః” అను పారాలతరమును సేకరించెను. ః£ దీనినిబట్టి వసుదేవు 
నికి 'సౌర* అనే నామాంతరమున్నట్ను విశదమగుచున్నది. జన్మ శుతి 
యందు _పాక్సృతములోనున్న అనేక గాధలను పురాణకర్తలు సంగ 
హించి, సంస్క్రతిములో రచించిరను వాదను కలదు. 'సౌరి అను 
వాడుక పదమును వసుదేవుడని సంస్కృతములో చెప్పి, మరల 
స్పమ్మార్భము ఆ 'సౌరి అనే పేరును కూడ వాడియుందురు. ఇటి 


1978 *" 


శుంగ -- కాణ? -- సొాతవాహన నాణాలు 
స్స 


పునరుక్నులు పురాణముల దు తరమగా వచ్చుచుండును.. సాత 
వోహానా సీనసకునీ గూర్చి చెప్పుచు- 

శిశుకో హ్యన్ఫ జాతీయ: (పాప్ఫ గ్రతీమాం వసున్న్సరాం। 

_(తయోవింశత్సృమా రాజా సిముకస్ను భవిష్యతి ॥|కే 
అని శిశుకుడని, సిముక డని ఒకేచోటు వాడబడేెను, 

కనుక మన నాణింమిదనున్న 'కంవాయసొర' అను పదము 
కాంణ్వాయన వసుదేవుని తెలుపగలదు. చివరలో షష్మీ పత్యయాం 
తము *సి అను నక్తరనముకూడ ఉండియుండును. 

-ఈవఐధంగా పురాణ శాలకాన్ని సారాంతరంతో సరిపెటల్టనా, 
అసలు నాణెంమీద 'సౌ' అనే అక్తృరమె సందేహంకదా అనవచ్చును, 
అంశ అక్టరంస్నెన ఎడమ పక్కకు 'ఏ'త్వమును తెలుపుగీత 
(బాహ్మ్‌లో ఉండవలెను నొాణిములమీద 'ఎత్వరేఖలు లేకుండుట 
కూడ కలదు. *ధనదేవసి అనుటకు 'ధనదడవస* అని మ్మాళమే 
కొన్ని అయోధ్యనాణాలమీద కలదు. “సాతవాహని అనుటకు 
“సతవ "ని అనుటకూడ ఇట్టి దిర్హాది లోపాలకు ఉదాహరణ. 
అయినను వేలొక పక్టృనులో దానిని “సి ఎనియే (గహొంచుదము. 

అపుడు “కంవాయసెరి* అని నాణెముమీది [నాతయగును 
చనరి భాగము కత్నిరించబడెను గనుక మరేన్నెన రాజు పేరుగల 
అక్ష్మరములు నష్టృమ్మైె యుండవచ్చును అట్టుగొక ఇంతమా(తమే 
పూర్చ (పహాతయన్నను “కంవాయసీరి" అనగా “కాణ్యాయన రాజ్యలక్ష్మి 
అని అర్భము చెప్పవలెను. “అర్హునాయనానాంజయ ౪ అని అర్భు 
నాయనుల నాణొములు కన్నిగలవు. క్‌ అం శే అర్మునాయన వంశపు 
రాజుల విజయము అని ఆ నాణొెములసీది (వాత తెలుపును. అక్కే 
కంవాయసేరి' ఆనే (వాతకూడ 'కాంణ్వుల రాజ్యలక్ష్మి అని 
తెలుపును ఈ వర్చతో నిమిత్తము లేకుండగనే 'కంవాయి 
పదమే యీ నాణెము కొణ్వరాజుదని అతి స్పష్మ్టముగ తెలుపు 
చున్నది ఈనాణెములో ఈ విషయమును (ధువపరచు మరొక 
గొప్ప నిదర్శనము కలదు. 


ఇది పునర్ముు దిత నాణిసు. అంపే పూర్వమొకరాజు 
ము దించిన నాణెంమీద కాణ్వరాజెకడు మరల తన మును వేసు 
క్‌ నెన్ను పూర్వకాలములో జయించిన రాజులు ఓడిపోయినవారి 
నాణెములను కొన్నిటిని, కనీసము టంకసా-లో దొరికిన వాటిన్నెన 
తమ విజయసా_కముగ తమ పేగ్గతో తిరిగి ముదించుట ఆచా 
రము, గౌతమీపుత శాతకర్ణి నహపానుడనే శకరాజుయొక్క నాసిక 
(పాంత ర్మాష్టృమును జయించి ఆ టంకసాలలోగల కొన్ని వేం 
నహపానుడి నాణాలను తిరిగి తన ( గౌతమీపుత) బొమ్మతో కూడ 
విజభసూవకంగా  పునర్ముుదించెను. అట్బివి అనేకము లభ్య 
మయ్యెను. అళ్ళి యా పువర్ము.దితనాణిం కాణ్వరాజుయొక్క 
జయమును, పూర్వపు రాజుయొక్క పరాజయమును తెలు, చున్నది. 
కాణ్వులకు పూర్వము శుంగులు రాజ్యమే “నట్టు పురాణములను బట్టి 
చర్మితకారులు ఏక్టగీవముగ స్వకరించిరి. టుదట చెస్పిన శ్నోక 
మును చూడవలెను. శుంగులలో పదవరాజగు దేవభూమి లేక భాగ 
వతుడను వానిని వ్యసనశీలుడగుటవలన రాజ్యానికి అనర్హుడని 


రా 
సె జంబరు 


ర్‌త 


భావించి వాని మం్యతియగు కాణ్వవసుదేవుడు చంపించెనని పురాణ 
ములు చెప్పును. ఒక వార్మస్తీచేత .౦సించియుండునని తలంచె 
దరు. శుంగరాజుల గుర్నులు కొన్ని యా నాణెము పె అణగారి 
పోయి గుర్తించుటకు వలగుచున్నవి. వాటిలో బాణము సంధించిన 
విల్ళు, తల్మకింద్మెన సశీర్షక (తిక్‌ ణచిహ్నము (07120వ్ర16- 1 62466 
36జమ6జ2ర) మొదటివ్నె పున, నాగు నందిపాదములమధ్య వలయం 
వుండే గుర్డు వేరే రేఖలతో కలిసిపోయి రె౧డోవ్నెపున కానవచ్చును. 
లోగడ ఇదే కోటళింగాలలో దొరకిన నాణాలలో కొన్ని యివే గురు 
లతో 'రజోసమగోపవి (ఈ నాణెం సమగోపుడనే రాజుధి అని 
(వాయబడినవి కలవు. ఈ సమగోపుడు శు గులలో- తొమ్మిదో 
రాజ్నెన 'సమాభాగుడు' కావచ్చునని వెనుక జూన్‌ నెల "భారతిలో 
ఊహించి (వాసితిని. అవే గుర్డులున్న నాణెం కాణ్వరాజుచేత పున 
ర్కుుదితమ్మ్నెనది వునకు లభ్యమ్మెంది కనుక, ఆ సమగోపరాజు 
శుంగరాజీనని నిశ్చయమగుచున్నది. కడపటి పదవ శుంగరాజునేకదా 
కాణ్యరాజు చంఎంచినది. కనుక తొమ్మిదవ శుంగరాజ్నెన సమ 
గోపుడి నాణాలు వాడుకలో నుండుట అసంభవముకాదు. లేదా 
తండి వాడిన గుర్నులనే దేవభూమికూడ తన నాణాలస్ప్నె వాడి 
యుండును టంకసాల్టన్నానా కన్న అట్ట నాణొలు అభించిగా 
వాటిని మొదటి కాణ్వరాజు పునర్ముదించుట సంభవనేకాగిలదు. 
ఆ కొణ్వరాజు మొదటివాడగు వసుదేవుడు అతనికి 'సౌరి అనే 
నామౌాంతరమున్నట్సు ఒక 'పురాణ (వాత్మపతి'లో నున్నది అది 
అంగీ కార్యము గానిచో “కంవాయసిరి' అనే (వాతనే _గహించి, కాణ్వుల 
రాజ్యలక్ష్మీ అని నూతన వంశన్వాపనను సూచించుటక్ష్వ పునర్ముుద 
ణము చేయబడెననవచ్చును. లేదా “సిరి తర్వాత రాజు పేరుగల 
కొన్ని అక్మరనులు నాణెము చివరి అంఛుభాగములో తెగిపోయి 
యుండును. మొత్తముమీద ఆ రాజుమటుకు కాణరాజు. అత" 
శుంగుల అధికారనుసు కూల దోసిన వసుదేవుడే యగువని నిశ్చయ 
ముగ జెప్పవచ్చును ఈవిధంగా పురాణముల ౨దున్న చరి తాంశమునీ 
సునర్ము దితనాణం (ధువపరచుచున్నది. 

ఈ సందర్భమున ఒకటి రండు సంశయములు కలుగ 
వచ్చును నాణెములస్మెన రాజులపేర్ణతో తల్మిపేరు లేక గోతం 
పేరు ఉండుట ఆ కాలంలో కానవస్తుంది. గౌతమీపు(త శాతకర్శి, 
వాసిష్కీపుు త పుళుమూవి, మాధరీప్లు త ఇత్యాదులు. కాని వంశం 
"పేరు నాణాలసప్నె వాదట అరుదు అట్నని వూర్చిగా లేవనజాలము. 
'చిముక సాతవాహని అని సాశవాహనకులము నాజెముప్నె బెల్కొన 
బడెను. 'చుటుకులానన్న మరియొక ఉదాహరణ. వేంగి చాళుక్యులు 
(కీ. శ 9/7౩ తర్వాత 30 యేండ్భు రాజ్యము కోళ్ళోయిరి. 
(కీ 1001 లో విమలాదిత్యుడు తిరిగి వేంగి సింహాసనమెక్కి 
'చాళుక్యవం[ది అను వంశ పునస్మాపన నూచకమగు బిరుదముతో 
నాణొములను ము[దించెను. (పస్తుతం శుంగవంశమును తొలగించి 
కాణ్యవంశ స్మాపసన సూచఎకముగ నాణిములస్నెన  'కంవాయ' 
అను వంశనామాన్ని వాడుటలో తప్పులేదు. దీనికొక నిర్బిష్టృమగు 
విధానములేదు. తర్వాత వచ్చిన కొజ్వరాజులు వంశనామముతో 
నాణాలను ముుదించిరో లేదో వారి నాణెములు దొరకినపుడుగాని 


1978 


భారతి 


తెలియదు. అటే ౦వ “కంవాయసి' అవే (వావకు ముందు 
వెనుకల నేమ్మెన కొన్ని అక్షరములు లోపించవచ్చునుగదా; అప్పు 
డేద్నెనా వేరే అర్హము నియవమ్చునుగదా అనదగదు. ఇ స్యూడున్నంత 
మేరకు స్పష్ట్టృమ్మెన సమన్వయము కుదురుముండగా; అది పురా 
ణోక్త చరి తాంశమున కనువాదకను గొనుండగా ఇప్పటికీ వివరణ ను 
సుసంగతము, ఆధారసపహితము కాగలదు. 


అశాల 


రూ 


దేశంలో అధికారం సలఠిపిరనుటకు ఆధారాంతరములు లేవు కనుక 
ఆం, ధదేశంలో వారి నాణాలు దొరకటం సులభముగా నమ్మతగ్శది 
కాదు. ఈ నాణాలు వేరే చిన్నచిన్న మాండలీకులవి కావచ్చునుకదా? 
నిజమె. ఇచట ఆధారాంతరం అందరు అంగీకరించిన పురాణాల 
కధనమె, శుంగులను తొలగించి కాణ్వులు, కాణ్వులను తొలగించి 
సొతవాహనులు రాజ్యాధికారాన్ని పొందినిట్ళు పురాణాలు చెప్పుచున్నవి. 
సొతవాహనులు ఆం(ధదేశంలో కాణ్వుల[ కింద సామంతులుగనో, 
సినాధిపతులుగనో ఉన్నట్ము-- . 


ల లం యి [పశ్చ కలదు. శుంగులు, కాణ్వులు ఆంధ 


“కాణ్యాయ రాంస్తృతో భృత్యః సుశర్మాణం (పసహ్యతం 

శుంగానాంబ్నెవ యచ్చేషం క్ట్పిత్వాతు బలీయస; 

శిశుకో నృ జాతీయ: (పాష్యతీవాం వసున్మ రావ్‌ 
అనే శ్చోకాలు తెలుపుచున్నవి కనుక కాణ్వుల్మ కింద సామంతులుగ 
నున్నంతనుటుకు సాతవాహనులు కాణ్యుల నాణొల నుపయోగించు 
చుండియుందురు. తమిళనాడులో డి యమ్‌. కె (పభుత్వం 
ఉన్నంతమా. తాన అఎట భారత జనతా పభుత్వ పక్షాన జారీయ్మె న 
నాణాలు, తవొలాబిళ్ళలు మున్నగునవి అసంభివమనగలమా, కాణ్వ 
రాజు మగధనుండి వళ్ళి కోటలిం గాలఠలో శుంగనాణాలను పున 
ర్క్ముుదించ నక్కరలేదు. టంకసాలటో ఆ రాజకీయ మార్పును 
సూచించుటకు కొన్ని వనుకటి నాణాలను పునర్ముు రొంంమని 
ఆదేశిస్తారు. మన కోటలింగాల టంకసాల స్మానమ్మె 
యుందును లేకపోతే యిన్న సొణాలు ముఖ్యమ్మాన రాజులపి యిట్మా 
వోరుకుట సంభవించదు, రాగినాణొలు తక్కువ విలువ గగగి 
యుండును గనుక సోధారణంగా యితర రాజ్యాలనుండి యిక్కడికి 
వ్యాపారాదుల వల్గ వచ్చియుండుననుట సమంజసము కాదు, 
కాం గెసు (పభుత్వం పోయి జనతా పభుత్వం వచ్చిన తరత 
మన ర్మాష్మ్టాలలో ఎట్టి సందిగ్హ (పభుత్వాలు వచ్చినవో మనకు 
బొగా తెలుసు. అట్ళాగే మౌర్యుల తర్వాత (ఈ, పూర్వం [190 
(పాంతంనుండి నీ౦౮ వరకు శుంగులు పాలించిరి. వారిని తొలగించి 
కాణ్వులు ఆ(కమించిరి,. ఈ మార్పు సామంతులకొక చిక్కు సమస్య 
అయింది. శుంగుల ననుసరించవలెనా ? లేక కొత్తగా అధికారం 
చేబట్టిన కాణ్వుల ననుసరింఎవలెనా అని. లోపల విశ్వాసాలు 
యెట్టున్నను సప్పెకిమతం మగధ సిం హాసనంమీదనున్న రాజు 
యొక్క చెప్పుచేతల్నో ఉన్నట్టు నటించారి. ఆ సమయంలో జరిగిన 
పునర్ము. దణ వ్యవహారమిది కావచ్చును, 


అటి 
టి 


ఇంతవరకు శుంగ -- కాణ్వ నాణాంనుగూర్చి కలగలిపి 
చెప్పుకొన్నాను ఇంక ఒక విలక్టణమ్నెన సాతవాహన ' నాణౌమును 


అర 
సెపె సం బరు 


ర్‌ 4 


గూర్చి పరిశింద్వాము ఇది రాగి మ్మిశమ్మ్నెన పోటిన్‌ అనబడే మిశ 


లోఫొందు.. వతుజదరను సల! 7 ఎ ముజలతితు చరం 
(గ్నెనులు; ముదతో అచ్చునేయబగెష 
యు ట్‌ 
మొదటిన్నై సున - 


సశీర్శక (తికోణాకార పతాక; ఉణ్బయిని గుర్ను, దాసిప్నె 
అర్హచందరేఖ; స్వన్నికము (సగభాగము ఎష్మ్ర్యమయ్యెను ), యెడమ 
ఎ పునకు నిలు చున్న యద్నును సూచించు తలు కొముులు 
మా లు 
ఘాతము కొద్చిగ కనుపించుచున్నవి; దానిముందు (తొట్టిలోనున్న) 
ష్‌ ఒడ అడ ర అశ య. 
చట్కు (సగభాగమే). ఎరు త్త సి] ా.. సొతవాహన। స] 
రెండవన్నెపున - ద్విరేఖాత్మక వలయముచుట్టు నంది 
పాదఘులు రెండు మ్మాతమే కమపంచుచున్నని. ఇవికూడ రెండు 
రేఖలతో నున్నవి. 


దిని బరువు, ఆకారము శుంగుల, ాణ్యులు నాణాలకు 
సమీపములో నున్నవి సశీర్ష్వక ( ఏ*ణపతాక శుంగరాజ్నె న సమ 
గోపుడి నాణాలమీద వాడబడిందే స్వస్తిక్క చెట్టు, యెడమస్ని పుకి 
తిరిగిన యెద్బు కూడా వారి నాణా-స్నెనున్నవే, చెట్టు, యెద్దు 
కొణ్వుల నాణిములప్పెన కూడా కవు. కాణ్వుల , జెంస్నెనున్న 
చుట్టు చుక్కలున్న వలయం :నవాలు వున్నట్టు తోస్తుంది. 
వెనుకవ్నెపుఎ నందిపాదముల గ ర్హులు పూర్చిగా శుంగులు 
కాణ్వులు నాడిని విధ ఘుగిళయు్నువ స్త్వల్పభెదములు కలవు, 

ఈ పోరికలనుబట్ట సాతవాహనుడు "న్న వారి చిహ్నములను 
అనుకరదించెనని సృృష్మృము. ఉబ్బయిని గుర్నుమటుకుు (క్‌త్తది. 
ఏనుగులేదు. పేరులో 'రణశో అని న్వ్యాతం( త్యమును సూచీంచు 
విశేషణ. లేదు. కనుక ఈ సాతవాహనుడు శుంగులకుగాని, 
కాణ్య్వులకు గాని సాముతుదుగ రః నాణి మును నమ్మ దించియుందునని 
యూవాంటుటకు. వీలగుచున్నది,  అక్టరముల పోలికలు కూడ 
దీనిలొనివి కాణ్యనాణొము సష్నె నున్నవాటిని పోలియున్నవి. మరియొక 
విశషము.. దీనిస్నెనున్న పేరులోని అక్యరములన్ని స్నెకి కుదించి 
యున్నట్సు కనబడుచున్నవి. అందువలన (కిందనున్న గుర్తులు 
(చెట్టు, ఎద్బుతల) తర్యాళ స్‌రొక సందర్భమున ము దించబడెనా 
యను అవ మానము కలుగవచ్చును అట్టిది జరిగియున్నచో. అది 
సొతవాహనుని స్వాతం త్య (పకటనమును తెలుపగలదు,. 

శ్రే శుంగరాజ్న| న సమగోపుని నాణెము 
మొదటివ్నెపున-సశీర్షక (తికోణ పతాక, స్వస్త్త్‌క, బాణము 
సంధించిన విల్ళు్లు కలవు. 

రెండవవ్నెపున -- రండు రేఖంతోనున్న నందిపాదములతో 

చుట్టబడిన ద్వివలయము. 
కాణ్వనాణొెము : “కంవాయసౌొ లేక కంవాయసి” 

మొ. వెపు అణగిపోయిన సశీర్షక (తికోణ పతాక, 

బాణము సంధించిన విల్న్టు కలవు 
|| నురి కొన్ని గుర్తులు స్పష్ట, ముగలేవు. 
కంసిపోయిన ద్విరఖాత్మక నందిపాద 


19768 


శుంగ కాణ్వ -- సొతవాహన నాణాలు 


శి 


ము“ పురు లు. 
అవాటో 


నాణెము పునర్ముదితము 


త సిరి సాతవాహనుడిది, 
మొ వైపు? సశీర్సక తికోణ పతాక, ౦ దవంకగల 
ఉజ్జయిని గుర్ను. స్వస్నిక (సగము 
మా తమున్నది 
చెట్ళు (మూ, ఆకులుమా తమున్నవి) 
ఎద్బుతల ( స్పెభాగం మాతం కందు), 
రెం. వ్నెపు : ద్విరేఖాత్మక నందిపాదములతో చుట్ట 


బడిన ద్యివలయము, 

ఈ మూ * నాణిఎఎలలోను రెందవన్నె పున గల నందిపాద 
ముల గుర్తుట సమము మొదటివ్నపున కూడ సశీర్షక (తికోణ 
పతాక, ఆఅంటితోను కలదు. విల్చు-బాణము 1,6 లోను, స్వస్తిక 
1, 3 లళోను. చెట్టు, ఎద్ను వేరే నాణెముంలో సపగ్ను రు: రాజుల 
వాటితోను కలవు. 1 


నటినీ చూతగన వటి సామ్యములు గోఒరించును. 

సాతవాహనుడి ఎ ణాలు ఇదివరకు కొన్ని దొరకెను * వాటి 
ప్పెన 'రజో సిరిసదవహ' అని యుండుటచేత ఈ సాతవాహనుడు 
ముందు స్వాతం. త్యనిును (ఎకటించి యుండునని చెప్పవిలగు 
చున్నది ఈ యంశమింకను పరిశీలించవలెను “రజో సాతకణిసి 





శీ 


ర్‌ప్‌ 


అను 'పెరున్న సాతకర్శి రాజుయొక్క నాడెమొకటి (పాచీన, యల 
మార్కు నాణిం వంటిదికూడ కలదు. 


ఇంభవలకు దొరకిన నాణిములనుబట్టి లలా (కింది నిర్ణయ 
ములు చేయవచ్చును క్‌ | 


[= మౌర్యుల అనంతరము శుంగులు కూడ ఆం(ధదేశమున 
ఆధిపత్యమును నెరపుచుండిరి. 


6. వారికి లోబడి సాతవాహనులు సామంతులుగ ఆంధ 
దేశమును పాఓంచియుందురు. న్‌ 


స కాణ్వులు శుంగులను తొలగించిన సందర్భమున కొన్ని 
శుంగ నాణొిములను కొణ్వరాజు పునర్ము. దించెను. _ అట్టి నాణెములు 
స్వల్పముగ టంకసొలలుండు తావులందే దొరకుచుండును. కనుక 
కోటరింగాల శుంగులనాటినుండి సాతవాహనుల కాలంలో కొంత 
వరక్షెనా టంకసాలమ్మై యుండును. వూర్వసాతవాహనులవేగాని 
అర్వాచిన సాతవాహనుల నాణాలిక్కడ ఇంతవరకు దొరకలేదు. ఇచట 
దొరకిన నాణా' న్నీ నలు ఎదరపువి. ఎద్బుగాని, ఏనుగుకాని యెడమ 
వ్నెపునకే నిలబడియున్నట్లు కలదు బరువులు కూడ /76._గ్నెనులు 
మించుటలేదు. అంశ సుమారు పాతిక 5 ర్భాపణములు, అర్భ 
ఎమివగల రాగినాణిముల , పొటీను నాణిములు 
ఈ టంకసాలలో మ్యుదించబడెడివి. గుండటి నాణొెములుగాని, 
బరున్నన కార్హాపణనులుగాని యిచట ఇంతవరకు లభించలేదు 
(సుమారు 160 నాణాలు దొరకినవి). అర్వాచీన. సాతవాహనులీ 
టంకసాలను వాడినట్టు తోచదు, 


దొరా పణటయిల 
౦వ 


ద్ద కాణ్వుల కాలంలో సాతవాహనుడు, బహుశ ఒక  సొత 
కరి కూడా వారికి సామంతులుగ నుండక ధిక్కరించియుందురు 
ఒక ( పాచీన సాతకర్ణ్మి నాణిము కూడ ఏటిలో కలదంటిమి. అది 
యితర సాతకర్శి నాణెము కం "మొ విలక్టణంగా పంచ్‌ మార్కు 
నాణొమును పోళథయుండును. కనుక పురాణాల్లో చెప్పబడని సాతకరి 
యొకడు-సిము కుడికి పూర్వమున్నట్ను నమ్ముటకు వీలగుచున్నది. 
వీరు పేరుకు *” తము మగధ రాజులకు సామంతులుగ నుండి 
యుందురు కాణ్వులు సింహాసనం ప్నెన స్మిరపడకపోవటయే దీనికి 
కారణము. ర జవంశములు మారినపుడు సామంతుల్నె నసాతవాహనులు 
తమ విశ్వాసమును శుంగులకుగాని, కాణ్వులకు గాని స్పష్మృపరచక 
యుండి యుందురు, అట్టి వారిలో సిరి సాతవాహనుడు, సాతకర్శి 
యిప్పటికి తెలియు చుండిరి. చాళుక్య వా డవ త్నెలపుడు బలహీ 
నుడ్మా కలచురి బిజ్బలునిచేత తొలగింపబడినపుడు కాకతి పోలుడు, 
రుుదుడు (కీ, 1150 నుండి 31162 నరకు తటన్మముగనుండిరి. 
అక్నే యా సాతవాహనులుకూడ మొదటు కాణ్వుల కాలంటో తటస్న 
ముగ శనుఠదే తర్వాత కాణ్యాధికారమును ధిక్కరించియుందురు. 
విదిశలో కొందరు శుంగులు కూడ స్వతంతుల్నె యుందురు. ఈ 
విధముగ వింధ్య (పాంతములోను, దక్టిణాపధములోను కాణ్యాధి 
కారము సన్నగిలెను. నాలుగవ కాణ్వరాజగు సుశర్మ ఏరి తిరుగు 
బాట్టను అణచుటకు వింధ్యనుదాటి దక్సిణాపధము ప్పెళ్లీ దండెత్తి 
వచ్చి యుండును. సిముక సాతవాహనుడీ యదనుచూచి సుశర్మను 


1978 


భారతి 


చంపి, శుంగ బలమును కూడ తరిమివేసి యుండున _ ఇంతకన్న 
మరియొకటి సంభవమని తోచును. సొతవాహనులు ఎప్పటికే గొప్ప 
బలమును కఠథిగియుండిరి అనేక కోటలు కూడ వారి కుండెను. 
దీఫికితోడు శుంగ బలమును కాని, కాణ్వబలమును కాని తమ పలుకు 
బడిలో నుంచుకొని యుందురు. కాకతిపోఎడు కళ్యాణి చాళుక్య 
" రాజగు జగగేకమల్బుడి (కీ త్‌, 1238-1150) "స్నెన్యము 
తోనే తన పొరుగున తిలయగుబాటు చేసిన పొలవాస రాజులను, 
కందూరు చోడులను ఓడి*చి తెకలగాణనుతో తన (పాబల్యమును 
స్టాపించుకొ నెను. అళ్ళే సాతవాహనులు కూడ శుంగ "స్నెన్యమునో 
లేక కాణ్వ స్మ్నెన్యమునో నమ్మికతో నడిపించుచు తుదకిద్చరిని 
ఓడించి, తరిమివేసియుందురు. అందుకనే పురాణములో సిముకుడు 
కాణ్వ భృత్యుడ్డా సుశర్మను చంపి, మిగిలిన శుంగ బలము (నో డితల్ని 
రాఖ్యము పొందెనని చెప్పబడెను. మగథ ని ఐహాసనాన్ని సిముకుడు 
ఆ్మకమించినట్ను తెలుపు ఆధారములు లభి 'వలేదు వింధ్య దక్షిణ 
ముననే అశ్మక, ఆంధ, విదర్భ దేశములలో సిముకుడు స్వతంత 
రాజ్యము స్టాపించియుండును. ఈ విషయము లన్ని, మరికొన్ని 
నిదర్శనములు కోటఅంగాలలో లభించినపుడు గాని నిశ్చయముగ 
చెప్పలేము. 

5. ఇంతవరకు లభించిన నాణెములనుబట్ట శుంగుల అధి 
కాణ్యుల అధికారమును  సాతవాహానులు 
(తోసిపుచ్చిరని వాటిస్నెనున్న గుర్తులను, పుఎర్ముదణమును, 


కారమును కాణ్యులు. 


"పేర్ణనుబట్టి చెప్పవచ్చును. పురాణములందున్న కధనమునకు 
ఈ నాణెములు (పత్యక్థృ సొక్ట్యము నొసగుచున్నవి. ఉవనాణెం 


లోని “'కంవాయ” అనునది పునర్ముదిత నాణిముప్నెనుండుట 
(పబలసాక్ట్య్యము కాగలదు. " 
యు 








6. ఇదివరకెఎవట లభించని కాణ్వనాణెములు దొరుకుట 
ఇదియే మొదలు. ఈ వంశమునకు చెందిన పురావస్తు నిదర్శనము 
ఇదియే మొదటిది. 

"7. శుంగానాణిములు కూడ లీటివలన (ధువపడుచున్నవి. 


6. సిముకుడికిముందు శుంగులకు, కాణ్వులకు పురాణము 
లలో చెప్పబడిన కాలము సుమారు (112 +4ఉ5) 157/7 సంవత్స 
రములు మౌర్యుల చెప్పవబసియుండును కనుక 
స్వతం[త సాతవాహన రాజ్యన్భా పనము కీ పూ ఈ0 తర్వాత 
జరిగియుం డ ననువారి వాదము నంగీకరించుటలో తప్పులేదు. 


అనంతర ౧ 


"అధజాపివలు. 
ర 
1 మత్స్య పురాణము. అధ్యా. 272, శా. తడ-37/. 
వాయు అధ్యా ౮౪, శ్‌ ఎత్తత ఉత 
విష్ణు చుర్చాంశము, అధ్యా. ఉద్త, శ జప ల 
భాగ తము, స్కంధ, [| గ! అధ్యా. 1], నం 19-౯1. 
(బహ్మాండ. 110 ౨4 శో 156-060. 


ల అజణళలు, 016 0902801638 01 +026 811 తీల2ైం 


ఫుట. ౩౩ 
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ర్‌, క్‌ి 0 1) స్‌ 121, జ 


6. లన!. చం! ౨. 1890. 


ణా 





కణత 


శ్రీ జంధ్యాల బాలగంగాధర తిలక్‌ 


సర్వాభరణ సంభూషితయ్మె 
పట్ము ఫీత్రాంబరాలలో 
ఏకాదశమ శతా బ్బంల్‌ 
కస్తూరీ కర్ఫూరాలతో 
పరవశిస్తూ (పవేశించింది 
కవితాబాల ...! 
ఇరవయ్యవ శతాబ్బంలో 
నగలన్ని దిగి విడచి 


"సెష్క్టెం బరు 


56 


ఖద్దరు బట్టలలో 

కదం (త'క్కుతూ వచ్చింది 

కవితా కల్యాణి 

మంచి గంధంలా పరిమళఖించే 
మానవశత్వమనే ఒకే ఒక్క అలంకారంతో! 


"కేవలం ఆహార్యం చూచి 
గుర్తుపట్ట్టగలిగే వారు 

నేడు మొండిగా వాదిన్నున్నారు 
5ఈఃమె సేఠకు *“కవితో కాదని! 


1978 


క అగ రగ౦టప 


స్వేచ్చ (ఒక సరిశీలన) 


"రమే అధికారమ్నె 
(పజల్న నేరస్త్ట్ట చేసే వేటొడుతుంజు 
ఊరక కూర్చున్న 

వాటి 


నోరున్న (పతివాడ నేరస్సుడే. (మేధావి) 


ఈ దేశంలో (పజర్నీ దెబ్బతీయడం నేర్చినవాడు శాంతి 
బట్ట్ట లేసుకుంటున్నాగ  (పఫజన్న మోసపుచ్చి, నూయజేసి, నోట్సు 
పంచి ఓట్ళుు సంపాదించి గది నెక్కినవాగు జసించేది గాంధీ 
నామం. అలాంటి మహామహులే కదా నేడు దేశపాలకులు. ఇక 
నేరమే అరకారము ౯క ఏమవుతుంది. అవును నేరమే ఎధికారమ్నె 
తమ తమ కనీసవు హక్కుగ్న కోరిన (పతివాన్ని నేరస్నుల్ని వేసి 
వేటాడుతుంది. " లేకుం శు (పత్యేక పోరాటాన్ని సాగించి మూడు 
వందల మందిని పొట న సేటు కున్న న్యకి ముఖ్యమం తి అయీ 

ఏనా ఉం వావ న 
వాడా? నక్సల్మెట్ళు కృరుతో నవయువకు న్న అరెస్ము చేసి చిత 
చజ భా న! 

హింసలకు గురిచేసి ఆఖరుకు చెట్టక కట్టి. ౦పీన పోలీసు గుండా 
లకు వత్నాసు ప-కేవాడా? రహస్య విదార౭ణంటూ భార్నవ కమీషన్‌ 
రద్హవడానికి మూలకారకుడయేవాడా” కాటికి కాలుజాపుక కూర్చో 
వజ్షత్ర నేర్పెడి కర్మసిద్వాంతం మూడ. పూలు ఆరుకాయలుగా వెలు 
గొందుతున్న దేశంలో ఎదురు తిరగడము చేతనవుతుందా? అయి 
తీరుతుంది! గడ్నితినే నె దడ్డు ఎల్ల కాలము ఉంటాయనుకోవడం 
బుద్దాతక్కువ, నేరాన్ని నేరమని నోరున్న (ఏతివాడూ బల్బుగుడ్ని 

ఠా + న్ని. జ 
చాటిీచెప్పి, నేరస్తునికీ శ వేయ గగ ననాడు విష్ణవం వలుగౌలదక 
ఏమవుతుంది? అం పే జనంలోంచి జటత్వం దూరం కానాలి జనం 
ఒగ్య స్టో శారా అప్స్‌ జ 
సం కళ్ళు లం౦చు5 "ని స్వద్చృను అనుభపిం చగల్మాలి. 


మానవతా దృక్పధంతో ఆలోధించే (పతి ఆలోచనాపరుడూ 
కోరుకునేది విప్టవం. ఎన్ని ఆలోచనలు, సుడులు తిరుగుతున్నా 
విష్ణవానికొక రూపాన్ని సృజింపలేక సతమత మౌొతున్నారు ఈనాడు 
చేలామంది _ ఎన్నినోళ్ళలో గింగిర్జెత్చుతున్నా ఈ పదానికి సరి 
య్మెన (పతిరూపం సృష్టిం ఎలేకపోతున్నది కలం, అందుకే విష్ణ్రవ 
సృజనకు సంధథాలు కోతల గొ చెప్పబడుతున్నాయి నేడు. వంఎనా 
శిల్సానికి ఆలవొలమ్మాన ఈ దేశంలో (పరి సాయకవర్వ్యుడూ విష్తవం 
“పేరుతో (_ఎజల్ని దగాచేస్తూూనేయు చుడు. అభ్యుదయ గొాములమని 
చాటుకునే రవయితలు స్నెతం నేడు (పభుత్వ పాలకుల గానాబఛశానా 
చేసి, పదవులు సంపాదిం ముకుంటున్నారు విష్ణవంసేరెత్తితేనే గంగ 
_వ్మోరుఖిత్తే రవయితలు అవార్చులు కొట్టుకుంటున్నారు. దుశ్శాలు 
వర్ని కస్తుకుంటున్నారు విచృవానికి ఎన్నుపోటు పొడుస్తు "రు 
శివసాగర్‌ గారన్నట్ళుు “మరోరకం కవుల ఆకలి మంటలవాళ్ళపక్ట్యం 
వహిస్తారు వారి పోరాటాల కీర్తిస్తారు ఈః దోపిఠీ సమాజం 
పులి స్వభావాన్ని చూపించి దాన్ని కూలదోసేమార్నం నిర్చేశిస్తారు. 
ఇలాంటి వారికోసమే 


నిర్బంధాలు, - కుట కేసులు, జ్న్‌ళ్ళు, 


తాన్యా చాయా 
సెష్కాం బరు 
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క 


సం కళ్ళు [ వీళ్ళు విష వ కవులు, వోపిర్సీ పాలక లకు పఎరని వర 
వరరావు విప్టనయా[తా పధగామి అలొంటి వారికి-- 


“నిర్బంధాలు నిగ్గు దేళ్ళే నిప్పుకొలుములు 
అధ్యయన శిబిగాలు ఆలోచనా మజిలీలు 
“అపజయాల వర్శచ్శెతన్యానికి పదునుపె క్చేఎదురుదెబ్బలు”' 
(నూతన మానవులు) 
కొక ఇం కేమవుతాయి. 


మార్కి్భిస్ములోనూ రెండు రకాలున్నారు వర్త పోరాటమే 
విష్ణవానికి సరియగు మారమని అది జనంతోంచి రావాలని కొందరి 
వాదన చారుముజుందార్‌ వర్షీయులు మరోరకాని . చెలదిన దృకృ 
దను కలవారు దోపిడిగాం డను వ్యక్తిగతంగా అంతమొందించడమే 
వి ధ్యేయం దీనినే మనం నక్సలిజం అంటున్నాము వరవరరావు 
ఈ రెంటినీ ఒంటబట్టంచుకున్న కవి అందుకే 
మానవ నరాల్నొ నక్సల్చరీ (శీకాకళాలు (పవహిస్తున్నాయ్‌ 
మార్క్య్పిజన్‌ఎ మొ ఎన్నముక 
(నెత్తుటి చ్నెతన్యంలో ఉదయించిన గీతం) 
అన్నవాడే 
(పజల వర్మ చ్నెతన్యంలో (పభవించ 
మొ క్షల్రాల్నో (పతిఫఠించిన సూర్యుడు. 
(నెత్తుటి చ్చెతన్యంలో ఉదయించిన గీతం) 


అనగలగారు ఆయుధం పడితే విష్ణవం వస్తుందనేది కొందరి వాదన 
అయినా, పరిపాలకలకు వ్యతిరేకంగా శక్తివంలంగా, ఆయుధం 
పల్టగల, నవాళ్ళు జలా 


6 (ఏ 


వరవరరావు ''స్వెబ్బ' వందిమాగధస్తో. తంకాదు 
కణం పోరాటం రగిలే స్వభావం, అణువణువు స్పందిరిచే (పకృతి 
కల్నియిన్నది. విష్టవం ఈ యుగశిశువుగా భావించే కవి -- 


ర్‌ం 


(పజల రాజ్యాధికారం కత్నిని నిర్మించే కొఠమిలో 
మనం రవ్వలమ్మెళె ఎంత వెలుగు (ఆహ్వానం) 


అనే ఆశయూన్ని వ్యక్తృపరుస్నారు. కవి స్వీకరించెడి ( పతీకలు 
| పజా. జీనితములో నివసించెడివి. పదవ్యామోహము శూన్యం, 
ముఖ్యంగా తెలుగు సాహ త్యాన్ని అస్త్పష్ట్టతా, అవాస్త్తవికతా లోకంగా 
సషి _౦చి తామూ | పజాశవులమని చాటుకునే రవయిత లందరూ 
బట . 
“స్వే ఎను ందివ్నెనా బుద్వితెచ్చుకుంళే తెలుగు కవిత్వాన్ని ఆవ 
దించిన చికటిభూతం దూరమౌొతుంది 


1 


మనదేశంలో "పేరుకపోయిన భయంకర _న అంటురోగం 
కుల మత, దురహంకారం పతి సాయకుడూ కులమతా ఎ అడ్భు 
చేసుకుని గడ్చెనెక్కే వాడే కుల మతాలకు బలియ్నైన అభాగ్యు 
లెందరో? మొన్నటి బెల్బీ సంఘటనను ఎవ్వరూ మర్చిపోలేదను 


1078 


భాగ థి 


కుంటా. ఆ అమాయకుర్ని బ) తీసుకున్న దురహంకారుల్ని ఉరి 
తీశారా?ం లేదు ఆ ధనాంధుల్న జన్మళఖ్ళ్నెదు చేశారా? లేదు. 
ఆ సంఘటనకు సెగ్గు చందుతున్నామని భారత జాతి మొత్తం 
సిగ్గు పడొలని ఇటు పాలకులూ, అటు (పతిపక్నీయులూ వాపోయారు 
ఆంతకం శే ఏల చేయగలిగారు. ధన మద9 చాటున దొక్కున్న 
ఆ (కూరమృగాొర్నీ ఎందుకు శిక్షించలేక పోయారు ? బెల్ఫీ సంఘ 
టనను తలపించేదే 1974 లో ఒకసంఘటన జరిగింది ఆ సంఘ 
టనకు బల్మెన వ్యక్తి కోకేశు 


“నెత్తురు చెమటగా సంపన్నుల పొలాలకు నీళ్ళు పెళ్ళే 
తాండాలుగా 
తమ కండరాలను మలచిన వాళ్యూ 
చేతులను పుళ్ళుగా, కొయిలుగా, రాళ్ళుగా చేసుకొని 
దీళ్ళన్తూ రాళ్ళనూ తొండలు కూడా గుడ్శ పెల్టని నేలనూ 
మెత్తని కుంకుమ పువ్వులా కరిగించిన వాళ్ళూ” 
('మరో కోకేశు మృతి”) 
పుళ్ళతో ఛచీముకారే ఈ వ్యవన్యకు ఎందరు అనామకులు 
ఆహుతి అయినారో, [పజా కవుల హృదయాలకు ఈ వార్తలు 
రంపపుకోత కాదూ ?” అందుకే 


“కోశకేశుల బంగారు బతుకుగ్ని మట్చి పాల్ళేసిన 

ఈ ప్యూడల్‌ కోటల పునాదుల్ని 

సంఘటిత (_పజాశక్తితో ధ్వంసం చెయ్‌”' 

(మరో కోచ్‌ుశు మృతి) 
అని ఎలు గొట్ని చాటి చెప్పారు. 

““చేసేది దేవుడి "జ మనసేమో చెప్పులమీది' అన్నట్టు 
సోషలిజం వళ్ళంచే పాలకులు శా(స్వాన్ని .శంకించే , డాక్టర్భలాంటి 
వారు. పుచ్చిపోయిన అవయవాల్ని నరికి సమాజాన్ని వీళ్ళేం శస్త్ర, 
చికిత్స చేయగలరు. మన మౌొతృదేశాన్ని విష్టవము వ్నెప్పు మళ్ళించే 
నూర్యుగు ఉదయించే దెప్పుడు ? అసలు ఈ స్వార్ధపూరిత మాన 
వొధములు అరుణోదయం కావడానికి దోహదం కాగలరా? అందుకే కవి 

ప్రసవ వేదన: పడ తున్న మాతృదేశాన్ని 

శస్త్ర, చికిత్స చేయడొనికి ఎంకే వాజమ్ములు 

గర్భ సొవాలో, చచ్చిన సిండాలో పగే 

మం(తసానులుగా మిగులుతారు” 

(బీహార్‌, నవ-బర్‌ 4, 1974) 
అని ఈ మూర్ధ వ్యవస్పృవ్నెపు వేలెత్తి చూసిస్తాడు. 


“పజల నెళ్హుటిలో చిగురించిన 

తాలి సొమ్యవాద రక్ష పతొకాన్ని 

కంటికి రెప్పలా కొపొడిన కొ మేడ్‌ లెనిన్‌”” (లెనిన్నిజం) 

ఈ భూగోళంలో దారి.ద్యం, ఆకలి అలుముకొని వున్నంత 
నరకూ మార్క్సిస్టు దృక్పధాన్ని సవాల్‌ చేసే హక్కు ఎవరికీ లేదు. 
బీద సాదలకు ఆత్మశాంతి లేకుండొచేసి దోపిడీ వ్యవస్పృగా పేరు 
పొందినవారే నేడు విశ్వశాంతి గురించి ఉపన్యసిస్తున్నారు. కొగితాల్ని 


“సిప్పెంబరు 


ఖరాబు చేస్తున్నారు. వీళ్ళ అమానుష చర్యల్న (పతిఘటిఎచాలనే 
ఉదయించిన రక్షృవతాకం లెనిన్‌. వర్శ పోరాట చర్మితకు విష్టవశ్వాస 
లెనిన్‌. అందుకే నిష్ణవ రచయితలకు, విష్ణవాన్ని ఆశించే వాగికి-... 


““ఆినినల కు 

విష్ఫవ తద్చినానికి యిల్శలుకునే 
రివిజనీజం అలుకు పీడచ కాదు 
విష్పవానికి పునరంకితమయ్యే 


(పజాయుద్భ ఎ(రజెండా'' (లెనిన్నిజర్య 


తన చేతికష్టృను కళ్ళెదురుగా దోచుకుపోతుం మే చూస్తూ 
ఊరుకునేవాడు ఎదురుతిరగ చేతగాని దొర్చాగ్యుడు. వాళ్ళలోనే అగ్గి 
రాజుక.0'ళు కంకు కోటలు కూడా తునాతునకల్నెపోతాయి. (ప్రజా 
శక్తిని ఎదులొడ్ని ఏ నియంతా నిలదొక్కుకోలేడ. ఇది వరిత 
చెప్పిన సత్యం 

“వన విజయం (ప్రజలది 

ఇ౦ కెవ్వడో కోసుకపోవడానికి 

అలుకుతున్న సొలం కాదిది 

ఇంపీరియలజం దోచుకపోవడానికి 


వోడుస్తున్న చెమటలు కొదిది*” (ఐక్యత) 
చ్నెనా కమ్యూనిస్టు పార్టీ 10వ కాం గేస్‌ డొక్యు 


మెంట్స్‌ను కవిత౦గా మలచినా వరవరరావు కలంలో దేశీయ వాస్త 
వికత తొంగిచూస్తుంది మక దేశంలో ఇంకా కొనసాగుతున్న వెట్టి 
చాకీరిని వేలెత్తి చూపుతున్నాయి సె 


కా 


కవితా పంక్షులు. 


మూడు భాగాలుగా ధ్వనించేలా పీఠికలో దండయ్యా త, 
ఉదయ కిరణాలు రేపు స్వేచ్చలో రాస్తాను అనునవి హెడ్‌ల్నెన్స్‌లో 
అగుపీంచినా ఇందులో తొరసిల్నేవి రెండు రకాల కవితలు అవి 
పోరాడు పాలలు +శవవనకవితలు. శివసొగర్‌ గొరన్నట్ను “వరవరరావు 
కవితలన్నిటా విప్పవ ఆశావహ దృష్టి ఊపిర్గు పరుచుకుంది.”' 
సం కెళ్ళు తెంచుకుని, జ్నెలుగోడర్న ఛేదించుకొని వెల గులోకొచ్చింది 
స్వేన 

“ఉధృతంగా వ్యాపిస్తున్న తూర్పు గాలిని 

బంఓ ౦. డానికి జెయిళ్ళు, కొల్చడానికి తుపాకులు 

ఎదిగిం ..డానికి దోపిడీ చీకట్టు ఎగబడుతున్నా, 

ఉదయ సూర్యకాంతిలో 

ఎక్కడా కనిపించకుండా 

అంతటొ సంచరిస్తూ 

తూర్పు గాలి.” 

ఖీ క. అంజయ్య 


“లోనారయ వలెన్‌" 

అచ్చపు వాడుక భాషలో (వాయదలచుకున్న వ్యాసానికి 
గొడ్డు (గాంధికపుపేరు పెట్టడం ఒక విచ్చిత్తి విశేషం. చిరు 
వెటకారం కూడా ఉంచే ఉండనీయండి. ఆది ఒక “రిలీఫ్‌. 


కేం/౮ 


కలగూర గ౦ ఎ 


ఈమధ్య పష్మతికలు చదవడం -- వాటిని పట్టించుకోవడం 
అలవాటు తప్పిపోయింది. నాకు నచ్చిన ఉదాత్త రచనలు చదువు 
కుంటూ, వాటి విచారధారతో కాలక్టేపం చేస్తున్నాను. కాగ 
మొన్న ఎవరో 1978 మే నెల “భారతిలో (శ్రీ, రమణారెడ్న గారి 
“జగద్భితంబుగన్‌ తెచ్చి చూపించారు దాని అధోజ్ళ్మాపికల్‌' 
“ఫలానావారి సారమతి నన్నయ ఎదివాక 1ద్వ-1../77/ హ్నౌదరా 
బాదు జ్నెల్ళో రాసింది' అని ఉటంకించారు. 


'హ్న్నెదాబాదుజ్నెల్ళో కారాక్సేశం అనుభవిమౌ కూడా 
మ్మితులు శీ రెద్నిగారు నా (గంధఎ అంత్య శద్ద్చగా చదివినందుకు 
ముందుగా కృతజ్నతలు చెప్పుకోవారి, చదివి పక్కను పడ వేయకుండా 
స్వమతానుసారం గానే కానీయండి--నాలుగు ముక్కలు రాయడం 
కూడా విశేషం. అయితే నా (గంధలక్షా (నికీ, ఆ వ్యాసానికీ ఏమీ 
సలబంధం లేదు. నా (గంధ (పేరణవల్స తన మనస్పరస్సులో 
రేగ ఆళోవనల అలల అక్తృరరూపం అది ఇంకోవిధంగా చెబితే 
అది ఒక బహిరంగ స్వగతం ! కొన్ని అబి పాయభేదా' లున్నాయి. 
నేటి సాహిత్యయ్యా తలో అవి తప్పవు. అంతమా _తంచేత ఎవరికీ 
వచ్చిన నష్మ్టం లేదు 


అసలు ఆయన వ్యాసం వెనక ఉండే ఆలోవనా ధోంణికీ, 
జై (గంధోద్బే శ్యానికీ భూమిక ఒకటి కాదు ఆయన చరిత 
మీదనుంచి సాహిత్యాన్ని చూస్తే -- నేను సాహిత్యం మీద నుంచి 
చర్మితను చూస్తాను. నాకు ఉపసర్వనమ్నెనద ఆయనకు 
(పధానం. ఆయన (పథధానం నా ఉపసర్హనం. ఇని సమాంతరంగా 
నడిచే రెండు దృక్పథాలు వీటి ఏకీకరణ _పయత్నం వృధా పయీస, 
అయితే ఈ (ససంగం ఎందుకు గ అనవచ్చు. 


అక్తృరాలా నిజం. కాని కొందరికి -- నా పుస్తకం వదవని 
వారికి -- రెండోవ్నెపు భావన ఏమిటో--అనే చిన్న బిజ్హాస కలగ 
వచ్చు. వారికోసం -- నా వ్నెపునుంచి రండు మాటలు అవసర 
మెమో అనుకున్నాను. అం కేగాని--ఇది ఒక వాదంగా కొనసాగించే 
అవసరంగాని, ఆసక్తిగాని లేదు. 


కుప 0గా 
“శృ£ట వ 


నా (గంథలక్ట్మ్యం ఇదీ-- 
నన్నయ్య గొరిమీద తరుచుగా వినపడే నాలుగు వాదులు 
ఎంతవరకు యధార్హాలు ౩ అని తిలుసుకోదలవి ఆయన భొౌొరత 


భాగం కక మంగా చదివి ఈ అభిిపాయాలు ఏర్పరచుకున్నాను. 

.! ఆయన _ భారత *“పధమానువాదకూుడే కాడ; ఏ 
సంస్కృత (గం థొన్నయినా--ఇంపుగా, సొంపుగా తెను ఏచేయడం 
నేర్పినవాడు. కవిత్వమం శే స్పష్ట్టృమ్మెన దర్శనం ఉన్నవాడ. 

(2) (బాహ్మణ (పశంసకు భారతం తెనిగింఒలేదు 
(_పసక్తృమ్నెనచోట మూలంనుంచే తెనుగుచేశాడు. ఇది దోషమే 
అయితే ఈ “దోషానికి ఎక్కువ పాతులు -- తిక్కన్నగారు. 

(3) భారతంవంటి ఉ,(ద్న ౦ థాన్ని తెనిగింఎడానికి 
అప్పుడున్న తెలు భాష, ఛందస్పామ గీచాలదు. తొలుత సంస్కృత 


సెప్టెం బరు 
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సహాయం తప్పదు. కనుక సంస్కృతి _పాబల్యం కనపడినా బోధ 
దృష్ట్యా అది ఎవ్వరినీ బాధించళలేదు. రసొనుగుణంగా నడిచింది 
కూడా. 

(4) ఆయ నంత '“స్వస్మానవేషభాషాభిమతుడు' వేలొకము 
కనపడడు. “ఏ సంస్కృతి పురాణ (గంధమూ దేశభాషతోకి 
తేగూడదు"' అనే ఛాందసులను (పతిఘటించి, నారాయణభట్ళు 
సహాయంతో భారతాన్ని " దేశభాషల్‌' ఆయన 
అభ్యుదయ వాదితకు తార్కాణం. దాని (పతిబింబమే తిక్కనగారి 
“ఆం ధావళిమోద ము. కనుక ఆయన జాతీయతను విస్మరించలేదు. 


ఎలయిం చడం 


అంతేకాక మరిఠరెండు (పకరణాలలో (పసన్నకధ, 
(పసన్నకవిత అన్న అంశాల గురించీ, నన్నయగారి భారతాం ధీకరణ 
విరోధాభాసముల  గురించ్కీ విపులంగా ఎర్చించాను. ఈ అభి 
(పాయీలు ఖండితముళల్నెతే నేను అఆత్మపరీక్ట చేసుకోవాలి, 
తప్పులని నిర్హారణ అయితే దిద్దుకోవాలి ఆ అవసరం ఇంతవరకు 
నాకు కలగలేదు. 


లో 


న్లర్త: ౯ 

నా (గంధం చదివి నప్పుడు రెడ్డిగారికి కొన్ని ఆలోచనలు 
కద* న్నే - ఆయన వ్యాసం చూడగానే నాకూ కొన్ని ఊహలు 
పారాడినవి. మనవి చేస్తాను; 


నన్నయగారి సత్య వతంమీనగాని, రాజరాజు శౌర్యాతిశయం 
మీదగాని నే నేగోపురాలు నిర్మింవలేదు. కనుక అవి కూలిపోతాయనే 
భయ” లేదు. 


ఒకటి ఉంది -- ములిగింది గంగ; వలచింది రంభ; 
(రాసింది కవిత) అన్నటు నన్నయ్యకు ఆ(శయిదాత రాజరాజు. 
'అన్యరాజ తేజో జమయశాలి అవడం అ$హజ మేమీ కాదు. 


ఇక్కడ -- ఇంకో ఆలో" నకూడా ఉంది. 


దొరికిన ఆధారాల మూలంగా మనదగ్శ రకు వచ్చిన ఎరి త 
పరోక్ట్మం; దాన్ని విశ్వసించడమే మనకు శరణ్యం. నన్నయకు 
రాజరాజు చర్మిత ( పత్యక్టృం. రాజరాశా నిజంగా అంత పనికిమాలిన 
నాడే అయితే -- నన్నయగారు . “బూతు నొగడినట్ళు' సోగడితే 
సత్సభాంతరాల్న్లొ లేక రాజమ హేం[ దవరంలో ఆయన “ఆహోరు 
దక్కేదా లి . 

పోనీ - సభళో రాజుగారి సం”తి అని ఊరుకున్నా -- పరో 
కృృంలోన్నెనా విజ్ఞృలలో నవ్వులపాలు అయివుండేవాడు కాడా? 
ఆ '“లోకజ్న'నకు అంతమ్మాతం లోకజ్ఞానం లేకపోయిందా? అనే 
ఆలో; నలు రాకుండాఉండవు. నిజమే. తెలుగు కవులే కాదు, 
ఏ పూర్వకవులకూ ర్మితమీద ౨౦త “మోజు లేదు. వర్శ్మితను 
తెంసినంతతో ఒక ఉపపాతగానే ఉపయోగించారు. గాని “శిరసా 
వహింవలేదు. చూపంతా రి తమీదే ఉం కే--కవిత్వం ఇంకిపోతుం 
దని భయమేమో. చిన్నరాజో, రుజ్యమో దొరికితేచాలు. కవిత్వంతో 
విజ్బృంభించేవారు. తిక్కనగారిని చూడండి-దాయాదులవల్ల పదవీ 


1978 


భారతి 


(భష్ముడ్నె -- తనతం[డి తిక్కరాజలాగనే గణపతిదేవ చ్మకవర్షి 


దయమీద నిలదొక గాకున్న మనుమసిద్ధిని-- 


““శీ రాస్తాం మనుమక్షితీశ్వర భుజాస్త్రంభే జగన్మండల 
(పాసాద స్మిరభారభాజి దధతీ సా సాలభంజీ [_శియవ్‌ఎ...” అంటూ 
ఒక సార్వభౌముణ్జి పొగడినట్ము ఆకాశాని కేత్తేశాడు అంతేకాదు 
ఆయన బలపర్మాకమాలను ర పద్యాల్గొ ఎక్కడలేని వివరాలతోనూ 
నోరూరేలా వర్శించాడు. గణపతిదేవునిపేరు రాకుండా జా గత్త 
పడ్డాడు. ఆ బలసౌందర్యాలు నిజమో, అబద్ధమో తలియదుగాని, 
ఆ కవిత్వంమా[తం అమోఘంగా ఉంది. అయితే -- వరి తజ్ఞ్మ్హలు 
ఆ వర్మితాంశాలు నిజమని ఒప్పుకున్న దాఖలాలేదు * 


తాను నిత్యసత్య వతుడనని చెప్పువకపోయినా -- “వైదిక 
మార్త నిష్మ మగువర్తనమూుతో ' పుట్మకృతార్శతం బొరసిన పుణ్య 
ఎర్మితుడు.'' అసలుచర్మిత “ట్టిందమవోకుండా (వాసినందుకు 
అప్పుడు కొందర్శ్నెనా అచ్చపు నెల్లూరు పరిభాషలో 'సిగ్మోట్ళు, 
సిగోట్ళు' అనుకున్నారేమో. అంతేకాదు, ఆత్మస్తుతిలో విము 
ఖుడగా కాలేదు. '“అమలొదాత్త మనీష నే నుభయకావ్య పొఢి 
పాటించు శిల్పమునన్‌ బారగుండన్‌ --సన్మాన్యుండక్‌ ” అని ఢంకా 
బజాయించి, నిర్మాహమాటంగా ఉత్తమపురుషలో చెప్పుకున్నాడు. 


నన్నయ 'ఆత్మస్సుతి' పద్యం నారాయణభట్నుదే మో అని 
కొందరు పెద్దలు అనుమానిస్తూ ఉండగా * - (పధమపురుషలో 
ఉంళేనే ఎబ్బెట్టుగా ఉందిగదా  దీనిమాట ఇక అడిగారా? 


రందువందల సంవత్సరాల తర్యాతవచ్చి -- లౌకికుడుగా, 
మంగతిగా రాటుదేరిన తిక్కనార్యుడ్నె నా - నన్నయ్యతాలూకు 
ఈ '“అవలక ణాలను* విడచి అచ్చంగా ఉన్నదున్నట్టుగా (వాే 
లు హ్‌! ు తానీ 
తెలుగుకవుల కీ అపకీర్ని ఉండేది కాదుగదా. 


అబూ. జరగలేదు. 
భా 


అయితే ఆ మహాకవులరపనను అంత తేలిగా కొట్టిపారేయ 
డం న్యాయం కాదేమో అని తోస్తుంది. ఇద్దరి పోష రాజులూ 
అంత గొప్పవిజేతలు కాకపోయినా పరుల సహాయంతీసు కున్నా--చేసిన 
యుద్దాలలో నే, వొరికిన సమయాలళోనే 'జయశాలి శౌర్యమును), 
'వ్వైరిరాజుల మదం బడగించుటను' చూపి ఉండవచ్చుగదా! అస్నే 
ఆ సౌందర్య, జాదార్యాలు కూడ మనకు పరోక్ట్మం; వాదికి ( ఎత్యక్ట్మృం! 
వారు తాము చూచిన ఆధ రాలతో అతిశయోక్తి కొంత కలిపి 
వర్మించి ఉండవచ్చు. అసలు కవిత్వమం'ేనే అందమయిన అబద్ద 
మాయె. అది చరిత అంత సత్యంగా ఉండమంళకు ఎట్టా 
ఉంటుంది? ఉంక[కే అది కవిత్య మెలా అవుతుంది? 


ఆత్మస్సుతి-నిజానికి అంత ఆరోగ్యలక్ట్మృణం కాదు. కాని 
తమ శక్తిసామర్న్యాలమీద తిరుగులేఏ (పత్యయం కలవారు నాడూ 
నేడూ ఆత్మస్తుతి చేసుకుంటూనే ఉన్నారు. మనం నిర్వికారంగా 
హర్షిస్తూూనే ఉన్నాం. వాల్మీకి తన్నుగూర్చి 'వాక్యవిశారదః” అనీ 
నన్నయ్య 'యత్యమరాచార్యు 'అనీ, తిక్కన “కళావిదుడ*ననీ, విశ్వనాధ 


'సెస్క్టెం టరు 
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'బాహ్మీోామయమూర్షి'ననీ, జలం “అ; తరసాధ్యం నామార్శం' 
అనీ అఎంళకఘే--వారి (పతిభ చూచినమీదట--నిజం -- అం కే మ్మాతం 


”్‌ త స్పేమీ అనుకున్నాం. కాబట్టి ఇది వారి రళనలను వదివి ఆనం 


దించడొనికి ఏమీ అగ్న రా దనుకుంటాను, 


నన్నయగారి 'జగద్దితింబు లో జగత్తూూ, కృష్టద్న్యృెపాయ 
నడి 'లోకహిత నిష్మ 'లోని లోకం, తిక్కనగారి “జనసం[ పార్భ [ంబు” 
లోని జనం, ఆం( ధావళీలోని అవళ్శి ఎవరు ? 


వ్యాసుని లోకం యావద్భారతమేకా క -- మానవాళి అంతా 
కొవచ్చు. అయితే - ఆయన “హితనిష్మ ఎవరినీ చాగునే సరద + 
నన్నయ, తిక్కనగార్భ్య జగత్తు, జనం, ఆవళి, అంతా తెలుగు 
(పజలే కాక తప్పదు అయితే ఎల్ల తెలుగులకు ఈ భారత రదన, 
నీతి ధర్మాలూ, అందాయా ” లేక అ గవర్శ్యాలవారే గుత్తగొ న్నారా? 
అం కు - ఆందరిలీ ఉద్బెశిం..కపోతే ఈ తెనుగు చెయ్యడం 
ఎందుకు + అజ్బానులను దూరంగా ఉం..డానికే అయితే సంస్క 
తమే సురక్షితం గదా! 


ఏ దేశంలోన్నెనా ఉద్నంథాల ఉఫదేశం, సందేశం, అందరికీ 
అందుతుందని చెప్పులే? దానికి ళగిన చిత్త సంస్కారం భాషా 
పరిజ్ఞానం ఉన్నవారికే అది (పాప్యం అవుతుంది కావ్యంలో, *ట 
కంఠో, అనుభూతీ, రస్మ్గహణం సర్వ సాధారణం అని చెప్ప 
గలమా ? ఈనాడు (పజలకోవం _వాస్తున్నామని చెప్పే నుసనుకపిత 
అందరికీ అందడం ఖాయమేనా ? జనంలో -- పరిబ్నా వాన్ని బట్టి 
('మందాథికారులు, నుధ్యమాధికారులు, ఉత్తమాధికారులు, ఎప్పూడూ 
ఉంటారు. వారి అధికార భేదాన్నిబట్టి వివిధ (ష్మ్యకియళల్నో వారికి 
మహాత్ముల సందేశం అందుతూ ఉంటుంది. ఉత్తమాధికారులు 
ఉ(ద్శంధాలను _దువుకుం మే -- మధ్యమాధికారులు 
అనువాదాల ద్వారా, వ్యాఖ్యానాల ద్వారా గహిస్తారు మందాదికారు 
లకు వారి సాయికి తగిన (ప్మ్రకియలద్వారా అందజేస్తారు. 


స్వయం గొ 


భారతం విషయంళలోనూ అంతే జరిగింది. 


అ గవర్జాలలో కూడా ఈ మూడు తరగతులూ ఉండవచ్చు. 
ఎవరి స్పాయినిబట్టి వారు భారత నీతిధరా శ్రైలను కవిత్తా సౌందర్యాన్నీ 
(గహించారు నుందాధికారులు తోలుబొమ్మలు, హరి కధలు, యక్ష 
గానాలు, ఆలు, పాటలు ద్వారా భారత హృదయాన్ని అవగతం 
చేసుకున్నారు. కనుకనే “వింటే భారతమే వినా; తింకే గారెలే 
తినారి' అన్న మాటలతో కింది తరగతి వారు తమ ఛారతాభి 


న మానాన్ని నిరాడంబరం౦ం౫” వెల్టడిం చారు. 


“భారతం బొంకు; రామాయణం రంకు అన్నవారూ ఉండ 
వచ్చు. అయితే వారి చిత్త సంస్కారం అంతకం కు (గ్రహించలేక 
పోయిందని వారిమీద జాలిపడా లి. 


కాని - ఆ మాటల్నోనూ ఒక పరమార్శం ఉన్నదేమో 
అనిపిస్తుంది. భారతసారం దుర్యోధనుని ఆడితప్పడం; ఆ బొంకు 
నీ (బతుకులో రానివ్వకు ! రామాయణసారం స్తీ వ్యామోహం; 


19078 


కలగణగూరగ౦ వ 


లీ 


జే. 27 ర్రార్వక్రి పోకు |! 
గడుసువా రేమో. 


సూ[త్యవాయంగా ప్నె మౌటు లన్నవారు చాల 


భారతం కధలవల, నూక్తులవల్న, వ్యంగ్యమ్నెన బోధలవల్గ్య 
ఏవర్‌ స్టాయిలో వారిని ఆకర్షించింది. 


వట్టి కథా కొలర్హేపం కోసమే అయితే బృహత్క్మధ, కథా 
సదిత్‌ సాగరం వంటివి ఉండనే ఉన్నాయి. కాని అవి రామాయణ 
భారతాలవలె (పజలను పట్టుకో లేదు. 


తెలుగు భారతం ద్విజుల కంఘె ద్విజేతరులకే ఎక్కువ 


ఆత్మీయం అయింది. వ్నెదిక వ్మిపఫులు తెలుగు భారతం (_పాయశః 
చదవరు సంస్కృత (గంధమ వారి కారాధ్యం. తీరాం ధంలో, 
రాయిలసీనులో, తెలంగాణంలో -- తెలంగా, కమ్ము, వెలమ, రెడ్ని 


కులస్కులము తెలుగు భారతంఠలో కొన్ని ఘట్మూలు కంరపాొఠం పరో 
సీమలలో పండితులను పె పెట్టు భారతం పురాణం చెప్పించుకునేవారు. 
పండితులతో సమంగా బారత ఘట్మ్బాల గురించి చర్చించేవారు. 


పవ మ్లోారు అర్భ్య శతాబ్బ 0 (కిందట ఈస్టి తివి స్వయంగా ఎరుగుదును. 
రానులిఎ గా డి గారి "తం గు అభిరుచికీ. _సనేశానికీ తమ తండిగారు 
కారణమని (వాశారు. చిితం ఈ అనంత కృష్ణశర్మగారు తమ 
ఆం ధాభిరువికి తెలుగు భారత (సవేశానికీ కారణం రామరింగారెడ్డి 
గారు అని ఒకసారి చెప్పి ఉన్నారు. ఇంతకూ -- తెలుగు భారతం 
ద్విజల సొత్తు కాలేదు. తెలుగు భారతం తెలుగు జాతి రుచినీ, 
(అపూర్వ కధలు) శుచినీ (ధర్మం) "పలిచిన దనడానికి ఏమీ 
సందేహం లేదు. 


ఇంతయేల -- సర్వ (_పజాభ్యుదయ వాదులూ, సామ్యవాద 
_(పధమ _పవర్హకులూ అయిన తరపష్యావారు స్వభాషలోకి భారతం అను 
వదించుకుని లక్ట్మల (పతులు దేశంలో వెదజల్నడానికి ఏదో విశేషం 
ఉండాలిగదా ! వ్యాసమహర్షి “లోకహితనిష్ట' భారతదేశంతో ఆగక 
రష్యనుల వివేకపాకానికి కూడా తోడ్చడిం దన్నమాట |! 


నిర్వఎనోత్తర రామాయణం నాటికి తిక్కన శివభక్నుడు. 
భారత ర-ఎననాటికి "విష్టురూపాయ నమశ్శివాయి అనే పరతత్త్వ 
యదష్మ్టు. 
ఆయితే ఆయన 'శ్నెవొన్ని ఎందుకు విడచినట్మ ణి 
మన:ఃపరిపొకంమాలట సరే. అనాడు ఒకదాని నొకటి అణవడానికి 
(పయత్నిస్తూ -- తర్కసహంకాని అశాంతివీ,. ఆవెశాన్నీ రెచ్చ 
గొడుతూ (పజలను తమ గుష్పిట్ళో సెట్టుకోడానికీ (పయత్నించే 
బౌద్ధ బ్నెన శ్నెవాదుల ధాటికి విరుగుడుగా పనిచెయ్యగలిగంది 
జ్ఞాన _పధానపవ్యాన ఒక్క (బహ్మతత్త్వ్యమే. అదే అద్బ్వెతం. 
ఉపాధి భేదంవల్బ, నామరూపాఒవల్డ -- రుచిభేదం ఏర్పడి హొలన్మా 
(కార్యాలకు కూడా వెనుదీయనంతటి దూరం వెళ్లాయి అవి. 


ఈ స్మితి ఇట్టా కొనసాగ నివ్వడం (పజ్మాశేయస్సు కోరిన 
ఏ వివేకవంతునకు సాధ్యం కాదు. దీనిని శాంతపరిచే మార్గం 
ఏమిటి 9 
“విస్త ౦బరు 


(ట్ర్‌ 


అదే. తిక్కనగారు చెప్పిన 'వ్వెదికధ్యాయితి. ఆయన 
అవలంబించిన వ్యైదికమౌార్న నిష్మ వుగు వర్తనమునకు అర్శం 
ఇదే. స్పిమితమ్మెన అత్మజ్నాన సాధనవల్ట చిత్శశాంతి లభిస్తుంది 
విరోధాలు నశిస్తాయి ఈ మనవద్దకు వచ్చేసరికి 
“ఇనుప గుగ్గిళ్ళు అయింది గాని --దేశంలో తత్వాలు పాదుక లంటూ 
తిరిగే భిక్నకులకు స్నెతం కరతలామలకం. ద్విజేతరుల్నెన భక్ను 
లెందరో ఈ తత్త్వచింతనతో పండినవా” న్నారు. ఉన్నవవారి 
'మాఠఅ పల్షి' లోని హరిజనుడు రామదాసు ఈ తరగతివారికి 
(పతీక, అతని జా నసాధన ఒంటబుట్టిన అదె [గ ్ఫ్ళతఫలం. భిక్నకుల 
“తందానతాన! లో అదె గ్నెతసారం ఉంచన్నారు. తను = ఆ | బహ్మ 
తత$౦, తొన, తాన = తొనే, అనగా మానవుడే -- సోఓఒహం 
(బహ్మ ఈ తత్ష్వ్యం అన్ని విమతాలను తనలో కలుపుకుంటుంది. 


అగ్మె గతం 


ఈ విషయాన్నే వివేకానందుడు ఎలుగెత్తి చెప్పాడు. ఈ 
ఎరుక కః” గితే మానవుడే దేవుడ; వేరే దేవుడు లేడు. ఈ స్పితికి 
న్నైదిక మతం నడిపిస్తుంది. వేదమతం వేరు, ఉపనిషన్మతం 
వేరు అనుకోవడం (భమ. రెండూ ఒకే (గంధంలో పూర్యోత్త ర 
భాగాలు, పూర్వభాగం చిర్వృసంశుద్నికి మూలమ్మెన కర్మమార్శ౦ 
చూపితే - ఉత్తర భాగం జ్ఞానమార్శం నిర్హేశిస్తుంది. దానివల్ల 
ఆత్మసాధన పూర్మ్షి అవుతుంది స్నె అర్వాన్ని సం ౧హించేదే 
ఈ (కింది వాక్యం : “అవేశపూరితములగు (కొత్త మతములకం కొ 
సనాశనమును వరా సఆశమధర్మ సమ్యగ్విభక్త సోపాన్నకమ విలసీత 
మును, సమతాభూషితమును అగు వ్నెదికమతమే (సజావళికి ఎప్పుటి 
కైనను సుఖశాంతుల నిచ్చి ఏరిరక్షింవగలదు'”' 


ఈ సమాసాన్నిఇట్లా అర ౦ గేసుకోవాఠి : 
౧ “సథ 
వర్శధథర్మ సమ్యగ్విభక్తము; 
సీితము; కనుక సమతాభూషితం. 


ఆ(శమధర్మ సోపాన కమ విల 


సంఘశదీరానికి నాలుగు వర్ణాలు నాల గు అవయవాలు. 
ఖబ్బతింగా ఎవరిఏని వారు చెయ్యడానికి ఈ విభాగం వృత్తిలో, 
వర్తనంలో, పోటీ ఏనకిరాదు ఇకుడ తల కెంత గౌరవమో 
పాదాలకూ అంతే మన్నన పొదాలులేని తల, తలలిని పాదాలు 
వ్యర్భం. ఒక్క టు శరీరం అయినప్పుడు అవయవాలకు తగాదా 
తెలివింక్కువ. సమ్యగ్విభాగం అ ౧ ర సోపాన కమం 
ఆశమాలది. (బహ్మచర్యం పూర్షి అయితే గొర్ధ్యస్థృ్యం సప్పెమెట్ళు. 
దానిసప్నెది వాద్య పస్టృం. త్యాగపూరితమ్మెన సంన్యాసం ఆఖరి 
మెట్టు. ఈ (కమఫరిణామం లేని సంన్యాసం కూలిపోతుంది. 
బౌద్దం ఏతనమవడానికి కారణం ఈ పరిణామం లేకపోవడమే, 
'పచ్చికాయ దెచ్చి పడవేయ ఫలమౌొనే ”” సనాతనమం శే రచయిత 
ఉద్బెశం స్టిరత; (పావీనత కాదు. ఆ వర్శవిభాగం, ఈ ఆ(శమ 
సోపానాలు, పరస్ప రానుబద్భను లయినప్పుడు విషమస్టితి తొలగి 
సమత విలసిల్టుతుంది. సమత అం]. సామ్యవాదం కాదు, సామ 
రస్యం. ఇదీ ఆ సమాసకర్ష హృదయం. 


( 


వతుర్శవర్శానికి సేవాధర్మం ““పరమోధర్మంి ఎప్పుడూ 
కాలేదు. అది ఒక సూ సూల విభాగం మాత్రమే. దీనికి రాతిగోడలు 
1978 


భారతి 


లేవు. చతుర్శవర్థ్యస్కులకు ద్విజులకు మించిన గౌరవం దక్కడం 
మనం చూడగలం. వాల్మీకి, వ్యాసులు, పురాణపవక్త మాతుడు, 
ద్విజులు కారు. భారతంలో ధర్మ పవక్త విదురుడు చతుర్శకులజు 
డని స్పష్టం. . - 

ఏ ద్విజునకూ లేని గౌరవం అందుకున్నాడు. భారతంలోని 
ధర్మవ్యాధ కట కుల గౌరవాన్ని చెప్పదు; గుణగారవాన్ని చెబుతుంది, 
ఈధర్మాని, నేర్చుకో మంటుంది. అందరినీ-ఇంతయేల. ఆను 
శాసనిక్కపర్వంలోని ఈ శ్వోకం చిత్తగించండి. 


“న యోవి ర్నాపి సంస్కార్‌, న (శుతం న వన సన్నతిః 
కారణాని ద్విజత్వస్య, వృత్తమేవ తు కారణన్‌ు ”” 


ఈ వరుసలో ఈ అర్జాన్నే (పపంచిస్తూ ఇంకా ౩3 శ్శాకా 
లున్నాయి. ఆరణ్యపర్వం లోని ఈ పద్యం ముక్త్త్యకంథఠంగా ఈ మాటు 
అంటుంది ; 

““'పాపవర్హనుండు (బాహ్మణుండయ్యును 

నిజము, శూ దుకం కె నీవనతముడు; 

సత్య జావ ధర్మశాలి శూ దు౨ డయ్యు 

నతడు సద్న్విజండ యనిరి మునులు -” 
ఏవర్శ్మ స్కుల్నినా స్వయోగ్యతపల్ట పొందే ఏర్పాటు 
ఆర్నమతంలో ఉంది. ఈ వ్యవస్ప సుస్క్రిరంగా ఉన్నంతకాలం 
ఎవరూ మేము తక్కువ అనికాని మాకు అన్యాయం జరిగిందని 
కానీ అనుకోలేదు. అంతా అన్నదమ్ములం అనుకుళ్నారు. 


జొన్నత్యం 


స... ఇక బాతీయత సారమతి 39 పుటలో చివరి పేరా 
చూస్తే నా దర్శనం బోధ పడుతుంది. కేవలం పలుకుబడులనో, 
కాకువులనో పట్టుకుని జాతీయతను నిరూపించలేదు. “ఒక 
జాతి జీవధర్మము ఆ జాతీయుల సర్వవర్ష్హనములందును (పతి 
బింబించుచుండును. *”' దానిజీవనాడి తెంయుట జాతీయత నెరుగుట. 
తెనుగుజాతి జీవధర్మం తెనుగుదనం. ఇక్కడ తెనుగుదనం అనే 
మాటు విశాలారంలో (పయుక్తృమయింది. 


నన్నయ భారతానికి “మన్నిక కలగడానికి కారణం -- “ధర్మ 
శాస్త్రం వంటిది కావడంవల్బా, మతస్పర్శవల్సా మపహితమ్మెన 
ఇతివృత్తం ఉండడంబట్ట”* కాదు. ఒక మ హేతివోసానికి అపూర్వ 
మైన కొవ్యరూపం ఇవ్వడం వల్న అది తెనుగువారి మన్ననకు 
స్మాతమయింది. “ధర్మశా,స్తుజ్ఞ లు” అనే నన్నయ పద్యం వ్యాస 
భారత (పశంసా పరమ్మెనది గాని - తెనుగు భారతానికి ఉద్బేశించి 
కొదు. ఆ లక్థ్మణాలు మూల--భారతాన్నిబట్టి కొన్ని తెలుగు 


భోరత౦లో ఉండవచ్చు. తలళ్ళిపోరిక పిల్ణల కున్నట్ళు. 


అంతమా్శాతంచేత అది ధర్మశాస్త మనుకోవడంగాని, మత 


(గంధం అనుకోవడంగాని సరియ్మెన భారతావగాహనం అనిపించు 
కోదు. 


నన్నయయే “ఇక్కావ్యంబు రచించెది” అన్నాడుగదా! ధర్మ 
శాస్తం కావరిస్తే మనుస్మృతి చదువుకుంటారు మత్మగంధం 


బంటీ 


"సెప్టెంబరు 


కావలస్పే భగవద్సీ త చదువుతారు. తెనుగుభారతం అపూర్వ కధా 
సొందర్యంకోసం, కవితా మాధుర్యంకోనం చదువుతారు. 


ఆనుషంగికంగా మతధర్మవిషయాలు (పసక్ష్వృనులు కావచ్చు. 
ము ర్‌ ఛా ఫాం 
వ్‌ొగు రచనాలాత్వ్సర్యం ము (తం అది న 


పద్యవిద్య -- పద్యం వేరు, పద్సవిద్య వేరు. వేదంలోని 
ఛందస్సులను వాల్మీకి, శాసనాల్నో ఉన్న పద్యాలను నన్నయ్యా 
,గహించి వాటి రచనను ఒక విద్యగా (కళ) మలచారు. తెలుగులో 


గొప్ప వృత్తరచనకు నన్నయ పెట్టింది పేరు. నేటికీ ఒడుపుగా 
పద్యంరాయా లనుకున్నవారికి నన్నయ్యే ముందు శరణ్యం! కనుక 
“తెలుగులో పద్యవిద్యకు నన్నయ్యే ఆద్యు డనుకునె రోజులు” గతించ 
లేదు. ఎప్పటికీ గతించవుకూడా. ఇట్టి పద్యవిద్య (_పజలకు శిరో 
భారం కాలేదు సరిగదా -- శిరోభూషణం అయింది! 


సుమారు--ఏభ్నె, అరనవ్నె ఏండ్ధ కిందట -- వీధిబడులలో 
పీల్ణలచేత శతకొఎి, భాగవతపద్యాలు కంఠోపాఠం చేయించేవారు. 
వాదిచదువంతా తెలుగుసాహిత్యంతో నే (బాహ్మణేతర బా౬కుల'కే 
వీటిమీద అధిక్మశద్ధ ఉండేది వారికి వృత్తాలు, సీసాలు, వచోవిథే 
యాలు. తెలుగుపద్యం అ ఓ భయం పట్టు కున్నది. “తెల్లవాడికి 
తెలుగుపద్యాలమీద ఖొతిరీ 'వియిన' నాటినుంచే, 


ఏతావతా- శన్నయగారిది సత్య్యవతం అయిన్నా కాకపోయినా 
రాజరాజు కౌర్యవంతుడ-* నిర్వారణ లేఃపోయినా తెలుగు ఏజలకు 
సమాజంలోని ఎగుడుదిగుళ్ళు, అద్మ్వెతం తెలియకపోయినా-- తెలుగు 
భారతమాధుర్యం ఆస్వాదించే. దుకుగాగ, భారత నీతి ధర్మాలు అవ 
గతం చేసుకోడానికిగాని ఎట్టే అభ్యంతరం ఉండదనుకుంటొను. 
అధోజాపిత 
జా 
1 చూ. జమీన్‌ ర్నెతు ఫింగళి ఉగాదిసంచికలో డా.సి 
ఎం దరావు “నిదురించిన నెల్ళూరుచరి[ త” పుటు. ఏడీ 


అం 


రామ 


ఏ చూ, చాగంటి [శేషయ్యగారి “ఆం(ధకవితరంగణి' మొదటి 
సంపుటి, పుట 4. 


ఖీ ఇం/దచగ౮౦4ి వానుతుత్చాన్రు 


గూడూరు శకొసనములతోని 
విశేషాంళములు 


“భారతి” జుల్నె సంచికలో ''గూడూరు శాసనములోని 
విశేషాంశములు”' అను శిర్చికతొ (శీ వ మర్శీఖార్మున 
(వాసీన వ్యాసములోని కొన్ని అభ్మిపాయములు సవరణ _బేయదగి 
యున్నవి. స్వయముగా ఈ శాసనమునే గాక, కాకతీయులకు సంబం 
ధించిన అనేక శాసనములను, (గంధములను జూచి సాధ్యమ్నెనంత 
సమ గముగా పరిశోధనజేసిి అనేక నూతనాంశములను, ఆశ్చర్య 
కరముల్నెన విషయములను, నమకూర్చ్కి తగిన సాక్నా్య్యాధారములత్తో 


1978 


కలగొరగ౦ వ 


నేను త్వరలో (పత్యేక గంధముగా (ప్రకటించుచున్న ““ఓరుగల్ను 


కాకతీయాం(ధ చ చరిత” | అచ్చులో నున్నవి | వెలువడినచో, రచ 
యిత ఆశించినట్ను, కాకతీయుల తొలి నెలుగులే గాక, కాకతి మొదటి 
బేతరాజు చర్మితకూడ వ యరాగల మహద్భాగ్యము సమకూరగలదు. 
“““ాడూరు శాసనము” 
(పత్యేక ఉపశీర్చి క మ్యాతము సంక్షిప్తముగా నిచ్చట (పకటించు 
చున్నాను. |. 
ముందుగా. రచయిత చేసిన పొరపొటులను. జూపుదును. 

క మొట్టమొదటి శాసనము (కీ. శ, ౨౦6లో 


కాకర స్య గుండ్యన వేయించినది. [దీని సరియ్మెన్మపతి. “ఎపి, గౌఫికా. 


ం(ధికా' _ మొదటి వాల్యూంలో ఉన్నది] దొని. నీ రనయుత 
చూచీనట్టుగాలేధు. ఇవేగాక ఈ వ్యాసమునకు సంబంధిం చినంత 
వరకు ఉపయుక్తృముల్న్నెన కుకునూరు శాసనము, కాకతి మ్మెలాంబ 
బయ్యారము చెరువు శాసనము గూడ ఈ రనయిత చూడలేదని 
స్పష్మ్పృముగ తెలియవచ్చుచున్నది. మాంగల్సు శాసనము కాలమున 
రాష్ట్రకూట చ కవర్సి మూడవ కృష్టరాబేగాని, ఆ శాసనమున 
గుండ్యనచే (పస్తావిం పబడినవాడు, వేంగీ సా మాజ్యాధిపతి గుండ్యన 
_పోత్సాహమున దొమ్మనయను [బాహ్మణునకు మౌంగల్ను | కృష్ణా 
జిల్లా, నందిగామ తాలూకా] అగహారమును దానమిచ్చినవాడు -- 


తూర్పు చాళుక్య చకవర్షి దానార్శవుడు [కీ శ950-973].. 


గుండ్యన రా ష్యకూటుల “సీనాధిపతియేగాని -.. రెండవ కృష 
రాజు సేనాధిపతి దండెన గుండ్యనకు మనుమడు. ఇతడు మూడవ 
కృష్టరాజు సె స్నెన్యమున (పనుఖస్టాన మా కమించిన (పత్యేకాధికారి. 
[స్నె న్యాధిపతి యని శాననమున స్స పరుపబడిలేదు |. కాకతి 
మ్మెలాంబ బయ్యారము చెరువు శాసనములోను, సిద్బేశ్వర చరిత 
పీఠికలోను ఇతడే సెండ్మి గుండ్యన | లేక] పిండిగుండ్యన యని 
వ్యవహరింపబడియున్నాడు. 

ప్పె జూసీన శాసనములను: 
వ్యక్తృముచేసిన అభి పాయముల, 


జదునకయే ఈ రచయిత 
తప్పుగా నున్నవి, 


గుండ్యన కొణవి మండలమును చ్యకవర్షి మూడవ కృష్ణ 
రాజు అండదండలతో నుదిగొండ చాళుక్యులనుండి తన స్వాధీనము 
_జేసికొన్నాడనుట వాస్తవ నిరుద్దము. కుకునూరు, గుముడూరు 
శాసనములలో జెప్పబడియున్నట్ను ముదిగొండ చాళుక్య వంశస్సు 
డగు, రణమర్వనుని సంతతి కుసుమాయుధుని [పప్మాతుడగు 
బొట్టు బేతరాజు “'కొఅవియందు సామంతునిగా నున్నాడు. 'బేత 
రాజు కుమారుడగు (పోలరాజు కాలమున మేడేపల్సి (మణినాగపవుర 
మునునది మరొకసపేరు! శాసనమున జెప్పబడినట్ళు, మాధవవర్మ 
సంతతివాడగు ఉగవాటిక [కొజువికి మరొకపేరు! మేడంసు, 
అతని సంతొనమగు ' జగద్బేవుడనువారలు, ఉగవాటి [కొని] 
యందు రాజ్యము చేయుచు, కాకతి (పోలరాజుతో స్నేహ సంబంధ 
ములు గల్నియుండిరి. [బాణాజీపేట శాసనమున ఈ మేడరసు-- 
(పోలరాజు' అిర్వురును, ““ఏరకమలజినాలయము'” నకు భూదానము 
బేసిరని తనది, ] 


"సె స్కెంబరు 


భేయః” - 
గురించిన విషయ వివరణకు తోడ్చడగల 


ఇ డొంక బేతడందు రనుట . సరియగును గొని 


గుండ్యన తన ర్యాష కూట సంబంధ భాంధవ్యములను. 
శాసనకాలమునకు ముందుగా [| కీ.శ. 920- 950మధ్యగాబోలును] 
పూర్చిగా వదలుకొన్నాడు. హం. “కాకర న్స గుండ్యన నామ 
“'కాకత్య గుండ్యనార్యః ' యనిమా(తమే (వాయించి, 
తండి 'తొతలు ర్మాష్టకూటులని మా(తము తెళలయజబేయుటక్షె 
“ఎణియ ర్మాష్ట్ట కూట$,'” *' గుండియ. రా ష్టుకూటః * అని 
స్పష్ట పరచినాడు. కృష్ట రాజు పనుపున దానార శృవునకు, సహాయము: 
గొనింపవచ్చిన గుండ్యన వేంగీచాళుక్య రాజ్యమునకు [మంచికొ లండ 
నాడు _పాంతమునకు | సరిహద్బు (గామమగు ''కాకతి పురము”'న 
నున్న | పారంకి | ఎట్టిన కుమార్తె ను వివాహమ్మె, _. వారివంశమగు 
“కాకతి” వంశమున గలసి, .వారి సంస్తా నమునకు వారసుడ్మె ఎట్టి 
నకు పుుతసంతానము లేనందువలన, ఇల్బ రికపు టల్బుడ్నైనందున 
“'“పెండ్శి గుండ్యన''యని వ్యవహరింపబడి, కాకతి ఎట్జిన కడు 
వృద్దుడ్నె నందన అతడు 'జీవించియుండగనే సామంత సంస్కానాధి 


పతియ్మైె -- కాకతీయుడుగనే పరగణింపబడినాడు.. కాకర్ష్హ్మ్య 
గుండ్యన స్పై దండెత్తి నవాడు మలొక సంస్ట్టానాధిపతి ''విరియాల 
భీమన్చపతి”. బొట్టు . బేతనయు, కాకర శ గుండ్యనయు గలిసి 


విరియాల భీమన్ఫపతి నోడించిరిగాని యుద్భ్శమున “గుండ్యని” 
మరణించెను. | కుకునూరు శాసనము నీ రచయితి జూచినట్ములేదు. | 


కాకతి మొదటి బేతరాజును (గుండ్యన కుమారుడు) గరు 
బొట్టు బేతన ఇతడే 
ననుట తప్పు, ఈ శాసనమున ఆ పేర్చు రెండును వేర్వేరు పద్యము 
లందు, వేర్వేరు సందర్భములందు జెచ్పబడియున్నవి జూడక వీరేగాక 
చాలమంది పూర్వ వతు ఇట్టి .పారపాటు చేసిరి. కుకు 
నూరు _శాసనమున బొట్టు బేతడు ముదిగొండ చాళుక్య వంశస్కు 
డుగా, కొరవిపాలకుడుగా జెప్పబడియున్నాడు. కాకర భ్‌ గుండ్యన 
సమవయస్కుుడు గా - "స్నేహితుడుగా ఒం (పత్యేక వ్యక్తిగా ఈరెండు 
శాసనముల సమన్వయనున ఇతనిని గుర్షింపవచ్చును. గరుడాంక 
బేత డతి బాల్యమున నున్నాడనియు, బొట్టు బేతడు “కొంవి*. 
యందు (_పతిష్మ జేయబడదగిన వయస్సున (ఫొడ వయస్సున) 
నున్నాడనియు “ఈ శాసనము వంకర గా మ స. 


'పూర్వ వ్యాఖ్యాతలీ శాసన వ్యాఖ్య యందిట్టిదే మరొక పొర 


యల పొాటును గూడ జేసిరి. “విరియాల భీమ నృప ఘస్మరుడ్డె” జ 'జనిం. 


చిన ((పొరంకి వెన్న నృపుని సంతానమగు) ఎటజ్జిన. “విరియాల 
ఎటజ్జిన'” యని. పలువురు వ్యాఖ్యాతలు-- 'ఏరియోల ఎట్జిని. గాడు. 
ఇతీడు కాకతి పుగధిపతి ఎట్టిన. .. (మ్మె లాంబ 'శాసనమును వీరెవ 
వ “జూడక పోవుటచే న్‌ర్పడిన ఈ తప్పు - తరువాతన్నెనను. 

(శ్రీ పర్యబహ్మశ్యాస్పి గారి వంటి పండితులును, సరిజేసుకొనలేదు. 0) 


ఇక వీరు గూడూరు. శాసనమును _పునర్విమర్శించి, 'దాని 
పూర్వా. పరముల_ పేర (వానీన వివరణము తప్పుల తడకగా నున్న 
దనుటకు నిదర్శనముగా. -- శాసన పాఠమే -- సరియ్మెన సత్‌ ఆగాలి 


జూపబడుమ.. 


. 
షా - 
ఇ 


1978. 


భారతి 


ఆంధప్రదేశ్‌ (పభుత్వ (పచురణయగు '“వఠపగల్‌ జిల్హా 
శాసనములు”” అను (గంధమున (కొన్ని సవరణ లున్నవిగాని కొన్ని 
తప్పులును ఉన్నవి) దీని (పతియున్నది ఈ రపయిత దానిన్నెనను 
జూడక కర్పనల్నెన పారాంతరములు (పకటించయున్నారు 


1 అనుపమ దుగ ఉయాన్వయ సుధాబ్ళి ననేకులు రాజనందనుల్‌ 
సనిన పొాంటి వెన్నడను సంభవుడయ్యె నతి (పసిద్యుడ్డె 
వినుత విరోధి స వెన్నడు వెన్నడువోలె వానికిన్‌ 
ఘనుడగు నెజ్టిభూపతి జగద్వినుతుం డుదయించె కిర్షితోన్‌. 


2 _భావిత కీర్తినా బరగి, పాండవ మధృమ భీముడో యనం 
గా విరియాల భీమ నృప ఘస్మరుడ్మె, యుదయించె వానికిన్‌ 
భూవి నుతుండు మాండఓక భూషణుడెట్టినరేం దుడుత్తమ 
(గీవినుతుండు బ౦ధుజన సేవ్యుడు దానుదయించె నున్నతిన్‌్‌ 


3 అతడన బ్‌ కొట్టుబేత వసు ధాధిపు జేకొని వాని వ్నైరిను 
ద్వృృతముగ జంపి యౌ కొరవి దేశము నందు (పతిష్ట వేసి త 
(తృతిమయు రు వోడగలంచాయను బిట్బిర గద్యనంబు న 
(పతి ముడు వానిచే మొగడు పలయు పం, డెడునెల జొ ప్పడెన్‌ 

ప్త అరుదగు నట్టు ఎట్టిన్సృపు నంగన కామమసాని యా'కేమే 

ళ దని బేత భూవిభుని గాకతి వల్ణభు పిన్నవాని తా 
న బట్టి ఫఘును వల భరాయుని _ యోగిజాొ చ్చిభా 
స్కర నిభు చశ్రవర్షి గని కాకతి నిల్చుట కోటి సేయదే. 

5 కారకి కాలుడ్నె పడసె కాటయ నాయకు జంపి సూర డ 
వ్వేలుపు గొండ రవ్వ నృపు వేలుపు గొండన నిల్పి వానిచే 
మేల్లుగ మూడ ముస్పదియు మేలుగ నేరెడ బోటి పాడునున్‌ 


మేలుగ శుకు మామిడులు మేలుగ రెండయ రాజు సంగడుల్‌ * 


సూ తధారి కొమో్క్మోజన ఒరహ యీ (నీ నీ 
అడ పగట్న దేవరకు జను 
ఈ శాసనమునకు విస ఎత వ్యాఖ్యతో గూడిన పారాంతర 
ఐ వివరణ, శుద్ద (పతియు. “నా 
కాకతీయాం(ధ వరి త్‌ యందు జూదగోరుదును ] 


స్వార్యాస్య అర్భ్య శబ్బాడ్య 


కాకతీయులు దుర్మయ వంశస్కులు సిడ్డిశ్వర ఎరి[ అవలన 
రాష్ట్టకూటుడ్మ్నెన గుండ్యన ఈ వంశమున జేరి. “పెఎడ్న్మి 
గుండ్యన '' య్మెనాడని ఇ నన మ్నెలాంబ శాసనముగూడ 
““ఏండిగుండ నృపతిః తలతోభవత్‌ "అని సామాన్యము 
కాకతీయుల కీతని బంధుత్వమును సూచన మొతముగా వదలి, 


“జాతోస్మాత్‌ గరుడాంకబేత నృపతిః తన్నామవాహాన్వ్నయాత్‌” 
అని చెవ్వుచు, పిండిగుండన కుమారుడే మొదటి బేతన యను 
చున్నది. దీనిని గుముడూరు"* శాసనమున గల ““కాకతివల్బృభు 


పిన్నవాని... గరుడాంక బేత భూవిభుని... దాబరగగ చేతబట్చి.. శ 
కామమసాని రక్టించెనను వాక్యము స్పష్టృముగా సమర్శించుచున్నది. 


శాసనమున్న (గొామము గుముడూరు, 


[ రచయిత పేర్కొ 
న్నట్టు, “గూడూరు గాదు.] 1 కామమసిాని 


ఎుద్దుసమయ మున 


'సెస్కెంబరు 


ల బేర్కానుచు 


64 


శ్మతువుల బారినుండి తప్పించుకొనుటక్షె గుమ్మడిపొదలో దాగి 
కొననదని సూచించుటక్ష్న ఈః (గామనామము | గుమ్ముడియూరు-- 


గుమ్మడూరు--గుముడూరు | "ర్పడి యుండవచ్చును. ఈ అభి 
(పాయమును అనితళ్న కలువచేరు శాసన ముననున్న ““కాకత్యా:ః 


పరాశక్తేః కృపయా కూష్మాండవర్నికా కాచిత్నుుత మసూతి' 
యను శోక పాదమున ఆమోదించుచున్నది. 


ముదిగొండ చాళుక్యులు బేతన శతువులు గారు విరియాల 
భీమన్ఫపతి దాడినుండి రక్టించుకొనుటక్షె, ముదిగొండ చాళుక్య 
వంశిజడ్నెన బొట్బుబేతినకు, కాకతిపురాధిపతియగు ఎ అనయు, 
అతని. అల్సుడు 'పెంట్పగుండ్యనయు ' -- సాధ్యమ్మెనంత సహాయ 
మందజేసషిరి. తూర్పుచాళుక్యుల సామంతులు అభివూనులగు వీరు 
ఒ'కే పక్ట్మృమయునకు చెందినవారు. ముదిగొండ చాళుక్యుల వంశము 
నిర్వంశముగాలేదు. కుకునూరు. శాసనము ననుసరించి, బేతన 
తర్వాతవాడగు '“కుఏ మాయం.ధుని * (పధమరాజ్న సంవత్సరమున 
భూమి పఘలట్మంబు పుల్టనందున తాత్కా”క (సవాసమేగి, 
పం డెండేడుల తర్వాత మరఠి వచ్చినట్ళు తెలియవచ్చుచున్నది 
వరు కాకతీయుల సామంతుల్ని, వారి న్నాశయించి జీవించిరని 
(కీ శ 1230 లోనిదగు సాలంపేట శాసనానగల “*నాగతి 
రాజు” (పస్తావనవలన స్పష్మామగుచుండగా, వంశమే నశించినదని 


(వాయుట రచయిత తప్పు, 


మాశేడు. శాసనములోనీ పద్యములు వీరుదాహరించినవి 
గరుడాంకబేతన నాటివి గొవు. కాలవ్యత్యాసము గలదు గొన వేమబోల 
రేవయ [పసక్తియు ఈ సందర్భమ.న దేదగదు 


నేల్పుగొండ రవ్వనృపున పాలనలోను న్నట్టు -ఈ శాసనముననే 
యుండగా జూదియు ర .యిత “కాకతి బేతరాజును వేలుపుగౌెండలో 
సఏతహాస నే ఉంచి”! యనుటయు తపే ప్ప యగును. స్నె వాకృ్యమున 
“కొరవి మండశలొధీశుని జేసి యని (వాసియున్నారు.... కొరని 
మండలమునకు అధీశుని నివాసస్నానము వేలుపుగొండ యగునని 
వీరియుద్చేశమగుచో అదియును తప్పేయగును. కొరవిలోను 
వేల్పుగొండలోను, వేర్వేరు వంశములవారి పాలనయున్నద్ధి. 


"ఓకుమామిడి యనునది ఒక (గొామము ““రండయర జా 
సింగడుల్‌'' అను పేరుగల భూభాగము (గొామనామమగుచో వ 
““దొండయరాజుసింగర5్‌ుి” | నేడు పొంగల సీంగారమని పిల్వబడు 
చున్న (గామమగునా యన్నది పరిశీలింపవలసీ యున్నను!) అని 
సరిదిద్నుకొనవలసి యున్నది. 


వీరికి కాకతీయులని పేరు వచ్చుటకు గల కారణము 
““కాకళికి యను దేవత గల్లుటయు, అదే. వీరికి మూలపుర్లుషు 
డగు దుర్మ్హయిని కాలమునుండి ఉపాస్యదేవత యగుటయు, కాకాధి 
రూఢథయగు ,తికళిక | లేక (తిపుర సుందరి -- కాక తికళిక -- 
కాకతిక -- కాకలియను రూపాంతరములు జెంది -- దేవీివాఎక 
శబ్బమునుండి ఉత్పన్నమ్మె న నామమే. [కాకతి వంశమునకే గాక] 
(కాకళిక యన్నది దేశ్మ]పాంత| వాచకమున్నెనది. | తికళింగ 
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కలగా ర గ6-ప 


శబ్బోత్పత్తియు నిశ్ళే కమపరిణామ చర్చకు డదోహదకరి యగు 
చున్నది]. (పస్తుత తెలంగాణములోని వరంగళ్‌, కరీంనగర్‌ , 
ఖమ్మం జిల్లాలలోని కొంత భాగమునకు ఆ కాలమున ఆ సేరుండె 
డిది. తెలుగు విజ్ఞాన సర్వస్వము మూడవ సంపుటములో, పశ్చిమ 
చాళుక్స ..|కవర్తి త్నెలపడు జయించిన (ప్రదేశములలో ' '(కాకళిక 
దేశముగూడ పెర్కొనబడియున్నది. కరీంనగర్‌ జిల్లాలోని 
“'జమ్మికుంటి'” (గాముమున లభించిన పశ్చిమ చాళుక్య చ్మకవర్షి 
శాసనమునుబట్టి ఈ (పాంతమంతయు వారి స్వాధిన ములో నుండె 
ని స్పష్మ్పృమగుల€ చే ఈ (ప్రాంతమే “'కాకళికి' దేశమని 
నిర్చరిం చుకొనవచ్చును. 2 


“భ్మ్యదంగ విదావణ' ' పద (సయోగము కాకతీయులను 
తెలపుడు జయించెననుటకు సాక్ట్ట్య్యముగాదు. చేడు వరంగల్‌ జిల్మా 
జరగామ తాలూకాలో నున్న చ (గామమున_ కానాగు 
భ్యదంగ పురమని "పేరుంజెడిది నేటికిని ౨ (గామముననున్న ఒక 
శాసనమున “భ దంగపుర వరాధీశ్వ .”' యని (వాయబఢియున్నది 
| శాసన్మపతి ఆంధ (పభుత్వ సచురణ “వరంగళ జిల్లా శాసన 

లు” అను (గంధమున నున్నది | కాకతి మొదటి బేతరాజు 
కుమారుడు (పోలరాజు -- సమిపముననున్న కాడ్బల్ని, పులుకుర్తి, 
మున్నగు చిన్న సామంత సంస్కానముల పాలకులతో గూడ నీ 
“'భ్యదంగపుర + సంస్టానాధిపతిని జయించి, తన రాజ్యాధికారము 
విస్త్టృపరచుకొనెనని -- కాజీపేట శాసనము విశదపరచుచున్నది 
భ్యదంగి మనగా చ్యకకూటము [| బస్పర్‌ జిల్లా లోని వ్మెరాఘర్‌ 
పట్టణమునకు సమీపముననున్న భ్మదక్‌, | భాండక్‌ | అను (గామ 
మని [శీ వీరభ్యదరావుగారు తమ -''కాకతీయాం ధ రాజయుగ 
చర్మితము”న (వాసిన తపు (వాతశే విశ్వసించి అనంతర వ్యాఖ్యా 
తలు గూడ అది పదే పదే వ్టంచినారుగాని -- నాటికి చిన్న సామం 
తుడుగాొ నున్న లాం (పోలరాజెట్టు తన కం ళు బలవంతుడగు చక 
కూటాధిపతిని జయించగలడని ఐన విమర్శింపర్నరి, అధిరాజగు 
చాళుక్య చ్యకవర్ని పక్టృమున పోరాడి జయించెనని చెప్పుదమన్నచో, 
న శాససమున జెప్పబడినవన్నియు మిక్కిలి సమీ పముననున్న చిన్న 
(గొామములే యగుటయు, అదిఒక్కటియే సుదూరమున, బలనంతు 
డగు రాజు అధికారముననున్న (పాంతమగుటయు అవరోధముగా 
పరిణమి౨చుచున్నది. ఈ రనయితయు ఈ అభి పాయనమును సమ 
ర్వించుట మ! 

' “ఒకవేళ త్నలపునకు, బేతరాజునకు యుద్దము జరిగియుం 
డిన) యని (పస్తుత రచయిత వెలొర్పిన సందేహాత్మక వాక్యము 
ఆధారములేనిది నలుబది మ్మెళ్ళ ఏరిధిగల చిన్న సామంత రాజ్యము 
నకు పాలకుడు -- కాకతి బేతరాజు, ర్మాష్ట్రకూట రాజ్యము నెదిర్చి 
నిలచిన, త్నెలవుని వంటి మహా సా మాజ్యాధిపతి బృహ త్త్పృయల్న 
మొనరించి జయించిన, గుజర్మాష్ట, మ హారా ష్య, ఘూర్మ్మర, 
యవనులను జయించెనను “సిద్దేశ్వర వర్మితి” వచనమతిశయోక్తి, 
త్నెలపునితో కాకతీయులకు యుద్భమే జరిగినచో, (పారఠభదశలోనే 
కాకతి రాజ్యము కూలియు౨డెడిది. మ్మెతి పొటించియుండదుట 


సెప్టెంబరు 


బట్టియే, ల్నెలపుని పుతుడు ఇరివ బెడంగ సత్యాశయిని శాసన 
మును '“పున్నవోలు*” లో [హనుమకొండకు మిక్కి! సమీప్మగామ 
మమున | నుండులు తటస్టించినధి 


కాకతి బేతరాజు (కమముగా గొప్పయోధుడ్డ్వె, కామమసాని 
అదుపాజ్నలలో నున్నట్ళు భావింపవలయుసిమటయు రవయి ) తప్పు 
వయోఖభేదమువలన -- (1; శ 973లో తండి గుండ్యన మర 
ణించిన నాటికి, &ఉ-10౮0 సంవత్సరముల మధ్య వయస్సుగలవాడ్మన 
“'గరుడాంక బేత భూవిభుని...కొకతి వల్శభు పిన్నవాని-తా బరగగ 
జేతబట్టి'” కాపాడిన కామమసాని వయస్సు 40-50 నుధ్య నుండి 
యున్నచో - బేశరాజు (ఫొడవయస్కుడ్నె - గొప్ప యోధుడగు 
నాటికి, [3౮ 40౮ ఏండ్భవాడగు నాటికి, బహుశ మరణించియో 
లేక వీవించియున్న అతి వృద్యుగనా ఉండియుండ వలయును బాల్య 
మున తన్ను రక్షించినను, నాటికి జీవచ్చవమ్మె, మృత్యపాయమ్నె 
యున్న బీర్థకాయము కానముమసాొన్సి అదుపొబ్బలల్‌' కొకతి బేతరాజు 
ఉండియున్నాడని చెప్పుట కాధారమేమిీయు లేదు, 


నాల్లవ పద్యమునకు విరిచ్చిన వ్యాఖ్య పూర్షిగా తప్పు' 
చాళుక్య చకవర్షి త్మెలపుడేగాని, '“త్నెలపు[ కాకతీయులస్నె విజ 
యము సాధించియున్నచో'' కాకతీయ సార ౧తము తర్వాత ( పత్యేక 
రాజ్యముగ, సా మాజ్యముగానెట్టు *భివృద్శి జెందగలదో రచయిత 
చెప్పనేరరు. గొన ఈవ్యాసము ““దీర్శకాలము విమర్శించి (వాసినది* 





- చందా నివరొలు -- 


విడి పతి వెల ... ౧-75 పెనలు 


న్యూస్‌ ఏజంటుద్యారా పోస్టు ద్యారా 


రు. స్నెం రు, ప్ట్జె, 
సంవత్సర చందా 39--౮౦ 41.60 
అర్చ సంవత్సరం 10-00౮ ౪0.80 
మూడు మాసనులకు  9---/5 10-40 
మేనేజరు 
ఆం/దన్యతి$ 
1౧8 


భారతి 


కాదని తెలియవచ్చును. కాకతీయులు చాళుక్యులకు మ్మితుల్శ్య, 
. సామంతుల్ని, గౌరవప్యాతుల్ని యుండియు సంపూర్చ్మ స్వతం[తాథధి 
కార మనుభవించిరి. * త్నెలోక్యమల్న వల్శృభ (పసొదా సొదిత మసి 
మహిమాస్పదుడ: "నని కాకతి (పోలరాజు | కీ, శ, 1052-. శ్‌, 
1073] తన్ను సిర్వేశించిన శాసనములను ఈ రచయిత చూడ 
లేదని తెలియుచున్నది. 


ఇక నా వ్యాఖ్యానమునకు - పూర్వ పీఠిక--జూడుడు.. 


ఈ శాసనమున (పస్తావింపబడిన సంఘటనలు జరిగినకొలము 
(కీ. శ 920-973. స్మృలము పస్తుత హనుమకొండ పట్టణ 
మునకు మిక్కిలి సమీపముననున్న [20-40 మ్నెళ్ళ పరిధిలో | 
చిన్న చిన్న (_గామములు గుముడూరు, కొరపి, వేల్చుగొండ 
మున్నగునవి. ఇంద- (పముఖ పాతధారులు -- తూర్పు చాచుక్య 
చ్మకవర్షి అమ్మరాజ విజయాధిత్యుని ఓడిందుటక్ష -- కుటజేసిన 
సవతితమ్ముడు -- దానార్థవునకు సహోయుడుగా, ర్య కూటు 
మూడవ కృష్ణరాజుచే పంపబడిన ౫ స్నెనికాధికారి ““గుండ్యని” గాక, 
మిగిలినవారు ఈ (సొంతమున [అనగా ఆకేరు నదికి ఇరువ్నెపుల 
తీరములందు, దక్సీణ (పాంత ఎన | నున్న సామంత సంస్కానాధి 
పతులు నలువురు, 


కొజఅొవియందు ముదిగొండ చాళుక్యవంశస్కుడగు బ్‌ ట్న్డు 
బేతనయు, సమీప గామ * ““కాకతిపురము'న దుర్హయ వంశస్సు 
డగు పొరంకి వెన్న నృపతి కుమారుడు ఎఆఅన కుమారుడు 
ఎ్మ్యఆఅనయు | వీరి సంతతివారే తర్వాత కాకతీయులు | గుముడూరు 
(గామమున -- విరియాల భిమన్న3తియు | వాని సమీప బంధువు 
సూరనయు ] వేల్పుగొండలో [కాకతి ఎ(ఆఅన సంబంధీకుడగు | 
కాటయనాయక్షుడును విషయాధిపతులుగ నున్నారు. [విషయ 
మనగా సుమారు నలుబది మ్నెళ్ళ పరిధిగల భూభాగము. లేక అతి 
చిన్న సంస్తానము |. 

కృష్టరాజుచే దానాగ్శ్యవునకు సహాయుడుగా బంపబడిన 
““గుండ్యన” కొఆువి ర స సరిహద్బు రక్సృణకుగాను 
““సంచ్రార రష సకభటాధికారి' గా నున్నాడు. 


కధాకొలము నాటికి ముందుగా అవగా (కీ. శ 9౪0౮-౪90౮ 
మధ్యకాలమున ] “కొణవి* యొక్కయు, స నల్వురు వ్యక్తుల 
యొక్కయు, పూర్వచరిణమును వివరముగా జూతము,. 


తర్వాత కాకతీయులని సేలొందిన ఈ దుర్హయ వంశస్కులు-- 
తూర్పుచాళుక్యుల అధికార పరిధిళోనుండిన -- మంచికొండ నాడు 
పాలించుచుండిన -- ముదిగొండ చాళుక్యుల కులస్ముడగు కుసుమా 
యుధుడును, అతని సంతతియు పాఠించుచున్న | సామంతులుగా 
నున్న] కొజవికి సమీపష్థగామమున స నివశించు 
చున్నారు. 

ఈ కెొజుఏ (పొంతము 
| సశ్చిమ చాళుక్య | రాజ్యముల 


ర్మాష్టకూట, వేంగిక్టై చాళుక్య 
సరిహద్బు (పాంతమ్నెయుండి, 


"సె స్కై టరు: 


ఈ రా స్థాధిపతులకు జరిగిన సెక్కు సంఘర్ప ణలలో-పలుమారులు 
చేళులుమూారిన రణశ్టేతము. 

రణమర్చనుడను పేరుగల | యుద్ధమల్సుడనునది పర్యాయ 
నామముగాగల | గుణగవిజయాదిత్యుని సోదరుడు, మొదట , పత్యేక 


వఎశముగా నేర్చడి, (పత్యేక రాజ్యాధికారము (ప్రారంభించినవాడు 
గౌవున వానిపేర ఈ [ప్రాంతము ''రణమర్శకంఠియి*' యనియు 
వ్యవహరిం పబగ చుండెడిది, ఈ రణమర్చనుని సంతతివారే 
ముదిగొండ చాళుక్యులు. రణమర్హనుని తర్వ్యాణ కొక్కిరాజు 
పాలంచెను. ఆతడు మరణింపగనే, రాష్ట్రకూట కృష్ణరాజు 
స్వాధినమ్మెన  కొణవి మండలము, కొక్కిరాజు కుమారుడు 
(పథమ _ కుసుమాయుధుడ సహాయము జేయగా జయించి, 


తనదగు వేంగీ సా మాజ్యమును గూడ కృష్టురాజు హా సరత 
రక్టించుకొని, (పధమ చాళుక్య భీముడు (కి. శ 892-922] 
ఆ "కుసు మాయుధుని సామంతునిగా నియోగి .చి, అర్భసింహాస 
నార్మనిగా జేసి గౌరనించెను. కుసుమాయు ధున కుమారుడగు 
గొణంగయ్య | గుణగవిజయాదిత్యుని “పేరు మరల ధరించిన మను 
మడు] క్‌ కొంతకాలము పాలించి, సోదరుడు నిరవద్యుడ. వెడల నగు 
వగా వేములవాడ రెండవ అరిశేసరి మహారాజు శరణుజొ. ద, (పవాన 
కొలముననే మరణించెను, నిరవద్యుడు కొంతకాలము పొగంచిన 
తర్వాత నీ కొజవి మండలము రాష్టకూట మూడవ కృష్ణరాజు 
స్వాధీనమయ్యెను. 


[కొఅవి శాసనము, వేములవాడ అరికేసరి 
నాల్గ వ కుసునూయిధుని మొగల య. శాసనము, 
శాసనము చక్కగా సమీక్షీంచినచో ఈ పె 
లని తెలియవచ్చును | 


శాసనము , 
కుకునూరు 
న వివరములు యదార్వ ము 


(కీ. శ 960-973 మధ్యకాలమున, పశ్చిమ చాళుక్య 
చ్మకవర్తి త్మెలపుడు సామౌజ్యకాంక్షి య్మె విజృంభించుచున్న 
సమయమున,  కొటువి (సాంతము మరల రణశ్మ్య తమయ్యెను 
'స్నె జెప్పిన '““విషయాధిపతులు”” (_పమాదమునకు లోన్నె, తమ 
అధికారమును సంరక్సించుకొనుటకే (పభువు నా శయింపవలయునో 
నిర్ణయించుక 'నజాలక ప౦ంస్పర శ తువుల్న్వె, 
అంతఃసంఘర్పణలోన్న్వె అలజడిబెందిరి 


రాజ్యకాంక్ష్రుల్ని, 


రా_ష్ట్టృకూటు రాజ్యము త్నెలపుని ధాటికి పతనమగు 
చుండగా, ప. సా మాజ్యమునకు జటాొచోడభీముని 
(పమాదము సె ప్నెక్‌నుచుుండగ్‌ .. , ఈ నల్వురు విషయాధిపతులకు 
సంఘర్షణ జరిగిన కాలమున ... కాకతీయుల అధికారము బీజ 
(పాయమ్మె, వెంటనే వికసించి, పరిస్థితు లనుకూలించుటచే, 
“కాకతి రాజ్యస్తాపనకు” '“అంకురార్పణ”' జరిగెను. గొన నిది 
(పత్యేకముగా గమనింపదగిన ఆంశమగును. 


ఎఆకీయ రా ష్టుకూటుని పాతుడగు గుండ్యన యా రాష్ట 
కూట మూడవ కృష రాజుచే, అమ్మరాజ విజయాదిత్యునకు (పతి 


స్పస్ట్యయగు దొనార్శవునకు నహాయుడుగా నియమింపబడి, మాంగల్ళు 


ఇ 


1978 


కలగూరగ౦ ప 


శాసనమున (ప్రస్తావింపబడిన, వంద్యమాంబ, బేతయి, ర్మాబ్బు 
కూటుల తనయుడగు గుండ్యనార్యుడుూా-ఇట (పముఖప్మాత నా 
చెను గావున అతని గత చరిత గమనింపదగియున్నది. 


| ఈ సందర్భమున గుముడూరు. శాసనము, మె లాంబ 
బయ్యారము. చెరువు శాసనము సమన్వయించుకొని, అర్భ్యవివరణ 
గావించుకొనుట యుక్తను. మాంగల్ను శాననమి గూడ సంప 


దింప దగినదే యగును | 


కాకతి పురాధిపతీయగు ఎట్టిన వంశస్కులు - ఈ గుండ్యన 
నంశ్యుల పరాకమమును, అధికార దర్శమును, రాష్ట్రకూట సంఘ 
మున నీ కుటుంబమునకున్న (పత్యేక గౌరవసానమును, గమనించి, 
"స్నేహ సహకార సంబంధ బౌాంధవ్యములు నెరపుకొని, శాంతి సామ 
రస్యములు సాధించుటక్ష్ని తహతహలాడిరి. తనకు పుత సంతానము 
లేనందున కాకతి ఎట్టిన, గుండ్యన గుణగణములను, శౌర్య పర్మాకమ 
ములను, రూవ రేఖా విలాసములను గమనించి, | మాంగల్ను శాసన 
మును బట్టి గుండ్యన రూపమున కందర్చ సముడనియు, దాన 
గుణము, ద్వే (బాహ్మణ భక్తిగలవాడనియు స్పష్టృమగును ము] ఉభయ 
య [తద్వారా ఉభయుల తోటక టి కారమును] 
బలములను, స్థృ్వరపగచుకా నదలచి, కుండ్యనకు తన కుమార నిచ్చ, 
తన తదనంతరమతిని సంతాన మునే తన సామంతమునకును ఉత్త 
రాధికొరులుగా గుర్తింప నిశ్చయించెను | అల్బుడ్నెనందుననే 
6 పెండ్లి స గుండ్యని యని వ్యవహరింప బడెననిమున్ను గమనించితిమి |. 
కొరవి (పొంతమున ముఖ్య 'స్మ్నెనికాధికారిగ నున్న గుండ్యన కాకగి 
ఎట్జిన దుష్మ్వినాకర్షించి [ కీ శఈ 915-925 మధ్య] ఎట్టిన 
కుమొర్నెను వివాహమ్నె, -- కాకతి |[పొరంటి| వంశమునకు-ఉత్త 
రాధికారియ్మైె విశేష (పాబల్యము గలి యుండెను. 


వతడు వివాహమ్మెన నాటినుండి, తన ర్మాష్టృకూట సంబం 
ధమును వదలుకొని, అత్తవారింటి సంపద నభివృద్ధిపరచి, స్వతం 
(తము (పక కటింవి, రాష్ట్రకూట, వేంగీ రాజ్యముల సరిహద్దు 
(పాంతమున ' “తటస్య రాజ్యముగా”” నుండినచో మేలగునని ఆలో 
చించు చుండి యుండవచ్చును. త్మెలపుని విభృంభణవలన రాష్మ్ట 
కూట రాజ్యము క్రీణద+ యందుండుటయు, జటాచోడ భీముని 
(పమాదముచే వేంగీ రాజ్యము కల్పోలమగుచుందుటయు గమనిలలి 
-- ఇదే. అదనుగా భావించి - స్వాతం తమునకు (_పయత్నించి 
యుందును. అంతవరకును తూర్పు చాళుక్యులతో సన్నిహిత సంబంధ 
ములు గగ్శియుండి, తనలోగల అసంతృప్తిని, రాజ్యాభిలాషను, 
స్వార్శమును, [ కాకతి, కొణవి (పాంతములను పాల*ల సన్నిహి 
తత్వము వలన తనకు గల్తిన ఈర్ష్య్యను| అణచియుంచుకొనిన విరి 
యాల భీమ య ఇదే అదనుగా భావిం చమటచే-అవకాశకమును 


యుధుని సంతతి యగుట వలనను, తాను దానాడ్న వునికి ట్లకాడ 
గుట వలనను, బేతన గుండ్యనల సన్నిహితత్వము ఎం మ్యెయిండి 
యుండును.  భీమన్ఫపతి దాడిజేయగా -- బేతనకు సహాయిడ్డెనిల్బ 
గుండ్యన యుడ్ద్యరంగమున మరణింఎయుండును. బొట్బు బేతన 
అధికారమును నోళ్చోయియుండును. 

అల్బ్లుడు మగణింపగా, అతని మి్యతుడు "రాజ్య భష్కుడు 

గాగ్యా జూచి వృద్దుడయ్యును, కాకతి ఎట్టిన విజృంభించి, (పతికార 
వాంఛ (పబలముగాగా అభించిన నూతన దేకమున, భీమనృపతిని 
జంపి, తిరిగి బెట్ట బేతనను “కొరవి యందు (పతిష్టించెను.”” 
వెంటనే భీమన్ఫపతి బంధువ్నెన సూరన -- | దారిలో తన్నడ్డగించిన 
వేలుపుగొండ కాటయ నాయకుని, కాకతి ఎట్టిన సంబంధికు డగుట 
చేత - బంపివ్నెచి] ఎటజ్జినప్నె (ప్రతీకార చర్యగా దాడిచేయగా 
ఎట్జ్టిన మరణించెను. అట్బ క్సీష్ట సమయమున, ఎటజ్జిన భార్య 
కామమసొన్హి సూరన బౌరినుండి | గుమ్మడిపొదలో దాగుకొని, ఎటో 
తప్పించుకొని | పారిపోయి వచ్చి, లా తూర్చు చాళుక్యులు జటొచోడ 
భీమునితో యుద్ధమున మునిగియున్నందునను వారి సామంతులగు 
కుసుమాయుధుని సంతతివారు -- | బొట్టు బేతన సంబంధికులు 
(ఫవాసముపోయిరని కుకునూరు శాసనము జెప్తుననియు ముందు 
గమనించితిమి] నిస్సహాయ సితిలో నున్నందునను, తన అల్బ్టుడు 
ర్మాష్టకూటులతో జా కలు ఏనాడో వదలుకొనుటచేతను, 
రాష్ట్రకూటులు (పస్తుతము బె ్లలపుని వలన యుడ్డమున తల 
యిునకలు మునిగియున్న. దునను వీరెవ్వరును సహాయము జేయజాల 
రని గుర్తించినడ్నె ... ఎట్లో హనుమకొండ జేరి - ఆనాడచ్చట 
నున్న లకులిశ్వర పాశుపత శ్నెవాచార్యుల ఆశమమున ఆశయము 
నొంది, వారుపాసించుచున్న దుర్శయే, తమ కులద్నెవమగు కొకతి 
యనియు, యాకె మేల్లళదనియు (అమెరే మే గరఠిగింఎగలదని 
విశ్వసించి) వా సహాయమును, అనగా తనుకు అబీమాన ద్నెవమగు 
[గోపీ ఇ. వల షృభరాయని యోగి శరణము జ్‌ చ్చి, ఆ లకులీశ్వరా 
గమ సిద్దాన్న ౮ గొవ్బుతి రనా స్వదియిగు తా రాముస్మర ఏరిడీ 
తుని అతని అ..-యూ యియగు ను! గోపీజనవల్ల స భరాయని 
భక్తుడూ, శుద్దాగమాన్న శ్న వపీరాదెపతియునగు, సురేశ్వర ప్ట్‌ల్తర 
తుని సహాయవ న నారి (పబోదము వలన్క తైలపుడు విజయు 
డగాచుండుట గమనించి, తానును త్మ్నెలపుని ఆ శయించి, ఆతని 
రాజకీయరక్షణ (పోదృలమున, తన “విషయాధికారము” నిల్ప్చుకొన 
నుద్యమించినడ్మ్వ, కాకర్హ్య్యగుండ్యన కుమారుడును, తనకు మనుమ 
డును గావున, తమ| ఉభయులకు |] వంశాంకురమగు ““గరుదాంక బేత 
భూ విభుని" “కాకతి వల్బభు పిన్నవాని సంరక్షించుకొని, తిరిగి 
తమ (గాొామమునుబేరి, కులమును, నంశమునేగాక తమ కులడ్డె వమగు 
ర గూడ పునః య. సంతుషిి నొందినది 


గావున “కాకతి నిల్పుటి ! అనంతకోటి పుణ్య ఫలదం బీర్జా 
న్‌ నిచ్చగింపన్‌ -- కొఅవిప్నె దాడిబేసియు. డును. లయోద్భారణం] "అను ఆర్యోక్ని కి ఉపలక్ష్న గ్య్య్థముగా | కోటికి విలువ్నె న 
విరియాల భీమన రృపతి వప్పు, తక్కినవారు _తికరణశుద్జి గా. పని చేయుట యగునని శాసనకర యకచుండగా -- “క్ర 
తూర్పు వవ /౯ సానుంతుల్నె యుండిరిగాను అందునను కొణవి సేయదే'” యని సెం పళ్ళ మొనర్చుచుండగా - కొదనగల సమర్భులే 
యందున్న బ్‌ నెట్టు బేశన [చిరకాల సంబంధము వలన] కుసునూ లేరుగదా” 
సెస్ప్టెంబతు ఉగ్గ 1978 


భారతి 


ఇది గు దూరు శాసనమునకు పూర్వంంగమగు పీఠిక. 
ఇష్టుడు గుముడూరు శాసనము జదివిన, పూర్వాపరసం దర్భములతో 
గూడ చక్కగా నర్భమగును. 


అధి జ్ఞాపికలు 


క్‌ (సస్తుతమీ (గొామము గూడూరనియే వ్యవహరింఎబడు 
చున్నది గొన రచయిత (వాత సరియగుచున్నది. 


2 [కాకళిక - కాకతియను సేర్శెట్టు ఏర్పడినవో, మూతృ 
శాస్త్ర, పురాణసమ్మతసులగు సాక్న్యాధారముల సహాయమున 
ఉత్పత్యర్థ్య విశేషము. లతో నిరూపించియున్నాడను అలు కాజీపేట 
శాసన మునగల శివపుర, కాకతిపురఎ. ను గురించియు, నా పరి 
శోధనలవలన లభించిన నూతనాంశ ల సహాయమనమున, నిస్సంశయ 
ముగ వివరించియు , మను. _పస్తుతమా (ప్రసక్తి (గంధవిస్త్రర భీతి 
పరిహరింపబడుచున్నది. 1 

భీ కృడ్త్గూడ కొండయ్య 


జూన్‌ /75 సంచిఃంలో శ్రీ పి.వి ర లాల ంారు 
(వాసిన ““సిముక సాతవాహనుడి నాణొలు”' అన్న వ్యాసం చాల 
ఆసక్తికరంగా ఉన్నది శాసస్పిగారు సిముక శాతవాహనుడీవని 
చెప్పే, ఒకన్నెపు తొండం సె కెత్తి ఎడమపక్కగా నిలబడియున్న 
ఏనుగు, మరొకవ్నెపు ఉబ్బయిని చిహ్నం గల నాణాలు కొన్ని 
మా (గామంలో దొరకినవి 'మా (గౌొమం అర్కువరం. నల్నగొండ 
జిల్లాలో సూర్యాపేటకు సమిసంలో గల న్న కేకల్‌కు 10" మె సళ్ళ 
దూరంలో ఉన్నది. దీన్ని ఇప్పుడు ఆకారం అని పిలుస్తారు ఇక్కడ 
కాకతీయ శిల్పంతో కూడిన సూర్యదేవాలయం కలదు' సూర్యునికి 
మరో పేరు అర్కుడు. ఈ అర్కదేవుని పేరుమీదుగానే ఆ ఊరికి 
అర్కవరం అనే పేరు వచ్చిందంటారు. ఆ దేవాలయం (పాంగణం 
బయట ఒక పెద్ద వినాయక వ్మ్‌్గహం కలదు. ఆ నాయకుడు 
పెద్దబొబ్బతో చాళుక్య శిల్పపద్దతిలో మలఏబడినాడని నా అభి 
(సాయం. అంతేగాక ఆ దేవాలయం చుటూ గల  చెలకలో 
దున్నుతూ ఉంటే చిన్న చిన్న రాతి వ్మిగహాలు దొరుకుతూ 
ఉంటాయి అ ౧ దొరికిన ఒక 77, 6 సెంటిమీటర్హ ఎత్తుగల 
వినాయకుడి వ్మిగహం కూడ చాళుక్య వినాయకున్ని మ యున్నది. 
ఈ దేవాలయానికి కొద్ని దూరంలో “ఇప్పుడు అర్మవర* (గామం 
ఉన్నది. ఈ (గామంలో ఒక మట్టికోట కలదు. నా చిన్నప్పుడు 
నొలుగువ్నాపుల నాలుగు మట్న బురుజులు, అ బురుజులను 
కలుపుతూ చాల ఎత్తైన, దళసరియ్మెన మట్టిగోడలు ఉండేవి 
బురుజులు, గోడలు కాలపు తాొకిడివే కూలిపోగా మిగిలీనవానిని 
ఆ ,గొమ్మపజలు (తన్వి ఆ మట్టిని తమ పొలాల్మో ఎరువుగా 
ఉపయోగించుకుంటు.న్నారు. ఆ మట్టి పోస్తే పంట బాగా పండు 
తుందని వారంటారు. ఆ మట్చికోటను అలా తవ్వుతుండగా ఒక 
మట్టి ముంతలో కొన్ని నాణాలు దొరికినవి. ఈ నాణాలను గూర్చి 
ఒకరీద్బరు చర్మిత (పాఫెసర్శతో (పసంగించగా వారు వాటిని 


"సెస్కెంబ ర్మ 


6వ 


గూర్చి (శద్చచూ పలేదు ఆం తోపాలజిస్ట్ప అయినా భారతీయ 
(పాచీన చర్మిత నాణాలు అంళకే అభిరుచి గల మా జర్మన్‌ 
స్నేహితుడు ఊవే బ్యోర్న్‌ ఆబెల్స్ఫ్‌గారు చెండు నెలల (కీతం భారత 
దేశం వచ్చినపుడు వాటిప్నె చాల (శడ్దచాప న్ని నాణాలను 
జర్మనీ తీసుకొనిపోయినారు శ (భంగా కడిగి నటిని గూర్చి మాకు 
తెలుపుతానని ఆయన _ చెప్పినాడు. ఆయన జాబు త్వరలోగే 
రాగలదు. ఆయితే శాస్తిగారి వ్యాసం వరివిన తరువాత వారు 
చెప్పిన లక్ట్య అలనుబట్టి ఆ నాణాలు 'సిముక సాతవాహనుడి"వని 
తెలుస్తూ ఉన్నది ట్రం. ఆ నాణాలు పారికిన అర్కవర(పాంతం 
కూడ శాతవాహన (స్వత త) రాజ్య స్మాపకుడగు సిముక సాత 
వాహనుని పరిపాలనలో ఉండెనని తెలుస్తున్చది. 


_- డొ యుదిగండి నుజాతా రెడ్డి 


లఖలు 


డా. ముదిగంటి సుజాతారెడ్డ గారియొద్దనున్న నొాణిములరు 
కొన్నిటిని పాశీ ంచితిని, అవి కొన్ని సివసిరిపుళు వి అనే పేరు 
గల సాతవాాన రాజువి, గౌతమీపుత శాతకర్ణి తర్వాత అతని 
పుతుడు వాసిష్యీవుత పుళుమావి (పుళుమూం 110), ఇతని 
తర్వాతి సివసిరి పుళుమావి (పుళుమావి 11) రాజ్యము చేసినట్టు 
పురాణములలో జెప్పబడెను. ఈ పుళుమావి సుమారు కీ శ. 150 
(పాంతములో రాజ్యముజేసెను, ఇతని నాణెములు ఇతం (పాంతము 
అలో కూడ దొగ౧కెను. ఇతనిని ఎరి తలో “శివసిరి' అని మాతము 
పెలుచుదురు , మరికొన్ని నాణెములసప్నెన 'సాతకర్షి' "పేరు కలదు 
అక్థ్మృరములు (కీస్తు శకము రెండవ శతాబ్బివి గనుక్‌ ఈ నాణొనములు 
కూడ "పె జెప్పిన మూడవ పుళుమావికీ సమీపమునందున్న నీవ 
స్కందసాతకర్ణి గాని, మరొక సాతకర్ణిగాని కావచ్చును నాణిములు 
చెడిపోవుటచే పేర్టు సరిగా గుర్తింప వీలుగ కున్నవి అన్ని ఒకే 
విధముగ గుంండముగను, బరువుగను, పోతపోయబడి యున్నవి. 
సాతవాహన నంశముతో తుది రాజులకు చెందినవి. నాణొములను 
పరిశీలించుట కనుమతించినందుకు (శ్రీమతి సుజాతా రెడ్డి గారికి 
కృతజ్నతలు తెలుపుచుంటిని 





శ్రీమి. బి. వఎ౦ /ఖవ్యాకొ స్ర్ర్‌ 


స౦0 ప్రదాయ ౦0 


జూన్‌ *'78 'భారతి' సం౨కలో (శీ సి. (పభాకర్‌ గారు 
“'సం[పదాయం” షె (వాసిన వ్యాసం(ముక్క!) వదిపొను:: ఏద్‌ 
(వాసినా, మ సనాతన అర్బం చేసుకునే పద్ధతిలో కూడా కొంత 
తేడా వుంటుంది. వేదొలు, ఉపనిషత్తుల్నో (పతిపాదించబడిన 
“సం(పదొయం'. ఒక వర్శంచేతనే అధ్యయనం చేయబడుతూ, 
సంఘంలోని మిగతా అసంఖ్యాక వర్శాలవారికి అందుబాటులో 


లేకుండా చేయబడింది అన్నారు; వవరన మెచ్చుకుంటూనే ! 


1978 


కలగూోోరగ౦ప 


అందుబాటులో లేకుండా చేయబడింది పూర్వం అలి అను 
కున్నా; గత ముప్పయి వత్సరాలుగా (బాహ్మణా ధిక్యతపోయి, మిగతా 
అసంఖ్యాకవర్శాల వారికే అన్నిటా, అన్ని సదుపాయాలూ కల్చంప 
బడి, ఏ*నవారు వారికోసమే సర్వం ఖర్చుబెట్టి, యితరుల సుఖాన్నీ, 
అర్హతల వురిదీస్తున్నారే! మరి యిఎతకాలం ఏళ్ళు ఏం. చేన్ను 
న్నట్టు” జొను మరి! శంఖులో పోస్పేనే తీర్చం _బహ్మ ముఖము 
నుండి వెలువడిందే వేదం. వీరికి '( బాహ్మణాధిక్యతే. సంపదా 
యంగా కనబడినట్మున్నది. ఒక్క వ్యాసుడెవరో వీరికి తెలియదేమో! 
“అక్కసు. అభ్యుదయమ్మె లే, (బాహ్మణాధిక్యతే సం పదాయమ్మె 

తీరుతుంది. తథాస్తు! 
శ్రీ యులుము-డి /,వనాదరాజ్ర 


శ్రీనాథుని జన్మస్థలం 


“భాలంతి'--జూన్‌ 1978 సంచిక--కలగూరగం పలో (నీ ఇల 
పావులూరి శేషగిరిరావుగారు “శీనాధుని జన్మస్మృలం'' అన్న శీర్షి 
కతో (వాసిన అంశాలు కేవల ;, ఊహాగానాలు (శీనాధుడు అద్బంకి 
సీమలో క్‌న్నాళ్ళు నివసించి యుండవచ్చు కాని కొండవీటిలోను, 


రాజమ హేం దవరంలోను ఆతని (ప్రాభవ వ్వైభవాలు విస్తరి్టి, 
(పఖ్యాతి కెక్కిన సంగతి యెల్బరకు తెలిసినదే. కనుక ఆతడు 


అద్బంకిసిమకు మాతమే పరిమితమ్మెనట్ళు చెప్పరాదు. ఇక ఆయన 
జన్మస్మృలం ఆనాటి కాల్పట్టణమనీ, అది యిప్పటి ““కొాలచనక్టటి' 
(శినాధుడు తన తాతవారిధి తటీ 
కాల్చట్టణొధీశుడని చెప్పుక 'న్నంతమా[ తాన ఆ కాల్పట్టణం కొని 
యా “కొలచనకోటి కాని వారి ఉన్మస్టానం కాజాలదు కమల 
నాభామాత్యుడా పట్ట ణంలో రాజకీయోద్యోగం నిర్వహంచాడని 
స్పష్ట ధర్మ రాజకీయోద్యోగ ఆ వూళ్ళో నే పుటి స్టేాయుండనక్కరలేదు. 
పేధావీయు, సమర్భుడు న్నెవనాడు (పభుత్య్వోద్యోగం చేపట్టి 
యెక్కడిక్నెనను పోయి యుండవచ్చు. ఇప్పటివరకు (శీనాధుని 


అనీ చెప్పడం అసమంజసం. 


జన్మన్వలాన్ని గూర్చి చర్మితకారలూ, సాహిత్య పరిశోధకులూ యిద 
మిద ౦గా ఒక నిర యానికి రాలేకపోయారు. పొన్నపల్ని తామ 
ఛా భ్‌ స్య! 
శాసనం చూచినవారికి (శీనాధుని జన్మస్పృలం సులభంగా సుస్ప 
ష్క్టంగా తెలియగలదు సొన్నపగ్ని లయూశాన్య సరిహద్భు లో తన 
ళు యం గం ల 
భూమియు న్నదని (శీనాధుడే ఆ శాసనంలో (వాసుకొన్నాడు. శీనాధ 
భల్టరు శాసనాచార్య దక్సిణభాగం వకటి'' అన్న వాక్యం వున్నది. 
కనుక (శీనాధుని జన్మస్కృలం పొన్నపళ అది గుంటూరు జిలా 
[కన ళా భం 
రేపళ్ళి తాలూకాలో చందోలు-భట్చి పోలు రోడ్డుమీద వున్నది 
దానికి పడమరగా మూడు మ్నెళ్ళలో పూర్వం దగ్గు పర్శి వుండేది 


అది యిప్పుడు నామావశిష్టృమ్మైె గోవాడ బాలకోశే శ్వర 
క్టేతంగా (ప్రసిద్ధ కెక్కి యున్నది. ఇదే నాసికేతోపాఖ్యానకర్తయు, 
(శీనాధుని అనుంగు మరదియున్నెన దగ్గు పళ్ళి దుగ్గన్న జన్మభూమి. 
ఈ దగ్గుపర్టి గోవాడ క్నెఫియత్నులోను, 
తాామశాసనంలోను పేర్కొనబడి యున్నది. ఇంతకు -- (శీనాధుని 


సె బరు 


సదాశివదేవరాయల 


6౮9 


యొక్కయు, అతని పూర్వీకులయొక్కయు జన్మస్మ్యృలం “'పొన్నప ' 
అనీ [శీనాధుని అత్తవారి వూరు గోవాడ (పూర్వపు దగ్గుపల్న 
అనీ మనవి చేయుచున్నాను. విజ్నలింకను పరిశీలింతురుగా క |! 


౨ద్వాన తుయ్ణుల నఎెంకతరత్న్మయు 


మరుపూరు విమర్శనా ధోరణి 


జూన్‌ /68 “భారతిలో *' (శీ రామచం,దిక పద్యకావ్యాన్ని”' 
విమర్శ చేయుటలో మరుపూరు కోదండ రామరెడ్నిగారు తప్ప 
టడుగు వేశారని చెప్పకతప్పదు. 


ఇది రామాయణ కథాసారం. కొత్త పోకడలతో చెపుతానని 
కవి శపధం. సపెద్ప పాతల జోలికి పోకుండా బుష్యశ్చృంగుడుతో 
మొదలు పెట్ట పరమేష్మితో పూర్చి గావిస్త్టారు. అగ్గి పుల్బ, సబ్బు 
బిల్బ కథా వస్తువుల్ని న ఈ రోజుల్లో గూడా చిన్న ణీ 
రామాయణాన్ని పల్కించడం నొప్పా? "రాలొజి, వి.వి యన్‌ అయ్యర్‌ 
(ఇంగ్లీ వ రామాయణాన్ని నడిపించిన పద్దతి ఇళ్ళు పాతాను 
గుణంగా ఉందని మీరే అన్నారే ఒక _తురుడు తన ముక్కు “క్క 
డుందో చూపడానికి ముప్పదారు రకాల చూసాడట. అలాగే అని 
పిస్తుంది రామాయణొన్ని పలుపోకడలత్‌ చెపుతానని శపథాలు 
చేయడం. ఇంతకంటే పాడిందే పాడరా పాసుపండ్న దాసరి నయం 
కదూ * (శ్రీరామ ఏం దికలో ప్మాతలు ఉత్తమ పురుషలో కథ 
చెప్పి, సొంపు గూరుస్తున్నాయంటారు. ఒక దొర గురించి పాలేరు 
(పధమ పురుషలో చెప్పగలడా పోనీ ద్వితీయ పురుషలో. ఇక్కడా 
అంతే. కవి దృష్మ్టిలో రాముడు దేవుడు. పూజ్యనీయుడు,. కవి 
సృష్మించిన పాతల దృష్మిలోనూ అంతే. 


విషయసూచిక ఉంటే చదువరికి సులభంగా ఉండేదంటూ 
ముగించిన మీ నిమర్శనా ధోరణికి జోహార్మ్డు మరుపూరుగారు 
“శీరాను చందదికిను మరోమారు తీసుకొని పరిశీలిస్తే మంచిది. 
అందులోని ప్మాతలు తమ సొంత గొడవను విన్నించడం లేవు, రామ 
కధనే తెెయ పరుస్తున్నాయి. పాఠకులు తప్పుతోవ పట్టకుండా 
తఠతడానికనే.- "కని అష్మకాలగారు. విషయసూచిక (ప్రచురించ 
లేదేమో *) అయినా ముఖ పష్మతములోని పూవు చుటూయున్న 
రిక్కల్నో ఆయా పాతర్ని దితకారుడు చి తీకరించాడు బహుషా 
మీరు గమనించలేదేమో 


మరుపూరుగారూ విష్ణవ వాడులంకే మీ కెందుకండీ 
అయిష్టం ౩ వారేమ్నెనా నడిబజార్నో నిలేసీ మిమ్మళర్న దుమ్ము 
దులిపారా ? నిష్పవవాదుణు కాగితం వేస్ట్‌ అంటే మహా బాధపడి 
పోతున్నారా * కాగితం విలువ తెలియని మిమ్ముల చూస్తుంళకే 
ఆం(ధ(పదేశ్‌ విద్యా శాఖామాత్యులు జ్బప్పికి రాకమానరు. రెండవ 
తరగతి పుస్తకాల అచ్చుకు కాగితం లేదు కాని ఆంధ పదేశ్‌ లాంటి 
ప్యతికల (పచురణకు కాగితం బోల్హంత. (అది తమ (పగతి (పచా 


రక కేంద మవడమేనేమో ఫి ఇంకా కేం[ దాన్ని తప్పు పట్టడాలు, 


అలాగుంది మన వ్యవన్శ్య. 


శే 978 


భారతి 


రామ బాణాలు, రమణుల బాణాలు ఈ జనాన్ని కర్మసిద్నాం 
తం వెపు మళ్ళించడానికే. ఈ దేశాన్ని నిస్పత్నువతో నడిపించ 
డొనికే. 


అహంకారి ఆడద్నెని ఇందిర (జనతా పార్చీష్నె) ఏదుపులా 
ఉంది మీ విష్టవాదులప్నె దేబిరింపు. ఇక రాముడు అవతాం పురు 
షుడో, అధికార మదాంధతతో వెలుగొందిన భగవంతుడో మీరూ, 
నేనూ కళ్ళతో చమొడలేదు ఇం కెందుకండీ ఈ (ప్రచారాలు. బాకొలు 
ఊదడాలు. ఉడుగన్‌ కేశవదాస్‌ రదించిన రామాయణము. పేరు 
రానుచం(దిక. ముందర (శ్రీ తగిలించుకొనియున్న శీ/రామ ఎం(దిక 
అష్మ్టకాల గారిది. కావ్యాన్మి నామకరణము చేయడంలో కూడా 
కాపీ చేయక తప్పలేదు కవిగార్కి, ఇకన్నెనా మరుపూరుగారు కావ్య 
విమర్శను విడనాడి, విష్పవ వాదులస్నె దూకడం మానుకుంళకు 
మంచిది, 
థీ కె అంజయ్య 


శ్రీనాధుని జన్మన్టలము “పాం లే” 


జూన్‌ నెల “భారతిలో -- పరిశోధన పరమేశ్వరులు, సాహితీ 
మ్మితులగు (శీ ఇలపావులూరి శేషగిరిరావుగారు కవిసార్వ భౌముడగు 
షై (శీనాభుని జన్మస్కానము (ప్రకాశం జిల్లాలో గ. ండ్గకమ్మ నదీతీర 
మందుండు “'కొలననకోట'* (గామమని తమ యూహలతో నిర్ణ 
యించినారు. ఆ లేఖ చూచినపిదప ఈ నాల్లుమాటలు (వాయ 
వలయు ననిపించింది. 


(1) పాకల (గామ వాస్తృవ్యుల్నెిన శీ వాసాలక్ష్మీ నారా 
యణరెడ్డి గారు -- (శీనాధుడు తమ (గామస్సుడేనని గ మార్చిలో 
ఒక చిన్న (గంధమును రచించి -- దాని యావిష్క్టరణను పురస్క 
రించుకొని -- ర శీనాధ జయంతి జరిపి, (శీ శేషయ్యగార్ని 
సుం నయాగా సన్మానించినారు. నాకును ఆ సభలతో పాల్గొను భాగ్యము 
కలగినది. ఆ (గంధమున వారు - తమకడ పురాతనమైన (వాత 
(పతిలో -- “కనకక్షా శ్రధరధీరు ... వార్చి తట పాకలే పట్టాణో 
దీశ్వరు... అను పాఠాంతరనున్నదని తెలుపు కేగాక్క, (శీనాధుడా 
(గామవాసియే యనుటకు తగిన యాధోరములను -- (శీనాధ కావ్య 
ముల నుండియే చూపినారు. వలయువారు : శీ రెడ్డిగారి పరు, 
పాకల, కందుకూరు తాలూకా, (పకాశంజిల్హా అని (వాసి యువిత 
ముగా పొంచవచ్చును. కాన-4 శీ “రావు” అభ్మిపాయం (ప్రకారము 
గౌక -- పాకల వాడని జేలినది కదా! 


9, పాకల, చాల 'పెద్స ,గౌమము. సాహితీ సంపన్నులకు 
నిలయను. ముక్కారు పండు బంగరు భూములు. సముద వ్యాపా 
రమునకు అనువగు రేవు పట్టణము (నేటి శిధిలమ్నెనది) ఆ కాల 


ముందు వ్యాపారము పడవలద్వారా ఇతర దేశములకు--ఎగుమతుల -- 
దిగుమతులు జరుగుచుండెడివి కొన -- వాని చిహ్నములు ఇప్పుడక్క 
డక్కడ కనుపడుచున్నవి* అంవనాగరు గర్బూర హిమాంబు 
కుంకుమ రజః కస్తూరి, కా దవ్యము” లు తెప్పించిన “న్నెశ్య 
కులోత్త్హముండగు అవచి తిప్పయశిట్టి పాకల సరిసర (గామ 
వాస్తృవ్యుడ్నె యుండి. నెల్లూరు నున్నగు సెద్ద పట్టణములలో 
వ్యాపారము నెరపుచుండి యుండును. నెడు *పాకల , 'ఊళ్ళపాలెం 
మున్నగోొ (గొ మములందలి వ్నెశ్యవరులు మ దాసు మున్నగు నగరము 
లలో వ్యాపారము చేయుచుండట మన మెరుగుదుము కదా! 
అశ్నే. 


న్‌ు 


అందుననే (శీనాధుడ తనకు బాల సభఖుడ్నెన అవచితిప్ప 
(పభుని - ఉదారతయు, గంభీరతయు, సదొచారతయు విశేషించి 
తనకు సవిాప (గామస్కుండగు, వానికి తన హరవిలాసమను కృతి 
యిచ్చియులడును కాన) కృతి కర్తయు), గృతిభర్హయు, ఒక్క 
మండలివారే ! ముగుట - నువర్శ సౌరభ సంయోగ మొందిన స్పై 
నది. ఇంకను ఫరిశిలకులు పరిశీ ంతురుగాక |! 


“ఇందుకూరు తాలూకా పాకనాటి చరిత అను (గంధ 
మున రచించిన - ఆనందపుత (గామవాసి -- (లీ తలపనేని 
చెంచయ్య గారు - తమ (గంధమున (పాచీన కవుల పరిచయము 
చేయిచు (శీనాధుందు _. కందుకూరు తాలూకా పాకల వాడనియే 
(వాయుచు--తమ కడ తాళ ష్యతమున “కనక...వార్జ్చితట పొకలే 
పట్టణమనియే' యున్నదని [వాశారు. (సే. 115) ఇది ఈ 
వత్త్సరమున వెలసిన (గంధము. ని సనునడిలలి జన్మస్తానం 
(శీనాధునిది -- పాకలనియే ధృవపడుచున్నది కదా | 


3. .నెల్గ్హూరు మండల సర్వమునందు -- (శీమౌన్‌ నవు 
లూరి మాలకొండయ్య పంతులవారు-- ఈ సాఠమునే బలపరుచుచు 
తమ వ్యాసమును సొగించిది, 


నా (పార్యనయేమన్న లా (శీ రెడ్డిగారి (గంధమును పరిశీ 
లించి పాకల (గామమును సందరిసించినచో -- పె యూాహ౬, 
అపోహలు తొలగి -- (శీనాధుని జన్మస్కానము -- పాఠకలనియే 
నిశ్చయము కాగలదని, నేను చూచితి కొన్ని సత్యములనియే అని 


ఏంలనదడి 

(శీ రావుగారన్నట్టు, (కొలసన కోట కాకపోయినను) పాకల 
వాడ్డెాన! దులదు -- ఆ మహాకవి కన్నందుల ధన్యము కాక ధన్యతమ 
యని నాయభ్శిపాయము. (శీ రావుగారు ఒక పర్యాయము పొకలను 
సందర్శింప కలరని (పార్యన, 


- అిదొన్‌ కొయాంణూం రావూనుజా చార్యులు 


కు! 


సెస్పెంపకు 


7ల€ 


1976 


గంథవిమిర్శలు 


మిళకృతి. 


(రచన ; యీ గుంటూరు -- శేషే! (దశర్మ, (కౌను త్వ 
ఉ2 + 71 పుటలు, వెల ఉ రూలు. దొరకుచోట్టు -(1) విశా 
లాం[ధ బుక్‌ డిపో, విజయవాడ, తదితరశాఖలు. (2) ఆంధ 
(పదేశ్‌ బుక్‌ డి_స్ప్రబ్యూటర్స్‌, సికిం దాబౌదు. (3) సబల ఎట్‌, 
బుక్‌ షాపు, స్టేషన్‌ రోడ్డు, హ్నైదరాబాదు. | 


శేషేం దశర్మగారు అనేకరంగాలలో సవ్యసానులు. (ప్రాచిన 
నవ్య క ఎత్వాలలోను, కళలలోనూ, శాస్తాలలోను, ఆం ధాంగ్శ 
కవితలలోనూ, ఆశుధారా -- పాసంగిక కవిత్వాలలోనూ -- బహు, 
ముఖంగా రఏనలు సాగించే పజ్నాధురీణులు. ఆయన యిదివరలో 
ము దింసించి (పకటించిన ఒక గద్యఎద్యాత్మక కృతి, "ఒక నాటిక, 
కథా చతుష్టయం. ఇప్పుడు సమష్టిగా - మి్యశకృతిగా (పచు 


దం. బడాయి. 
నా 


చంపూ వినోదిని గద్య పద్యాత్మకమ్మున కృతి. నిజంగా 
అది వినోదాన్ని కలిగించే _-౦పూ _పబంధమే, ఇందులో గద్యభాగం 
వ్యావ వోరికం లో ఉన్నది. పద్యా- (ప్రాచీన కవితా పద్వతికి చంది 
నవి ఆయా సంవత్సరాలల్‌" జరిగిన సంఘటనలు, వొటికి 
సంబంధించిన పద్యాలు శృంగార, హాస్యాది రసాలకు సంబంధించినవి 
ఉన్నవి. కవి సేరు చెప్పకపోయినా లా యివన్నీ రవయితకు సంబం 
జంచినవనే (గహిం వవచ్చును. 


1947 లో కాలేజీలో విద్యార్చిగా ఉన్నప్పట్నుంచీ ఆ యా 
సందర్భాలలో చెప్పిన పద్యాలు -- కొన్ని అధిక్టేపణలు, దోస్‌లు -- 
ఎంతో అనుభవజ్న్ఞల్నెన కవుల పద్యాలవలె ఉండి, ఉరుపతి వెంకట 
కవుల ధోరణీని తలపిస్తున్నవి. ఇది తొలిసారి 1961 లో _పకటిత 
మ్నైనది. ఈ రచనను బట్టి చూస్తే అప్పటికి శేష్మేందశర్మ 
గారికి 'నవ్యకివిత్వం అంత అభిరుచి ఉన్నటు కానరాదు. 19084 
నాటికి దానిమీద గౌరవం అణుమ్మాతం లేదు. వార్నాపష తికల్ళో 
వార్తలు తీసుకుని కత్సిరింప, కిందామీదా చేశ రీ ఎరేంజి చేస్తే" 
కవిత్వ మ్నెపోతుందనీ, అర్భం వున్నదా, లేదా -ని చూడనక్కర్జేదనీ 
ఆక్షేపించారు కూడా. అయితే నవ్యకవిత్వంలోనూ, వచన పద్యాల 
లోనూ ఈయన ఇప్పుడు అ గ(శేణిలో ఉన్నారు. తొలసారి 
1961లో ము. దితమ్నెన యీ పూ రచన ఈ '“మ్మిశ కృతి'లో 
1977 లో పునర్ముదిత మయింది. 


, మబ్బుల్లో దర్బారు " ఒక నాటిక. ఇందులో. రెండు 
రంగాలున్నవి. 66డవ రంగమే “'మబ్బుల్నో దర్చారు'. మొదటి 
రంగం మానవ మహాచకవర్షి దర్బారు. దానికి మిందు పంచ 
భూతాల విష్కంభం ' ఒకటి ఒక పుటకు స్నెగా ఉన్నది. పంచ 
భూతాలను లోబరచుకొని దురాశాపరుడు, స్వార్భపరుడు అయిన 


"సె స్పెంబత) 


(4! 


మానవుడు అన్ని (పాణులనూ తన సుఖం కోసం వినియోగించు 
కోవడం, అతని దౌర్హన్యం, వ్యకబుద్శీ ఇందులో ఎంతో హృద్యంగా 
చూపబడినవి. రచయితకు గల దూరదృష్మ్వికీ, సత్యాన్వేషణకూ 
ఇది తగిన తొర్కాణ,. ఇదివరలో ఇది రెండు కూర్చులు పొందింది. 


మూడవది కధా పంచకం. విహ్యల, హిరణ్మయి, రంగుల 
చేప, హరిణ ఎగిరిపోయిన హంస ఈ విభాగంతోని కధలు. మొదటి 
కధ పేరే శీరికగా స్వీకరించ బడింది. ధనిక్ష -- దర్శిద రర్శాలకు 
చెందిన యిద్వరు పసిబొరీకల మనస్తత్వం, అన్యోన్య (పేమ 
గొరవాలు ఉన్నతస్మాయిలో ఇందు చ్మితించబడినవి, పసిపిల్లల 
అమాయక మనస్తత్వాన్ని (గహించడంలో రచయితకు గల దక్టృతను 
ఈకథ వెల్గడిచేస్తున్నది. ఇ” యా కధలన్నిటికీ మకుటాయమౌానం. 
హిరణ్మయి ( పేమించిన (పేమికుడు ఆమె (పేమను తిరస్కరించి, 
తనకు వృద్దాప్యం వచ్చేక నునస్సు మార్చుకోవడం, ఈలోగా ఆమె 
మనస్సు మొరడం రచనా చమత్కృతిని స్పష్టం చేస్తున్నప 
మగవాని హృదయ దొర్చల్యం, మహిళకుండే ఆత్మాభిమానం 
పరాకాష్టను అందుకొన్నాయి. “రంగుల చేస పుత( పేమ ఎట్టిదో 
తెలుపుతున్నది. 

“హరిణ స్కూళ్ళ యిన్‌ స్పెక్టృరు కొడుకు తన్ను వశం 
చేసుకోడానికి పెడుతున్న బాధలను సహించలేక ఆత్మాహుతి 
చేసుకున్న బడిపంతుల భార్య దయనీయ గాధను తెలిపే కథ. 
హరిణ ఈ విషయూీన్ని భర్తత చెప్పక ఆత్మాహుతి చేసుకునే 
ముందు (వాసిన చీటీవల్లు భర్హకీ విషయం తెలిసింది, అధికార 
మదాంధుల కిది గుణపారాన్ని బోధిస్తుంది. 


పసివాడ్మెన దుర్మాపసాద్‌ తన మ్మితురాలికి చేసిన 
వాగ్నానాన్ని నెరవేర్చడానికి భారత--బనాలకు సరిహద్భు (పాంతంలలో 
జరుగుతున్న యుద్దరంగానికి బయలుదేరుతాడు. ఆం ధదేశంనుంచి 
ఆ పసిబాలుడు తవాంగ్‌ చేరడం ఆస్వాభావికం గానే ఉంది. రచయితకి 
కూడా ఇది. ఆశ్చర్యంగానే తోచింది మరి. యుద్వరంగంలో 
౨ బాలుడు చూటన ధ్నెర్యసాహసాలు, కార్యసాధన కోసం ఆత్మార్పణ 
ఆస్వాభావికంగా ఉన్నవి. భాషా నమస్వ్య తీరనేలేదు. మరి అక్కడివారీ 
బొలుడి భావాలను తూ, చా తప్పకుండా ఎలా (గహించారో ! విది 
ఎలా ఉన్నా అధునిక యుద్ధ పద్ధతులు, వ్యూహరచన కళ్ళకు 
కట్టినట్టు శేస్పేం దశర్మగారు వర్శ్మించారు. ఈ “మ(శకృతి' వివిధ 
మనస్తత్వాలను, వివిధ వయస్సులలోని వాటిని, చితిన్తూ పాఠకుల 
మనస్సును బాగా ఆకర్షిస్తున్నది. 


సౌందర్య అహరి 


[ఆ శంకర భగవత్పాదు€ సంస్క ఖీ మూలమునకు 
(శ్ర గుజ్జిం కేంకట సుబహ్మణ్యంగారి ఆంటధానువాదం. డెమ్మీ 


శేత8ి 


భారతి 


స్నెజు 10+43+20 పుటలు, వెల 3రూ. (పకాశకులూ 
(నీ గుజ్జిము వేంకటసు[ బహ్మణ్యం, సాహితీ సమితి,  వేదంవారి 
అ(గహారం, నెల్లూ జ్‌! 


(శీ శంకర భగవత్సాదుల అసంఖ్యాక కృతులలో స్పుతిరూప 
మ్నెన లు” సౌందర్యలహరి ఒక్కటి. వ శో! కాలుగల 
యథా స్తుతిలో తొఠి *1 శలకాలూ ఆనందలహరిగాను, తర్వాతి 
59 ళో కొలూ సౌందర్య లహరిగాను (పసిద్దృమ్నె ఉన్నవి దీనికీ 
యిదివరకే చాలా అనువాదాలున్నవి. కొన్ని శేవతలి. అనువాదపద్యాలు 
గాను, కొన్ని మూలంతో కూడిన అనువాదాలుగొను ఉన్నవి. తాత్ప 
ర్యంతో కూడినవి ఉన్నాయో లేవో తెలియదు. ఇందులోమా తం 
రచయిత  ఎదురదురుగా మూలానువాదాలను ఇస్తూ పుస్తకం 
చివర (పత్యేకంగా (పతి పద్యానికీ లం యిచ్చి సాఠ కులకు 
మహోపకారం చేశారు. 


ఈ (గంధాన్ని భొషాంతరీకరిం.డం చాలొ కష్టం. ఒక 
మూల రసభంగం కాకుండా మూలాన్ననుసరించాలి అందులో 
ఇమిడియున్న శాస్త విషయాలకు లోపం రాకుండా రంఎన సాొగిం 
చాలి, ఎమా[ తం అ(శద్ధ చూపినా, అనువాదానికి (పయోజనం 
ఉండదు. ఏమం* -ఆనందలళూరి యోగశా స్త్వం, మం తతం( తాలు 
మున్నగు దురవగాహ_. విషయ రహస్యాలతో మిళిత ఉన్నది. 
సౌందర్యలహరిలో జగన్మాత వర్శన కేశాదిపాదాంతంవరకూ సంఘ 
టితమయి ఉన్నది. సంస్కృతమూలాన్ని (_పగాఢంగా మననంచేసి, 
భగవత్సాదుల ఆశయాన్ని ఆకళిం చుకుని ఓక్కుగా రన సొగించగల 
వారికే అది సాధ్యమవుతుంది. కడు 1(శడ్దతో సాగిన యా అను 
వాదం యథామూలమ్మె రవయిత రచనా సామర్శాాన్ని వ్యక్తం 
చేస్తున్నది ఒక్క ఉదాహరణ--- 


శో! (పకృత్యా రక్నాయా స్తవ సుదతి 
దంతచ్చదరు చేసి 

(పవక్స్యే సొదృశ్యం జనయతు 
ఫలం వ్మిదుమలతా, 

న బింబం “ద్బింబ (పతిఫలన 
రాగా దరుణితం 

తులా మధ్యారోఢుం కధమపి 


నలజ్బ్యేత కలయా. [02] 


అనునొాదరం--- 


"పదవుల సామ్యమేదయిన. 
బేర్కొనవచ్చునె నీకు? నేను జె 
స్పెద నొకదాని, నో సుదతి! 
వ్శిదుమవల్సరి పండు పండనీ, 
కుదురదు బింబ మయ్యజుపు 
కూడిక త బృొతిబింబ మొటయే 
అది సరియెట్టలౌను ఎదు 
నోజువ పాలును కామితెల్హయే, 


స్టోన్ష్య బరు 


తొత్సర్యము--- 
సుదతీ! సహజారుణిమతో విరాఐల్ఫు నీ యధరమున 'శేది 
సాటి” ఒకటి చెసె స్పెదను పో; సవడపు తీవ ఖ్‌ పండనీ! మి 
బింబమునకు (దొండపండునకు) సాన ్యత్వార్హ్హత క లేనేలేదు, (పతి 
ళా 
బింబము కొవులటుచే కలగినదా చొజు్సు దనము. అసలుంకు నకలు 
నకు సాటియెక్కడ లి 


ఇలొ సం గహంగా తాత్పర్యమున్నా మూలార్భావ గతికి చాలా 
అనుకూలం గానే ఉన్నది. విశేషార్భాలు చూపితే (గంధం ఎంతో 
"పెరుగుతుంది. కాబట్టి మచ్చునకు ర్‌ శ్యోకానికిమ్మాతం “జగ 
జనని స్వరూపము* అనే శీర్షికతో భావం వివరింపబడింది. దీని 
ఫీరీకలో డాక్టర్‌ దినాకర్శ్య _ వేంకటావధానిగారు మూలాన్ని గురింది, 
అనువాద (పాశస్తా గన్ని గురించి అనేక విషయాలు వెల్లడించారు 


'సౌందర్యలహరి' అనువాదాలలో ఇది ఉత్త్యను[ శేణికి చెంద 


“గలదు, 


-_త్రిబులును వీ, క4&ర మయ్య 


ళక | ళ్‌ భఖ 
కమలనయన్‌ 
(5 శయిత ; కంఠంనేని రాధాకృష్ణమూర్షి. 
బ్యూటర్స్‌ : ఆం ధ్మపదేశ్‌ బుక్‌ డి స్పై బ్యూల.ర్స్‌, సికిం దాబాదు, 
వెల :; అయిదు రూపాయలు. | 


డస 


“'కమలనయన్‌”' అన్న కధగాక, మర్‌ పది కధలున్న ౦ 
పుస్తకం మాధవనగర్‌ నిహిత (పచురణవారు తమ మొదటి 
(పచురణగా తెలుగు చదువరి కందించారు. కద్రలన్నీ ఒకే 
రచయితవి లోగడ ప్మతికలలో వచ్చినవే 


“అనాసక్త* లో కధానాయకుడు తన మేనమామ కూతురు 
హ్నౌమను ( పసన్నరాలునిగా చేసుకోడానికి నానా హ్నైరాణాపడతాడు. 
కానీ ఆమె అనాసక్తే గాక పురుష ద్వేషి. కౌగిలంచుకు ముద్డు 
“పెట్టుకున్నా ఆమెళో ఒలనం వుండదు. ఆర్మాతి ఎలాగ్నెనా 
ఆమెను (పఫసన్నరాలునిగా చేషకోవాలనుకుని ఆమె గదికి వెళ్ళి, 
ఆమె, ఆమె స్నేహితురాలు పడకమీదున్న స్థితి చూసి కొయ్యబారి 
పోతాడు అంతే ఆ మర్నాడు తన వూరికి (పయాణం కట్టాడు. 
వెశ్నేముందు ఆమెతో “హ్నౌమా, ఒక (స్నీ తన జీవిత ల్నెంగిక 
భాగస్వామిగా వో పురుషుణ్మి ఎన్నుకోడం సహజంగానీ, ఓ స్త్రీని 
ఎన్నుకోడం విచారదాయకం ... నువ్వు వో మనస్తత్వ 
శాస్త్రవేత్త ను కలవడం మంచిది” అంటాడు. 


నీ స్తే 


“సరస్వతీ పటం ఓ విపరీత కధ. నరేంద అహర్నిశలూ 
సరవ్వతీ పటం ఒళ్ళో పెట్టక్కూర్చుని జీవితాన్ని, భార్యను కూడా 
నిర్ణక్ట్య్యం చేస్తూంటాడు. తన చేతిలో పటం లాక్కుని పగల 
కొట్చిందన్న కోపంతో అతడు తన భార్యను హత్య చేస్తాడు 


' పటంఠలోని సరస్వతితో తాను కంటున్న (పేమ కలల ' కంతరాయం 


వచ్చిందన్న్ను ఆవేశంతో తానూ ఆత శ్రహాత్య శేసుకుంటాడు. 


గాలి 78 


(గింధఎమర్శిలు 


'“'“'కమలనయన్‌*'* లో కమలనయ: తానెన్నడూ చూడని 
తన తగ్గి ఫొటో చూసి, అమె =ందానికి పరవశుడ్నె ఆమెతో 
(పేమక*లు .కంటూంటాడు. తన స్వపష్నసుందరిగా పూజించు 
కుంటాడు ఇది మరో విపరీత మ్నెన కధ. 


రఎయిత కధనంలోని నేర్చు శ్నెల చాలా బాగున్నవి. 
కధలన్నీ చాలా చురుకుగా వున్నాయి, ఎటోచ్చి విపరీత యితి 
వృత్హాలను ఎన్నుకోకుండా వుంకే. కాస్త బాగుండేగి ఈ 
పుస్నకాన్ని తెలుగు చదువరికి అందించిన నిహిత (పచురణవారు, 
రచయిత కంఠంనేని రాధాకృషృమూర్ని;, పుస్తక పంపిణీదారులు 
ఆంధ :దేశ్‌ బుక్‌ డిస్పిబ్యూటర్స్‌ సికిందరాబాదువారూ అభి 
నందనీయులు. 


సం. చ[కాలు”' 


'రవన : మహిధర రామమోహనరావు, 
విశాలాంధ పబ్శిషింగ్‌ పొస్‌, విజయవాడ | 

38ిఐ9 పేజీల లా బృహత్‌ సవల. “శభ క్మకోలు 
యితివృత్నం 1946-48 నాటిది కధనిండా ఆనాటి రాజకీయా 
లున్నాయి. కమ్యూనిజం అ౨సే ఏమిటి దాని ఆశయాలు ఏమిటి 
అనే విషయాలు మరియమ్మ పా తచేతా, కొం(గెసు విషయ'”లు 
సత్యానందం. పాతశ్వరా రచయిత చెప్పించారు ఈ రెంటికీ 
అనే విషయం యూ దెండు పాతల 
తర్కివితర్కాల ద్యారా -దువరికి రచయిత 


(పచురణ:; 


సంబంధం, వ్యత్యాసం 
సంభొషణ ద్వారా, 
తె. యబేశారు, 
కధలో నిమ్మజాతులవారు, గొప్పజాతులవారు, వీరు వారికి 
సహాయం. చేచడ౦, వాటిలో రాజకీయాలు, న్వార్భాలూ, వగ్నెరా 
అన్నీ ముమ్మురంగా వున్నాయి. సత్యానందం, మరియమ్మల రాజకీయ 
చర్చలు కొన్నిచోట్ట కాస్త ఎక్కున్నె నట్టని పిస్తుంది. సత్యానందం 
పాత, ఆ పాతతోపొటు విశ్వం ప్యాత చాలా గంభీరంగా వున్నాయి. 


1962 లో విశాలాంధ పబ్నిషింగ్‌ హొస్‌ నవలల పోటీలో 
౦౫ ““రధవకాలు” (ప్రధమ బహుమతి పొందినదట. రాజకీయ 
విషయాలమీద కాస్త వుత్సాహం వున్నవారికి నవల బాగా నచ్చు 
తుంటి. కథాగమనం ఎక్కగా సాఫీగా ఒకఏకా సొాగడంవల్స చదువరి 
కధతో _పయాణం చేస్తూపోతాడ . శ్నెగ చక్కగా వున్నందువల్న 
విసుగుపుట్టదు. ర.యిత మహిధర రామమోహనరావు, ( పకాశకులు 
విజయవాడ విశాలాం్యధ పద్శిషింగ్‌ హొ వారూ అభినందనీయులు, 


““జాందరవాటు (పిల్చల కథలు ). 


[రచయిత ; నరిశెపల్ని లకీ శ్రైనారాయణ, ఏతషు సాం 
0) ధి 
3-00 
“'“తాందరపొటు' ళో పదహారు కథలున్నాయి. అన్ని 


కనలూ. చిన్న చిన్న నీతులతో అల్ఫుకుని వున్నాయి. సాంపిక, 


ము 


జ! 
న్స పష్పెంబరు 


తా 


75 


“చార్మితిక్క పౌరాణిక యితివృత్త్హాలున్నా లు? కధలలో 


““నిమిత్త్హమా[ తులు” కధలో శీకృష్ణని కాఎబొటన వేలి 
మీద వేటగాడు వేసిన బాణానికి (శ కృష్ణుడు తన అవతారాన్ని 
చాంస్తూూ ' “శివసాయుజ్యం '' పొందడం అనే ముక్క వు వయోగం 
బాగుండలేదు. శ్ళెవులు శివసాయుజ్యం 
వ్యెష్టృవులకీ వార్త వాడరు మరి, 


పొందారు అంటాం, 


రచయిత నరిశేపల్ణ లక్ట్మనారాయణే యా పుస్తకాన్ని 
(పచురించారు. గుంతకల్టు రోషన్న వీధీ చిరునామాకు [వాస్తే 
(పతులు దొరుకుతాయట. 


“నసిరుద్దిన్‌ కథలు” 


డాక్టర్‌ మహీధర నళినీమోహన. విశాలావ్యధ పబ్బిషింగ్‌, 
హౌస్‌, విజయవాడ వెల: రూ. 3=00.) 


అజర్‌ బ్నెజాన్‌ (ఓ దేశంలోని వో (పాంతం) జానపద 
కధలలో యీ నసీరుద్బీన్‌ కధలు సేరుమోసినవి. నసిరుద్బీన్‌ 
అనే అతని తె.వి తేటలను అనేక సందర్బాలలో చూపడమే యీ 
కధల లక్త్మ్య్యం. బీరబళల్‌, తెనా. రామ గని కధల వంటివే యిని 


ఈ కథలు ఎదివిలే నిజంగా యివన్నీ జరిగాయో, లేక 
తెలని తేటల మొద మోజున్నవారు యూ కధలు అతని 
అనే రాశారో అనిపిస్తుంది. ఈ మౌల్వీ నసరుద్వీన్‌ 
_కుంటి త్నెమూరు కాలం నాట వాడని కధలను బట్టి అనిపి 
స్పుంది. ఈ కధలలో నసరుద్వీన్‌, సమయస్ఫూర్తి, తిరిపరితనం, 
నిర్ణక్హ్య్యం, హాస్యం, వ్యంగం అన్నీ కనుపిస్తాయి ఈ పుస్తకం 
లోని అరసి నూ”, కథలూ 


అథళని 


జు. 
క్‌ 


క్కి, సరదాగా. వున్నాలూ 


రఎయిత డాక్టర్‌ మహీధర నళినీమోహన్‌ తాను 1960 - 
63 కొలంఠలో రస్ట్యాలో ఫి మహోచ్‌,డఉి కీ కృషి వేస్తు సపు తన 
అజర్‌ బ్నెబజాస్‌ ఎ లుల అ౦భిషణలకో అరుచు ద్‌. అనూ 
కధల వినగా, యివి తెలుగు చదువకులకు అందించాలనే కుతూ 
హలం తనకు కః గినట్టు తొ పలుకులో పలికారు ఈ కధలన్నీ 
1965-66 .పాంతంలో ఆంధ సచిిత వారప తికలో వచ్చాయి 


మూడు పాయలు వటునవనే ము అథో పుస్తకాన్ని విశాలాంధ 
పబ్బిషింగ్‌ హౌస్‌ విజయవాడవారు ,పచురించారు. ఈ పుస్త 
కానికి ఎక్కని ముఖచ్చితం రచించిన చిితకారుని 'పేరీ పుస్తకంలో 
ఎక్కడా లేకపోవడం ఆశ్చర్యం. 


 థఫొలా క్లుణు, 
గాలిబు 
(గంధకర్త ఎం నుజీబు తెలుగు అనువాదం; 


కె. గీపాలకృష్ణా్లారావు (పమరణ కర్షలు ; సాహిత్య అకాడమి, 
న్యూఢిల్మీ 0౮౧ సుటలు నెలరూ 2- 50. ] 


లో 


1976 


భారతి 


సత్యజిత్‌ రే గీచిన ముఖచిితం గల జాకెటుతో ముస్తాబ్నెన 


ఈ పుస కం ముచ్శటగా ము, దింపబడ ది. ' భారతీయ  సాహిత 
జ్ర | ఓ థ్రీ 


నిర్మాతలు'' అనే పరంపరలోనిదే ఈ 'గాలిబుి. ఈ (గంధాన్ని 
రచించిన ఆచార్య ముజీబు చార్మితకులు గనుక గాలిబు యుగాన్ని, 


అతడనుసరించిన కవితా స.) పదాయాన్ని స్పష్టంగా చితించకలగి [| 


నాడు తెలుగు అనువాదకులు గూడా ఆచార్యులే, డా! కోవూరు 
గ్‌ పాలకృష్ణ్లా” వుకు ఉర్చు సాహిత్యంతో మంచి పరిచయమున్నదన 
టానికి వేమన పద్యాలను ఉర్వూూకరించు కీ తార్కాణం, చక్కని 
తెలుగుతో, హృద్యమంగా అనువదించి మూలానికి వన్నెపెట్టు, 
గాలబు గులాబీ గుచ్చాన్ని తెలుగు చదువరుల చేతుల కందించి 
ధన్యుల్నెినారు. 


గొఠిబును గూర్చి ఎంత్ననా రాయవచ్చు కాని (గంధ"ర్హ 
సంక్షిస్వపరచి, కరి పుటలలోనే సము దాన్ని కుండలో ఇమిడించి 
నట్టు చేసినాడు. ఇక మిగతా 33 పుటలలో 158 కవితల 
అయవాదాలున్నని. =ర్చు సాహిత్య వనంలో, వనరాజువలి ఎదురు 
లేక విహరించి తన పేరునూ, కవితా నామాన్ని సార్ట్హకం చేసిన 
కవిసింహము గాకిబు., అతని పేరు అసదుల్జాఖాన్‌ . అసద్‌ అం యె 
మృగరాజు మొదట్ళో '“ఆసద్‌' అనే 'తఖల్బన్‌ (కవితా నామం) 
పెట్టుకున్నాడు. తర్వాళి 'గారిట్‌' అని మార్చుకున్నాడు గాలిబ్‌ 
అం శ స్నె బడేవాడు, ఆ(కమణ చేయువాడు అని అర్భం. ఈ 
విధంగా అఫట్‌, గాలిబ్‌, జఒశే అఠ్వాన్ని స్ఫురింపచేస్తవి 
ఉర్చు కనికి తఖల్నున్‌ పెట్టుకోవటం ఆచారం అది అతని చిత్త 
(పవృత్తికి దర్పణంగా ఉంటుంది, 


అన్నట్టు గాలిబ్‌ ఉర్చు కవితా. (పపంచాన్ని ఆకమించి 
షై. ''అంధధ సతామహ మాడపాటి హనుమంతరాయ షష్టి 
పూర్చి సంచికి” (1 946) లో పూజ్యులు బూర్లుల రామకృష్ణా 
రావు గారు ““ఉర్వూ భాషా సారస్వతములు” అనే చక్కనీ వ్యాసం 
(వాసినారు. అందులో గాఠిబ్‌ను గూర్చి 19వ శతాబ్బమందు 
“గజల్‌” కవిత పరిణతి నొందెను...'ఇన్నా' తో ఆరంభమ్నెన ఈ 
యుగము 'గొలీబ్‌' తో సమాప్తృమయ్యెను. మిర్మా అసదుల్లాఖాన్‌ 
గొలిట్‌ ఉర్భు సాహిత్యమున ( శీనాధునితో పోల్చదగినవాడు. మేధావి, 
పండితుడు. ఇతని కాలము 1796 - 1869 ఈ కాలపు 
కవులలో పేవ్కొానదగినవారు జఫర్‌, మోమిన్‌, జోక్‌. కొందరు 
విమర్శకులు “జౌక' గా-బు వంటి. _పతిభాశాల అని అన్నారు. 
కొందరు అంతకం శును మిన్న అన్నారు. కొని మొత్తముపష్నెన 
గొలీబ్‌కు ఉర్చు సారస్వత చరి తమునందు గల (పాముఖ్యత, పలుక 
బడీ జౌకునకుగాని మరితరులకు గాని లభింపలేదు. లీరిరువురును 
సారసీ, అరబ్బీ పండితులు. బహు (గ్రంథ నిర్మాతలు. వీరిద్దరి 
కవిత సంస్కృత పదభూయిష్ట్టవ్నెన కఠినమగు మార్త కవిత 
వలి జటిలమ్మె దీచ్శసమాసయుతమ్మె యుండును. గాలిబ్‌ కవిత 
నారికేళ పొకమనియే చెప్పవచ్చు. జౌక దేశీయపదములు కొంచ 
మెక్కువగ వాడినను భావగొంభీర్యము తక్కువగు కోణమునగాలిబ్‌కు 
కలిగిన పలుకుబడి గలుగలేదు. గాఠరిబ్‌ సుఖజీవిగా నుండి (బిటిసు 


మ్‌ పం బరు 


(పతి గ్‌ 


జార 


(పభుత్వము వారు తన యుపకార వేతనమును తగ్గించిన తర్వాత, 
మన శ్నక్తీనాధుడు తన పోష కు ల్నెన (పభువులను దలంచి 
కమ్మౌరిక్షా ఏడ్పినటులె, ముధుపానమునకు తగిన అవకొశము 
లేదని దుఃభించుచు వాపోవుచు న్నాడు. నిరిద్దరి స్వభావనులకును, 
కవితా శ్నే. కిని జీవితా దగ్శాములకును చాల _సన్నిహతమగు సో 5 
గలదని చెప్పవచ్చును”! అని (వాసినారు 


ఢిళ్ళీసుల్నాన్‌ బహుదూర్‌ ష్సా సమక లికుడ్నెన గాలిబ్‌కు 
నజముద్దాలా, బీరుకముల్‌ గ నిజాంజంగ్‌ అనే బిరుదులను 
(పసాదించినాడు. గాలిబ్‌ కు తినుడు, తాగుడు, తిరుగుడుతో బాటు 
ఆడుడువ్యసన ౨గూడా ఉండేది. ఒకసారి జూాదమాడగా పట్టుబడ్డాడు 
ఢిర్టీసుల్నాన్‌ రసిడెంటును కోరినాడు గాలిబునువిడిపించవలసిందిగా. 
కొని కేసు కొర్చులో ఉన్నందున అతడు తన నిస్సహాయతను తెలిపి 
నాడు, కొని గాలబు మరొకసారి జేలు బాధ తప్పించుకో కలిగినాడు. 
అది న్యాయాధికారి! గాంబు పట్టగల అభిమానంవల్ట సాధ్యమ్మెంది. 
అప్పుతెచ్చి తొాగినాద. కాని చెల్పంచనందుకు అప్పిచ్చనవాడు దొవా 
వేసినాడు కోర్చులో ''అప్పచేసి తొగినాను ఎప్పుడో ఈ గతి 
పడ్డుందని అనుకున్నాను అనే కవిత వినిపించినాడు అది విన్న 
న్యాయాధికారి వాది వెపు తీర్పుచెప్పి, స్నెకం తాను చాాంచి 
నాడు. ఈ విధంగా జేలు తప్పింది 


గొలిబ్‌కాలంలో 'గజల్‌' కవిత పరిణతి చెందినదిగదా! గజల్‌ 
అనే శబ్బానికి “స్తీతో సంభాషించుట, (_పేమభాషణము” అని 
ఆర్భం. బింక కఏడ్భను '““గజాల్‌ ఆంఖేం౧' అంటారు కొబట్బ 
గజల్‌ శృంగుర కవితా సాహిత్య మనవలసి వస్తుంది ఉరు సె 
ఫారసీ సాహిత్య (పభావం పడీనందువల్మ నూఫీ తత్త్వం ఆవిర్భవిం 
చింది భౌతిక్ష పేమ “ఇ ్కైమబజాజీ ఆధ్యాత్మిక పేమకు 'ఇెష్కెహ 
భీధి సోపానమని సూఫీల తలంపు గాళ€బు సూఫీతత్నాన్ని అధ్య 
యనం చేసి ఒకవిధమ్నెన అడ్మతాన్ని అంగీకరిం చినాడు. అందుకే 
ఈ కవితలలో (సేమభాషణలకు, నృత్యగీతొలకు, గాన, పొనాలకు 
ఒకవిశిష్టృమ్మెన ఆధ్యాత్మిక అర్వాలు గోచరిస్తవి. అది అద్న్వెత 
సీద్దాంతమూసలో తపనమంది పరిపుష్టి నొందినది. అందుకే 
_పేయసితో ఐక్యముతప్ప తక్కినవాని అస్నిత్వమునే నిరాకరించి 
నాడుగా బ్‌ 

గొాలబుకు మతాచార్యుల ఆడంబరాలు, మత దురహంకొరాలు 
గిట్టవు. అందుకే ఒకసారి నిలదీసి అడిగినాడు 'ఓపేఖ్‌ నన్ను 
మసిదులో తాగినీలేదా దేవుడు లేని చోటును చూసించుమని. 
గాలిబుకు పునర్హన్మ పె విశ్వాసమున్నట్ము తోస్తుంది, ఒక ఖండి 
కలో. “ఈ జీవితాన్ని అనంతర జన్మానికి అవతారికగా చేయటానికి 
ఉదాత్త _(పణయ మార్నాన్ని అనుసరించు* అంటాడు. మజూను 
గూర్చి (వాన్తూూ గౌంబు నా చిన్నతనంలో ముజ్నాప్నె రాయి 
విసరాలనుకున్నాను కాని అంతలో నాకూ తలఉన్నదని స్ఫురించింది” 
అంటాడు. ఎంతటి ఉదాత్హభావము ! 


సాహిత్య స్ప్మ్వి సంబంధించినంతవరకు 19వ శతాబ్బం 
చాల ముఖ్యమ్మెనది. ఉత్తరాన గాలిబ్‌, జౌక్‌, జఫర్‌ వంటి మహా 


1978 


ల ఎమర్శలు 


కవులు సూఫీ తత్నా వ్రన్న అకళించుకొని సాహిత్యాన్ని సప లిచ 
నారు. అయితే ఆ కాలంలోనే, తెలుగునాట పటిష ల్‌ు న సాహిత్య 
సృష్న్టీ జరుగు? గర్వకారణం, ఆఅధ్యాత్మికదృష్న్టి తో, “భారతంతో 
తులతూగే 'సీతారామాంజనేయం” నే వేదాంత (గంధాన్ని పరశు 
రామఎంతుల లింగమూర్తిగారు రచింవినారు. తూము రామదాసు 
గారు 'ఆంధ పదనిదాన మనే నిఘంటువును రచించినారు. దీనిని 
శేష్ణాది రమణ కవుల సంపాదకత్వాన కాకతీయ (గంధమాల (పక 
య అ ళ్ళు రాయడప్ప రంగారావు బొబ్బిలి రాజాగారు 

“సంకల్ప సూర్యోదయము' అనే ఉద్గ్న ం౦థాన్ని రచించినారు అశ్షే 
మరార, కన్నడము మొదల్నిన వివిధ భారతీయ భాషలలో ఎంత 
గానో సాహిత్యసృృష్టి జరిగివుంటుంది. దాన్ని వెలుగులోకి తేవటానికి 
సాహిత్య అకొడమీవంటి సంన్మలే పూనుకోవాలి. 


ఖీ చేట్టు ర్తి యాం దారాల 


క్ర న మం 


| ఐంగమూలము : ఎస్‌ మహరాజన్‌; తెనుగుసేత :; మరు 
పూరు కోదండరామరెడ్ని; డమ్ముస్నెజు 116 పేజీలు; -వెల: 
కదక్కా "ఆన్‌ ల (సు. . సాహిత్య అకాడెమీ, రవం దభవన్‌, 
న్యూఢిల్టీ- 1; (పాంతీయ* కార్యాలయాలు ; మదరాసు-6, 
కలకత్హా--౪9, బొంబాయి-- 14. | 


“పొచీన, ఆధునిక భారతీయ సాహిత్య నిర్మాతలను గురించి 
తె స న. భారతీయ 'సాహిత్య ర్మితలోని (పధాన 
ఘట్మాలను సామాన్య పారకుడుస్నెతం (గహిం వవచ్చు. ఏ భారతీయ 
భాషలోన్నె నా దాని అభివృద్ది " వికాసములకు తోడ్పడిన సుప 
సిద్ధ రఒయిత జీవిత కధనూ, ఆయన సాహిత్య సేవనూ ఈ శీర్షిక 
(కింద ఆంగ్శంలో వెలువడే (పతి రచననుంచి (గహిం ఏవచ్చు!” 
అన్న లక ౧౦తో “భారతీయ సాహిత్య నిర్మాతలు” అనే శిర్పి క్టకింద 
సాహిత్య ఆఅవాడెమివారు. వెలువరించిన పుస్తక పరంపరలో 
మహాకవి' ఒకతి. 


'“క0బ 


ఆ కార్య కమంలో మదరాసు హ్నె కర్చు న్యాయమూ ర్రగా 
మ యిటీవల పవవీ విరమణ ముహరాజన్‌ 
రచించిన ఆంగ మూలాన్ని సాహిత దన్నైణ 
(పాంతీయ సంఘంవారు అనువాదం చేయించారు. 


న. అసిన్‌ చేస్‌ 


“జం బన్‌ అకాడెమి 


మూలర-ఒయిత (వాసుకున్న అవతారికలో (పొచీన తమిళ 
భాషా సాహిత్య (పొభవాన్ని గురించీ, కఫితొ చె ్నదుష్యాన్ని 
గురించి, కంబరామాయణంపట్టృ తమిళ _పజానీకాసికున్న తన్మయా 
భావాన్ని గురించి సయగహంగా _పస్తావింగడఏ జరిగింది. తమిళ 


కంబరి 


భాష (కిస్తు పూర్వమే సకల న్‌, (కిస్తు శకొరంభ కాలంళో 
తిరువశ్ళువర్‌ చేత, షస రన మ్మట చ నై ష్య న ఆళ్యారు ట్‌ క్త. వనాయన 
యారులచేత సుసంపన్నం చేయబడి, దాక్షిణాత్య భాషలలో ఒక 
_పత్యేకమ్నెన  దేశీయతను సంతరించుకొన్నది, పండిత పామర 


శో న్న్న 
ణు శ్చంబరు 


గి 


ఎవృొాదయాహ్మాదకరమ్నెన కంబరామాయణ పుట్టువుత చనుళ 
సాహిత్య వ్వాభవం ఇను: డించింది. కంబరు కఎ'.[కనర్హిగా, జాతీయ 
కవిగా కీర్పింపటడి, తరతరాల చమిళబాతథి సంస్కృతి స్రాదయ 
స్పందనమ్మెనాడు 


ప్ర (గంధంలో 'కంబకవి క-లము' 
కంబకఎని గోర్చి ఆధారపూర్వకం తెలుసు కోగలిగిన 
చాలా తక్కువ కబకాల౦ ఎవాదొస్పదమ్మె నది. ఒక సద్దా 9౦తం౦ 
(పకారం ఈయన (కీ. శ, 13వ శతాబ్బంవాడు. రప శతాబ్చి ౦ఠళో 
ఉ౨డీనాడన్నదే ఎక్కువ ఆమోదయోగ్యంగా పరిగిణింవబడుతున్నది. 
అట్టలోపరి పేజీలో, 4&వ శతాబ్బిలో వెలసి ఉండినాడని పేలొ న్‌ 
న్నారు (సచురణ కర్ష్వలు. ఇది తు కావచ్చు కవి నివాస 
స్టానం గురించిమా[తం పండిత తోకంలో ఎకాభ్మిపాయమే ఉంది. 
నేటి తంజావూరు జిల్లా, మాయవరం తాలూకాలో తిరువళందూరు 


న్‌. (పకరణంలో 
హర లమాలూ 


(తేరళునూ ర్‌ (గామాసి అలీ, ఎక్కడి "పెద్వ భూస్వామి మ 
సదయప్పు వళ్ళాళకంబుని కవిత్వానికి ముగ్భుడ్న కొనియాడి, 
సోషీలలి, (పోత్సపహించాడనీ చెప్పబడింది కంబకవి బీవిత నిశీషాలు 


కాక, (పథధానంగా అతని రామాయణ గుణనె మ భిషా 
టొానికే ఈ (గంధం ఉదెే ీంఎబడింది. 


టట నివరించ 


తక్కిన _సకరణాల్ను , పదివేల గేయాలకు 
రజనతోని జున్నత్యాన్ని అక్కడక్కడా స్త ఎశలీసన్తూూ 
సం 0గొ చెప్పబడిన రామాయణ  కధాభాగాలు 


పష్న్త్‌బల్ట కవి 
కంబరురీతిలో 

అఎ-- బొల, 
అయోధ్యా, అరణ్య, కిష్కింధా, సుందర యుడద్ధకాండములు, 
కంబుని కల్చ౮ా చాతురి, వర్శనా కౌశలం, యదా ర్చ (పపం ఎదర్శనం, 
పరిణత ఆధ్యాత్మిక (పవచనం ఇందులో అడుగడుగునా గోచ 
రిస్తాయి తౌ, 3 సృష్టించిన పాతలస్పటిలోను _పమస్వరూసాన్ని, 
ద్నెవాంశను దగ్భం  గలుగుతున్నాడు తన 5 న్యానికి 
మూలం సంస్కృత మహాకావన్నెన వాల్మీకి రాలా ఒ ణమే అయి 
ఎప్పటికీ, పా6 ల. న్యు నస్రు త్ర త 
ఆయ సందర్భాలను వివరబయి ఎన్ను 
ఈ పరిచయాత్మక (గంధంలో సందర్భవశం గా మచ్చుకు మూల 
పద్యాల ఆనువా దాలు కన్ని తారసపడుతుంటాయి. 


క్‌ ప 
తం సూ 


కంబు... 


ప్రా 


బున 
ఎలు అము 


స్వంతపోఎండలు వొయినిదు 
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బస్సు; రైలు? విమానం మెొ॥ [పమాదములకు, 
అరాల మృత్యువుకు పాల్చడకుండ [పాణరక్షణకు 
పఠింపవలసిన స్రో త్మ గంథం, రు, 1-50 పె పై 
(పో ఫ్రజిత్రో 41. 0. చెయ్యండి. 


ఆర్‌. పి. ఆర్‌. మూర్తి 
శ్రీ గీతా పవర్‌|పెస్‌ __ విజయనగరం-౬ 
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ప్‌ 10౧78 


భారతి 


వాల్మీకి రామాయణానికి భిన్నంగా నడిచిన కొన్ని అంశాలు, 
ఘట్యాలు చా చోట్ట్ళ (ప్రస్తావనకు వస్తాయి. పాతచ్శితణ, నాట 
కీయత్య కథాకధన వ్వెచి(తి, పాతలలో లయించగలిగిన కంబుని 
మహోన్న* సంస్కారం మొదళ్నిన విషయాలదృష్మ్టా్యా, ఆయా 
మొర్చులన్నీ సహజసుందరవ-లనీ, జౌచిత్యవంతమ్మెనవనీ పేర్కొని 
పారకుగ్న అంగీకరింపజేస్తున్నాడు గంధకర్ష. 


ఈ విధమ్మెన స్వతం(త సుందర భావ(శేణిలో (పధానంగా 
కుంభకర్ముని ప్మొతను విశిష్ట విలక్ట్రణరీతుల్న్లో మలచినాడు 
కం బుడు. ''రావణుని తమ్ముడు-కుంభకర్ణుడు లేచి, సీతను అపహ 
రించడంవల్ణ రావణుడు న్నెతికాపరాధం చేనినోడని చెప్పినాడు. 
“సీతను విధవనుజేసి నీవు ఆమెను పెండిచేసుకొనే అనువు కల్ప 
స్నాను' అని రావణఎనితో చెప్పిన వాల్మీకి కుంభకర్ణునివలెగాక, 
కంబకవి కుంబకర్చుడు ధర్మాధర్మముల సూక్ట్మవిభే సము లను బాగా 
ఎరిగిఉన్నాడు . ”) ం 


తన పృొదయం౦ంగమి నాటకీయ కల్పనా చాతురికి నిదర్శ 
నంగా, కంబుడు నాల్మీకి మూలంలోలేని ఒక అద్భు సన్నివేశాన్ని 
రణరంగంలో కల్పించాడు. యుద్యానికి వచ్చిన కుంభకర్ముని శిబిరా 
నికీ రాముని పనుపవున నడిచి వెళతాడు విభీషణుడు ''సర్వజగి 
త్నుకు పభువ్నెనవాడు, అదిగో అక్కడ! (పయాగ సన్నద్ధమ్మెన 
శరాసనంతో నిలబడియున్నాడు! ఆయన వెనుక మిగత వీరులంతా 
నిలుచుండియున్నారు. విధి- మృత్యువు మనలను తుదముట్టించనే 
కృతనిశ్చయముల్నె ఉన్నవి ఇప్పటికీ పరాభూతుల్నె యున్న వీరి 
కడకు, ఆరాయుని త్యజించి ఇప్పుడిట్నా ఎందుకు వచ్చినావు? 
అని కుంభకర్ణుడు తమ్ముని మందలిస్తాడు 


“'ఉదాత శెర్య వ్ళాలక్ట్య్యము,నూక్మ న్యాయగహణ బుద్ని, 
అఖుడ రా ద ఛి గల 
హృదయ లాలిత్యయి గరిగిన ఈ కుంభకర్ణుడు కదబమహాకవి 


అమర సృష్టి |! ఇక వాల్మీకి కుంభకర్ముడో - వికృతరూపవుడు, _ 


కంబకవి పాాతకు కేవలమూ భిన్నుడు ! అందుచేత, విభీషణుని 
స్తుతించి కుంభకర్మునికి అ శుతర్చణం చేస్తాం. 


వధింపబడిన వాలి '“'ముఖాముఖిగ నిలువలేక దొంగమాటున 
దాగి ఒక నిరాయుధ నిస్పహాయుని గుండె చీల్చను--బాణ పయోగం 
చేయుటకేనా విలువిద్య సృష్టిం పబడినది న కలుషభూతమ్నైన 
నీ పెద్ద కార్ముకము ఎందుకు, కాల్పనా ”” అంలూ రామునిసప్నె 
నిందను మోపినపుడు, ధర్మ పక్ట్మపాళియ్నైెన కంబుడు రాముని 
చేష్మ్టను సమర్శించ లేక పోయినట్ముంది. 


““వారి రామునిస్నె మోపిన ఈ గురుతర నిందను సమ 


ర్చించే దానికిగా, సాం పదాయోన్మాద భక్తులు ఈ పాట తరువాత 


గల క్‌ న్ని పాటలను అల్న కంబ రామాయణములో దూర్చినారనుట. 


సహేతుకంగా ఉన్నది. ఈ సనుర్భనాత్మకమ్మాన పద్యాలలో కంబుని 
“(పామాణికమ్మెన ధ్వనిలోపించి ఉన్నది. ఇవి పేలవంగా నమ్మబలుక 
లేకున్నవి. కవిత్వ విషయమున పొరపాకెరుగని సహజ జ్ఞానం గలి 
గ్‌న్‌ = స్వర్హీయ, రసికమణీ టి. కె. చిదంబరనాద మొదలిరూరు 
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ఈ. పద్యాలు కృతకములని సహేతుకంగానే (తోసివుస్తు న్నాడు, 
ఆయన ఈ సందర్భయిన ఈ ఊహాకల్పన చేస్తున్నారు. కంబుని 
రాముడు అరమర దాపిరికము లేకుండా, తాను చేసిన తప్పును ఒప్పు 
కొని ఉండవలెను. దానిసప్నె తాను చాటునుండి వాలిని చావుదెబ్బ 
కొట్టినందులకు ధ్నగ్యంగానే క మాభిక్ట్ర రోరియుండును...” ఇదే 
నిజమ్మెతే, కంబకవికి నివాళు లెత్హటానికి ఆ ఒక్క అర్హతే చాలు, 


ఈ (గం థాన్ని అనువదించిన కోదండ రామరెడ్డిగారి ఆంధ 
భొష్తా పాండిత్యం అనల్పం అన్న విషయం తెలసిందే. ఈ అనువా 
దంలో ఆయన అరుద్దెన అచ్చతెనుగు మాట లెన్నిటిశో కుప్పతిప్పు 
లుగా కుమ్మరించారు కరుదువ్వు క"ండ, ముమ్మున వాలు, అరప 
రాని విల్ను, గమిడ్కీ వీటి ఊరేగింపు, రేపకడ, మున్నీడులుు రాచ 
సింగపు గద్బ్వె. గయ్యాళి గరిత, మండుక్షుల్పు, అగ్గ౬కపు గోడు, 
వేయి పడవల ఎకిమీడు, కాసెకోక, చీకటి పోసలు, ఎన్నవలు, 
కారియ పెట్టను, గోద్యూగుడిచి, మొక్కట్ను;, అడుగు దామరలు, 
ఉడుప, మిన్నువాక, పుట్టసోన, ఏణి, వితాకు, ఎక్కుటి కయ్యము, 
పొఠరికలను -- వంటి సుందర (పయోగాలు కోకొల్లలు 


రాజహర్మ్య్యపు వలభి, శింజినీ బంధము, ధనుళ్ళింజనిరావం, 
మేఘ చుంబిత నగ నిర్హ్రరజీ జలం, వివిధ విద్వాసంయోగ మార్మిక 
జాలం -- వంటి శబ్బాడంబర పరిపుష్టృమ్మన పౌఢతరవాక్య విన్యా 
సానికీ కొదువలేదు. 


ఉండాల, అప్పుగించాల, వ ౦చాల, కూర్య్కోని (కూర్చొని), 
తప్పించుకోని, వినేదానిక (వినుటకు), తాకేదానికి జరిపేదానికి, 
గావించేదానికి పొయ్యేదానికి, అనుభవించేదానికి, సీతతట్ళు (వ్నెపు), 
గమనం (జ్బస్తి), అస్నీ భారం (ఆధారం), తారికాదీ (తారాడి, 
కావాలనా ? (కావలెనా మ. రాండి, దిగే తలికి, పందిలి -- వంటి 
మాండ€క పద (పయోగాల ఊతతో వాలవరకు రచన సాగింది. 


అక,, డక్కడ అనువాదక్టుడు వాడీన--ఈ ఫట్టున, ఆసందున, 
ఆ సందులో, ఈ సందుకట్నలో -అనే మాటలకు సగటు పాఠకుడు 
సందర్పానుసారంగా, ఆ అదనులో, అప్పటిక్కి ఆ సందర్భంలో, 
ఆ పరిస్తితుల్లో అంటూ అర్హం, ఊహించుకోవలసి వుంటుంది. 


కఠిన (గాంధిక శ్నెరీ అందంగానే ఉన్నా అర్హం సామాన్యు 
లకు అందుబాటులో లేని అచ్చ తెనుగు పలుకుబళ్య్ళూ, సో కొన్ని 
(పాంతాలలో మాతమే వాడుకలో ఉన్న మాండలిక శబ్బ (పయో 
గాలూ వీటితోబాటు ఈనాటి వ్యావహారిక రూపాలూ--ఈ అన్నిటినీ 
కభ్రిపి పేనినట్టుంది అనువాదం. ఈ అన్ని రీతులూ ఆమోద 
యోగ్యాలే అయినప్పటికీ, వీటి కలబోతవల్ట ఈ (గ్రంధంలో కంబ 
మనో కవి$వెనుకబడిపోయి, అనువాదకుడు ముందర నిలబడుతున్నాడు. 
కేనలం అచ్చ తెనుగులోనో, స్వచ్చ (గాంథికంలోనో, మాండలిక 
-భాషలోనో -- కధలో, కావ్యాలో (వాస్తే, అవి రాణిస్తాయి, రస 
వంతమూ అవుతాయి. ఇటువంటి చారి(తిక సాహితీ సాంప్కృతిక 
విషయ [(పధానమ్మెన రచనగ్న అనువదించేటపుడు, పాఠక జన 
బాహుళ్యానికి ఉపయుక్నంగా సరళ (గాంధిక భాషనుగానీ, శిష్ట 


107% 


(గంధవమడణ్శలు 


వ్యావహారికాన్ని గానీ చేపట్టితే జాచిత్యంగానూ ఉంటుంది, పాఠికు 
లకు సౌలభ్యమూ .దక్కుతుంది.. సామాన్యపాఠ కుడు -స్నెతం (గహిం 
చాలన్నదే కదా, సాహిత్య అకాడెమీ వారి ఆశయం ! 


అనువాదంలో శబ్బాల కూర్పునుబట్టి కంబ మహాకవి కవితా 
మాధుర్యాన్ని చవి చూడటం సాధ్యంకాదు. (గంధకర్త చెప్పినది 
కూడా యిదే. అర్వ్జాన్నిబట్టి మా[తమే మూలంలోని ఆనందాను 
భూతిని అంతో యింతో అందుకోగలం, 


రాముడు అరణ్య గమనానికి ఆయత్తపడుతున్న సమయంలో 
-ది(గృాంతుల్నైన ఇల్మ్గాం[ డు గృహకృత్యాలు చేయడంమానేశారు.., 

'““పొయ్యిలలో పొగలాజలేదు; 

గంధ దూప సాంద సువాసనలను 

సృహో పరితలాలు పోగొట్బుకొన్నవి ! 

ఎంపుడు చిలుకలకు 

బంగారు నొలగి న్నైలు కరవ్నెనవి, 

ఊచే వనతొజన కరస్పర్శను 

ఉయ్యెల తొట్బు ఎరుగనందున 

శిశు రోదనము ఎక్కు వ్నెఎది 


అఆఅడవిఎండలకు తట్బుకో లేవనీ, తనవెంట "'కాొనలకు రావద్దనీ 
చెబుతున్న రాముడితో సిత అంటుంది: 


*“*ఆ కానన భూరి డదవానలం 

లీ వియోగాగ్ని కం"కు భీషణంగా 

మండగలదా 9” 

కంబుడు కోయరాజు -- గుహుని వర్జ్మించే ఘట్టలల్‌' “ఆ 
లతోతు గంగను తలమున్మగాకుండా దిగి నడిచిషపోగలిగినంత సొడగరి*” 
అని ఉత్చేక్షిస్తాడు. 

ఓఫన్సి సత్వాకు తగినట్టు ఈ విరోధిలంక ఏడు సము. దాల 
కావల ఉఎడకపోవడం నీ బాహుబః వీర్యానికి ఒక కళంక0 కదా” 


అన్ని సీత, సముదం వాటి లంకకు ( హనుమంతుణ్జి నర్మ 
గర్భంగా స్సు స్పుుతిస్తుంది. / 

శరణాగతుడ్నె వచ్పన నా. రాముని చూడగానే ది్నగ్భాం 
తితో - “ధర్మపు మేని చాయ నలుపా”"*” అని (పశ్నిస్తాడు 

కంబకవి ఊహా సౌందర్యాన్ని రనులకు గట్టించే పద్యం మలొె 
కటి -- లంకకు వంతెన కళ్ళే ఘట్టంలో -- 

““వానర ముఖ్యుడు కు ఎదుడు 

విసరి పెను శిలనిండు శిలావయ జలధి బడగ; 

నర్హకీ పదలాస్య గతుల బెంస 

అదియు కొండచరియల దొర్భి కడలజేరె; 

అందు అది మదించి ఘ ర్జించి 

గీకరాసార తతిచేత తడిసె స్వర్గ సీమ నెల్లు; 

మరల దుగ్శ వారాశిలోన 

సుధాపూర ముదృవించి 

తమ్ము జేరునన్న ఆశతో 
సె స్పృంబరు 


జాగ 


(101 


ఆడిపాడిరి అమరులెల్నృ 


అలా ఉద్భవించిన సుధా కలశమే కంబ రామాయణం. ఆ 
సుధా కలశాన్ని అందుకోగలిగిన అదృసష్మ్టవంతులు తమిళులు | 


ఖీ కలుఎకొలను నదానంద 
4 ఇల ఇ 
ర్చ ల్య ఖర్‌ 9 


1, మారుకోనం (కధా సంపుటి) 
| కాన్‌ 1/16 - 200 పేజీలు వెలరు 5/1 ప 


లకు : 21 ఫ "సెంచరీ ఠె ్టర్స్‌, ౧6..3౩--22 దాసన్నశే మ 
విజయనగరం-టీ31202). 
ఉ వ్యారణలో సెంచ్యురీని “సెంచరీిచేయడం గూడ భావి 


శతాబ్బ చిహ్నమేమో! ఈ కధలు మనకంకే 22 ఏండ్ను 
ముందుండాలనుకొన్నవారు వ. - అంపే ౪]1స్‌ సెంచ్యురీ 
ర్నెటర్సు ఆనాటికిఅంతా ఇంగ ష్‌మయం ((చిటిషుపాలనలోకం కె) 
అయ్యేటట్టున్నది వీరికి ఆగామిదృశ్య ఛాయలే ఇవి అయితే మశ 
ఫ*తఐగ్‌ ఉండబోతున్నవి భాష మొదటి కబళం అయినా నానా 
(సొంతాలవారు ఆడ మగ (వాయసగాం[ డు- భావ్నెక్యత క_గి చాలా 
దూరాన ఒకచోట సంఘం కట్టడం ఎన్నదగిన ఉద్యమం గుణాకర్న 
ణానికి దూరమేమున్నది ? కమలం సూర్యుడికి దగ్గి రఉన్నదా ౨ 


చెప్పదలచుకొన్నదానిని, మనసులో దాచుకోకుండా కళ్ళెవిరచి 
పొయిలో బెట్టినట్ళు చెప్పగలీగిన ఆత్మ ప్రత్యయం ఏరికున్నది. 
వెగటు బుట్టిస్తున్న ఈనాటి కథానికా వాబ్మయాన్ని -- “వీటిలో 
మీకు వంటింటి కధలు, గుమస్తాకష్టాలు, (పేమలు, (పియు రాలి 
కగ్నిళ్ళు, హీరో వెధవ సాహసాలు, పోజులు, సెక్సు బూతులు, 
ప్మతికా కాం క్టేప కధలు ఉండవు' ' అని చావు దెబ్బ కొడుతున్నారు. 
దెబ్బతిన్నవారి రియాక్‌షన్‌ ఏమిటో వింటుందాం 

కధలు చెపే 'ప్పేతీరు ఇంకా (పాణం పోసుకోవాల భొష స్థానిక 
(గామ్యం కాబట్టి అందరికీ రుచిం చదేమో. ఈనాడు వ్యావహారికొన్ని 
కాదనేవాశ్ళే లేరుగదా ! తిక్కన, ( కీనాధ, పోతనాదులు ఆనాటి 
,మాండళికాలనే ఉపయో గించినారని మురిసి పొయ్యేవారున్నారు. 
కాని బస్‌ స్పీడ్‌ ఎక్కువ్నెతే (ఎయాజీకులకు (పమౌాదం గదా. 
అనిశెట్టృవారి ఆడుబిడ్మ రజిత ౫ని (వాసుకొంటున్నది. అది రజత 


అంళకే, మా యిస్టమంటారేమో వీరు. అంతేగాకుండా *చుము 
(వా సేది జ్నానులకు” అని అంటారేమో |! శ 
వీరికి -- డి ఎ౨. కె. వారివలె ఇంగ్నీషుప్నె మోజు 


ఎక్కువ కేంద మంతి -రాజనారాయణ్‌ మాటసాగితే రాబెౌయ్యే 
శతాబ్బంలో మనదేశంలో దానిపాట్ళు ఎట్టుండబోతవో! వంకాలమ్మి 
కథలో మెన్స్‌రియా అనే పదం వాడుతాడు. చదువుకొన్న అజ్బా 
నికి సందర్భాన్నిబట్టి అది ఏదో ఒక మానసిక జాడ్యం అని 
తోస్తున్నా, వీరు అంకితమిచ్చిన జ్నానులేమనుకుంటారో ! ఒకచోట 
*న్నెనా వివరణం ఉండ పనిలేదా ౨? 


“భారతి. 


__ కథలలో సట. ఎగతాళి ఎత్తిపొడుపు, . పొగడ తెగడ్డ 
ఉన్నవి. రామాయాణొన్ని. హేతువాద. బుద్ధితో చేసిన విమర్శ 
ఛాందస మూ ఢవిశ్వాసానికి గూడ 'నొవ్వు కలుగదు. పోనుపోను 
ఆవేశప్పు పొంగు తగ్శితే వీరి రచనలు 
ఆనందింప. జేయగలవు.. 


2. బతుకు పాట -(శేదురూపకం. 


(కౌన్‌ 1/16. జు త కటక వెల రూపాయ; (పతు 
లకు -- షా దరాబాదు అభ్యుదయ రచయితల సంఘం, న్నా 0. 
మ్‌ హ్నైదరాబాదు--24 | | 


వాసిన గేయనాటకం. ఇది; [పయోగంలో రక్తికళ్ళేటట్నున్నది.. 
పల్ళెసీమవారి. “ఉడుకు నెత్తురుతోనే తల్పుకోక, 
కొన్ని* పేమ ఇది; కులగో। తాలకు అతీత... ఇందు ఉదారభావాలు 
._ కవితాత్మను వెల్టడిస్తున్నవి. 
తో (గామ్యవ్యావహారిక (గాంధిక భాషలను గురించి, వేడు 
ఏర్పడిన పేర పేరని భాషా సందిగ్వ -నియమాతీత సి సతిలో-- పెద్దలు 
ఒక నిర్మ యానికీవస్తే ఆరోగ్యకర మ్నెన అభివృద్ది సేకూర గలదను 
_కొంటొ; ఏ రంగంఠోగూడ అరాజకం పనికిరాదుగదా! రాష్ట 
న. సంఘ అధ్యక్షుడు -- డొక్ట్ర 5. సి. నారాయణరెడ్డి. దీనిని 
_ సుందర మాండలికభాష”” అన్నాడు. ఈ సంఘ అధ్యక్సి ణి-డాక్టర్‌ 
.నాయని కృష్ణకుమారి “నాకు పానమంతా నీ మీదనే” అన్నముక్క 
స్వచ్భమ్నెన తెనుగు అన్నది. ఇక్‌ సు... సన్నిధిలో నేగాదు-- 
ఎక్కడా గూడా అపశబ్బ భయం సాస్పి! ఈ ఇద్వరూ తమ రచన 
లలో ఈ పాటల భాషను ఎందుకు చేపట్ట డంలేదో! 


కృ కుమారి ఇంకొక పితూరి. లేవదీసు న్నది : - అభ్యు 
దయకవి (ప్రేమను కావ్యవస్తున్లుగాగ తీసుకోరాదని శాసిస్తు నిర్‌: 
(ప్రేమ మధ్యతరగతి జం౪ నికి చందిన దట; కమ్యూనిస్థృల భాష 
బూర్చువాలది. పాటకజనం మానవులు కొరా ఏమిటి: 9 ఈమె 
. చెప్పిన ఈ కామసౌఖ్య వ్వ గై రాగ్యాన్ని వ వ కుటుంబ నియం[చతణ 
శాఖ్టనే. ఎతి ఏ వేయవచ్చునేమో?!. ఏమో మ. ఇదంతా జీర్జానికి 
రాని భావ సంకులంగా మ. కట రాట 


తి, చైతన్య (నవంతి (కవితా సంపుటి). 


.. [రావెళ్ళ వెంకటరామారావు,. డెమ్మి 1/8; ధర-రు. 6/. 
పచురణ -- నవ్యపచురణలు, స. వ. జిలా; 
న 

. నేలతీపు పంట "పెంపుచూచి పరవశించిన ఒక సేద్యగాడు.. 


. కవియ్యె,, తరుణీందుశేఖరు. భక్తి తత్పరుడ్నె అన్నిటా. ఒప్పునే | కోరి 


ఆనందించి న ఖండికఠివి. వాసనాబలం అబ్బజేసిన; సమన్వయ . 


-బుద్భి ట్‌ జే “వుతం,' కులం,... బలం, ధనం,,.. రాజకీయం, సాహిత్యం 


| అన్ని" మానవునిలో. మహాదేవుని (పతిష్మి ంచే.. మ. కావాలో 


ఇస్పెటరు 


అన్న ఉదాత్త. 
చదివించి, , యోచింపజేసి 


కర గాబిగుళ్ళు 


జానపద గేయంగా (యా౭పదం) ( పదర్శనానికి అనువుగా. 


గునం తెలుసు 'వీటి పాకం 


న ॥ 
28 ల " 


కొంకా షతత్పరత: తో కవిత్వం చెపుతున్నాడు- ఈ కృషీ 
తనచుట్టూ వికసీరచిన పకృతి దగ్శర. పాఠం, నేర్చుకుని, 

"ఆ ప్రకృతి. సందేశాన్ని. ప్రతిమనిపషికి అందజేయాలని ఆ్మతపడి, 
ఆ ఛ్యేయానికి శద్బం_ పట్ట్టగల భావనా పటిమకు... (పొర్చి స్తు 

న్నాడు. స షేక్స్‌పియర్‌ మహాకవి. టం ం164. జ. న. 
016 646” అన్న భావం ఇట్టి దేగిదా! మంచికి మానవుడు 
రూపం కొవాలని ఈయన కోర్కె... 


వలుడు 


న 


ఈ కవికి ఉన్న శిల్ప | పీతిని కొరడు నల 
వన్నెల, సిరాలతో కొన్ని పుటలు అచ్చువేయించి. (ప్రతిని పొందినాద 


కవి సంస్కృృతాం[ధాలను_ మధుర. గంభీరంగా, భావ 
పూర్మ్యంగా నడుపుతాడు. దానికి పారవశ్యగుణం గూర్చను, ఇవి 
_గేయాళె నవి. సాం్యపదాయిక  మార్షాన భాష భావం. “నడచినవి. 
_వెగట పుట్టింఛని తీపు. జె వభక్షి, ' దేశభక్షి మహా 
పురుషుల కీరి, ఈ గానొనిక్షి వస్తువుల్నెనవి.. ““శివసుందరాకార ” 


మ. పుట్టపర్నివారి శివతాండవంవలె ఊపు ఆవేశాన్ని పుట్టి 


స్పున్నది. ఇందు భాషలయాన్వితమ్నె నుడికారపు సాంవుత తన్మ 
యను కఠిగిసు  ఎన్నుటి. 

“ఉఊగయాగం”లో ఎయ్‌ _ర్న్ముదా అనే దానికిమారు ఓం 

అనరాదా 9 అన్నీ కలిసి వస్త ష్‌. .. 


భూమిని న: మ్ముక్‌"ని మతుగా ఈయిన కృషిక జీవనం పె 

(నాసిన ఖండికలు (గామ, క. సౌభాగ్యాన్ని, (పజల ఆరమరలేని 
మనస్సును _వెల్టడిస్తున్నవి. సేద్యపు పనిలోను, కవితా క్రృషిలోను 
చేయి దిరిగిన మనిఘిగదా! పల్సెపదాల నుడికారం చవులూరించి, 
సంస్క్టృతార్చటి వీనులకు విందు చేసు న్నది. దేశనాయకుల్మ స్తో తం 
బాగున్నది. భారత భానుడన్న సర్తికలో ఆ స] తేలటం 
లేదయ్యా, పట్ట 

.... అప్పటమ్నెన గా -మధురాంధకవి. -- తుమ్ముల 
సీతారామమూర్చి క్షె వారము, లం స “రసవత్త 
రంగా ఉన్నవి, " 


'“మానవ మనత త్వ. వికాసానికి, తూర్చార(న)బట్టి, 


_నుంచిన గాదెల కెత్త డం). తన పని అని అనుకొనే ఈ కవి. నత 


న. 

రు నిళ్ళబ్ద ; ప్‌ (కవితా మత 
స్మ డిపాల - (సత్యనారాయణరెడ్ని) సీ 1/8-: 

70 పుటలు, ధర = రు. 3-75/; (పతులకు : సి, వెంకట 


.నారాయణ రెడ్మి; లనూ న తాలూకా; న. 
గోడావరి; ద౭పి261. [1 క 


ఈ రచయిత, . “వచన: . కవిత్వం, (ప్రబంధ కవిత్వం: మధ్య. 


నడస్తు న్నాడు. ఇది కొంత నయము 1 ఇది నిశ్శబ్బ సంగీతమ్నె నా 


(గంథాన్ని "సప్త ఏ స్వరాలుగా ' విభజించినాడు. ఈ కవి 'భావకమనీయ స్య 


“తకు మెరుగులు దిద్దినది. భాషా. సౌభాగ్యము, తెనుగు నుడికారపు 


_ 1978 


(గంధవిమర్శలు 


న. 


తీరు. కొన్నిచోట్మ భావానికి విస్సష్మ్ట కొంత తగ్గినా ఎక్కువ 
ఛాగం బాగున్నది. ఈయనకు. ఎత్సిపొదుపు మనసుకు నచ్చిన 
ఆయుధ గా ఉన్నది. “మానవుడు చందతలం ప్నైె పాదం మోపినా, 
చాం్యదాయణ (వతాలు సాగుతున్నయి'” అని మూఢాచారంస్నె 
వ్య జాయిధం (పయో గించినాడు. “'భ్యదకాళిని”' భయ 
పెట్టినష్లు. విష్ణవ కవులు “స్వగుచ మర్చనానికి సింబల్‌ 
అంటూ గేలిగొట్టి నాడు. నేటి విచ్చలవిడి కవిత్వాన్ని గూడ విమ 
ర్మించినాడు భావానికీ దగిన ఇంస్నెన భాష : ''కాఆం హారతి 
పశ్ళింలో క్థృణం కణం వారించుకపోతున్న కర్ప్బూరంజీవితం -- 
భూదేవి చిగురాకు మేలి ముసగేసింది--* గారి వీచింది, చెలి సొగసు 
తోచింది, అని (సియిని కా మోద్బీపనాన్ని ధ్వ్వనింపబేస్తున్నాడు. 
రేపటికోసం 6పరెపలాడే క్యాలెండరు కాగితం నిజం నిటల న్నేతాన్ని 
తెరుస్తుంది -పసిమొగ్శలు తీగతగ్న 
-- ఇటువంటి కవితా శిల్ప కోరకాలుచాలా ఉన్నవి 

ఇంత చదువుక్‌ "న్న (వాతగోడు ఆ స్వంత (సొంత) శంఖు 
(శంకు) స్టాపన అనడం, అందమన్నెన ముఖాన అమ్మవారి కనుమలు 
(స్ఫోటకవీవుచ్చలు) ఉన్నట్నున్నది ఇంగ్మీష్‌ పదాలు కొంతతగ్గి సే 
నామాన వ్య పాఠకులు ఇంకా బాగా ఆనందిం ఎగలరు, 

ఉపోద్దాతం (వాసినాయ”” ఉన్నతన్హాయి భాహలశు నింద్య 
+(గాొమ్యంలో అలంకరించడం మంది అభిరుచి కాదేమో అనుకొంటా! 
ఇంతకూ వీరు అరావకవాదులుకారే ! ఎత్నుకుంటుండగా నే కసిత్వం 
అనే సమాసమేమిటి *” కవులు నిరంకుశులనేనా *” బావుణ్మ వంటి 


పదాలు కర్కశాల్న్వ చెవులకు ములుకుల గా తాక లన మంది 
భాష నొగరక లక్ట ణం గదా! 
ఠ్రు 
గ్‌, . రేపటి మనిషి 
| వచన కవితా సంపుటి, టి. గౌరీ శంకర్‌. డెమ్మి 1/56 
80 సేజీలు; మూల్యం రు కటి. (పతులకు : ర వచయిత, 


“1 8-78/79; చిక్కడ్‌పళ్టి; హ్నైదరాబాదు20; 500020. ] 
ముఖ చ్మతం - తలాతోక తెలియరాకుండా, వికృత భయంక 
రలగా రాబౌెయ్యే మనిషిని కాబోలు చూపుచున్నది వికొర రూపాల 
సృజించడంలో వాల్మీకి ఏసు వెనుక బడలేదు. ఆయన కబందుడు 
పొట్టలో తల -- కండ్భతో క2%62816 గానే ఉన్నారు. పోను పోను 
అంద శందాలతో మానవ జాతి బాగుపడుతున్న దంటారే - ఈ 
వికృత రూపం ఏలనో ! కాని కవితలో భావం కలిగించిన ఊపుతో 
భాష పరుగెత్తుతున్నది; అను* బ్నది సూటిగా చెప్పగలడు. 
అయితే ఏమి? ,(గంధమం ౫ “కన్నీళ్ళతో కడుపు నింపు 
న స వాళ్ళు (ఈ నుడికారం బాగున్నది) బంగరు బంగళొలముందు 
ఎంగిలి విస్త _రాకు వెదకేవారి”తో విషయం కొత్త అనిపించడంలేదు. 
భ్రాగ్యం ప్నె విసరులు విప్లవాలు ఇవీ పడికట్టు రాళ్ళవలె నేటి 
+వితా సామ్మగి అయి ఉన్నవి గదా; ఆసరకే ఈ వుస్తకం నిండి 
న్నది. వీరి శాపనార్భాలు, కలిగిన వారిని కాస్తన్నెనా కదిఠించ 
వా ? విని విని విసుగెత్తడందప్ప ఈ మాటవల్ట (పయోజనమే 


వ ఎ బరు 
ల! 


వచ 0౨ 


గుండెలలో మూగబాధ రగిలించి " 


79 


మ్మైనా ఉన్నదా ?) రాజకీయ కాలుష్యాన్ని నల్బ బజారును నేడు 
తిల్మ్టని కవి శేడు, ఇందు క్‌త్త సొంపు ఉం మే విని ఆనందించ 
గలం గదా! (పబంధ కవుల పాత పాటకు, కొత్త స్వరాలు ముక్కా 
యింపులేగదా ఇంతకాలం ఊపిరిపోస్తున్నది కాని, ఈకవులు ఒక్క 
సంఘ (దోహిన్నెనా పోరీసులకు పట్టించినాడా* ఈ కవి ద్వేషానలం 
అంతగా (కక్కడు 


కవిత, కవిలో స్పందించి పరితను స్పందింపజేయాలని 2, మ్‌ 
చోట సొంస్పెన మాటలన్నాడు. సత్కవిత భేయం ఆనందమే 
విష్ణ్రవ ద్వేషం కాదేమో." రాముడు బుద్భుడుపుట్టిన పావన భారతా 
వని ఇప్పుడు పొడ్నెనదని మూఢాచార సంపన్నుల్నెన పొరాణికుల 
దోరణిలో పడినాడు గాని (ఇదినరలోకమ. ) ఆనాడు ధర్మం నాలుగు 
కాళ్ళతో నడచి, ఈ కలికాలంలో కుంటుతూ నడవడంలేదు, మంచి 
చెడ్డలు ఆనాటివలెనే సడుగుపేకలుగా ఈనాడు ఉన్నవని నేటికవులు 
తెలుసుకొని ఆనందించడం మేలు. రాతిని గురించి (మీళో ఎందరికి 
తెలుస్తుచెప్సిన భావాలు సుందరంగా, సముచితంగా ఉన్నవి '“నన్ను 
దేవుడుగా మఃచారు” అని జ్ఞాపకం చేస్తున్నది. లేకుం టే ఇంటి 
కడఫ రాయ్నె కా తాపులు తినదా” ఇంగ్నీషు నాగరకతా వ్యామోహం 
వల్ణ, మన నాగరకతిను మరచిన దానికి వగచి, మన సంస్కృతిని 
జ్జప్పకి దెచ్చిన ఖ౨డిక (నన్నడిగితే చెప్పలేను) భావపూర్శ్యం గా ఉన్నది. 

ఈ దారిన పడితే ఈ కవికి మున్ము దు మంచి దినాలున్నవి. 


0, యుగరళ్ళి 


| కవితా సంపుటి, ఎన్‌. వెంకట,రంగారెడ్మి డెమ్మి 1/8-- 
ఉరి పేజీలు; ధరా--రు త్త పతులకు (గంధకర్ష _1--డ--18; 
కొల్లాపూర్‌; మహ నన. జిల్మా; 509102. | 


“'ఎవరికోసం ఈ కవిత ౫ అని (పశ్నిస్తూ -- “దేదీప్య 
మూ+ంగా వెలుగవలసిన (శమ జీవుల కోసం” అని ఒక మధ్యతరగతి 
కథాశాల అధ్యాపకుడు --ఈ కవి (పత్యుత్తరమిస్నున్నాడు, శాస్త్ర 
దృష్మి గలవాడ్నెనందున : వృక్టృ శాస్త్రం) '“పరిమితులులేని ఆవేశం 
(పళయం సృష్టిస్తుంది” అంటూనే, ఈనాటి కొత్త కవులందరి 
వలెనే బీదలపాట్టు వర్చ్మించి, కన్నీరులేని నగవును చూపుతున్నాడు. 


తేజిజ్తీ౭ీబీ ౩. ౨౩6 


ఆంధ, ఒరిస్సా, వుధ్య(పదేశ్‌ వారి కత్యంతాసక్షికరం--చర్చ అపూర్వం 
--సచి_తం--విద్యా గంభాలయాది సంస్ట లు కొనుట కామోదింపబడజెను. 
టోకున హైదరాబాద్‌ బుక్‌లింక్స్‌ కారా లన్‌, 
క్రోటి విశాలాం[ధ బుకిహొస్‌, 
నవోదయ పల్లి షర్స్‌ వారివద్ద కొనండి. 


వర్మన్‌ పభ్దికేషన్స్‌, తాడేపళ్ళిగూడెం-534101 
(ర్తి | 











శమం 


భారతి 


“ఇది మా ఇల్టు” అన్న ఖండిక నికృష్ట దర్శిదుని మురికి 
కొంపను వర్చిస్తున్నది. ఇది ఈకవి అనుభవమా? లేక్క కాం గెసు 
వారికి ఖద్వరు ఫ్యాషన్‌ అయినట్ళు, అభ్యుదయ కవులకు ఇది వాలా 
యమా” ఈ వల్భు నిజంగా ఈయనది కాక ౦ శే =- అరకలు 
కూలికి ఏడ్బినట్బుంటుంది. విష్ణవమే సౌభాగ్యానికి మూలమని 
మావో వాదం చేస్తాదు. ఇది ఈ కోవవారి వాదం. కాని, ఈయన 
బుద్ది శ్నాస్తాయ నిమర్శన త్మకం గదా, విప్లవం లేకుండా- రక్తం 
చిందింలకనే అమెరికా ఇంగ్యండు, పడమటి జర్మవి, జపాను 
బొాగుపడలేదా ౨ 


ఇందలి భాష సారికాడిపోత్తూ, భావాన్ని ఇంకా బాగా నిల 
బలక లేకున్నది. ఈ నూనూగు మీసాల నూత్న యోౌవనపు కవిత, 
కోరమీసం వచ్చే (పాయాననికి వన్నెకెక్కే గుర్పులున్నవి. బంగ్భాదేశం 
మీద మూడు గీతాలున్నవి. శ 


“రిల శిల్పంగా మాదితేనే అలదలంి” అన్నది కళాత్మక 
మధురసత్యం. “చిగురించే ఆశల పందిరి *లో ' ఊహాలతలు ఎగ 
(బాకించుకోగలదని ఆశపడుతున్నా ! అప్పుడే ఈ రశ్మికి సాఫల్యం, 


7. వెలుగు 


| నలబ్నె ముగ్గురి కవితా సంకలనము. డెమ్మి 1/8 
3౬ పేజీలు) ధర రు. 2/-4పతులకు : నటరాజ కళానికేతన్‌; 
జిల్బేళ్ళ శాఖ. ] 

పట్టణ నాగరకత, బస్సులతో, సినిమాలతో పలెలకు (పాకి 
నళ, కవితలల్లడం గూడ ఊరి చాపళ్ళలో వినబడటం ముదా 
వహం. సొరసప్నెన జాతీయ తెనుగు నుడికారము- లోకజ్నాన దీపక 
న్మెన (సెన్సు విషయంకాదు) ఊహలు సహజ శోభలో పల్సెల 
భావుకులలోనే పుట్టి సెరుగుతవి--అన్నది, _ పాచీనపు సెద్దలన్న 
మాట నూటికి నూరుపాళ్ళు నిజం, చూడండ--తిక్కనాదుల లౌకిక 
జ్ఞానం, అప్పటమ్మాన తెనుగుదను  పళ్ళిలలో రేపుమూపు అం మే 
పట్నాలలో ఉదయం సాయంతం అంటారు. 

వేములవాడ, నటరాజ కళానికేతనం వారి జిల్లేళ్ళ శాఖ 
(పచురణం ఇది. సాధకులు చాలమంది, తమ తొలి మల చిన్న 
కవితల (పకటించినారు. ఈ విన్న చిన్న చిరు వెలుగు దివ్వెలు 
మున్ముందు దిప్పతారలు కాగలవు. భాషలో, భావాలలో కొత్త పోక 
డలు చూపాల. '“జాగ్భతి”లో మూఢ విశ్వాసాల ప్పె దాడి ఉన్నది. 
పేదల కన్నీటి కట్టబొగ్లి కవితలను వదలి యువకవులు బయట 
పడవలసి ఉన్నది. ఇదీ ఒక అం ధవిశ్యాసాంధకారం, 


ఈ (పచురణమంతా అభ్యాస స్థాయిలోనే ఉన్నది. వ్‌ 
యాలు చాలా పరిపాటివి; ఇక అలవరచుకోవలసినది = వీటిని కొత్త 


రీతిలో చెప్పటాన్నే. భావ (పకటనకు భాష ఇంకా తడబడుతున్నది, 


పట్టుదలతో వీరు మంచి కవులు కాగలరని ఆశపడ: తున్నా. 


రి, మనను గీచిన చితాలు (కవితా సంకలనం) 


' రంగినేని సుబహ్మణ్యం డెమ్మి 1/5-48 పేజీలు; 
వెల రు ఉ/--( పతులకు-ర వయిత, (శీనాణీ నిలయం, కొల్దాపురం, 
మహబూబ్‌ నగరంజిల్లా-509102] 


నేటి రచనలు ఎక్కువపాల్లు భావంలో, భాషలో కొత లేక, 
కవితారీతిలో విశేషం లేక, ఏడ్పించేటంత నిసుగుతో రూసొఐదుతున్నవి 
ధనికుల దౌష్ట్ట్య్యం - (పభుత్వం ములరద్‌ చూస ఉన్నదా?) బీదల 
ద్నెన్యం, [పగతి- మానవత-సమత -- మొదల్నిన ఊతపదాలతో 
చదువుకు సొంపులేదు; సానుభూతితో "వదవాలనుకొన్నా నవ్యత 
ఆకర్సణలేక రుచింపక న్నవి. ఈ పరిపాటి భావాల పదాలు ఇరన్నె 
ఏండ్భుగా వింటూనే ఉన్నాము వీటి నన్నిటిని దంచి మొరటు 
మూసల్‌ కరగి, కళాశూన్యమ్నెన అచ్చుబోసినట్టున్నవి. భావ శబ్బ 
లత, భాషామాధుర్యం, కవితా కమనీయత గరిగి రుచులూరించె 
రచనలు పుట్టితేనె తప్ప ఈ కవితకు ఒరమ దినాలు చేతి వేళ్ళ 
మీద లెక్కబె శే స్పితికి వచ్చిన వనవచ్చు. నవ్యభావుకత సుందర, 
పదబంధాలు నూతన రీతులే ఈః కవితకు పునరుత్నానం కలిగించ, 
గలిగినది. ఎవరేమనుకొన్నా ఈ చెత్తను గురించి అనవలసినమాకేే 
ఇది. విరి కవితలు బాగుపడితే ఆనందించేవారిళో ననొకణ్బు, 


ఈ చీతాలలో, (పతి "పేజీల -మమత, సమత, మానవత 
మొదళ్శన, అతివ్యాప్తి దోషం పత్షిన పదాలు, రెండు మూడు 
మౌట్టయినా కంద్భు ఉరిమి చూస్తుంటవి కూలీల స్టితికి వగచే 
దొనికి (పభుత్వం ఊరుకుంటున్నడా: 'పెట్టుబడీదారుని పిల్చి పిస్పి 
జేసే శాసనాలు ఈ కవితా,లోలురకు ఎరుకలేదా ?. నేడు ర్తెతుకు 
చేసెడు గింజల్నెనా మిగులుచున్నవా ల వీర్రు వర్శించే స్పితి ఫ్యూడ 
అలజంలతో ఉండి ఉండవచ్చును. 


ఈ కని చెప్పిన విషయాన్న మరల మరల చాలా చోట్ట- 
చెప్పినాడు. ఈ సంకలనంలో ఆర్సి--శవాలు తాండవం చేస్తున్నవి. 
చదివిన వానికి హాయిని గొలిపే ఒక్క చిన్న ఆశాకిరణం గూడలేదు 
ఈ దుర్భర స్పితికి పరిహారమేమిటి * 4, ర ఖండికలలో, ఉత్తమ 
పురుషలో విశ్వరూపం చూపుతానంటాన. ఈ తెగ కవులకు 
(పణయం ఒక తెగులని, కవితా వస్తువుగా దానిని చేపట్టరాదని ఒ్న 
కవయి. తి శాసనం. దీనిని లెక్కబెట్ట లేదు ఈయన. (పణయా,4 
సారిక (26 పేజీ అంటాడు. ఇంక దేనిక్నెనా బయలుదేరిపోత్తే 
దానిని అభిసరణమంటొరా ? 


కొన్ని భారాలను కొన్నిచోట్న వెల్టడించిన భాషా-వ్నైె ఖ'. 
బాగున్నది. ఫీ 
శీ యరువూరుక్షికోదండరా య రెడ్డ 


జనప వవతమపపు పా లపతనతటననా నాకు 
క710006 జవి6 00118066 10? జరం ళా జా ౬౦ 184100 ాజ66) 8 0 న. తజయజలంమేలిణ 2 06 ముయ? వడ: 


088%, 6224004822 ₹జా౭ళా౭రణత. యం? న. యజమా నికత ₹1జటాజగాజకిణ. 0065 : 75667 & 75226. 
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నా ఇను. వజ 
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75 సంటేల్స్‌ రాల పెగా/ 
తయారు చేస్తున్నవారు 


టి అమృతాంజనం బాధానివారీణి గ్‌ అమృతాంజన్‌ ఇన్‌ కూల్‌ 
శలసొప్పి ఒళ్ళునొప్తులు, వెణుకులు, అలంటుచేసి ముక్కుదిబ్బడ , ఈమ్ములు 
అజటుటు, దగ్రు, కండ రాల నొవ్వులకు. వగైరాలను. 

థి అమృతాంజన్‌ గై గెప్‌ మిక్స్‌చర్‌. గ్‌ ఆనోలియమ్‌-కోల్డ్‌ రబ్‌ 

పసిబిడ్డల అదీర్హానిషా! పళ్ళు వచ్వెటవ్వుడో దను జలుబులను పారదోలే అమోఘమైన 

కలిగే నాధలస్‌. ఓక పెత్త శ క్రి, 

ఛి ఆమృతాంబిని డర్మల్‌ ఆయింట్‌ మెంట్‌ అ సాలో పెన్‌ _-బాధానివారిణేీ మ్యాతలు 
ఖఛభామర, ఖేట, గ్జీ చగై ధాజకు. ఫజన ప్పి, ష్టూ, ఒళ్చు నొప్పులకు, 





ఆ మృుతాంజన్‌ ళ్‌ లాల్‌్‌ 


న. యుల అ కీ 


= ఇండియాలోను, 
ఇతర దేశాలలోను 
"పీరు పొందిన. 





వ వ ఆళిబఓక గ ఏ6 య. కఆఈ౯మ్‌ [గంం్రరే. 40. [౪20 
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గిల్‌ క్‌ “శస. (కశ ? లో 





